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こ

れ

は

紙

で

す

。

文

字

の

か

た

ち

に

、

イ

ン

ク

が

紙

に

載

せ

ら

れ

、

焼

き

附

け

ら

れ

る

こ

と

で

印

字

さ

れ

た

も

の

で

す

。

い

や

、

そ

ん

な

こ

と

は

な

い

。

液

晶

画

面

で

す

。

黒

い

点

が

文

字

の

か

た

ち

を

象

っ

て

い

る

だ

け

で

す

。

し

か

し

十

年

後

は

液

晶

デ

ィ

ス

プ

レ

イ

で

し

ょ

う

か

？ 

残

っ

て

か

ら

心

配

し

よ

う

。 

 

乃

す

な

わ

ち

小

説

で

す

。

〝

小

説

せ

う

せ

つ

〟

で

す

。

あ

ゝ

『

小

説

神

髄

』

坪

内

逍

遥

著

「

心

目

ヲ

娯

楽

シ

気

格

ヲ

高

尚

ニ

ス

ル

」 

さ

て

早

速

で

す

が

、

貴

殿

は

現

い

ま

将

ま

さ

に

貴

殿

で

存
あ

在
ら

れ

ま

す

。

此

のN
ovel

を

読

ん

で

ゐ

る

處

で

御

在

ま

す

。

読

み

居
ゐ

る

か

ら

有

り

と

観

ぜ

ら

れ

て

い

る

、･
･
･

は

ず

で

す

。 

 

ソ

モ

ソ

モ

ナ

ゼ

ヒ

ト

ハ

シ

ョ

ウ

セ

ツ

ヲ

ヨ

ム

ノ

ダ

ロ

ウ

。 

 

幼

い

頃

、

一

切

の

事

象

の

原

理

た

り

得

る

究

極

の

原

理

や

、

絶

対

不

動

の

真

実

、

最

も

現

実

的

な

事

実

や

、

最

高

最

善

の

哲

理

・

公

理

・

真

理

を

求

め

て

い

ま

し

た

が

、

そ

の

欲

望

が

ど

う

や

ら

本

能

の

爲

せ

る

幻

影

、

罠

で

あ

る

、

な

ど

と

気

が

附

く

と

、

途

端

に

本

も

倦

み

飽

き

憂

く

、

読

ま

な

く

な

っ

た

も

の

で

あ

り

ま

し

た

。

し

か

し

そ

れ

は

そ

れ

で

良

い

の

か

も

し

れ

ま

せ

ん

。 

 

読

ま

な

く

と

も

生

き

て

い

け

る

し

、

ま

し

て

や

書

か

な

く

と

も

十

分

生

き

て

い

け

る

、･
･
･

は

ず

で

す

。

 
 

 

読

書

な

ん

て

ぇ

も

ン

ゎ

本

を

読

む

自

分

を

あ

ら

何

て

知

的

な

の

か

と

酔

い

痴

れ

る

に

過

ぎ

ね

え

の

さ

、

な

ど

と

ニ

ヒ

ル

な

微

苦

笑

泛

べ

つ

つ

批

判

し

、

そ

う

い

う

自

分

に

酔

い

痴

れ

て

み

る

の

も

良

い

で

し

ょ

う

。

所

詮

、

人

間

の

や

っ

て

い

る

こ

と

な

ど

皆

同

じ

で

、

変

わ

ら

な

い

も

の

な

の

で

す

。

一

切

の

価

値

観

感

覚

は

想

イ

込

ミ

で

す

。

夢

で

す

。

想

イ

込

ミ

な

く

し

て

は

、

幸

福

の

成

り

立

ち

よ

う

が

あ

り

ま

せ

ん

。 

 

つ

か

む

物

が

な

い

激

流

の

中

に

棹

を

差

さ

な

け

れ

ば

な

ら

な

い

か

ら

仕

方

な

い

の

で

す

。

し

か

し

又

ム

ダ

な

藻

掻

き

足

掻

き

で

す

。

む

し

ろ

蟻

地

獄

的

に

溺

れ

ま

す

。

横

変

死

、

ま

、

或

る

意

味

、

眞

人

か･
･
･
･

い

や

は

や

。 

 

畢

竟

、

人

は

幸

福

を

得

た

い

の

で

あ

り

ま

し

ょ

う

。

稀

に

不

幸

を

望

む

者

も

い

る

よ

う

で

す

が

、

そ

や

つ

は

不

幸

に

な

る

こ

と

で

満

足

し

、

願

い

を

成

就

し

、

心

に

納

得

し

、

す

な

わ

ち

幸

福

に

な

る

の

で

す

。

ま

さ

し

く

『

幸

福

』

と

い

う

命

題

か

ら

逃

れ

ら

れ

な

い

仕

組

み

な

の

で

す

。

そ

れ

が

人

間

存

在

を

人

間

の

意

識

の

中

で

存

在

た

ら

し

め

て

い

る

原

理

で

す

。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

幸

福

に

な

る

に

は

禱

る

し

か

な

い

。

と

言

え

ば

他

力

本

願

と

謗

ら

れ

ま

す

が

、

そ

の

誹

謗

に

は

い

く

つ

か

の

先

入

観

が

あ

り

ま

す

。 

 

ま

ず

な

ぜ

他

力

本

願

は

い

け

な

い

の

か

。

自

分

で

努

力

し

な

い

と

な

ぜ

い

け

な

い

の

か

。

そ

も

そ

も

他

力

本

願

と

は

何

か

。

な

ぜ

非

が

あ

る

と

謗

ら

れ

な

け

れ

ば

な

ら

な

い

の

か

。

な

ぜ

謗

ら

れ

て

は

い

け

な

い

の

か

。

な

ぜ

禱

る

の

は

他

力

本

願

な

の

かet cetera
･
･
･
･
･
･
･
 

 

と

は

言

え

、

現

実

問

題

と

し

て

禱

っ

て

い

る

だ

け

で

は

埒

が

開

か

な

い

の

が

経

験

則

か

ら

知

ら

れ

て

い

る

の

で

、

禱

る

こ

と

し

か

し

な

い

と

い

う

こ

と

を

勧

め

は

し

な

い

と

い

う

、

信

心

不

足

の

小

生

で

も

又

あ



- 2 - 
 

り

ま

す

。

い

や

さ

、

そ

も

そ

も

幸

福

と

は

何

で

し

ょ

う

。

幸

福

と

は

幸

福

と

感

じ

ら

れ

る

こ

と

で

す

。 

 

で

、

そ

の

旨

を

左

の

如

く

纏

め

、

例

に

よ

っ

て

眞

神

神

社

に

奉

納

し

た

の

で

あ

り

ま

し

た

。 

  

究

極

真

理

箴 

  
 

畢

竟

窮

極

の

真

実

義

と

は

幸

福

た

る

事

で

あ

る

。

烏

な

ん

ぞ

や

幸

福

と

は

。

曰

く

心

身

が

楽

歓

た

る

の

み

。

真

の

楽

歓

と

は

崇

高

で

清

く

凛

と

し

、

睿

ら

か 

 
 

に

し

て

爽
さ

や

か

で

、

軽

か

ろ

ら

か

、

自

在

に

あ

り

て

自

由

、

廣

ひ

ろ

ら

か

な

こ

と

で

あ

る

。 

（

右

の

漢

文

篇

） 

  

畢

竟

窮

極

真

實

義

者

幸

福

焉

之

事

也

。

烏

歟

幸

福

者

。

曰

㣺

躬

樂

歡

爾

焉

。

眞

樂

歡

者

崇

高

清

凜

睿

爽

輕

空

自

在

自

由

廣

遙 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

天

易 

真

兮

錄

し

る

す

 

 

  

                

たかあまのはらに かむつまります  かむろき    かむろみの     みこともちて 

高天原爾    神留坐須   神漏岐  神漏美乃  命以知氐 

すめみおやかむいさなきのおほかみ 

皇親神伊邪那岐乃大神 

つくし   ひむかの  たちばなの  をとの       あはきはらに 

筑紫 日向乃 橘乃   小門乃  阿波岐原爾 

みそきはらひたまふときに  あれませる      はらへとのおほかみたち 

禊祓比給布時爾  生坐世留  祓戸乃大神等 

もろもろまかことつみけかれを  はらへたまひ    きよめたまふと      まをすことのよしを 

諸々禍事罪穢乎    祓閉給比  清米給布登  申須事乃由乎 

あまつかみ    くにつかみ    やほよろつのかみたちともに 

天津神  地津神   八百万神等共爾 

あめのふちこまの    みみふりたてて   きこしめせと     かしこみかしこみもまをす 

天乃斑駒乃  耳振立氐   聞食世登  畏美畏美母白須 
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･
･
･
･

な

ど

と

天

津

祝

詞

も

併

せ

て

唱

え

れ

ば

、

よ

り

幸

せ

と

な

る

で

し

ょ

う

。

更

に

摩

訶

般

若

波

羅

蜜

多

心

経

を

唱

え

れ

ば

、

も

は

や

こ

の

上

も

な

い

で

し

ょ

う

。

あ

あ

、

何

と

有

意

義

で

、

現

実

的

で

、

実

践

的

な

幸

福

達

成

メ

ソ

ッ

ド

小

説

で

あ

ろ

う

か

。

素

晴

ら

し

い

。

ふ

。 
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 N

am
as S

arvajnaya  

                                  aryavalokitesvaro bodhisattvo gam
bhirayam

  

                     prajnaparam
itayam

 caryam
 caram

ano vyavalokayati sm
a: 

         panca sakandhas, tam
s ca svabhava-sunyan pasyati sm

a. 

      iha S
ariputra rupam

 sunyata, sunyataiva rupam
. rupan na prthak 

sunyata,   

    sunyataya na prthag rupam
. yad rupam

 sa sunyata, ya sunyata tad rupam
.    

  evem
 eva vedana-sam

jna-sam
skara-vijnanani. 

iha S
ariputra sarva-dharm

ah sunyata-laksana anutpanna aniruddha 

am
alavim

ala nona na paripurnah.  

tasm
ac C

hariputra sunyatayam
 na rupam

 na vedana na sam
jna na sam

skara na   

                vijnanam
, na caksuh-srotra-ghrana-jihva-kaya-m

anam
si, na   

    rupa-sabda-gandha-rasa-sparastavya-dharm
ah, na caksur-dhatur yavan na 

m
ano-vijnana-dhatuh. 

   na vidya navidya na vidya-ksayo navidya-ksayo yavan na jara-m
aranam

 na  

 jara-m
arana-ksayo na duhkha-sam

udaya-nirodha-m
arga, na jnam

 na praptih. 

tasm
ad apraptivad bodihisattvanam

 prajnaparam
itam

 asritya viharaty 

acittavaranah. cittavarana-nastitvad atrasto viparyasatikranto nistha-nirvanah.  

     tryadhva-vyavasthitah sarva-buddhah prajna-param
itam

 asrityanuttaram
  

         
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
       sam

yaksam
bodhim

 abhisam
buddhah. 

        
 

 
 

 
    tasm

aj jnatavyam
 prajnaparam

ita-m
aha-m

antoro 

m
aha-vidya-m

antro   

     
 

 
   'nuttara-m

antro 'sam
asam

a-m
antrah, sarva-duhkha-prasam

anah 

satyam
 am

ithyatovat. prajnaparam
itayam

 ukto m
antrah, tad yatha: 

 
 

 
  gate gate paragate parasam

gate dodhi svaha. 

iti P
rahnaparam

ita-hrdayam
 sam

aptam
. 

觀

世

音

菩

薩 

行

深

般

若

波

羅

蜜

時 

照

見

五

陰

空 

度

一

切

苦

厄 

舍

利

弗 

色

空

故

無

惱

壞

相 

受

空

故

無

受

相 

想

空

故

無

知

相 

行

空

故

無

作

相 

識

空

故

無

覺

相 

何

以

故 

舍

利

弗 

非

色

異

空 

非

空

異

色 

色

即

是

空 

空

即

是

色 

受

想

行

識

亦

如

是 

舍

利

弗 

是

諸

法

空

相 

不

生

不

滅 

不

垢

不

淨 

不
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增

不

減 

是

空

法 

非

過

去 

非

未

來 

非

現

在 

是

故

空

中

無

色 

無

受

想

行

識 

無

眼

耳

鼻

舌

身

意 

無

色

聲

香

味

觸

法 

無

眼

界 

乃

至

無

意

識

界 

無

無

明 

亦

無

無

明

盡 

乃

至

無

老

死 

無

老

死

盡 

無

苦

集

滅

道 

無

智

亦

無

得 

以

無

所

得

故 

菩

薩

依

般

若

波

羅

蜜

故 

心

無

罣

礙 

無

罣

礙

故 

無

有

恐

佈 

離

一

切

顛

倒

夢

想

苦

惱 

究

竟

涅

槃 

三

世

諸

佛

依

般

若

波

羅

蜜

故 

得

阿

耨

多

羅

三

藐

三

菩

提 

故

知

般

若

波

羅

蜜 

是

大

明

咒 

無

上

明

咒 

無

等

等

明

咒 

能

除

一

切

苦 

真

實

不

虛 

故

般

若

波

羅

蜜

咒 

即

咒

曰 

竭

帝 

竭

帝 

波

羅

竭

帝 

波

羅

僧

竭

帝 

菩

提

僧

莎

呵 
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बु=ाः त"म

ाQ�
ात यं

 ��
ापार�म

ता म
हाम

#-ो 

म
हा8वGाम

#-ो ऽनुKरम
#-ो स

म
स
म
म
#-ः स

व�दःुख
�श

म
नः 

 स
;यम

�म
Sय;वात

 ्��
पार�म

तायामु
U
ो 

म
#-ः तGथ

ा ग
ते

 ग
ते

 पारगते
 पारसं

गते
 बो�ध

 "वाहा 
 

  

こ

れ

で

小

生

が

原

稿

料

を

も

ら

っ

て

い

た

な

ら

、

詐

欺

で

す

な

。

た

だ

の

コ

ピ

ペ

で

す

か

ら

。

大

デ

ュ

マ

の

新

聞

小

説

超

え

と

る

な

。

っ

て

、

何

の

こ

と

か

と

言

え

ば

、

大

昔

、

パ

リ

の

新

聞

小

説

は

原

稿

料

が

１

行

い

く

ら

だ

っ

た

そ

う

で

、

だ

か

ら

、 

「

お

い

」 

「

え

」 

「

聞

い

た

か

い

？

」 

「

何

？

」 

「

す

げ

え

な

」 

「

親

父

の

方

か

？

」 

「

た

ま

げ

た

な

ぁ

」 

「

ち

げ

え

ね

え

や

」 
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っ

て

感

じ

で

儲

け

て

い

る

ら

し

い

っ

て

、

ま

こ

と

し

や

か

に

囁

か

れ

た

よ

う

だ

け

ど

、

ま

あ

、

よ

く

あ

る

売

れ

っ

子

作

家

へ

の

誹

謗

中

傷

で

し

ょ

う

。 

 

と
て
も
か
く
て
も
候
。

其

れ

も

又

善

哉

。

そ

う

思

え

ば

招

福

眞

髓

。

そ

う

い

う

境

地

さ

、

花
鳥

く
ゎ
て
う

風
月

ふ
う
げ
つ

。 

 

そ

、

ど

う

あ

っ

て

も

宜

し

ゅ

う

御

在

ま

す

（

即

、

と

て

も

か

く

て

も

候

）

。

無

執

著

で

き

よ

ら

さ

や

か

な

空

kO
O

の

心

こ

そ

幸

福

の

要

諦

、

魂

に

苦

し

み

の

轍

わ

だ

ち

を

烙

印

し

な

い

処

方

、

そ

う

で

す

、

欲

望

は

重

く

、

魂

を

抉

る

よ

う

疵

つ

け

、

呪

縛

し

、

足

を

引

っ

張

り

黄

泉

路

の

底

に

沈

め

よ

う

と

す

る

の

で

、

人

は

焦

燥

し

本

来

軽

く

あ

る

べ

き

處

、

却

っ

て

力

み

即

ち

欲

望

に

更

に

と

り

憑

か

れ

、

藻

掻

き

足

掻

く

こ

と

で

寧

ろ

ド

ン

ド

ン

沈

ん

で

逝

く･
･
･
･

あ

な

お

と

ろ

し

や･
･
･
･
･
･
･
 

心

経

読

誦

が

肝

要

で

御

在

候

。 

 

ん

で

、

已
や

め

た

方

が

良

い

ん

だ

け

ど

、

な

か

な

か

左

様

な

譯

わ

け

に

も

逝

か

ず

、

つ

ー

か

、

実

際

、

ム

リ

っ

し

ょ

。

細

胞

レ

ベ

ル

で

生

存

へ

の

意

志

に

よ

っ

て

蠢

い

て

い

る

ん

だ

か

ら

。

禱

る

こ

と

で

す

な

。

他

力

本

願

と

か

ゆ

ー

け

ど

、

凡

て

の

人

間

行

爲

は

欲

望

だ

か

ら

、

ご

ち

ゃ

ご

ち

ゃ

考

え

ず

に

先

ず

は

脳

裏

の

萬

障

繰

り

合

わ

せ

つ

つ

、

禱

る

に

若
し

か

ず

。

後

は

素

直

に

頑

張

る

。

こ

れ

で

し

ょ

う

な

。 

 

禱

る

な

ら

御

薦

め

は

地

元

の

神

で

す

。

産

土

の

神

で

も

善

い

で

す

が

難

し

い

の

で

、

特

定

神

社

の

氏

子

と

か

で

な

け

れ

ば

オ

オ

ヒ

ル

メ

ノ

ム

チ

（

大

日

孁

貴

）

の

神

、

則

ち

天

照

坐

あ

ま

て

ら

し

ま

す

皇

す

め

大

御

神

お

お

み

か

み

を

礼

拝

し

ま

し

ょ

う

。

だ

か

ら

天

津

祝

詞

な

譯

で

し

た

。

百

花

繚

乱

春

爛

漫

錦

繍

の

秋

。

倭

や

ま

と

は

国

の

眞

秀

ま

ほ

ろ

ば

。

嗚

呼

、

落

ち

着

き

ま

す

な

。

心

の

ふ

る

さ

と

、

か

る

み

、

快

さ

、

か

ろ

ら

か

さ

、

き

よ

ら

さ

や

か

な･
･
･
･
 

 

厠

に

し

ゃ

が

ん

で

『

陰

翳

い
ん
え
い

礼

讃

ら
い
さ
ん

』

と

か

読

む

と

気

持

ち

譱
よ

い

。

 

 

日

曜

の

雨

な

ん

か

最

高

で

す

な

。 

 

そ

れ

に

し

て

も

、

羊

っ

て

美

味

し

か

っ

た

ん

で

す

か

ね

～

、

美

も

善

も

、

羊

で

す

。
「

羊

は

祥

な

り

」

で

、

祥

と

は

吉

祥

だ

か

ら

、

大

吉

の

こ

と

で

す

。

羔

は

子

羊

、

羜

は

生

後

５

ヵ

月

の

子

羊

、

他

に

も

６

ヵ

月

、

１

歳

未

満

を

意

味

す

る

漢

字

が

あ

る

け

ど

、

フ

ォ

ン

ト

が

な

い

の

で

省

略

。

ち

な

み

に

羝

は

雄

羊

、

羯

は

去

勢

さ

れ

た

雄

羊

、

羭

が

黒

い

雌

羊

で

、

羦

は

細

い

角

を

持

つ

山

羊

ら

し

い

。

他

に

も

様

々

あ

る

よ

う

で

、

そ

れ

だ

け

関

心

が

高

か

っ

た

と

い

う

こ

と

で

し

ょ

う

。

美

味

は

大

事

で

す

。 

 

だ

か

ら

、

人

は

パ

ン

の

み

に

て

生

く

る

も

の

に

非

ず

、

と

か

言

わ

れ

ち

ゃ

う

と

「

そ

う

そ

う

、

水

や

空

気

も

な

く

ち

ゃ

ね

ー

」

と

か

言

い

た

く

な

り

ま

す

。 

 

い

い

じ

ゃ

な

い

で

す

か

。

そ

れ

で

。 

 

朝

方

、

吊

革

に

掴

ま

っ

て

電

車

で

ぼ

ん

や

り

し

な

が

ら

も

、

あ

ゝ

、

〝

今

〟

だ

な

ぁ

、

つ

ま

り

存

在

し

て

い

る

ん

だ

な

ぁ

と

観

じ

、

心

が

活

き

活

き

し

て

感

覺

が

リ

ア

ル

に

な

る

こ

と

が

あ

り

ま

す

。

ア

ド

レ

ナ

リ

ンadren
alin

e

な

ど

の

神

経

伝

達

物

質

が

出

て

い

る

ん

で

し

ょ

う

か

。 

 

と

い

う

譯

で

、

こ

こ

で

又

再

び

コ

ピ

ペ

で

す

。

コ

ピ

ペ

論

文

萬

歳

萬

歳

萬

々

歳

。

そ

う

言

え

ば

『

無
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門

関

』

の

冒

頭

で

、

筆

者

が

皇

帝

へ

献

辞

を

捧

げ

て

「

萬

歳

萬

歳

」

っ

て

胡

麻

擂

っ

て

い

ま

し

た

け

れ

ど

、

良

い

ん

で

す

か

ね

、

禪

者

が

そ

ん

な

根

性

で

。

達

磨

大

師

は

そ

ん

な

風

じ

ゃ

な

か

っ

た

よ

う

で

す

が

。

何

か

禪

っ

て

あ

ざ

と

く

て

信

用

で

き

な

い

。 

 

だ

い

た

い

道

元

禅

師

が

土

地

を

も

ら

っ

て

帰

っ

て

来

た

弟

子

を

叱

責

し

て

破

門

に

し

た

上

、

そ

の

者

が

道

場

で

坐

っ

て

い

た

所

の

床

を

剥

が

し

、

下

の

土

ま

で

掘

っ

て

捨

て

た

っ

て

異

常

で

し

ょ

う

。

他

の

弟

子

の

教

化

の

た

め

の

意

味

も

あ

る

と

し

て

も

、

病

気

で

す

。

そ

こ

ま

で

禪

義

に

拘

る

の

っ

て

普

通

に

執

著

で

す

よ

ね

。 

 

ま

あ

、

ど

う

で

も

い

い

や

。

そ

れ

で

、

と

。 

 

平

成

二

十

四

年

年

四

月

二

十

四

日

現

在

の

ウ

ィ

キ

ペ

デ

ィ

アw
ik

ipedia

の

「

神

経

伝

達

物

質

」

の

項

目

か

ら

引

用

し

ま

す

。

若

干

形

式

を

変

え

た

り

、

補

足

説

明

を

加

筆

し

た

り

し

て

い

る

こ

と

を

お

断

り

申

し

上

げ

ま

す

。 

 

な

お

、

原

文

の

筆

者

に

は

深

く

敬

意

を

表

し

ま

す

。 

「

神

経

伝

達

物

質

は

シ

ナ

プ

ス

前

細

胞

（

シ

ナ

プ

ス

を

形

成

し

、

他

の

神

経

細

胞

（

シ

ナ

プ

ス

後

細

胞

）

に

刺

激

を

伝

達

す

る

細

胞

）

の

細

胞

体

で

合

成

さ

れ

、

前

シ

ナ

プ

ス

終

末

に

あ

る

シ

ナ

プ

ス

小

胞

に

貯

蔵

さ

れ

る

。 

 

前

シ

ナ

プ

ス

終

末

に

活

動

電

位

が

到

達

す

る

と

神

経

伝

達

物

質

は

シ

ナ

プ

ス

間

隙

（

神

経

細

胞

接

合

部

で

形

成

さ

れ

た

シ

ナ

プ

ス

で

、

シ

ナ

プ

ス

前

後

の

細

胞

の

細

胞

膜

に

存

在

す

る

間

隙

。

分

泌

さ

れ

た

神

経

伝

達

物

質

は

、

こ

の

間

隙

を

伝

わ

っ

て

相

手

の

細

胞

膜

の

受

容

体

に

到

達

す

る

）

に

放

出

さ

れ

る

。

神

経

伝

達

物

質

は

シ

ナ

プ

ス

間

隙

に

放

出

さ

れ

る

と

、

拡

散

に

よ

っ

て

広

が

り

、

後

シ

ナ

プ

ス

細

胞

の

細

胞

膜

上

に

あ

る

受

容

体

と

結

び

つ

い

て

活

性

化

さ

れ

る

。 

 

受

容

体

が

イ

オ

ン

チ

ャ

ネ

ル

型

の

場

合

そ

の

イ

オ

ン

チ

ャ

ネ

ル

が

開

き

、

受

容

体

が

代

謝

型

で

あ

れ

ば

そ

の

後

い

く

つ

か

の

ス

テ

ッ

プ

を

経

て

イ

オ

ン

チ

ャ

ネ

ル

を

開

か

せ

、

後

シ

ナ

プ

ス

細

胞

に

脱

分

極

な

い

し

過

分

極

を

生

じ

さ

せ

る

。 

 

放

出

後

は

速

や

か

に

酵

素

に

よ

っ

て

不

活

性

化

さ

れ

る

か

、

ま

た

は

前

シ

ナ

プ

ス

終

末

に

再

吸

収

さ

れ

、

一

部

は

再

び

シ

ナ

プ

ス

小

胞

に

貯

蔵

さ

れ

再

利

用

さ

れ

る

（

元

の

シ

ナ

プ

ス

小

胞

に

戻

る

の

で

は

な

く

別

の

シ

ナ

プ

ス

小

胞

に

充

填

さ

れ

る

）

」 

 

す

な

わ

ち

こ

れ

が

幸

福

の

実

態

、

原

理

、

現

実

、

真

実

で

す

。 

 

だ

い

た

い

、

人

間

の

意

識

や

思

考

や

感

情

や

愛

や

希

望

や

意

志

も

す

べ

て

す

べ

て

こ

れ

で

す

、

と

ま

で

は

言

い

ま

せ

ん

が

、

概

ね

こ

の

類

の

現

象

な

の

で

す

。 

 

だ

か

ら

例

え

ば

、

幸

福

や

愛

や

正

義

や

、

そ

し

て

真

実

と

い

う

考

概

に

対

し

て

も

、

そ

の

実

体

に

高
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尚

で

完

全

無

欠

で

聖

な

る

存

在

を

求

め

て

得

よ

う

と

し

て

も

、

何

も

得

ら

れ

な

い

か

、

思

い

込

み

が

得

ら

れ

る

だ

け

で

す

。 

 

ま

あ

、

小

生

ら

の

認

識

す

る

世

界

が

そ

の

実

験

観

察

や

理

解

・

認

識

の

ま

ま

で

あ

る

と

す

れ

ば

と

い

う

前

提

の

下

で

す

が

。 

 

す

な

わ

ち

小

生

ら

が

小

生

ら

に

見

え

る

ま

ま

に

（

感

覺

に

与

え

ら

れ

た

ま

ま

に

）

人

間

と

し

て

存

在

し

、

大

脳

が

あ

り

、

脳

神

経

細

胞

が

あ

り

、

イ

ン

パ

ル

ス

の

よ

う

な

電

気

的

な

発

火

現

象

が

実

在

し

、

神

経

伝

達

物

質

の

分

泌

が

実

在

し

、

シ

ナ

プ

ス

間

隙

へ

の

神

経

伝

達

物

質

の

放

出

が

実

験

で

観

察

さ

れ

た

と

お

り

の

実

在

で

あ

り

、

刺

激

の

伝

達

が

観

察

の

と

お

り

に

実

際

に

実

施

さ

れ

、

そ

の

ネ

ッ

ト

ワ

ー

ク

・

パ

タ

ー

ン

に

よ

っ

て

意

識

や

思

考

や

感

情

や

愛

や

希

望

や

意

志

を

紡

ぎ

だ

し

、

す

な

わ

ち

ま

と

め

て

言

え

ば

、

小

生

ら

の

現

実

観

察

が

事

実

そ

の

ま

ま

の

反

映

で

あ

る

と

い

う

前

提

の

下

に

、

吊

革

に

掴

ま

っ

て

リ

ア

ル

を

感

じ

て

幸

福

は

イ

ン

パ

ル

ス

の

伝

播

に

よ

る

の

だ

と

言

い

切

れ

る

の

で

あ

り

ま

す

。

 

 

そ

れ

っ

て

ど

う

や

っ

て

確

か

め

る

の

で

し

ょ

う

？ 

 

小

生

ら

の

観

察

に

拠

る

他

な

い

の

で

、

小

生

ら

の

イ

ン

パ

ル

ス

伝

播

に

よ

る

『

論

理

思

考

』

に

拠

れ

ば

、

正

し

い

実

証

は

不

可

能

で

す

。

つ

ま

り

眼

で

見

て

観

察

す

る

こ

と

の

正

し

さ

を

眼

で

見

る

こ

と

に

よ

っ

て

証

明

し

よ

う

と

す

る

と

、

小

生

ら

の

論

理

思

考

は

そ

の

定

款

に

よ

っ

て

そ

ん

な

実

証

は

ダ

メ

だ

と

ダ

メ

出

し

す

る

よ

う

規

定

さ

れ

て

い

る

の

で

す

。

理

由

は

知

り

ま

せ

ん

が･
･
･
･
･
 

 

自

分

は

自

分

の

無

知

を

知

っ

て

い

る

分

だ

け

、

自

分

の

無

知

を

知

ら

ず

に

知

恵

あ

る

者

を

装

っ

て

い

る

輩

よ

り

ま

し

だ

と

言

っ

た

古

代

の

哲

学

者

が

い

ま

す

が

、

差

異

な

ん

て

あ

る

ん

で

し

ょ

う

か

？ 

い

や

、

な

い

と

い

う

の

も

あ

る

ん

で

し

ょ

う

か

？ 

い

や

、

な

い

ん

で

し

ょ

う

か

？ 

で

も

、

結

論

出

さ

な

く

っ

ち

ゃ

何

も

爲

せ

な

い

で

す

。

つ

か

む

物

が

な

い

激

流

の

中

に

棹

を

差

さ

な

け

り

ゃ

、

見

ざ

る

聞

か

ざ

る

で

、

少

し

も

歩

め

な

い

ん

で

す

。

も

う

、

爲

る

し

か

な

い

ん

で

す

。

無

爲

に

過

ご

し

て

も

仕

方

な

い

か

な

と

思

う

し

。 

 

だ

か

ら

精

々

せ

い

ぜ

い

、

美

味

に

幸

せ

感

じ

、

通

勤

電

車

の

吊

革

に

ぼ

ん

や

り

掴

ま

っ

て

い

る

と

き

に

弗

ふ

っ

と

リ

ア

ル

を

感

覺

す

る

、

そ

ん

な

く

ら

い

で

善
い

い

ん

じ

ゃ

な

い

で

す

か

ね

。 

 
 

平

成

廿

四

年

壬

辰 

乙

巳

月

穀

雨

吉

日 

春

寒

蕭

々

雨 

 
 

神

カ

ム

彝
い

亞
あ

呬
れ

厨
ず

御
を

が

裔 

眞

神

眞

邦

統

羅

祇

之

王

彝

之

家 

朝

臣 
 

 

 
 
 

筮

竹

算

籌

易

占

天

文

学

師 

天

易

家

二

九

二

代

眞

髓

之

丞

左

右

衛

門

が

子 

天

児

郎

が

子 

天

真

一

が

子 

真

兮 
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（ 

附 

録 

） 

    
 
 
 
 

籠

毛

與 

美

籠

母

乳

 
布

久

思

毛

與

 

美

夫

君

志

持

 

此

岳

尓

 

菜

採

須

兒

 

家

吉

閑

名

 

告

紗

根

 

虚

見

津 

山

跡

乃

國

者

 

押

奈

戸

手

 

吾

許

曽

居

 

師

吉

名

 

 
 
 
 
 

倍

手 

吾

己

曽

座

 

我

許

背

齒

 
告

目 

家

呼

毛

名

雄

母

 

  
 

籠(

こ)

も

よ

、

み

籠

持

ち

、

掘

串(
ふ

く

し)

も

よ

、

み

掘

串

持

ち

、

こ

の

岳(

を

か)

に

菜(

な)

摘(

つ)
 

 

ま

す

兒(

こ)

、

家

聞

か

な

、

告(

の)

ら

さ

ね

、

そ

ら

み

つ

大

和

の

国

は

、

お

し

な

べ

て

わ

れ

こ

そ

居 

 
(

を)

れ

、

し

き

な

べ

て

わ

れ

こ

そ

座(

ま)

せ

、

わ

れ

に

こ

そ

は

告

ら

め

、

家

を

も

名

を

も 

    
 
 
 
 
 

高

山

波 

雲

根

火

雄

男

志

等

 

耳

梨

與

 

相

諍

競

伎 

神

代

従

 

如

此

尓

有

良

之

 

古

昔

母

 

然

尓

有

許

曽 
虚

蝉

毛

 

嬬

乎

 

相

挌

良

思

吉

 

  
 

香

具

山

は 

畝

火(

う

ね

び)

雄

々(

を

を)

し

と 

耳

成(

み

み

な

し)

と 

相(

あ

ひ)
争

ひ

き 

神

代

よ 
 

 

り 

か

く

に

あ

る

ら

し 

古(

い

に

し

え)

も 

し

か

に

あ

れ

こ

そ 

う

つ

せ

み

も 

妻

を

争

ふ

ら

し

き 

    
 
 
 

渡

津

海

乃

 

豊

旗

雲

尓

 

伊

理

比

紗

之

 

今

夜

乃

月

夜

 

清

明

己

曽

 

 
 

わ

た

つ

み

の

と

よ

は

た

く

も

に

い

り

ひ

さ

し 

こ

よ

い

の

つ

く

よ

あ

き

ら

け

く

こ

そ 

     Κ
α
τ
ά
 Μ

α
τ
θ
α
ίο

ν
 Ε

υ
α
γ
γ
έ
λ
ιο

ν
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1
    

1 βίβλος γενέσ
εω
ς ἰησοῦ χρισ

τοῦ υἱοῦ δαυὶδ υἱοῦ ἀβραάµ. 
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2 ἀβραὰµ ἐγέννησεν τὸν ἰσ
αάκ, ἰσαὰκ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἰακώ

β, ἰακὼ
β δὲ ἐγέννησ

εν 

τὸν ἰούδαν καὶ τοὺς ἀδελφ
οὺς αὐτοῦ, 

3 ἰούδας δὲ ἐγέννησ
εν τὸν φ

άρες καὶ τὸν ζάρα ἐκ τῆς θαµ
άρ, φ

άρες δὲ ἐγέννησ
εν τὸν 

ἑσ
ρώ
µ, ἑσ

ρὼ
µ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἀράµ, 

4 ἀρὰµ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἀµ

ιναδάβ, ἀµιναδὰβ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ναασσ

ώ
ν, ναασσ

ὼ
ν δὲ 

ἐγέννησεν τὸν σ
αλµ

ώ
ν, 

5 σ
αλµὼ

ν δὲ ἐγέννησ
εν τὸν βόες ἐκ τῆς ῥαχάβ, βόες δὲ ἐγέννησεν τὸν ἰω

βὴδ ἐκ τῆς 

ῥούθ, ἰω
βὴδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἰεσ

σ
αί, 

6 ἰεσσ
αὶ δὲ ἐγέννησεν τὸν δαυὶδ τὸν βασ

ιλέα. δαυὶδ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν σ

ολοµῶ
να ἐκ 

τῆς τοῦ οὐρίου, 

7 σολοµὼ
ν δὲ ἐγέννησ

εν τὸν ῥοβοάµ, ῥοβοὰµ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἀβιά, ἀβιὰ δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ἀσ
άφ

, 

8 ἀσ
ὰφ δὲ ἐγέννησ

εν τὸν ἰω
σ
αφ
άτ, ἰω

σ
αφ
ὰτ δὲ ἐγέννησ

εν τὸν ἰω
ράµ, ἰω

ρὰµ δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ὀζίαν, 

9 ὀζίας δὲ ἐγέννησεν τὸν ἰω
αθάµ, ἰω

αθὰµ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἀχάζ, ἀχὰζ δὲ ἐγέννησ

εν 

τὸν ἑζεκίαν, 

10 ἑζεκίας δὲ ἐγέννησεν τὸν µ
ανασσ

ῆ, µ
ανασσ

ῆς δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἀµώ

ς, ἀµὼ
ς δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ἰω
σίαν, 

11 ἰω
σ
ίας δὲ ἐγέννησ

εν τὸν ἰεχονίαν καὶ τοὺς ἀδελφ
οὺς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς µ

ετοικεσίας 

βαβυλῶ
νος. 

12 µετὰ δὲ τὴν µετοικεσ
ίαν βαβυλῶ

νος ἰεχονίας ἐγέννησ
εν τὸν σ

αλαθιήλ, σ
αλαθιὴλ δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ζοροβαβέλ, 

13 ζοροβαβὲλ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἀβιούδ, ἀβιοὺδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἐλιακίµ, ἐλιακὶµ δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ἀζώ
ρ, 
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14 ἀζὼ
ρ δὲ ἐγέννησεν τὸν σ

αδώ
κ, σ

αδὼ
κ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἀχίµ, ἀχὶµ δὲ ἐγέννησ

εν 

τὸν ἐλιούδ, 

15 ἐλιοὺδ δὲ ἐγέννησ
εν τὸν ἐλεάζαρ, ἐλεάζαρ δὲ ἐγέννησ

εν τὸν µ
ατθάν, µ

ατθὰν δὲ 

ἐγέννησεν τὸν ἰακώ
β, 

16 ἰακὼ
β δὲ ἐγέννησ

εν τὸν ἰω
σ
ὴφ

 τὸν ἄνδρα µ
αρίας, ἐξ ἧς ἐγεννήθη ἰησ

οῦς ὁ 

λεγόµ
ενος χρισ

τός. 

17 πᾶσ
αι οὗν αἱ γενεαὶ ἀπὸ ἀβραὰµ ἕω

ς δαυὶδ γενεαὶ δεκατέσ
σ
αρες, καὶ ἀπὸ δαυὶδ ἕω

ς 

τῆς µετοικεσίας βαβυλῶ
νος γενεαὶ δεκατέσ

σ
αρες, καὶ ἀπὸ τῆς µετοικεσ

ίας βαβυλῶ
νος 

ἕω
ς τοῦ χρισ

τοῦ γενεαὶ δεκατέσσ
αρες. 

18 τοῦ δὲ ἰησ
οῦ χρισ

τοῦ ἡ γένεσ
ις οὕτω

ς ἦν. µ
νησ

τευθείσ
ης τῆς µ

ητρὸς αὐτοῦ µαρίας 

τῶ
 ἰω
σ
ήφ

, πρὶν ἢ συνελθεῖν αὐτοὺς εὑρέθη ἐν γασ
τρὶ ἔχουσ

α ἐκ πνεύµ
ατος ἁγίου. 

19 ἰω
σ
ὴφ

 δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, δίκαιος ὢ
ν καὶ µ

ὴ θέλω
ν αὐτὴν δειγµ

ατίσ
αι, ἐβουλήθη 

λάθρᾳ ἀπολῦσ
αι αὐτήν. 

20 ταῦτα δὲ αὐτοῦ ἐνθυµ
ηθέντος ἰδοὺ ἄγγελος κυρίου κατ᾽ ὄναρ ἐφ

άνη αὐτῶ
 λέγω

ν, 

ἰω
σ
ὴφ υἱὸς δαυίδ, µ

ὴ φ
οβηθῇς παραλαβεῖν µ

αρίαν τὴν γυναῖκά σ
ου, τὸ γὰρ ἐν αὐτῇ 

γεννηθὲν ἐκ πνεύµ
ατός ἐστιν ἁγίου· 

21 τέξεται δὲ υἱὸν καὶ καλέσ
εις τὸ ὄνοµ

α αὐτοῦ ἰησ
οῦν, αὐτὸς γὰρ σ

ώ
σ
ει τὸν λαὸν 

αὐτοῦ ἀπὸ τῶ
ν ἁµ

αρτιῶ
ν αὐτῶ

ν. 

22 τοῦτο δὲ ὅλον γέγονεν ἵνα πληρω
θῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ κυρίου διὰ τοῦ προφ

ήτου 

λέγοντος, 

23 ἰδοὺ ἡ παρθένος ἐν γαστρὶ ἕξει καὶ τέξεται υἱόν, καὶ καλέσ
ουσ

ιν τὸ ὄνοµ
α αὐτοῦ 

ἐµµ
ανουήλ, ὅ ἐστιν µ

εθερµ
ηνευόµ

ενον µεθ᾽ ἡµ
ῶ
ν ὁ θεός. 

24 ἐγερθεὶς δὲ ὁ ἰω
σ
ὴφ ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἐποίησ

εν ὡ
ς προσέταξεν αὐτῶ

 ὁ ἄγγελος 

κυρίου καὶ παρέλαβεν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ· 

25 καὶ οὐκ ἐγίνω
σ
κεν αὐτὴν ἕω

ς οὖ ἔτεκεν υἱόν· καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνοµ
α αὐτοῦ ἰησοῦν. 
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1 τοῦ δὲ ἰησοῦ γεννηθέντος ἐν βηθλέεµ τῆς ἰουδαίας ἐν ἡµ
έραις ἡρῴ

δου τοῦ βασ
ιλέω

ς, 

ἰδοὺ µ
άγοι ἀπὸ ἀνατολῶ

ν παρεγένοντο εἰς ἱεροσόλυµ
α 

2 λέγοντες, ποῦ ἐσ
τιν ὁ τεχθεὶς βασ

ιλεὺς τῶ
ν ἰουδαίω

ν; εἴδοµ
εν γὰρ αὐτοῦ τὸν ἀσ

τέρα 

ἐν τῇ ἀνατολῇ καὶ ἤλθοµεν προσ
κυνῆσ

αι αὐτῶ
. 

3 ἀκούσ
ας δὲ ὁ βασιλεὺς ἡρῴ

δης ἐταράχθη καὶ πᾶσ
α ἱεροσόλυµα µ

ετ᾽ αὐτοῦ, 

4 καὶ συναγαγὼ
ν πάντας τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ γραµµ

ατεῖς τοῦ λαοῦ ἐπυνθάνετο παρ᾽ 

αὐτῶ
ν ποῦ ὁ χρισ

τὸς γεννᾶται. 

5 οἱ δὲ εἶπαν αὐτῶ
, ἐν βηθλέεµ τῆς ἰουδαίας· οὕτω

ς γὰρ γέγραπται διὰ τοῦ προφ
ήτου· 

6 καὶ σύ, βηθλέεµ γῆ ἰούδα, οὐδαµῶ
ς ἐλαχίσ

τη εἶ ἐν τοῖς ἡγεµ
όσ
ιν ἰούδα· ἐκ σ

οῦ γὰρ 

ἐξελεύσ
εται ἡγούµ

ενος, ὅσ
τις ποιµ

ανεῖ τὸν λαόν µ
ου τὸν ἰσ

ραήλ. 

7 τότε ἡρῴ
δης λάθρᾳ καλέσ

ας τοὺς µ
άγους ἠκρίβω

σεν παρ᾽ αὐτῶ
ν τὸν χρόνον τοῦ 

φ
αινοµ

ένου ἀσ
τέρος, 

8 καὶ πέµψ
ας αὐτοὺς εἰς βηθλέεµ εἶπεν, πορευθέντες ἐξετάσ

ατε ἀκριβῶ
ς περὶ τοῦ 

παιδίου· ἐπὰν δὲ εὕρητε ἀπαγγείλατέ µοι, ὅπω
ς κἀγὼ

 ἐλθὼ
ν προσ

κυνήσω
 αὐτῶ

. 

9 οἱ δὲ ἀκούσ
αντες τοῦ βασ

ιλέω
ς ἐπορεύθησ

αν, καὶ ἰδοὺ ὁ ἀστὴρ ὃν εἶδον ἐν τῇ 

ἀνατολῇ προῆγεν αὐτοὺς ἕω
ς ἐλθὼ

ν ἐσ
τάθη ἐπάνω

 οὖ ἦν τὸ παιδίον. 

10 ἰδόντες δὲ τὸν ἀσ
τέρα ἐχάρησ

αν χαρὰν µ
εγάλην σφ

όδρα. 

11 καὶ ἐλθόντες εἰς τὴν οἰκίαν εἶδον τὸ παιδίον µ
ετὰ µ

αρίας τῆς µ
ητρὸς αὐτοῦ, καὶ 

πεσ
όντες προσ

εκύνησ
αν αὐτῶ

, καὶ ἀνοίξαντες τοὺς θησ
αυροὺς αὐτῶ

ν προσ
ήνεγκαν 

αὐτῶ
 δῶ
ρα, χρυσ

ὸν καὶ λίβανον καὶ σµύρναν. 

12 καὶ χρηµ
ατισθέντες κατ᾽ ὄναρ µ

ὴ ἀνακάµ
ψ
αι πρὸς ἡρῴ

δην, δι᾽ ἄλλης ὁδοῦ 

ἀνεχώ
ρησαν εἰς τὴν χώ

ραν αὐτῶ
ν. 
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13 ἀναχω
ρησ

άντω
ν δὲ αὐτῶ

ν ἰδοὺ ἄγγελος κυρίου φ
αίνεται κατ᾽ ὄναρ τῶ

 ἰω
σ
ὴφ

 

λέγω
ν, ἐγερθεὶς παράλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν µ

ητέρα αὐτοῦ καὶ φ
εῦγε εἰς αἴγυπτον, 

καὶ ἴσθι ἐκεῖ ἕω
ς ἂν εἴπω

 σοι· µ
έλλει γὰρ ἡρῴ

δης ζητεῖν τὸ παιδίον τοῦ ἀπολέσαι αὐτό. 

14 ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβεν τὸ παιδίον καὶ τὴν µ
ητέρα αὐτοῦ νυκτὸς καὶ ἀνεχώ

ρησεν 

εἰς αἴγυπτον, 

15 καὶ ἦν ἐκεῖ ἕω
ς τῆς τελευτῆς ἡρῴ

δου· ἵνα πληρω
θῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ κυρίου διὰ τοῦ 

προφ
ήτου λέγοντος, ἐξ αἰγύπτου ἐκάλεσ

α τὸν υἱόν µου. 

16 τότε ἡρῴ
δης ἰδὼ

ν ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τῶ
ν µ
άγω

ν ἐθυµώ
θη λίαν, καὶ ἀποστείλας 

ἀνεῖλεν πάντας τοὺς παῖδας τοὺς ἐν βηθλέεµ καὶ ἐν πᾶσ
ι τοῖς ὁρίοις αὐτῆς ἀπὸ διετοῦς 

καὶ κατω
τέρω

, κατὰ τὸν χρόνον ὃν ἠκρίβω
σεν παρὰ τῶ

ν µ
άγω

ν. 

17 τότε ἐπληρώ
θη τὸ ῥηθὲν διὰ ἰερεµ

ίου τοῦ προφ
ήτου λέγοντος, 

18 φ
ω
νὴ ἐν ῥαµ

ὰ ἠκούσθη, κλαυθµὸς καὶ ὀδυρµ
ὸς πολύς· ῥαχὴλ κλαίουσ

α τὰ τέκνα 

αὐτῆς, καὶ οὐκ ἤθελεν παρακληθῆναι, ὅτι οὐκ εἰσίν. 

19 τελευτήσ
αντος δὲ τοῦ ἡρῴ

δου ἰδοὺ ἄγγελος κυρίου φ
αίνεται κατ᾽ ὄναρ τῶ

 ἰω
σ
ὴφ

 

ἐν αἰγύπτῳ
 

20 λέγω
ν, ἐγερθεὶς παράλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν µ

ητέρα αὐτοῦ καὶ πορεύου εἰς γῆν 

ἰσραήλ, τεθνήκασ
ιν γὰρ οἱ ζητοῦντες τὴν ψ

υχὴν τοῦ παιδίου. 

21 ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβεν τὸ παιδίον καὶ τὴν µ
ητέρα αὐτοῦ καὶ εἰσ

ῆλθεν εἰς γῆν 

ἰσραήλ. 

22 ἀκούσ
ας δὲ ὅτι ἀρχέλαος βασ

ιλεύει τῆς ἰουδαίας ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἡρῴ
δου 

ἐφ
οβήθη ἐκεῖ ἀπελθεῖν· χρηµ

ατισθεὶς δὲ κατ᾽ ὄναρ ἀνεχώ
ρησεν εἰς τὰ µέρη τῆς 

γαλιλαίας, 

23 καὶ ἐλθὼ
ν κατῴ

κησ
εν εἰς πόλιν λεγοµ

ένην ναζαρέτ, ὅπω
ς πληρω

θῇ τὸ ῥηθὲν διὰ 

τῶ
ν προφ

ητῶ
ν ὅτι ναζω

ραῖος κληθήσεται. 
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1 ἐν δὲ ταῖς ἡµ
έραις ἐκείναις παραγίνεται ἰω

άννης ὁ βαπτισ
τὴς κηρύσ

σω
ν ἐν τῇ ἐρήµ

ῳ
 

τῆς ἰουδαίας 

2 [καὶ] λέγω
ν, µετανοεῖτε, ἤγγικεν γὰρ ἡ βασιλεία τῶ

ν οὐρανῶ
ν. 

3 οὖτος γάρ ἐσ
τιν ὁ ῥηθεὶς διὰ ἠσ

αΐου τοῦ προφ
ήτου λέγοντος, φ

ω
νὴ βοῶ

ντος ἐν τῇ 

ἐρήµ
ῳ

, ἑτοιµ
άσ
ατε τὴν ὁδὸν κυρίου, εὐθείας ποιεῖτε τὰς τρίβους αὐτοῦ. 

4 αὐτὸς δὲ ὁ ἰω
άννης εἶχεν τὸ ἔνδυµ

α αὐτοῦ ἀπὸ τριχῶ
ν καµ

ήλου καὶ ζώ
νην 

δερµ
ατίνην περὶ τὴν ὀσ

φ
ὺν αὐτοῦ, ἡ δὲ τροφ

ὴ ἦν αὐτοῦ ἀκρίδες καὶ µ
έλι ἄγριον. 

5 τότε ἐξεπορεύετο πρὸς αὐτὸν ἱεροσ
όλυµ

α καὶ πᾶσ
α ἡ ἰουδαία καὶ πᾶσ

α ἡ περίχω
ρος 

τοῦ ἰορδάνου, 

6 καὶ ἐβαπτίζοντο ἐν τῶ
 ἰορδάνῃ ποταµῶ

 ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐξοµολογούµενοι τὰς ἁµ
αρτίας 

αὐτῶ
ν. 

7 ἰδὼ
ν δὲ πολλοὺς τῶ

ν φ
αρισ

αίω
ν καὶ σ

αδδουκαίω
ν ἐρχοµένους ἐπὶ τὸ βάπτισ

µα 

αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς, γεννήµ
ατα ἐχιδνῶ

ν, τίς ὑπέδειξεν ὑµῖν φ
υγεῖν ἀπὸ τῆς µελλούσ

ης 

ὀργῆς; 

8 ποιήσ
ατε οὗν καρπὸν ἄξιον τῆς µ

ετανοίας· 

9 καὶ µ
ὴ δόξητε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς, πατέρα ἔχοµ

εν τὸν ἀβραάµ, λέγω
 γὰρ ὑµῖν ὅτι 

δύναται ὁ θεὸς ἐκ τῶ
ν λίθω

ν τούτω
ν ἐγεῖραι τέκνα τῶ

 ἀβραάµ. 

10 ἤδη δὲ ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶ
ν δένδρω

ν κεῖται· πᾶν οὗν δένδρον µ
ὴ ποιοῦν 

καρπὸν καλὸν ἐκκόπτεται καὶ εἰς πῦρ βάλλεται. 

11 ἐγὼ
 µ
ὲν ὑµ

ᾶς βαπτίζω
 ἐν ὕδατι εἰς µετάνοιαν· ὁ δὲ ὀπίσ

ω
 µ
ου ἐρχόµ

ενος 

ἰσ
χυρότερός µ

ού ἐστιν, οὖ οὐκ εἰµ
ὶ ἱκανὸς τὰ ὑποδήµατα βασ

τάσ
αι· αὐτὸς ὑµ

ᾶς 

βαπτίσ
ει ἐν πνεύµ

ατι ἁγίῳ
 καὶ πυρί· 

12 οὖ τὸ πτύον ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ διακαθαριεῖ τὴν ἅλω
να αὐτοῦ, καὶ σ

υνάξει τὸν 

σ
ῖτον αὐτοῦ εἰς τὴν ἀποθήκην, τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ ἀσ

βέσ
τῳ

. 
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13 τότε παραγίνεται ὁ ἰησοῦς ἀπὸ τῆς γαλιλαίας ἐπὶ τὸν ἰορδάνην πρὸς τὸν ἰω
άννην 

τοῦ βαπτισ
θῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

14 ὁ δὲ ἰω
άννης διεκώ

λυεν αὐτὸν λέγω
ν, ἐγὼ

 χρείαν ἔχω
 ὑπὸ σ

οῦ βαπτισθῆναι, καὶ σ
ὺ 

ἔρχῃ πρός µε; 

15 ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἰησ
οῦς εἶπεν πρὸς αὐτόν, ἄφ

ες ἄρτι, οὕτω
ς γὰρ πρέπον ἐσ

τὶν ἡµῖν 

πληρῶ
σ
αι πᾶσ

αν δικαιοσύνην. τότε ἀφ
ίησιν αὐτόν. 

16 βαπτισθεὶς δὲ ὁ ἰησ
οῦς εὐθὺς ἀνέβη ἀπὸ τοῦ ὕδατος· καὶ ἰδοὺ ἠνεῴ

χθησαν [αὐτῶ
] 

οἱ οὐρανοί, καὶ εἶδεν [τὸ] πνεῦµ
α [τοῦ] θεοῦ καταβαῖνον ὡ

σεὶ περισ
τερὰν [καὶ] 

ἐρχόµενον ἐπ᾽ αὐτόν· 

17 καὶ ἰδοὺ φ
ω
νὴ ἐκ τῶ

ν οὐρανῶ
ν λέγουσ

α, οὖτός ἐστιν ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός, ἐν ᾧ
 

εὐδόκησ
α. 
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1 τότε ὁ ἰησ
οῦς ἀνήχθη εἰς τὴν ἔρηµον ὑπὸ τοῦ πνεύµ

ατος, πειρασθῆναι ὑπὸ τοῦ 

διαβόλου. 

2 καὶ νησ
τεύσ

ας ἡµ
έρας τεσ

σ
εράκοντα καὶ νύκτας τεσ

σ
εράκοντα ὕσ

τερον ἐπείνασ
εν. 

3 καὶ προσελθὼ
ν ὁ πειράζω

ν εἶπεν αὐτῶ
, εἰ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, εἰπὲ ἵνα οἱ λίθοι οὖτοι 

ἄρτοι γένω
νται. 

4 ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, γέγραπται, οὐκ ἐπ᾽ ἄρτῳ
 µ
όνῳ

 ζήσ
εται ὁ ἄνθρω

πος, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

παντὶ ῥήµ
ατι ἐκπορευοµ

ένῳ
 διὰ σ

τόµ
ατος θεοῦ. 

5 τότε παραλαµ
βάνει αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς τὴν ἁγίαν πόλιν, καὶ ἔσ

τησ
εν αὐτὸν ἐπὶ τὸ 

πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, 

6 καὶ λέγει αὐτῶ
, εἰ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, βάλε σεαυτὸν κάτω

· γέγραπται γὰρ ὅτι τοῖς 

ἀγγέλοις αὐτοῦ ἐντελεῖται περὶ σοῦ καὶ ἐπὶ χειρῶ
ν ἀροῦσ

ίν σ
ε, µ

ήποτε προσ
κόψ

ῃς 

πρὸς λίθον τὸν πόδα σου. 

7 ἔφ
η αὐτῶ

 ὁ ἰησ
οῦς, πάλιν γέγραπται, οὐκ ἐκπειράσεις κύριον τὸν θεόν σ

ου. 
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8 πάλιν παραλαµβάνει αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς ὄρος ὑψ
ηλὸν λίαν, καὶ δείκνυσ

ιν αὐτῶ
 

πάσας τὰς βασιλείας τοῦ κόσµ
ου καὶ τὴν δόξαν αὐτῶ

ν, 

9 καὶ εἶπεν αὐτῶ
, ταῦτά σ

οι πάντα δώ
σω

 ἐὰν πεσὼ
ν προσ

κυνήσ
ῃς µοι. 

10 τότε λέγει αὐτῶ
 ὁ ἰησοῦς, ὕπαγε, σατανᾶ· γέγραπται γάρ, κύριον τὸν θεόν σου 

προσ
κυνήσεις καὶ αὐτῶ

 µόνῳ
 λατρεύσ

εις. 

11 τότε ἀφ
ίησ
ιν αὐτὸν ὁ διάβολος, καὶ ἰδοὺ ἄγγελοι προσῆλθον καὶ διηκόνουν αὐτῶ

. 

12 ἀκούσ
ας δὲ ὅτι ἰω

άννης παρεδόθη ἀνεχώ
ρησ

εν εἰς τὴν γαλιλαίαν. 

13 καὶ καταλιπὼ
ν τὴν ναζαρὰ ἐλθὼ

ν κατῴ
κησ

εν εἰς καφ
αρναοὺµ τὴν παραθαλασ

σίαν 

ἐν ὁρίοις ζαβουλὼ
ν καὶ νεφ

θαλίµ
· 

14 ἵνα πληρω
θῇ τὸ ῥηθὲν διὰ ἠσ

αΐου τοῦ προφ
ήτου λέγοντος, 

15 γῆ ζαβουλὼ
ν καὶ γῆ νεφ

θαλίµ, ὁδὸν θαλάσσ
ης, πέραν τοῦ ἰορδάνου, γαλιλαία τῶ

ν 

ἐθνῶ
ν, 

16 ὁ λαὸς ὁ καθήµενος ἐν σ
κότει φ

ῶ
ς εἶδεν µέγα, καὶ τοῖς καθηµένοις ἐν χώ

ρᾳ καὶ 

σ
κιᾷ θανάτου φ

ῶ
ς ἀνέτειλεν αὐτοῖς. 

17 ἀπὸ τότε ἤρξατο ὁ ἰησοῦς κηρύσσ
ειν καὶ λέγειν, µετανοεῖτε, ἤγγικεν γὰρ ἡ 

βασιλεία τῶ
ν οὐρανῶ

ν. 

18 περιπατῶ
ν δὲ παρὰ τὴν θάλασσ

αν τῆς γαλιλαίας εἶδεν δύο ἀδελφ
ούς, σίµ

ω
να τὸν 

λεγόµ
ενον πέτρον καὶ ἀνδρέαν τὸν ἀδελφ

ὸν αὐτοῦ, βάλλοντας ἀµφ
ίβλησ

τρον εἰς τὴν 

θάλασσ
αν· ἦσ

αν γὰρ ἁλιεῖς. 

19 καὶ λέγει αὐτοῖς, δεῦτε ὀπίσω
 µου, καὶ ποιήσω

 ὑµᾶς ἁλιεῖς ἀνθρώ
πω
ν. 

20 οἱ δὲ εὐθέω
ς ἀφ

έντες τὰ δίκτυα ἠκολούθησ
αν αὐτῶ

. 

21 καὶ προβὰς ἐκεῖθεν εἶδεν ἄλλους δύο ἀδελφ
ούς, ἰάκω

βον τὸν τοῦ ζεβεδαίου καὶ 

ἰω
άννην τὸν ἀδελφ

ὸν αὐτοῦ, ἐν τῶ
 πλοίῳ

 µ
ετὰ ζεβεδαίου τοῦ πατρὸς αὐτῶ

ν 

καταρτίζοντας τὰ δίκτυα αὐτῶ
ν· καὶ ἐκάλεσεν αὐτούς. 



- 17 - 
 

22 οἱ δὲ εὐθέω
ς ἀφ

έντες τὸ πλοῖον καὶ τὸν πατέρα αὐτῶ
ν ἠκολούθησ

αν αὐτῶ
. 

23 καὶ περιῆγεν ἐν ὅλῃ τῇ γαλιλαίᾳ, διδάσ
κω
ν ἐν ταῖς συναγω

γαῖς αὐτῶ
ν καὶ 

κηρύσσ
ω
ν τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας καὶ θεραπεύω

ν πᾶσ
αν νόσ

ον καὶ πᾶσ
αν 

µ
αλακίαν ἐν τῶ

 λαῶ
. 

24 καὶ ἀπῆλθεν ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εἰς ὅλην τὴν συρίαν· καὶ προσήνεγκαν αὐτῶ
 πάντας 

τοὺς κακῶ
ς ἔχοντας ποικίλαις νόσ

οις καὶ βασ
άνοις συνεχοµ

ένους [καὶ] 

δαιµ
ονιζοµένους καὶ σ

εληνιαζοµ
ένους καὶ παραλυτικούς, καὶ ἐθεράπευσ

εν αὐτούς. 

25 καὶ ἠκολούθησ
αν αὐτῶ

 ὄχλοι πολλοὶ ἀπὸ τῆς γαλιλαίας καὶ δεκαπόλεω
ς καὶ 

ἱεροσολύµω
ν καὶ ἰουδαίας καὶ πέραν τοῦ ἰορδάνου. 
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1 ἰδὼ
ν δὲ τοὺς ὄχλους ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος· καὶ καθίσ

αντος αὐτοῦ προσῆλθαν αὐτῶ
 οἱ 

µ
αθηταὶ αὐτοῦ· 

2 καὶ ἀνοίξας τὸ σ
τόµ

α αὐτοῦ ἐδίδασ
κεν αὐτοὺς λέγω

ν, 

3 µ
ακάριοι οἱ πτω

χοὶ τῶ
 πνεύµ

ατι, ὅτι αὐτῶ
ν ἐσ

τιν ἡ βασ
ιλεία τῶ

ν οὐρανῶ
ν. 

4 µ
ακάριοι οἱ πενθοῦντες, ὅτι αὐτοὶ παρακληθήσ

ονται. 

5 µ
ακάριοι οἱ πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κληρονοµ

ήσ
ουσ

ιν τὴν γῆν. 

6 µ
ακάριοι οἱ πεινῶ

ντες καὶ διψ
ῶ
ντες τὴν δικαιοσύνην, ὅτι αὐτοὶ χορτασθήσονται. 

7 µ
ακάριοι οἱ ἐλεήµονες, ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσ

ονται. 

8 µ
ακάριοι οἱ καθαροὶ τῇ καρδίᾳ, ὅτι αὐτοὶ τὸν θεὸν ὄψ

ονται. 

9 µ
ακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί, ὅτι αὐτοὶ υἱοὶ θεοῦ κληθήσονται. 

10 µ
ακάριοι οἱ δεδιω

γµένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αὐτῶ
ν ἐστιν ἡ βασιλεία τῶ

ν 

οὐρανῶ
ν. 
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11 µ
ακάριοί ἐσ

τε ὅταν ὀνειδίσ
ω
σιν ὑµ

ᾶς καὶ διώ
ξω
σ
ιν καὶ εἴπω

σ
ιν πᾶν πονηρὸν καθ᾽ 

ὑµ
ῶ
ν [ψ

ευδόµ
ενοι] ἕνεκεν ἐµ

οῦ· 

12 χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι ὁ µισθὸς ὑµῶ
ν πολὺς ἐν τοῖς οὐρανοῖς· οὕτω

ς γὰρ 

ἐδίω
ξαν τοὺς προφ

ήτας τοὺς πρὸ ὑµῶ
ν. 

13 ὑµ
εῖς ἐσ

τε τὸ ἅλας τῆς γῆς· ἐὰν δὲ τὸ ἅλας µ
ω
ρανθῇ, ἐν τίνι ἁλισθήσ

εται; εἰς οὐδὲν 

ἰσ
χύει ἔτι εἰ µ

ὴ βληθὲν ἔξω
 καταπατεῖσθαι ὑπὸ τῶ

ν ἀνθρώ
πω
ν. 

14 ὑµ
εῖς ἐσ

τε τὸ φ
ῶ
ς τοῦ κόσµ

ου. οὐ δύναται πόλις κρυβῆναι ἐπάνω
 ὄρους κειµένη· 

15 οὐδὲ καίουσιν λύχνον καὶ τιθέασιν αὐτὸν ὑπὸ τὸν µ
όδιον ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, καὶ 

λάµπει πᾶσ
ιν τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ. 

16 οὕτω
ς λαµψ

άτω
 τὸ φ

ῶ
ς ὑµῶ

ν ἔµπροσθεν τῶ
ν ἀνθρώ

πω
ν, ὅπω

ς ἴδω
σ
ιν ὑµ

ῶ
ν τὰ 

καλὰ ἔργα καὶ δοξάσω
σιν τὸν πατέρα ὑµ

ῶ
ν τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 

17 µ
ὴ νοµίσ

ητε ὅτι ἦλθον καταλῦσ
αι τὸν νόµον ἢ τοὺς προφ

ήτας· οὐκ ἦλθον 

καταλῦσ
αι ἀλλὰ πληρῶ

σ
αι. 

18 ἀµ
ὴν γὰρ λέγω

 ὑµῖν, ἕω
ς ἂν παρέλθῃ ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ, ἰῶ

τα ἓν ἢ µία κεραία οὐ 

µ
ὴ παρέλθῃ ἀπὸ τοῦ νόµ

ου ἕω
ς ἂν πάντα γένηται. 

19 ὃς ἐὰν οὗν λύσῃ µ
ίαν τῶ

ν ἐντολῶ
ν τούτω

ν τῶ
ν ἐλαχίσ

τω
ν καὶ διδάξῃ οὕτω

ς τοὺς 

ἀνθρώ
πους, ἐλάχιστος κληθήσεται ἐν τῇ βασ

ιλείᾳ τῶ
ν οὐρανῶ

ν· ὃς δ᾽ ἂν ποιήσῃ καὶ 

διδάξῃ, οὖτος µ
έγας κληθήσ

εται ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶ
ν οὐρανῶ

ν. 

20 λέγω
 γὰρ ὑµ

ῖν ὅτι ἐὰν µὴ περισσ
εύσ

ῃ ὑµῶ
ν ἡ δικαιοσύνη πλεῖον τῶ

ν γραµµ
ατέω

ν 

καὶ φ
αρισ

αίω
ν, οὐ µ

ὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν βασιλείαν τῶ
ν οὐρανῶ

ν. 

21 ἠκούσ
ατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις, οὐ φ

ονεύσεις· ὃς δ᾽ ἂν φ
ονεύσῃ, ἔνοχος ἔσ

ται 

τῇ κρίσει. 

22 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν ὅτι πᾶς ὁ ὀργιζόµενος τῶ
 ἀδελφ

ῶ
 αὐτοῦ ἔνοχος ἔσται τῇ κρίσ

ει· 

ὃς δ᾽ ἂν εἴπῃ τῶ
 ἀδελφ

ῶ
 αὐτοῦ, ῥακά, ἔνοχος ἔσ

ται τῶ
 σ
υνεδρίῳ

· ὃς δ᾽ ἂν εἴπῃ, µ
ω
ρέ, 

ἔνοχος ἔσ
ται εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρός. 
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23 ἐὰν οὗν προσ
φ
έρῃς τὸ δῶ

ρόν σ
ου ἐπὶ τὸ θυσιασ

τήριον κἀκεῖ µ
νησθῇς ὅτι ὁ 

ἀδελφ
ός σ

ου ἔχει τι κατὰ σ
οῦ, 

24 ἄφ
ες ἐκεῖ τὸ δῶ

ρόν σ
ου ἔµπροσθεν τοῦ θυσ

ιασ
τηρίου, καὶ ὕπαγε πρῶ

τον 

διαλλάγηθι τῶ
 ἀδελφ

ῶ
 σ
ου, καὶ τότε ἐλθὼ

ν πρόσφ
ερε τὸ δῶ

ρόν σ
ου. 

25 ἴσθι εὐνοῶ
ν τῶ

 ἀντιδίκῳ
 σ
ου ταχὺ ἕω

ς ὅτου εἶ µ
ετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῶ

, µ
ήποτέ σε 

παραδῶ
 ὁ ἀντίδικος τῶ

 κριτῇ, καὶ ὁ κριτὴς τῶ
 ὑπηρέτῃ, καὶ εἰς φ

υλακὴν βληθήσῃ· 

26 ἀµ
ὴν λέγω

 σ
οι, οὐ µὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν ἕω

ς ἂν ἀποδῶ
ς τὸν ἔσ

χατον κοδράντην. 

27 ἠκούσ
ατε ὅτι ἐρρέθη, οὐ µοιχεύσ

εις. 

28 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν ὅτι πᾶς ὁ βλέπω
ν γυναῖκα πρὸς τὸ ἐπιθυµ

ῆσ
αι αὐτὴν ἤδη 

ἐµοίχευσεν αὐτὴν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. 

29 εἰ δὲ ὁ ὀφ
θαλµός σου ὁ δεξιὸς σ

κανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ σ
οῦ· 

σ
υµφ

έρει γάρ σ
οι ἵνα ἀπόληται ἓν τῶ

ν µ
ελῶ

ν σ
ου καὶ µ

ὴ ὅλον τὸ σ
ῶ
µ
ά σου βληθῇ εἰς 

γέενναν. 

30 καὶ εἰ ἡ δεξιά σου χεὶρ σ
κανδαλίζει σε, ἔκκοψ

ον αὐτὴν καὶ βάλε ἀπὸ σ
οῦ· συµ

φ
έρει 

γάρ σ
οι ἵνα ἀπόληται ἓν τῶ

ν µ
ελῶ

ν σου καὶ µ
ὴ ὅλον τὸ σῶ

µ
ά σου εἰς γέενναν ἀπέλθῃ. 

31 ἐρρέθη δέ, ὃς ἂν ἀπολύσ
ῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, δότω

 αὐτῇ ἀποσ
τάσιον. 

32 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν ὅτι πᾶς ὁ ἀπολύω
ν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ παρεκτὸς λόγου πορνείας 

ποιεῖ αὐτὴν µ
οιχευθῆναι, καὶ ὃς ἐὰν ἀπολελυµένην γαµ

ήσῃ µ
οιχᾶται. 

33 πάλιν ἠκούσ
ατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις, οὐκ ἐπιορκήσεις, ἀποδώ

σ
εις δὲ τῶ

 κυρίῳ
 

τοὺς ὅρκους σ
ου. 

34 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν µὴ ὀµόσ
αι ὅλω

ς· µ
ήτε ἐν τῶ

 οὐρανῶ
, ὅτι θρόνος ἐσ

τὶν τοῦ θεοῦ· 

35 µ
ήτε ἐν τῇ γῇ, ὅτι ὑποπόδιόν ἐσ

τιν τῶ
ν ποδῶ

ν αὐτοῦ· µ
ήτε εἰς ἱεροσ

όλυµ
α, ὅτι 

πόλις ἐσ
τὶν τοῦ µεγάλου βασ

ιλέω
ς· 
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36 µ
ήτε ἐν τῇ κεφ

αλῇ σου ὀµόσ
ῃς, ὅτι οὐ δύνασ

αι µίαν τρίχα λευκὴν ποιῆσ
αι ἢ 

µ
έλαιναν. 

37 ἔσ
τω

 δὲ ὁ λόγος ὑµῶ
ν ναὶ ναί, οὒ οὔ· τὸ δὲ περισ

σὸν τούτω
ν ἐκ τοῦ πονηροῦ ἐστιν. 

38 ἠκούσ
ατε ὅτι ἐρρέθη, ὀφ

θαλµ
ὸν ἀντὶ ὀφ

θαλµ
οῦ καὶ ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος. 

39 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν µὴ ἀντιστῆναι τῶ
 πονηρῶ

· ἀλλ᾽ ὅσ
τις σε ῥαπίζει εἰς τὴν δεξιὰν 

σ
ιαγόνα [σ

ου], σ
τρέψ

ον αὐτῶ
 καὶ τὴν ἄλλην· 

40 καὶ τῶ
 θέλοντί σ

οι κριθῆναι καὶ τὸν χιτῶ
νά σου λαβεῖν, ἄφ

ες αὐτῶ
 καὶ τὸ ἱµάτιον· 

41 καὶ ὅσ
τις σ

ε ἀγγαρεύσ
ει µ

ίλιον ἕν, ὕπαγε µ
ετ᾽ αὐτοῦ δύο. 

42 τῶ
 αἰτοῦντί σ

ε δός, καὶ τὸν θέλοντα ἀπὸ σ
οῦ δανίσ

ασθαι µὴ ἀποσ
τραφ

ῇς. 

43 ἠκούσ
ατε ὅτι ἐρρέθη, ἀγαπήσ

εις τὸν πλησ
ίον σ

ου καὶ µ
ισ
ήσ
εις τὸν ἐχθρόν σου. 

44 ἐγὼ
 δὲ λέγω

 ὑµῖν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑµ
ῶ
ν καὶ προσ

εύχεσθε ὑπὲρ τῶ
ν 

διω
κόντω

ν ὑµ
ᾶς, 

45 ὅπω
ς γένησθε υἱοὶ τοῦ πατρὸς ὑµῶ

ν τοῦ ἐν οὐρανοῖς, ὅτι τὸν ἥλιον αὐτοῦ 

ἀνατέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθοὺς καὶ βρέχει ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους. 

46 ἐὰν γὰρ ἀγαπήσητε τοὺς ἀγαπῶ
ντας ὑµ

ᾶς, τίνα µισ
θὸν ἔχετε; οὐχὶ καὶ οἱ τελῶ

ναι τὸ 

αὐτὸ ποιοῦσ
ιν; 

47 καὶ ἐὰν ἀσπάσησθε τοὺς ἀδελφ
οὺς ὑµῶ

ν µ
όνον, τί περισσ

ὸν ποιεῖτε; οὐχὶ καὶ οἱ 

ἐθνικοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσ
ιν; 

48 ἔσεσθε οὗν ὑµεῖς τέλειοι ὡ
ς ὁ πατὴρ ὑµῶ

ν ὁ οὐράνιος τέλειός ἐσ
τιν. 
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1 ἀρχὴ τοῦ εὐαγγελίου ἰησοῦ χριστοῦ [υἱοῦ θεοῦ]. 
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2 καθὼ
ς γέγραπται ἐν τῶ

 ἠσ
αΐᾳ τῶ

 προφ
ήτῃ, ἰδοὺ ἀποσ

τέλλω
 τὸν ἄγγελόν µ

ου πρὸ 

προσώ
που σου, ὃς κατασ

κευάσ
ει τὴν ὁδόν σ

ου· 

3 φ
ω
νὴ βοῶ

ντος ἐν τῇ ἐρήµ
ῳ

, ἑτοιµ
άσ
ατε τὴν ὁδὸν κυρίου, εὐθείας ποιεῖτε τὰς 

τρίβους αὐτοῦ _ 

4 ἐγένετο ἰω
άννης [ὁ] βαπτίζω

ν ἐν τῇ ἐρήµ
ῳ

 καὶ κηρύσσω
ν βάπτισµ

α µ
ετανοίας εἰς 

ἄφ
εσ
ιν ἁµ

αρτιῶ
ν. 

5 καὶ ἐξεπορεύετο πρὸς αὐτὸν πᾶσ
α ἡ ἰουδαία χώ

ρα καὶ οἱ ἱεροσ
ολυµ

ῖται πάντες, καὶ 

ἐβαπτίζοντο ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐν τῶ
 ἰορδάνῃ ποταµῶ

 ἐξοµ
ολογούµ

ενοι τὰς ἁµ
αρτίας αὐτῶ

ν. 

6 καὶ ἦν ὁ ἰω
άννης ἐνδεδυµ

ένος τρίχας καµ
ήλου καὶ ζώ

νην δερµ
ατίνην περὶ τὴν ὀσ

φ
ὺν 

αὐτοῦ, καὶ ἐσθίω
ν ἀκρίδας καὶ µέλι ἄγριον. 

7 καὶ ἐκήρυσσ
εν λέγω

ν, ἔρχεται ὁ ἰσ
χυρότερός µου ὀπίσω

 µ
ου, οὖ οὐκ εἰµὶ ἱκανὸς 

κύψ
ας λῦσ

αι τὸν ἱµ
άντα τῶ

ν ὑποδηµ
άτω

ν αὐτοῦ· 

8 ἐγὼ
 ἐβάπτισ

α ὑµ
ᾶς ὕδατι, αὐτὸς δὲ βαπτίσ

ει ὑµ
ᾶς ἐν πνεύµ

ατι ἁγίῳ
. 

9 καὶ ἐγένετο ἐν ἐκείναις ταῖς ἡµ
έραις ἦλθεν ἰησοῦς ἀπὸ ναζαρὲτ τῆς γαλιλαίας καὶ 

ἐβαπτίσθη εἰς τὸν ἰορδάνην ὑπὸ ἰω
άννου. 

10 καὶ εὐθὺς ἀναβαίνω
ν ἐκ τοῦ ὕδατος εἶδεν σ

χιζοµένους τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὸ 

πνεῦµ
α ὡ

ς περισ
τερὰν καταβαῖνον εἰς αὐτόν· 

11 καὶ φ
ω
νὴ ἐγένετο ἐκ τῶ

ν οὐρανῶ
ν, σὺ εἶ ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός, ἐν σοὶ εὐδόκησ

α. 

12 καὶ εὐθὺς τὸ πνεῦµ
α αὐτὸν ἐκβάλλει εἰς τὴν ἔρηµον. 

13 καὶ ἦν ἐν τῇ ἐρήµ
ῳ

 τεσσ
εράκοντα ἡµ

έρας πειραζόµενος ὑπὸ τοῦ σ
ατανᾶ, καὶ ἦν 

µ
ετὰ τῶ

ν θηρίω
ν, καὶ οἱ ἄγγελοι διηκόνουν αὐτῶ

. 

14 µετὰ δὲ τὸ παραδοθῆναι τὸν ἰω
άννην ἦλθεν ὁ ἰησοῦς εἰς τὴν γαλιλαίαν κηρύσ

σω
ν 

τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ 
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15 καὶ λέγω
ν ὅτι πεπλήρω

ται ὁ καιρὸς καὶ ἤγγικεν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ· µετανοεῖτε καὶ 

πισ
τεύετε ἐν τῶ

 εὐαγγελίῳ
. 

16 καὶ παράγω
ν παρὰ τὴν θάλασσ

αν τῆς γαλιλαίας εἶδεν σ
ίµω

να καὶ ἀνδρέαν τὸν 

ἀδελφ
ὸν σίµω

νος ἀµ
φ
ιβάλλοντας ἐν τῇ θαλάσσ

ῃ· ἦσαν γὰρ ἁλιεῖς. 

17 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἰησ
οῦς, δεῦτε ὀπίσ

ω
 µ
ου, καὶ ποιήσ

ω
 ὑµ
ᾶς γενέσθαι ἁλιεῖς 

ἀνθρώ
πω
ν. 

18 καὶ εὐθὺς ἀφ
έντες τὰ δίκτυα ἠκολούθησ

αν αὐτῶ
. 

19 καὶ προβὰς ὀλίγον εἶδεν ἰάκω
βον τὸν τοῦ ζεβεδαίου καὶ ἰω

άννην τὸν ἀδελφ
ὸν 

αὐτοῦ, καὶ αὐτοὺς ἐν τῶ
 πλοίῳ

 καταρτίζοντας τὰ δίκτυα, 

20 καὶ εὐθὺς ἐκάλεσ
εν αὐτούς. καὶ ἀφ

έντες τὸν πατέρα αὐτῶ
ν ζεβεδαῖον ἐν τῶ

 πλοίῳ
 

µ
ετὰ τῶ

ν µισθω
τῶ
ν ἀπῆλθον ὀπίσω

 αὐτοῦ. 

21 καὶ εἰσπορεύονται εἰς καφ
αρναούµ. καὶ εὐθὺς τοῖς σ

άββασ
ιν εἰσελθὼ

ν εἰς τὴν 

σ
υναγω

γὴν ἐδίδασ
κεν. 

22 καὶ ἐξεπλήσ
σ
οντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ἦν γὰρ διδάσ

κω
ν αὐτοὺς ὡ

ς ἐξουσ
ίαν ἔχω

ν 

καὶ οὐχ ὡ
ς οἱ γραµ

µ
ατεῖς. 

23 καὶ εὐθὺς ἦν ἐν τῇ συναγω
γῇ αὐτῶ

ν ἄνθρω
πος ἐν πνεύµ

ατι ἀκαθάρτῳ
, καὶ 

ἀνέκραξεν 

24 λέγω
ν, τί ἡµ

ῖν καὶ σοί, ἰησ
οῦ ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσ

αι ἡµ
ᾶς; οἶδά σ

ε τίς εἶ, ὁ 

ἅγιος τοῦ θεοῦ. 

25 καὶ ἐπετίµ
ησεν αὐτῶ

 ὁ ἰησοῦς λέγω
ν, φ

ιµώ
θητι καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ. 

26 καὶ σπαράξαν αὐτὸν τὸ πνεῦµ
α τὸ ἀκάθαρτον καὶ φ

ω
νῆσ

αν φ
ω
νῇ µ

εγάλῃ ἐξῆλθεν 

ἐξ αὐτοῦ. 

27 καὶ ἐθαµβήθησ
αν ἅπαντες, ὥ

στε συζητεῖν πρὸς ἑαυτοὺς λέγοντας, τί ἐσ
τιν τοῦτο; 

διδαχὴ καινὴ κατ᾽ ἐξουσίαν· καὶ τοῖς πνεύµ
ασ
ι τοῖς ἀκαθάρτοις ἐπιτάσσ

ει, καὶ 

ὑπακούουσιν αὐτῶ
. 
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28 καὶ ἐξῆλθεν ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εὐθὺς πανταχοῦ εἰς ὅλην τὴν περίχω
ρον τῆς γαλιλαίας. 

29 καὶ εὐθὺς ἐκ τῆς συναγω
γῆς ἐξελθόντες ἦλθον εἰς τὴν οἰκίαν σίµω

νος καὶ ἀνδρέου 

µ
ετὰ ἰακώ

βου καὶ ἰω
άννου. 

30 ἡ δὲ πενθερὰ σίµω
νος κατέκειτο πυρέσσ

ουσ
α, καὶ εὐθὺς λέγουσιν αὐτῶ

 περὶ αὐτῆς. 

31 καὶ προσ
ελθὼ

ν ἤγειρεν αὐτὴν κρατήσ
ας τῆς χειρός· καὶ ἀφ

ῆκεν αὐτὴν ὁ πυρετός, 

καὶ διηκόνει αὐτοῖς. 

32 ὀψ
ίας δὲ γενοµ

ένης, ὅτε ἔδυ ὁ ἥλιος, ἔφ
ερον πρὸς αὐτὸν πάντας τοὺς κακῶ

ς 

ἔχοντας καὶ τοὺς δαιµονιζοµένους· 

33 καὶ ἦν ὅλη ἡ πόλις ἐπισυνηγµένη πρὸς τὴν θύραν. 

34 καὶ ἐθεράπευσ
εν πολλοὺς κακῶ

ς ἔχοντας ποικίλαις νόσοις, καὶ δαιµ
όνια πολλὰ 

ἐξέβαλεν, καὶ οὐκ ἤφ
ιεν λαλεῖν τὰ δαιµ

όνια, ὅτι ᾔδεισ
αν αὐτόν. 

35 καὶ πρω
ῒ ἔννυχα λίαν ἀνασ

τὰς ἐξῆλθεν καὶ ἀπῆλθεν εἰς ἔρηµον τόπον κἀκεῖ 

προσηύχετο. 

36 καὶ κατεδίω
ξεν αὐτὸν σίµω

ν καὶ οἱ µ
ετ᾽ αὐτοῦ, 

37 καὶ εὖρον αὐτὸν καὶ λέγουσιν αὐτῶ
 ὅτι πάντες ζητοῦσίν σ

ε. 

38 καὶ λέγει αὐτοῖς, ἄγω
µ
εν ἀλλαχοῦ εἰς τὰς ἐχοµ

ένας κω
µ
οπόλεις, ἵνα καὶ ἐκεῖ 

κηρύξω
· εἰς τοῦτο γὰρ ἐξῆλθον. 

39 καὶ ἦλθεν κηρύσσ
ω
ν εἰς τὰς συναγω

γὰς αὐτῶ
ν εἰς ὅλην τὴν γαλιλαίαν καὶ τὰ 

δαιµ
όνια ἐκβάλλω

ν. 

40 καὶ ἔρχεται πρὸς αὐτὸν λεπρὸς παρακαλῶ
ν αὐτὸν [καὶ γονυπετῶ

ν] καὶ λέγω
ν αὐτῶ

 

ὅτι ἐὰν θέλῃς δύνασ
αί µ

ε καθαρίσ
αι. 

41 καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐκτείνας τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἥψ
ατο καὶ λέγει αὐτῶ

, θέλω
, 

καθαρίσθητι· 
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42 καὶ εὐθὺς ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ λέπρα, καὶ ἐκαθαρίσ
θη. 

43 καὶ ἐµ
βριµ

ησ
άµενος αὐτῶ

 εὐθὺς ἐξέβαλεν αὐτόν, 

44 καὶ λέγει αὐτῶ
, ὅρα µ

ηδενὶ µ
ηδὲν εἴπῃς, ἀλλὰ ὕπαγε σ

εαυτὸν δεῖξον τῶ
 ἱερεῖ καὶ 

προσένεγκε περὶ τοῦ καθαρισ
µοῦ σ

ου ἃ προσέταξεν µ
ω
ϊσῆς, εἰς µ

αρτύριον αὐτοῖς. 

45 ὁ δὲ ἐξελθὼ
ν ἤρξατο κηρύσσ

ειν πολλὰ καὶ διαφ
ηµ
ίζειν τὸν λόγον, ὥ

στε µ
ηκέτι 

αὐτὸν δύνασθαι φ
ανερῶ

ς εἰς πόλιν εἰσελθεῖν, ἀλλ᾽ ἔξω
 ἐπ᾽ ἐρήµ

οις τόποις ἦν· καὶ 

ἤρχοντο πρὸς αὐτὸν πάντοθεν. 
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1 καὶ εἰσελθὼ
ν πάλιν εἰς καφ

αρναοὺµ δι᾽ ἡµερῶ
ν ἠκούσ

θη ὅτι ἐν οἴκῳ
 ἐσ
τίν. 

2 καὶ συνήχθησ
αν πολλοὶ ὥ

σ
τε µ

ηκέτι χω
ρεῖν µ

ηδὲ τὰ πρὸς τὴν θύραν, καὶ ἐλάλει 

αὐτοῖς τὸν λόγον. 

3 καὶ ἔρχονται φ
έροντες πρὸς αὐτὸν παραλυτικὸν αἰρόµ

ενον ὑπὸ τεσσ
άρω

ν. 

4 καὶ µ
ὴ δυνάµενοι προσ

ενέγκαι αὐτῶ
 διὰ τὸν ὄχλον ἀπεσ

τέγασ
αν τὴν σ

τέγην ὅπου ἦν, 

καὶ ἐξορύξαντες χαλῶ
σι τὸν κράβαττον ὅπου ὁ παραλυτικὸς κατέκειτο. 

5 καὶ ἰδὼ
ν ὁ ἰησ

οῦς τὴν πίσ
τιν αὐτῶ

ν λέγει τῶ
 παραλυτικῶ

, τέκνον, ἀφ
ίενταί σου αἱ 

ἁµ
αρτίαι. 

6 ἦσαν δέ τινες τῶ
ν γραµµατέω

ν ἐκεῖ καθήµενοι καὶ διαλογιζόµενοι ἐν ταῖς καρδίαις 

αὐτῶ
ν, 

7 τί οὖτος οὕτω
ς λαλεῖ; βλασ

φ
ηµεῖ· τίς δύναται ἀφ

ιέναι ἁµ
αρτίας εἰ µ

ὴ εἷς ὁ θεός; 

8 καὶ εὐθὺς ἐπιγνοὺς ὁ ἰησοῦς τῶ
 πνεύµ

ατι αὐτοῦ ὅτι οὕτω
ς διαλογίζονται ἐν ἑαυτοῖς 

λέγει αὐτοῖς, τί ταῦτα διαλογίζεσθε ἐν ταῖς καρδίαις ὑµ
ῶ
ν; 

9 τί ἐσ
τιν εὐκοπώ

τερον, εἰπεῖν τῶ
 παραλυτικῶ

, ἀφ
ίενταί σ

ου αἱ ἁµ
αρτίαι, ἢ εἰπεῖν, 

ἔγειρε καὶ ἆρον τὸν κράβαττόν σ
ου καὶ περιπάτει; 
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10 ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ἐξουσ
ίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ

που ἀφ
ιέναι ἁµαρτίας ἐπὶ τῆς γῆς _ 

λέγει τῶ
 παραλυτικῶ

, 

11 σ
οὶ λέγω

, ἔγειρε ἆρον τὸν κράβαττόν σου καὶ ὕπαγε εἰς τὸν οἶκόν σου. 

12 καὶ ἠγέρθη καὶ εὐθὺς ἄρας τὸν κράβαττον ἐξῆλθεν ἔµπροσθεν πάντω
ν, ὥ

σ
τε 

ἐξίστασθαι πάντας καὶ δοξάζειν τὸν θεὸν λέγοντας ὅτι οὕτω
ς οὐδέποτε εἴδοµεν. 

13 καὶ ἐξῆλθεν πάλιν παρὰ τὴν θάλασσ
αν· καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἤρχετο πρὸς αὐτόν, καὶ 

ἐδίδασ
κεν αὐτούς. 

14 καὶ παράγω
ν εἶδεν λευὶν τὸν τοῦ ἁλφ

αίου καθήµενον ἐπὶ τὸ τελώ
νιον, καὶ λέγει 

αὐτῶ
, ἀκολούθει µοι. καὶ ἀνασ

τὰς ἠκολούθησεν αὐτῶ
. 

15 καὶ γίνεται κατακεῖσ
θαι αὐτὸν ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὶ τελῶ

ναι καὶ 

ἁµ
αρτω

λοὶ συνανέκειντο τῶ
 ἰησοῦ καὶ τοῖς µ

αθηταῖς αὐτοῦ· ἦσ
αν γὰρ πολλοὶ καὶ 

ἠκολούθουν αὐτῶ
. 

16 καὶ οἱ γραµµ
ατεῖς τῶ

ν φ
αρισ

αίω
ν ἰδόντες ὅτι ἐσθίει µετὰ τῶ

ν ἁµ
αρτω

λῶ
ν καὶ 

τελω
νῶ
ν ἔλεγον τοῖς µ

αθηταῖς αὐτοῦ, ὅτι µ
ετὰ τῶ

ν τελω
νῶ
ν καὶ ἁµ

αρτω
λῶ
ν ἐσ

θίει; 

17 καὶ ἀκούσ
ας ὁ ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς [ὅτι] οὐ χρείαν ἔχουσιν οἱ ἰσ

χύοντες ἰατροῦ ἀλλ᾽ 

οἱ κακῶ
ς ἔχοντες· οὐκ ἦλθον καλέσ

αι δικαίους ἀλλὰ ἁµ
αρτω

λούς. 

18 καὶ ἦσ
αν οἱ µ

αθηταὶ ἰω
άννου καὶ οἱ φ

αρισ
αῖοι νησ

τεύοντες. καὶ ἔρχονται καὶ 

λέγουσιν αὐτῶ
, διὰ τί οἱ µαθηταὶ ἰω

άννου καὶ οἱ µ
αθηταὶ τῶ

ν φ
αρισ

αίω
ν νησ

τεύουσ
ιν, 

οἱ δὲ σ
οὶ µ

αθηταὶ οὐ νησ
τεύουσ

ιν; 

19 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἰησ
οῦς, µὴ δύνανται οἱ υἱοὶ τοῦ νυµφ

ῶ
νος ἐν ᾧ

 ὁ νυµφ
ίος µ

ετ᾽ 

αὐτῶ
ν ἐστιν νησ

τεύειν; ὅσον χρόνον ἔχουσ
ιν τὸν νυµφ

ίον µετ᾽ αὐτῶ
ν οὐ δύνανται 

νησ
τεύειν· 

20 ἐλεύσ
ονται δὲ ἡµέραι ὅταν ἀπαρθῇ ἀπ᾽ αὐτῶ

ν ὁ νυµ
φ
ίος, καὶ τότε νησ

τεύσ
ουσιν ἐν 

ἐκείνῃ τῇ ἡµ
έρᾳ. 
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21 οὐδεὶς ἐπίβληµ
α ῥάκους ἀγνάφ

ου ἐπιράπτει ἐπὶ ἱµάτιον παλαιόν· εἰ δὲ µ
ή, αἴρει τὸ 

πλήρω
µ
α ἀπ᾽ αὐτοῦ τὸ καινὸν τοῦ παλαιοῦ, καὶ χεῖρον σ

χίσµ
α γίνεται. 

22 καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἰς ἀσ
κοὺς παλαιούς _ εἰ δὲ µ

ή, ῥήξει ὁ οἶνος τοὺς 

ἀσ
κούς, καὶ ὁ οἶνος ἀπόλλυται καὶ οἱ ἀσ

κοί _ ἀλλὰ οἶνον νέον εἰς ἀσ
κοὺς καινούς. 

23 καὶ ἐγένετο αὐτὸν ἐν τοῖς σ
άββασ

ιν παραπορεύεσθαι διὰ τῶ
ν σπορίµω

ν, καὶ οἱ 

µ
αθηταὶ αὐτοῦ ἤρξαντο ὁδὸν ποιεῖν τίλλοντες τοὺς στάχυας. 

24 καὶ οἱ φ
αρισ

αῖοι ἔλεγον αὐτῶ
, ἴδε τί ποιοῦσ

ιν τοῖς σ
άββασιν ὃ οὐκ ἔξεσ

τιν; 

25 καὶ λέγει αὐτοῖς, οὐδέποτε ἀνέγνω
τε τί ἐποίησεν δαυίδ, ὅτε χρείαν ἔσ

χεν καὶ 

ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ οἱ µετ᾽ αὐτοῦ; 

26 πῶ
ς εἰσ

ῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἐπὶ ἀβιαθὰρ ἀρχιερέω
ς καὶ τοὺς ἄρτους τῆς 

προθέσεω
ς ἔφ

αγεν, οὓς οὐκ ἔξεσ
τιν φ

αγεῖν εἰ µ
ὴ τοὺς ἱερεῖς, καὶ ἔδω

κεν καὶ τοῖς σὺν 

αὐτῶ
 οὗσιν; 

27 καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, τὸ σάββατον διὰ τὸν ἄνθρω
πον ἐγένετο καὶ οὐχ ὁ ἄνθρω

πος διὰ 

τὸ σ
άββατον· 

28 ὥ
στε κύριός ἐσ

τιν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ
που καὶ τοῦ σαββάτου. 
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1 ἐπειδήπερ πολλοὶ ἐπεχείρησ
αν ἀνατάξασ

θαι διήγησ
ιν περὶ τῶ

ν πεπληροφ
ορηµ

ένω
ν 

ἐν ἡµῖν πραγµ
άτω

ν, 

2 καθὼ
ς παρέδοσ

αν ἡµῖν οἱ ἀπ᾽ ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέται γενόµενοι τοῦ λόγου, 

3 ἔδοξε κἀµ
οὶ παρηκολουθηκότι ἄνω

θεν πᾶσιν ἀκριβῶ
ς καθεξῆς σοι γράψ

αι, κράτισ
τε 

θεόφ
ιλε, 

4 ἵνα ἐπιγνῶ
ς περὶ ὧ

ν κατηχήθης λόγω
ν τὴν ἀσ

φ
άλειαν. 
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5 ἐγένετο ἐν ταῖς ἡµ
έραις ἡρῴ

δου βασιλέω
ς τῆς ἰουδαίας ἱερεύς τις ὀνόµ

ατι ζαχαρίας 

ἐξ ἐφ
ηµ
ερίας ἀβιά, καὶ γυνὴ αὐτῶ

 ἐκ τῶ
ν θυγατέρω

ν ἀαρώ
ν, καὶ τὸ ὄνοµ

α αὐτῆς 

ἐλισ
άβετ. 

6 ἦσαν δὲ δίκαιοι ἀµφ
ότεροι ἐναντίον τοῦ θεοῦ, πορευόµενοι ἐν πάσ

αις ταῖς ἐντολαῖς 

καὶ δικαιώ
µ
ασιν τοῦ κυρίου ἄµεµπτοι. 

7 καὶ οὐκ ἦν αὐτοῖς τέκνον, καθότι ἦν ἡ ἐλισ
άβετ σ

τεῖρα, καὶ ἀµφ
ότεροι προβεβηκότες 

ἐν ταῖς ἡµ
έραις αὐτῶ

ν ἦσ
αν. 

8 ἐγένετο δὲ ἐν τῶ
 ἱερατεύειν αὐτὸν ἐν τῇ τάξει τῆς ἐφ

ηµ
ερίας αὐτοῦ ἔναντι τοῦ θεοῦ, 

9 κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἱερατείας ἔλαχε τοῦ θυµ
ιᾶσ
αι εἰσελθὼ

ν εἰς τὸν ναὸν τοῦ κυρίου, 

10 καὶ πᾶν τὸ πλῆθος ἦν τοῦ λαοῦ προσ
ευχόµ

ενον ἔξω
 τῇ ὥ

ρᾳ τοῦ θυµιάµ
ατος· 

11 ὤ
φ
θη δὲ αὐτῶ

 ἄγγελος κυρίου ἑσ
τὼ
ς ἐκ δεξιῶ

ν τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ θυµ
ιάµ
ατος. 

12 καὶ ἐταράχθη ζαχαρίας ἰδώ
ν, καὶ φ

όβος ἐπέπεσ
εν ἐπ᾽ αὐτόν. 

13 εἶπεν δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος, µ
ὴ φ
οβοῦ, ζαχαρία, διότι εἰσ

ηκούσ
θη ἡ δέησ

ίς σ
ου, 

καὶ ἡ γυνή σ
ου ἐλισ

άβετ γεννήσει υἱόν σ
οι, καὶ καλέσ

εις τὸ ὄνοµ
α αὐτοῦ ἰω

άννην. 

14 καὶ ἔσ
ται χαρά σ

οι καὶ ἀγαλλίασις, καὶ πολλοὶ ἐπὶ τῇ γενέσ
ει αὐτοῦ χαρήσ

ονται· 

15 ἔσ
ται γὰρ µέγας ἐνώ

πιον [τοῦ] κυρίου, καὶ οἶνον καὶ σίκερα οὐ µ
ὴ πίῃ, καὶ 

πνεύµ
ατος ἁγίου πλησθήσεται ἔτι ἐκ κοιλίας µ

ητρὸς αὐτοῦ, 

16 καὶ πολλοὺς τῶ
ν υἱῶ

ν ἰσ
ραὴλ ἐπισ

τρέψ
ει ἐπὶ κύριον τὸν θεὸν αὐτῶ

ν. 

17 καὶ αὐτὸς προελεύσεται ἐνώ
πιον αὐτοῦ ἐν πνεύµ

ατι καὶ δυνάµει ἠλίου, ἐπισ
τρέψ

αι 

καρδίας πατέρω
ν ἐπὶ τέκνα καὶ ἀπειθεῖς ἐν φ

ρονήσ
ει δικαίω

ν, ἑτοιµ
άσαι κυρίῳ

 λαὸν 

κατεσ
κευασµ

ένον. 

18 καὶ εἶπεν ζαχαρίας πρὸς τὸν ἄγγελον, κατὰ τί γνώ
σοµ

αι τοῦτο; ἐγὼ
 γάρ εἰµι 

πρεσβύτης καὶ ἡ γυνή µ
ου προβεβηκυῖα ἐν ταῖς ἡµέραις αὐτῆς. 
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19 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγελος εἶπεν αὐτῶ
, ἐγώ

 εἰµ
ι γαβριὴλ ὁ παρεστηκὼ

ς ἐνώ
πιον τοῦ 

θεοῦ, καὶ ἀπεσ
τάλην λαλῆσ

αι πρὸς σὲ καὶ εὐαγγελίσασ
θαί σ

οι ταῦτα· 

20 καὶ ἰδοὺ ἔσ
ῃ σ
ιω
πῶ
ν καὶ µ

ὴ δυνάµ
ενος λαλῆσαι ἄχρι ἧς ἡµ

έρας γένηται ταῦτα, 

ἀνθ᾽ ὧ
ν οὐκ ἐπίσ

τευσ
ας τοῖς λόγοις µου, οἵτινες πληρω

θήσ
ονται εἰς τὸν καιρὸν αὐτῶ

ν. 

21 καὶ ἦν ὁ λαὸς προσ
δοκῶ

ν τὸν ζαχαρίαν, καὶ ἐθαύµ
αζον ἐν τῶ

 χρονίζειν ἐν τῶ
 ναῶ

 

αὐτόν. 

22 ἐξελθὼ
ν δὲ οὐκ ἐδύνατο λαλῆσ

αι αὐτοῖς, καὶ ἐπέγνω
σ
αν ὅτι ὀπτασ

ίαν ἑώ
ρακεν ἐν 

τῶ
 ναῶ

· καὶ αὐτὸς ἦν διανεύω
ν αὐτοῖς, καὶ διέµενεν κω

φ
ός. 

23 καὶ ἐγένετο ὡ
ς ἐπλήσ

θησ
αν αἱ ἡµέραι τῆς λειτουργίας αὐτοῦ ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 

αὐτοῦ. 

24 µετὰ δὲ ταύτας τὰς ἡµ
έρας συνέλαβεν ἐλισ

άβετ ἡ γυνὴ αὐτοῦ· καὶ περιέκρυβεν 

ἑαυτὴν µ
ῆνας πέντε, λέγουσ

α 

25 ὅτι οὕτω
ς µοι πεποίηκεν κύριος ἐν ἡµέραις αἷς ἐπεῖδεν ἀφ

ελεῖν ὄνειδός µου ἐν 

ἀνθρώ
ποις. 

26 ἐν δὲ τῶ
 µ
ηνὶ τῶ

 ἕκτῳ
 ἀπεσ

τάλη ὁ ἄγγελος γαβριὴλ ἀπὸ τοῦ θεοῦ εἰς πόλιν τῆς 

γαλιλαίας ᾗ ὄνοµ
α ναζαρὲθ 

27 πρὸς παρθένον ἐµνησ
τευµ

ένην ἀνδρὶ ᾧ
 ὄνοµ

α ἰω
σὴφ

 ἐξ οἴκου δαυίδ, καὶ τὸ ὄνοµ
α 

τῆς παρθένου µ
αριάµ. 

28 καὶ εἰσ
ελθὼ

ν πρὸς αὐτὴν εἶπεν, χαῖρε, κεχαριτω
µένη, ὁ κύριος µ

ετὰ σ
οῦ. 

29 ἡ δὲ ἐπὶ τῶ
 λόγῳ

 διεταράχθη καὶ διελογίζετο ποταπὸς εἴη ὁ ἀσ
πασµ

ὸς οὖτος. 

30 καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος αὐτῇ, µ
ὴ φ
οβοῦ, µ

αριάµ, εὖρες γὰρ χάριν παρὰ τῶ
 θεῶ

· 

31 καὶ ἰδοὺ συλλήµψ
ῃ ἐν γασ

τρὶ καὶ τέξῃ υἱόν, καὶ καλέσ
εις τὸ ὄνοµ

α αὐτοῦ ἰησοῦν. 

32 οὖτος ἔσται µέγας καὶ υἱὸς ὑψ
ίσ
του κληθήσεται, καὶ δώ

σει αὐτῶ
 κύριος ὁ θεὸς τὸν 

θρόνον δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 
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33 καὶ βασιλεύσ
ει ἐπὶ τὸν οἶκον ἰακὼ

β εἰς τοὺς αἰῶ
νας, καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ οὐκ 

ἔσ
ται τέλος. 

34 εἶπεν δὲ µ
αριὰµ πρὸς τὸν ἄγγελον, πῶ

ς ἔσ
ται τοῦτο, ἐπεὶ ἄνδρα οὐ γινώ

σ
κω

; 

35 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγελος εἶπεν αὐτῇ, πνεῦµ
α ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σ

έ, καὶ δύναµ
ις 

ὑψ
ίσ
του ἐπισ

κιάσει σοι· διὸ καὶ τὸ γεννώ
µενον ἅγιον κληθήσ

εται, υἱὸς θεοῦ. 

36 καὶ ἰδοὺ ἐλισ
άβετ ἡ συγγενίς σου καὶ αὐτὴ συνείληφ

εν υἱὸν ἐν γήρει αὐτῆς, καὶ 

οὖτος µ
ὴν ἕκτος ἐσ

τὶν αὐτῇ τῇ καλουµένῃ σ
τείρᾳ· 

37 ὅτι οὐκ ἀδυνατήσ
ει παρὰ τοῦ θεοῦ πᾶν ῥῆµ

α. 

38 εἶπεν δὲ µ
αριάµ, ἰδοὺ ἡ δούλη κυρίου· γένοιτό µοι κατὰ τὸ ῥῆµ

ά σου. καὶ ἀπῆλθεν 

ἀπ᾽ αὐτῆς ὁ ἄγγελος. 

39 ἀνασ
τᾶσ

α δὲ µ
αριὰµ ἐν ταῖς ἡµέραις ταύταις ἐπορεύθη εἰς τὴν ὀρεινὴν µετὰ 

σ
πουδῆς εἰς πόλιν ἰούδα, 

40 καὶ εἰσ
ῆλθεν εἰς τὸν οἶκον ζαχαρίου καὶ ἠσπάσ

ατο τὴν ἐλισ
άβετ. 

41 καὶ ἐγένετο ὡ
ς ἤκουσ

εν τὸν ἀσπασµ
ὸν τῆς µ

αρίας ἡ ἐλισ
άβετ, ἐσ

κίρτησ
εν τὸ 

βρέφ
ος ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς, καὶ ἐπλήσθη πνεύµ

ατος ἁγίου ἡ ἐλισάβετ, 

42 καὶ ἀνεφ
ώ
νησεν κραυγῇ µεγάλῃ καὶ εἶπεν, εὐλογηµ

ένη σὺ ἐν γυναιξίν, καὶ 

εὐλογηµ
ένος ὁ καρπὸς τῆς κοιλίας σ

ου. 

43 καὶ πόθεν µ
οι τοῦτο ἵνα ἔλθῃ ἡ µ

ήτηρ τοῦ κυρίου µ
ου πρὸς ἐµ

έ; 

44 ἰδοὺ γὰρ ὡ
ς ἐγένετο ἡ φ

ω
νὴ τοῦ ἀσπασµ

οῦ σου εἰς τὰ ὦ
τά µ

ου, ἐσ
κίρτησ

εν ἐν 

ἀγαλλιάσει τὸ βρέφ
ος ἐν τῇ κοιλίᾳ µου. 

45 καὶ µ
ακαρία ἡ πισ

τεύσασ
α ὅτι ἔσ

ται τελείω
σις τοῖς λελαληµ

ένοις αὐτῇ παρὰ 

κυρίου. 

46 καὶ εἶπεν µ
αριάµ, µ

εγαλύνει ἡ ψ
υχή µου τὸν κύριον, 
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47 καὶ ἠγαλλίασ
εν τὸ πνεῦµ

ά µ
ου ἐπὶ τῶ

 θεῶ
 τῶ

 σω
τῆρί µου, 

48 ὅτι ἐπέβλεψ
εν ἐπὶ τὴν ταπείνω

σιν τῆς δούλης αὐτοῦ. ἰδοὺ γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν 

µ
ακαριοῦσ

ίν µ
ε πᾶσ

αι αἱ γενεαί· 

49 ὅτι ἐποίησ
έν µ

οι µ
εγάλα ὁ δυνατός, καὶ ἅγιον τὸ ὄνοµ

α αὐτοῦ, 

50 καὶ τὸ ἔλεος αὐτοῦ εἰς γενεὰς καὶ γενεὰς τοῖς φ
οβουµ

ένοις αὐτόν. 

51 ἐποίησεν κράτος ἐν βραχίονι αὐτοῦ, διεσ
κόρπισεν ὑπερηφ

άνους διανοίᾳ καρδίας 

αὐτῶ
ν· 

52 καθεῖλεν δυνάσ
τας ἀπὸ θρόνω

ν καὶ ὕψ
ω
σεν ταπεινούς, 

53 πεινῶ
ντας ἐνέπλησεν ἀγαθῶ

ν καὶ πλουτοῦντας ἐξαπέσ
τειλεν κενούς. 

54 ἀντελάβετο ἰσραὴλ παιδὸς αὐτοῦ, µ
νησθῆναι ἐλέους, 

55 καθὼ
ς ἐλάλησ

εν πρὸς τοὺς πατέρας ἡµῶ
ν, τῶ

 ἀβραὰµ καὶ τῶ
 σπέρµ

ατι αὐτοῦ εἰς 

τὸν αἰῶ
να. 

56 ἔµ
εινεν δὲ µ

αριὰµ σ
ὺν αὐτῇ ὡ

ς µῆνας τρεῖς, καὶ ὑπέσ
τρεψ

εν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. 

57 τῇ δὲ ἐλισ
άβετ ἐπλήσθη ὁ χρόνος τοῦ τεκεῖν αὐτήν, καὶ ἐγέννησεν υἱόν. 

58 καὶ ἤκουσ
αν οἱ περίοικοι καὶ οἱ συγγενεῖς αὐτῆς ὅτι ἐµεγάλυνεν κύριος τὸ ἔλεος 

αὐτοῦ µ
ετ᾽ αὐτῆς, καὶ συνέχαιρον αὐτῇ. 

59 καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡµ
έρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἦλθον περιτεµ

εῖν τὸ παιδίον, καὶ ἐκάλουν αὐτὸ 

ἐπὶ τῶ
 ὀνόµ

ατι τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ζαχαρίαν. 

60 καὶ ἀποκριθεῖσ
α ἡ µ

ήτηρ αὐτοῦ εἶπεν, οὐχί, ἀλλὰ κληθήσεται ἰω
άννης. 

61 καὶ εἶπαν πρὸς αὐτὴν ὅτι οὐδείς ἐσ
τιν ἐκ τῆς συγγενείας σου ὃς καλεῖται τῶ

 ὀνόµ
ατι 

τούτῳ
. 

62 ἐνένευον δὲ τῶ
 πατρὶ αὐτοῦ τὸ τί ἂν θέλοι καλεῖσθαι αὐτό. 
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63 καὶ αἰτήσ
ας πινακίδιον ἔγραψ

εν λέγω
ν, ἰω

άννης ἐσ
τὶν ὄνοµ

α αὐτοῦ. καὶ ἐθαύµ
ασ
αν 

πάντες. 

64 ἀνεῴ
χθη δὲ τὸ στόµ

α αὐτοῦ παραχρῆµ
α καὶ ἡ γλῶ

σσ
α αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει εὐλογῶ

ν 

τὸν θεόν. 

65 καὶ ἐγένετο ἐπὶ πάντας φ
όβος τοὺς περιοικοῦντας αὐτούς, καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ὀρεινῇ τῆς 

ἰουδαίας διελαλεῖτο πάντα τὰ ῥήµ
ατα ταῦτα, 

66 καὶ ἔθεντο πάντες οἱ ἀκούσ
αντες ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῶ

ν, λέγοντες, τί ἄρα τὸ παιδίον 

τοῦτο ἔσ
ται; καὶ γὰρ χεὶρ κυρίου ἦν µετ᾽ αὐτοῦ. 

67 καὶ ζαχαρίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐπλήσ
θη πνεύµ

ατος ἁγίου καὶ ἐπροφ
ήτευσ

εν λέγω
ν, 

68 εὐλογητὸς κύριος ὁ θεὸς τοῦ ἰσραήλ, ὅτι ἐπεσ
κέψ

ατο καὶ ἐποίησεν λύτρω
σ
ιν τῶ

 

λαῶ
 αὐτοῦ, 

69 καὶ ἤγειρεν κέρας σω
τηρίας ἡµῖν ἐν οἴκῳ

 δαυὶδ παιδὸς αὐτοῦ, 

70 καθὼ
ς ἐλάλησ

εν διὰ σ
τόµ

ατος τῶ
ν ἁγίω

ν ἀπ᾽ αἰῶ
νος προφ

ητῶ
ν αὐτοῦ, 

71 σ
ω
τηρίαν ἐξ ἐχθρῶ

ν ἡµῶ
ν καὶ ἐκ χειρὸς πάντω

ν τῶ
ν µισούντω

ν ἡµ
ᾶς· 

72 ποιῆσ
αι ἔλεος µ

ετὰ τῶ
ν πατέρω

ν ἡµ
ῶ
ν καὶ µ

νησ
θῆναι διαθήκης ἁγίας αὐτοῦ, 

73 ὅρκον ὃν ὤ
µ
οσ
εν πρὸς ἀβραὰµ τὸν πατέρα ἡµῶ

ν, τοῦ δοῦναι ἡµ
ῖν 

74 ἀφ
όβω

ς ἐκ χειρὸς ἐχθρῶ
ν ῥυσθέντας λατρεύειν αὐτῶ

 

75 ἐν ὁσιότητι καὶ δικαιοσύνῃ ἐνώ
πιον αὐτοῦ πάσ

αις ταῖς ἡµέραις ἡµῶ
ν. 

76 καὶ σὺ δέ, παιδίον, προφ
ήτης ὑψ

ίσ
του κληθήσῃ, προπορεύσ

ῃ γὰρ ἐνώ
πιον κυρίου 

ἑτοιµ
άσ
αι ὁδοὺς αὐτοῦ, 

77 τοῦ δοῦναι γνῶ
σ
ιν σω

τηρίας τῶ
 λαῶ

 αὐτοῦ ἐν ἀφ
έσ
ει ἁµ

αρτιῶ
ν αὐτῶ

ν, 

78 διὰ σπλάγχνα ἐλέους θεοῦ ἡµ
ῶ
ν, ἐν οἷς ἐπισ

κέψ
εται ἡµ

ᾶς ἀνατολὴ ἐξ ὕψ
ους, 
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79 ἐπιφ
ᾶναι τοῖς ἐν σ

κότει καὶ σ
κιᾷ θανάτου καθηµ

ένοις, τοῦ κατευθῦναι τοὺς πόδας 

ἡµῶ
ν εἰς ὁδὸν εἰρήνης. 

80 τὸ δὲ παιδίον ηὔξανεν καὶ ἐκραταιοῦτο πνεύµ
ατι, καὶ ἦν ἐν ταῖς ἐρήµ

οις ἕω
ς 

ἡµ
έρας ἀναδείξεω

ς αὐτοῦ πρὸς τὸν ἰσραήλ. 
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1 ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡµ
έραις ἐκείναις ἐξῆλθεν δόγµ

α παρὰ καίσ
αρος αὐγούστου 

ἀπογράφ
εσ
θαι πᾶσ

αν τὴν οἰκουµένην. 

2 αὕτη ἀπογραφ
ὴ πρώ

τη ἐγένετο ἡγεµ
ονεύοντος τῆς σ

υρίας κυρηνίου. 

3 καὶ ἐπορεύοντο πάντες ἀπογράφ
εσ
θαι, ἕκασ

τος εἰς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν. 

4 ἀνέβη δὲ καὶ ἰω
σὴφ ἀπὸ τῆς γαλιλαίας ἐκ πόλεω

ς ναζαρὲθ εἰς τὴν ἰουδαίαν εἰς πόλιν 

δαυὶδ ἥτις καλεῖται βηθλέεµ, διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν ἐξ οἴκου καὶ πατριᾶς δαυίδ, 

5 ἀπογράψ
ασθαι σὺν µ

αριὰµ τῇ ἐµνησ
τευµ

ένῃ αὐτῶ
, οὔσ

ῃ ἐγκύῳ
. 

6 ἐγένετο δὲ ἐν τῶ
 εἶναι αὐτοὺς ἐκεῖ ἐπλήσ

θησ
αν αἱ ἡµ

έραι τοῦ τεκεῖν αὐτήν, 

7 καὶ ἔτεκεν τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρω
τότοκον· καὶ ἐσπαργάνω

σεν αὐτὸν καὶ ἀνέκλινεν 

αὐτὸν ἐν φ
άτνῃ, διότι οὐκ ἦν αὐτοῖς τόπος ἐν τῶ

 καταλύµ
ατι. 

8 καὶ ποιµ
ένες ἦσ

αν ἐν τῇ χώ
ρᾳ τῇ αὐτῇ ἀγραυλοῦντες καὶ φ

υλάσ
σοντες φ

υλακὰς τῆς 

νυκτὸς ἐπὶ τὴν ποίµ
νην αὐτῶ

ν. 

9 καὶ ἄγγελος κυρίου ἐπέστη αὐτοῖς καὶ δόξα κυρίου περιέλαµ
ψ
εν αὐτούς, καὶ 

ἐφ
οβήθησ

αν φ
όβον µ

έγαν. 

10 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἄγγελος, µ
ὴ φ
οβεῖσ

θε, ἰδοὺ γὰρ εὐαγγελίζοµ
αι ὑµῖν χαρὰν 

µ
εγάλην ἥτις ἔσται παντὶ τῶ

 λαῶ
, 

11 ὅτι ἐτέχθη ὑµ
ῖν σήµερον σω

τὴρ ὅς ἐσ
τιν χρισ

τὸς κύριος ἐν πόλει δαυίδ· 
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12 καὶ τοῦτο ὑµ
ῖν τὸ σηµεῖον, εὑρήσ

ετε βρέφ
ος ἐσπαργανω

µένον καὶ κείµ
ενον ἐν 

φ
άτνῃ. 

13 καὶ ἐξαίφ
νης ἐγένετο σὺν τῶ

 ἀγγέλῳ
 πλῆθος στρατιᾶς οὐρανίου αἰνούντω

ν τὸν 

θεὸν καὶ λεγόντω
ν, 

14 δόξα ἐν ὑψ
ίσ
τοις θεῶ

 καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη ἐν ἀνθρώ
ποις εὐδοκίας. 

15 καὶ ἐγένετο ὡ
ς ἀπῆλθον ἀπ᾽ αὐτῶ

ν εἰς τὸν οὐρανὸν οἱ ἄγγελοι, οἱ ποιµένες ἐλάλουν 

πρὸς ἀλλήλους, διέλθω
µεν δὴ ἕω

ς βηθλέεµ καὶ ἴδω
µ
εν τὸ ῥῆµ

α τοῦτο τὸ γεγονὸς ὃ ὁ 

κύριος ἐγνώ
ρισ
εν ἡµ

ῖν. 

16 καὶ ἦλθαν σπεύσ
αντες καὶ ἀνεῦραν τήν τε µ

αριὰµ καὶ τὸν ἰω
σ
ὴφ καὶ τὸ βρέφ

ος 

κείµ
ενον ἐν τῇ φ

άτνῃ· 

17 ἰδόντες δὲ ἐγνώ
ρισ
αν περὶ τοῦ ῥήµ

ατος τοῦ λαληθέντος αὐτοῖς περὶ τοῦ παιδίου 

τούτου. 

18 καὶ πάντες οἱ ἀκούσ
αντες ἐθαύµ

ασ
αν περὶ τῶ

ν λαληθέντω
ν ὑπὸ τῶ

ν ποιµ
ένω

ν πρὸς 

αὐτούς· 

19 ἡ δὲ µ
αριὰµ πάντα σ

υνετήρει τὰ ῥήµ
ατα ταῦτα συµ

βάλλουσ
α ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. 

20 καὶ ὑπέσ
τρεψ

αν οἱ ποιµένες δοξάζοντες καὶ αἰνοῦντες τὸν θεὸν ἐπὶ πᾶσιν οἷς 

ἤκουσ
αν καὶ εἶδον καθὼ

ς ἐλαλήθη πρὸς αὐτούς. 

21 καὶ ὅτε ἐπλήσ
θησ

αν ἡµέραι ὀκτὼ
 τοῦ περιτεµ

εῖν αὐτόν, καὶ ἐκλήθη τὸ ὄνοµα 

αὐτοῦ ἰησοῦς, τὸ κληθὲν ὑπὸ τοῦ ἀγγέλου πρὸ τοῦ συλληµ
φ
θῆναι αὐτὸν ἐν τῇ κοιλίᾳ. 

22 καὶ ὅτε ἐπλήσ
θησ

αν αἱ ἡµ
έραι τοῦ καθαρισµ

οῦ αὐτῶ
ν κατὰ τὸν νόµ

ον µ
ω
ϊσέω

ς, 

ἀνήγαγον αὐτὸν εἰς ἱεροσ
όλυµ

α παρασ
τῆσ

αι τῶ
 κυρίῳ

, 

23 καθὼ
ς γέγραπται ἐν νόµ

ῳ
 κυρίου ὅτι πᾶν ἄρσ

εν διανοῖγον µ
ήτραν ἅγιον τῶ

 κυρίῳ
 

κληθήσεται, 

24 καὶ τοῦ δοῦναι θυσίαν κατὰ τὸ εἰρηµένον ἐν τῶ
 νόµῳ

 κυρίου, ζεῦγος τρυγόνω
ν ἢ 

δύο νοσσ
οὺς περισ

τερῶ
ν. 
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25 καὶ ἰδοὺ ἄνθρω
πος ἦν ἐν ἰερουσ

αλὴµ ᾧ
 ὄνοµ

α συµ
εώ
ν, καὶ ὁ ἄνθρω

πος οὖτος 

δίκαιος καὶ εὐλαβής, προσδεχόµ
ενος παράκλησιν τοῦ ἰσραήλ, καὶ πνεῦµ

α ἦν ἅγιον ἐπ᾽ 

αὐτόν· 

26 καὶ ἦν αὐτῶ
 κεχρηµ

ατισ
µένον ὑπὸ τοῦ πνεύµ

ατος τοῦ ἁγίου µ
ὴ ἰδεῖν θάνατον πρὶν 

[ἢ] ἂν ἴδῃ τὸν χρισ
τὸν κυρίου. 

27 καὶ ἦλθεν ἐν τῶ
 πνεύµ

ατι εἰς τὸ ἱερόν· καὶ ἐν τῶ
 εἰσ

αγαγεῖν τοὺς γονεῖς τὸ παιδίον 

ἰησοῦν τοῦ ποιῆσ
αι αὐτοὺς κατὰ τὸ εἰθισ

µένον τοῦ νόµου περὶ αὐτοῦ 

28 καὶ αὐτὸς ἐδέξατο αὐτὸ εἰς τὰς ἀγκάλας καὶ εὐλόγησ
εν τὸν θεὸν καὶ εἶπεν, 

29 νῦν ἀπολύεις τὸν δοῦλόν σου, δέσποτα, κατὰ τὸ ῥῆµ
ά σ
ου ἐν εἰρήνῃ· 

30 ὅτι εἶδον οἱ ὀφ
θαλµ

οί µου τὸ σω
τήριόν σ

ου 

31 ὃ ἡτοίµ
ασ
ας κατὰ πρόσω

πον πάντω
ν τῶ

ν λαῶ
ν, 

32 φ
ῶ
ς εἰς ἀποκάλυψ

ιν ἐθνῶ
ν καὶ δόξαν λαοῦ σ

ου ἰσ
ραήλ. 

33 καὶ ἦν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ µ
ήτηρ θαυµ

άζοντες ἐπὶ τοῖς λαλουµένοις περὶ αὐτοῦ. 

34 καὶ εὐλόγησ
εν αὐτοὺς σ

υµεὼ
ν καὶ εἶπεν πρὸς µ

αριὰµ τὴν µ
ητέρα αὐτοῦ, ἰδοὺ οὖτος 

κεῖται εἰς πτῶ
σ
ιν καὶ ἀνάστασ

ιν πολλῶ
ν ἐν τῶ

 ἰσ
ραὴλ καὶ εἰς σ

ηµ
εῖον ἀντιλεγόµ

ενον 

35 καὶ σ
οῦ [δὲ] αὐτῆς τὴν ψ

υχὴν διελεύσ
εται ῥοµφ

αία, ὅπω
ς ἂν ἀποκαλυφ

θῶ
σιν ἐκ 

πολλῶ
ν καρδιῶ

ν διαλογισµ
οί. 

36 καὶ ἦν ἅννα προφ
ῆτις, θυγάτηρ φ

ανουήλ, ἐκ φ
υλῆς ἀσ

ήρ· αὕτη προβεβηκυῖα ἐν 

ἡµ
έραις πολλαῖς, ζήσ

ασ
α µ
ετὰ ἀνδρὸς ἔτη ἑπτὰ ἀπὸ τῆς παρθενίας αὐτῆς, 

37 καὶ αὐτὴ χήρα ἕω
ς ἐτῶ

ν ὀγδοήκοντα τεσ
σ
άρω

ν, ἣ οὐκ ἀφ
ίσ
τατο τοῦ ἱεροῦ 

νησ
τείαις καὶ δεήσεσιν λατρεύουσ

α νύκτα καὶ ἡµέραν. 

38 καὶ αὐτῇ τῇ ὥ
ρᾳ ἐπισ

τᾶσ
α ἀνθω

µολογεῖτο τῶ
 θεῶ

 καὶ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ πᾶσιν τοῖς 

προσδεχοµένοις λύτρω
σ
ιν ἰερουσ

αλήµ. 
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39 καὶ ὡ
ς ἐτέλεσ

αν πάντα τὰ κατὰ τὸν νόµον κυρίου, ἐπέσ
τρεψ

αν εἰς τὴν γαλιλαίαν εἰς 

πόλιν ἑαυτῶ
ν ναζαρέθ. 

40 τὸ δὲ παιδίον ηὔξανεν καὶ ἐκραταιοῦτο πληρούµ
ενον σ

οφ
ίᾳ, καὶ χάρις θεοῦ ἦν ἐπ᾽ 

αὐτό. 

41 καὶ ἐπορεύοντο οἱ γονεῖς αὐτοῦ κατ᾽ ἔτος εἰς ἰερουσ
αλὴµ τῇ ἑορτῇ τοῦ πάσ

χα. 

42 καὶ ὅτε ἐγένετο ἐτῶ
ν δώ

δεκα, ἀναβαινόντω
ν αὐτῶ

ν κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἑορτῆς 

43 καὶ τελειω
σ
άντω

ν τὰς ἡµ
έρας, ἐν τῶ

 ὑποσ
τρέφ

ειν αὐτοὺς ὑπέµ
εινεν ἰησοῦς ὁ παῖς 

ἐν ἰερουσ
αλήµ, καὶ οὐκ ἔγνω

σ
αν οἱ γονεῖς αὐτοῦ. 

44 νοµ
ίσ
αντες δὲ αὐτὸν εἶναι ἐν τῇ σ

υνοδίᾳ ἦλθον ἡµ
έρας ὁδὸν καὶ ἀνεζήτουν αὐτὸν 

ἐν τοῖς συγγενεῦσ
ιν καὶ τοῖς γνω

σ
τοῖς, 

45 καὶ µ
ὴ εὑρόντες ὑπέσ

τρεψ
αν εἰς ἰερουσ

αλὴµ ἀναζητοῦντες αὐτόν. 

46 καὶ ἐγένετο µ
ετὰ ἡµ

έρας τρεῖς εὖρον αὐτὸν ἐν τῶ
 ἱερῶ

 καθεζόµενον ἐν µ
έσ
ῳ

 τῶ
ν 

διδασ
κάλω

ν καὶ ἀκούοντα αὐτῶ
ν καὶ ἐπερω

τῶ
ντα αὐτούς· 

47 ἐξίσ
ταντο δὲ πάντες οἱ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐπὶ τῇ σ

υνέσει καὶ ταῖς ἀποκρίσ
εσ
ιν αὐτοῦ. 

48 καὶ ἰδόντες αὐτὸν ἐξεπλάγησ
αν, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ἡ µ

ήτηρ αὐτοῦ, τέκνον, τί 

ἐποίησ
ας ἡµῖν οὕτω

ς; ἰδοὺ ὁ πατήρ σ
ου κἀγὼ

 ὀδυνώ
µ
ενοι ἐζητοῦµ

έν σε. 

49 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς, τί ὅτι ἐζητεῖτέ µε; οὐκ ᾔδειτε ὅτι ἐν τοῖς τοῦ πατρός µου δεῖ 

εἶναί µ
ε; 

50 καὶ αὐτοὶ οὐ συνῆκαν τὸ ῥῆµ
α ὃ ἐλάλησ

εν αὐτοῖς. 

51 καὶ κατέβη µ
ετ᾽ αὐτῶ

ν καὶ ἦλθεν εἰς ναζαρέθ, καὶ ἦν ὑποτασ
σόµ

ενος αὐτοῖς. καὶ ἡ 

µ
ήτηρ αὐτοῦ διετήρει πάντα τὰ ῥήµ

ατα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. 

52 καὶ ἰησοῦς προέκοπτεν [ἐν τῇ] σ
οφ
ίᾳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ χάριτι παρὰ θεῶ

 καὶ 

ἀνθρώ
ποις. 
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1 ἐν ἔτει δὲ πεντεκαιδεκάτῳ
 τῆς ἡγεµονίας τιβερίου καίσ

αρος, ἡγεµονεύοντος ποντίου 

πιλάτου τῆς ἰουδαίας, καὶ τετρααρχοῦντος τῆς γαλιλαίας ἡρῴ
δου, φ

ιλίππου δὲ τοῦ 

ἀδελφ
οῦ αὐτοῦ τετρααρχοῦντος τῆς ἰτουραίας καὶ τραχω

νίτιδος χώ
ρας, καὶ λυσανίου 

τῆς ἀβιληνῆς τετρααρχοῦντος, 

2 ἐπὶ ἀρχιερέω
ς ἅννα καὶ καϊάφ

α, ἐγένετο ῥῆµ
α θεοῦ ἐπὶ ἰω

άννην τὸν ζαχαρίου υἱὸν ἐν 

τῇ ἐρήµ
ῳ

. 

3 καὶ ἦλθεν εἰς πᾶσ
αν [τὴν] περίχω

ρον τοῦ ἰορδάνου κηρύσσ
ω
ν βάπτισ

µ
α µ
ετανοίας 

εἰς ἄφ
εσ
ιν ἁµ

αρτιῶ
ν, 

4 ὡ
ς γέγραπται ἐν βίβλῳ

 λόγω
ν ἠσ

αΐου τοῦ προφ
ήτου, φ

ω
νὴ βοῶ

ντος ἐν τῇ ἐρήµῳ
, 

ἑτοιµ
άσ
ατε τὴν ὁδὸν κυρίου, εὐθείας ποιεῖτε τὰς τρίβους αὐτοῦ. 

5 πᾶσ
α φ
άραγξ πληρω

θήσεται καὶ πᾶν ὄρος καὶ βουνὸς ταπεινω
θήσ

εται, καὶ ἔσται τὰ 

σ
κολιὰ εἰς εὐθείαν καὶ αἱ τραχεῖαι εἰς ὁδοὺς λείας· 

6 καὶ ὄψ
εται πᾶσ

α σ
ὰρξ τὸ σω

τήριον τοῦ θεοῦ. 

7 ἔλεγεν οὗν τοῖς ἐκπορευοµένοις ὄχλοις βαπτισθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ, γεννήµ
ατα ἐχιδνῶ

ν, 

τίς ὑπέδειξεν ὑµῖν φ
υγεῖν ἀπὸ τῆς µελλούσης ὀργῆς; 

8 ποιήσ
ατε οὗν καρποὺς ἀξίους τῆς µετανοίας· καὶ µὴ ἄρξησ

θε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς, 

πατέρα ἔχοµεν τὸν ἀβραάµ, λέγω
 γὰρ ὑµῖν ὅτι δύναται ὁ θεὸς ἐκ τῶ

ν λίθω
ν τούτω

ν 

ἐγεῖραι τέκνα τῶ
 ἀβραάµ. 

9 ἤδη δὲ καὶ ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶ
ν δένδρω

ν κεῖται· πᾶν οὗν δένδρον µ
ὴ ποιοῦν 

καρπὸν καλὸν ἐκκόπτεται καὶ εἰς πῦρ βάλλεται. 

10 καὶ ἐπηρώ
τω
ν αὐτὸν οἱ ὄχλοι λέγοντες, τί οὗν ποιήσ

ω
µ
εν; 

11 ἀποκριθεὶς δὲ ἔλεγεν αὐτοῖς, ὁ ἔχω
ν δύο χιτῶ

νας µ
εταδότω

 τῶ
 µ
ὴ ἔχοντι, καὶ ὁ 

ἔχω
ν βρώ

µ
ατα ὁµοίω

ς ποιείτω
. 

12 ἦλθον δὲ καὶ τελῶ
ναι βαπτισθῆναι καὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν, διδάσ

καλε, τί ποιήσω
µεν; 
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13 ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτούς, µ
ηδὲν πλέον παρὰ τὸ διατεταγµ

ένον ὑµῖν πράσσ
ετε. 

14 ἐπηρώ
τω
ν δὲ αὐτὸν καὶ σ

τρατευόµ
ενοι λέγοντες, τί ποιήσ

ω
µεν καὶ ἡµεῖς; καὶ εἶπεν 

αὐτοῖς, µ
ηδένα διασ

είσ
ητε µ

ηδὲ συκοφ
αντήσ

ητε, καὶ ἀρκεῖσθε τοῖς ὀψ
ω
νίοις ὑµ

ῶ
ν. 

15 προσ
δοκῶ

ντος δὲ τοῦ λαοῦ καὶ διαλογιζοµ
ένω

ν πάντω
ν ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶ

ν 

περὶ τοῦ ἰω
άννου, µήποτε αὐτὸς εἴη ὁ χρισ

τός, 

16 ἀπεκρίνατο λέγω
ν πᾶσιν ὁ ἰω

άννης, ἐγὼ
 µὲν ὕδατι βαπτίζω

 ὑµ
ᾶς· ἔρχεται δὲ ὁ 

ἰσ
χυρότερός µ

ου, οὖ οὐκ εἰµὶ ἱκανὸς λῦσ
αι τὸν ἱµ

άντα τῶ
ν ὑποδηµ

άτω
ν αὐτοῦ· αὐτὸς 

ὑµ
ᾶς βαπτίσ

ει ἐν πνεύµ
ατι ἁγίῳ

 καὶ πυρί· 

17 οὖ τὸ πτύον ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ διακαθᾶραι τὴν ἅλω
να αὐτοῦ καὶ συναγαγεῖν τὸν 

σ
ῖτον εἰς τὴν ἀποθήκην αὐτοῦ, τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσ

ει πυρὶ ἀσ
βέσ

τῳ
. 

18 πολλὰ µ
ὲν οὗν καὶ ἕτερα παρακαλῶ

ν εὐηγγελίζετο τὸν λαόν· 

19 ὁ δὲ ἡρῴ
δης ὁ τετραάρχης, ἐλεγχόµενος ὑπ᾽ αὐτοῦ περὶ ἡρῳ

διάδος τῆς γυναικὸς 

τοῦ ἀδελφ
οῦ αὐτοῦ καὶ περὶ πάντω

ν ὧ
ν ἐποίησεν πονηρῶ

ν ὁ ἡρῴ
δης, 

20 προσ
έθηκεν καὶ τοῦτο ἐπὶ πᾶσ

ιν [καὶ] κατέκλεισεν τὸν ἰω
άννην ἐν φ

υλακῇ. 

21 ἐγένετο δὲ ἐν τῶ
 βαπτισ

θῆναι ἅπαντα τὸν λαὸν καὶ ἰησοῦ βαπτισ
θέντος καὶ 

προσευχοµ
ένου ἀνεῳ

χθῆναι τὸν οὐρανὸν 

22 καὶ καταβῆναι τὸ πνεῦµα τὸ ἅγιον σω
µ
ατικῶ

 εἴδει ὡ
ς περισ

τερὰν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ 

φ
ω
νὴν ἐξ οὐρανοῦ γενέσ

θαι, σὺ εἶ ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός, ἐν σ
οὶ εὐδόκησ

α. 

23 καὶ αὐτὸς ἦν ἰησ
οῦς ἀρχόµενος ὡ

σ
εὶ ἐτῶ

ν τριάκοντα, ὢ
ν υἱός, ὡ

ς ἐνοµ
ίζετο, ἰω

σ
ὴφ

 

τοῦ ἠλὶ 

24 τοῦ µ
αθθὰτ τοῦ λευὶ τοῦ µελχὶ τοῦ ἰανναὶ τοῦ ἰω

σὴφ 

25 τοῦ µ
ατταθίου τοῦ ἀµὼ

ς τοῦ ναοὺµ τοῦ ἑσλὶ τοῦ ναγγαὶ 

26 τοῦ µ
άαθ τοῦ µ

ατταθίου τοῦ σ
εµεῒν τοῦ ἰω

σ
ὴχ τοῦ ἰω

δὰ 
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27 τοῦ ἰω
ανὰν τοῦ ῥησ

ὰ τοῦ ζοροβαβὲλ τοῦ σ
αλαθιὴλ τοῦ νηρὶ 

28 τοῦ µελχὶ τοῦ ἀδδὶ τοῦ κω
σ
ὰµ τοῦ ἐλµ

αδὰµ τοῦ ἢρ 

29 τοῦ ἰησοῦ τοῦ ἐλιέζερ τοῦ ἰω
ρὶµ τοῦ µ

αθθὰτ τοῦ λευὶ 

30 τοῦ συµ
εὼ
ν τοῦ ἰούδα τοῦ ἰω

σὴφ τοῦ ἰω
νὰµ τοῦ ἐλιακὶµ 

31 τοῦ µελεὰ τοῦ µεννὰ τοῦ µ
ατταθὰ τοῦ ναθὰµ τοῦ δαυὶδ 

32 τοῦ ἰεσ
σ
αὶ τοῦ ἰω

βὴδ τοῦ βόος τοῦ σ
αλὰ τοῦ ναασ

σὼ
ν 

33 τοῦ ἀµιναδὰβ τοῦ ἀδµὶν τοῦ ἀρνὶ τοῦ ἑσρὼ
µ τοῦ φ

άρες τοῦ ἰούδα 

34 τοῦ ἰακὼ
β τοῦ ἰσ

αὰκ τοῦ ἀβραὰµ τοῦ θάρα τοῦ ναχὼ
ρ 

35 τοῦ σ
εροὺχ τοῦ ῥαγαὺ τοῦ φ

άλεκ τοῦ ἔβερ τοῦ σ
αλὰ 

36 τοῦ καϊνὰµ τοῦ ἀρφ
αξὰδ τοῦ σ

ὴµ τοῦ νῶ
ε τοῦ λάµεχ 

37 τοῦ µ
αθουσαλὰ τοῦ ἑνὼ

χ τοῦ ἰάρετ τοῦ µ
αλελεὴλ τοῦ καϊνὰµ 

38 τοῦ ἐνὼ
ς τοῦ σ

ὴθ τοῦ ἀδὰµ τοῦ θεοῦ. 
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1 ἰησ
οῦς δὲ πλήρης πνεύµατος ἁγίου ὑπέστρεψ

εν ἀπὸ τοῦ ἰορδάνου, καὶ ἤγετο ἐν τῶ
 

πνεύµ
ατι ἐν τῇ ἐρήµῳ

 

2 ἡµ
έρας τεσσ

εράκοντα πειραζόµενος ὑπὸ τοῦ διαβόλου. καὶ οὐκ ἔφ
αγεν οὐδὲν ἐν ταῖς 

ἡµ
έραις ἐκείναις, καὶ συντελεσθεισῶ

ν αὐτῶ
ν ἐπείνασ

εν. 

3 εἶπεν δὲ αὐτῶ
 ὁ διάβολος, εἰ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, εἰπὲ τῶ

 λίθῳ
 τούτῳ

 ἵνα γένηται ἄρτος. 

4 καὶ ἀπεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ ἰησοῦς, γέγραπται ὅτι οὐκ ἐπ᾽ ἄρτῳ
 µ
όνῳ

 ζήσεται ὁ 

ἄνθρω
πος. 

5 καὶ ἀναγαγὼ
ν αὐτὸν ἔδειξεν αὐτῶ

 πάσ
ας τὰς βασιλείας τῆς οἰκουµ

ένης ἐν σ
τιγµ

ῇ 

χρόνου· 
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6 καὶ εἶπεν αὐτῶ
 ὁ διάβολος, σ

οὶ δώ
σω

 τὴν ἐξουσ
ίαν ταύτην ἅπασ

αν καὶ τὴν δόξαν 

αὐτῶ
ν, ὅτι ἐµ

οὶ παραδέδοται καὶ ᾧ
 ἐὰν θέλω

 δίδω
µ
ι αὐτήν· 

7 σὺ οὗν ἐὰν προσ
κυνήσ

ῃς ἐνώ
πιον ἐµοῦ, ἔσται σοῦ πᾶσα. 

8 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἰησ
οῦς εἶπεν αὐτῶ

, γέγραπται, κύριον τὸν θεόν σ
ου προσ

κυνήσ
εις 

καὶ αὐτῶ
 µ
όνῳ

 λατρεύσεις. 

9 ἤγαγεν δὲ αὐτὸν εἰς ἰερουσ
αλὴµ καὶ ἔσ

τησ
εν ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, καὶ εἶπεν 

αὐτῶ
, εἰ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, βάλε σ

εαυτὸν ἐντεῦθεν κάτω
· 

10 γέγραπται γὰρ ὅτι τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ ἐντελεῖται περὶ σοῦ τοῦ διαφ
υλάξαι σε, 

11 καὶ ὅτι ἐπὶ χειρῶ
ν ἀροῦσ

ίν σε µ
ήποτε προσ

κόψ
ῃς πρὸς λίθον τὸν πόδα σου. 

12 καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῶ
 ὁ ἰησοῦς ὅτι εἴρηται, οὐκ ἐκπειράσ

εις κύριον τὸν θεόν 

σ
ου. 

13 καὶ συντελέσας πάντα πειρασµ
ὸν ὁ διάβολος ἀπέσ

τη ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄχρι καιροῦ. 

14 καὶ ὑπέσ
τρεψ

εν ὁ ἰησοῦς ἐν τῇ δυνάµει τοῦ πνεύµ
ατος εἰς τὴν γαλιλαίαν. καὶ φ

ήµ
η 

ἐξῆλθεν καθ᾽ ὅλης τῆς περιχώ
ρου περὶ αὐτοῦ. 

15 καὶ αὐτὸς ἐδίδασ
κεν ἐν ταῖς σ

υναγω
γαῖς αὐτῶ

ν, δοξαζόµενος ὑπὸ πάντω
ν. 

16 καὶ ἦλθεν εἰς ναζαρά, οὖ ἦν τεθραµ
µένος, καὶ εἰσῆλθεν κατὰ τὸ εἰω

θὸς αὐτῶ
 ἐν τῇ 

ἡµ
έρᾳ τῶ

ν σ
αββάτω

ν εἰς τὴν συναγω
γήν, καὶ ἀνέσ

τη ἀναγνῶ
ναι. 

17 καὶ ἐπεδόθη αὐτῶ
 βιβλίον τοῦ προφ

ήτου ἠσ
αΐου, καὶ ἀναπτύξας τὸ βιβλίον εὖρεν 

τὸν τόπον οὖ ἦν γεγραµµ
ένον, 

18 πνεῦµ
α κυρίου ἐπ᾽ ἐµ

έ, οὖ εἵνεκεν ἔχρισέν µε εὐαγγελίσ
ασθαι πτω

χοῖς, ἀπέσ
ταλκέν 

µ
ε κηρύξαι αἰχµαλώ

τοις ἄφ
εσ
ιν καὶ τυφ

λοῖς ἀνάβλεψ
ιν, ἀποστεῖλαι τεθραυσ

µένους ἐν 

ἀφ
έσ
ει, 

19 κηρύξαι ἐνιαυτὸν κυρίου δεκτόν. 
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20 καὶ πτύξας τὸ βιβλίον ἀποδοὺς τῶ
 ὑπηρέτῃ ἐκάθισεν· καὶ πάντω

ν οἱ ὀφ
θαλµοὶ ἐν τῇ 

σ
υναγω

γῇ ἦσ
αν ἀτενίζοντες αὐτῶ

. 

21 ἤρξατο δὲ λέγειν πρὸς αὐτοὺς ὅτι σ
ήµ
ερον πεπλήρω

ται ἡ γραφ
ὴ αὕτη ἐν τοῖς ὠ

σὶν 

ὑµ
ῶ
ν. 

22 καὶ πάντες ἐµ
αρτύρουν αὐτῶ

 καὶ ἐθαύµ
αζον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς χάριτος τοῖς 

ἐκπορευοµ
ένοις ἐκ τοῦ σ

τόµ
ατος αὐτοῦ, καὶ ἔλεγον, οὐχὶ υἱός ἐστιν ἰω

σὴφ οὖτος; 

23 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς, πάντω
ς ἐρεῖτέ µοι τὴν παραβολὴν ταύτην· ἰατρέ, 

θεράπευσον σ
εαυτόν· ὅσ

α ἠκούσ
αµ
εν γενόµ

ενα εἰς τὴν καφ
αρναοὺµ ποίησον καὶ ὧ

δε 

ἐν τῇ πατρίδι σ
ου. 

24 εἶπεν δέ, ἀµ
ὴν λέγω

 ὑµ
ῖν ὅτι οὐδεὶς προφ

ήτης δεκτός ἐσ
τιν ἐν τῇ πατρίδι αὐτοῦ. 

25 ἐπ᾽ ἀληθείας δὲ λέγω
 ὑµ
ῖν, πολλαὶ χῆραι ἦσ

αν ἐν ταῖς ἡµ
έραις ἠλίου ἐν τῶ

 ἰσ
ραήλ, 

ὅτε ἐκλείσθη ὁ οὐρανὸς ἐπὶ ἔτη τρία καὶ µ
ῆνας ἕξ, ὡ

ς ἐγένετο λιµ
ὸς µ

έγας ἐπὶ πᾶσ
αν 

τὴν γῆν, 

26 καὶ πρὸς οὐδεµίαν αὐτῶ
ν ἐπέµφ

θη ἠλίας εἰ µ
ὴ εἰς σ

άρεπτα τῆς σ
ιδω

νίας πρὸς 

γυναῖκα χήραν. 

27 καὶ πολλοὶ λεπροὶ ἦσ
αν ἐν τῶ

 ἰσ
ραὴλ ἐπὶ ἐλισ

αίου τοῦ προφ
ήτου, καὶ οὐδεὶς αὐτῶ

ν 

ἐκαθαρίσ
θη εἰ µ

ὴ ναιµ
ὰν ὁ σύρος. 

28 καὶ ἐπλήσθησ
αν πάντες θυµ

οῦ ἐν τῇ συναγω
γῇ ἀκούοντες ταῦτα, 

29 καὶ ἀνασ
τάντες ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω

 τῆς πόλεω
ς, καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἕω

ς ὀφ
ρύος τοῦ 

ὄρους ἐφ
᾽ οὖ ἡ πόλις ᾠ

κοδόµ
ητο αὐτῶ

ν, ὥ
στε κατακρηµνίσ

αι αὐτόν· 

30 αὐτὸς δὲ διελθὼ
ν διὰ µέσ

ου αὐτῶ
ν ἐπορεύετο. 

31 καὶ κατῆλθεν εἰς καφ
αρναοὺµ πόλιν τῆς γαλιλαίας. καὶ ἦν διδάσ

κω
ν αὐτοὺς ἐν τοῖς 

σ
άββασιν· 

32 καὶ ἐξεπλήσ
σ
οντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ ἦν ὁ λόγος αὐτοῦ. 
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33 καὶ ἐν τῇ συναγω
γῇ ἦν ἄνθρω

πος ἔχω
ν πνεῦµα δαιµονίου ἀκαθάρτου, καὶ 

ἀνέκραξεν φ
ω
νῇ µ

εγάλῃ, 

34 ἔα, τί ἡµ
ῖν καὶ σοί, ἰησοῦ ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσαι ἡµ

ᾶς; οἶδά σ
ε τίς εἶ, ὁ ἅγιος 

τοῦ θεοῦ. 

35 καὶ ἐπετίµ
ησεν αὐτῶ

 ὁ ἰησοῦς λέγω
ν, φ

ιµώ
θητι καὶ ἔξελθε ἀπ᾽ αὐτοῦ. καὶ ῥίψ

αν 

αὐτὸν τὸ δαιµ
όνιον εἰς τὸ µ

έσ
ον ἐξῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ µ

ηδὲν βλάψ
αν αὐτόν. 

36 καὶ ἐγένετο θάµβος ἐπὶ πάντας, καὶ συνελάλουν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες, τίς ὁ 

λόγος οὖτος, ὅτι ἐν ἐξουσ
ίᾳ καὶ δυνάµ

ει ἐπιτάσ
σει τοῖς ἀκαθάρτοις πνεύµ

ασιν, καὶ 

ἐξέρχονται; 

37 καὶ ἐξεπορεύετο ἦχος περὶ αὐτοῦ εἰς πάντα τόπον τῆς περιχώ
ρου. 

38 ἀνασ
τὰς δὲ ἀπὸ τῆς συναγω

γῆς εἰσ
ῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν σ

ίµω
νος. πενθερὰ δὲ τοῦ 

σ
ίµ
ω
νος ἦν συνεχοµένη πυρετῶ

 µ
εγάλῳ

, καὶ ἠρώ
τησ

αν αὐτὸν περὶ αὐτῆς. 

39 καὶ ἐπισ
τὰς ἐπάνω

 αὐτῆς ἐπετίµ
ησεν τῶ

 πυρετῶ
, καὶ ἀφ

ῆκεν αὐτήν· παραχρῆµ
α δὲ 

ἀνασ
τᾶσ

α διηκόνει αὐτοῖς. 

40 δύνοντος δὲ τοῦ ἡλίου ἅπαντες ὅσ
οι εἶχον ἀσθενοῦντας νόσ

οις ποικίλαις ἤγαγον 

αὐτοὺς πρὸς αὐτόν· ὁ δὲ ἑνὶ ἑκάσ
τῳ

 αὐτῶ
ν τὰς χεῖρας ἐπιτιθεὶς ἐθεράπευεν αὐτούς. 

41 ἐξήρχετο δὲ καὶ δαιµ
όνια ἀπὸ πολλῶ

ν, κρ[αυγ]άζοντα καὶ λέγοντα ὅτι σὺ εἶ ὁ υἱὸς 

τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπιτιµ
ῶ
ν οὐκ εἴα αὐτὰ λαλεῖν, ὅτι ᾔδεισαν τὸν χρισ

τὸν αὐτὸν εἶναι. 

42 γενοµένης δὲ ἡµ
έρας ἐξελθὼ

ν ἐπορεύθη εἰς ἔρηµ
ον τόπον· καὶ οἱ ὄχλοι ἐπεζήτουν 

αὐτόν, καὶ ἦλθον ἕω
ς αὐτοῦ, καὶ κατεῖχον αὐτὸν τοῦ µ

ὴ πορεύεσ
θαι ἀπ᾽ αὐτῶ

ν. 

43 ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ὅτι καὶ ταῖς ἑτέραις πόλεσιν εὐαγγελίσ
ασθαί µ

ε δεῖ τὴν 

βασιλείαν τοῦ θεοῦ, ὅτι ἐπὶ τοῦτο ἀπεσ
τάλην. 

44 καὶ ἦν κηρύσσ
ω
ν εἰς τὰς συναγω

γὰς τῆς ἰουδαίας. 
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1 ἐγένετο δὲ ἐν τῶ
 τὸν ὄχλον ἐπικεῖσθαι αὐτῶ

 καὶ ἀκούειν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ καὶ 

αὐτὸς ἦν ἑσ
τὼ
ς παρὰ τὴν λίµ

νην γεννησ
αρέτ, 

2 καὶ εἶδεν δύο πλοῖα ἑστῶ
τα παρὰ τὴν λίµ

νην· οἱ δὲ ἁλιεῖς ἀπ᾽ αὐτῶ
ν ἀποβάντες 

ἔπλυνον τὰ δίκτυα. 

3 ἐµβὰς δὲ εἰς ἓν τῶ
ν πλοίω

ν, ὃ ἦν σ
ίµω

νος, ἠρώ
τησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἐπαναγαγεῖν 

ὀλίγον, καθίσ
ας δὲ ἐκ τοῦ πλοίου ἐδίδασ

κεν τοὺς ὄχλους. 

4 ὡ
ς δὲ ἐπαύσ

ατο λαλῶ
ν, εἶπεν πρὸς τὸν σ

ίµω
να, ἐπανάγαγε εἰς τὸ βάθος καὶ 

χαλάσ
ατε τὰ δίκτυα ὑµ

ῶ
ν εἰς ἄγραν. 

5 καὶ ἀποκριθεὶς σ
ίµ
ω
ν εἶπεν, ἐπισ

τάτα, δι᾽ ὅλης νυκτὸς κοπιάσ
αντες οὐδὲν ἐλάβοµ

εν, 

ἐπὶ δὲ τῶ
 ῥήµ

ατί σ
ου χαλάσ

ω
 τὰ δίκτυα. 

6 καὶ τοῦτο ποιήσ
αντες συνέκλεισ

αν πλῆθος ἰχθύω
ν πολύ, διερρήσσ

ετο δὲ τὰ δίκτυα 

αὐτῶ
ν. 

7 καὶ κατένευσ
αν τοῖς µ

ετόχοις ἐν τῶ
 ἑτέρῳ

 πλοίῳ
 τοῦ ἐλθόντας συλλαβέσ

θαι αὐτοῖς· 

καὶ ἦλθον, καὶ ἔπλησ
αν ἀµφ

ότερα τὰ πλοῖα ὥ
σ
τε βυθίζεσθαι αὐτά. 

8 ἰδὼ
ν δὲ σ

ίµω
ν πέτρος προσ

έπεσεν τοῖς γόνασιν ἰησοῦ λέγω
ν, ἔξελθε ἀπ᾽ ἐµ

οῦ, ὅτι 

ἀνὴρ ἁµ
αρτω

λός εἰµ
ι, κύριε· 

9 θάµβος γὰρ περιέσ
χεν αὐτὸν καὶ πάντας τοὺς σὺν αὐτῶ

 ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ τῶ
ν ἰχθύω

ν ὧ
ν 

σ
υνέλαβον, 

10 ὁµ
οίω

ς δὲ καὶ ἰάκω
βον καὶ ἰω

άννην υἱοὺς ζεβεδαίου, οἳ ἦσ
αν κοινω

νοὶ τῶ
 σίµ

ω
νι. 

καὶ εἶπεν πρὸς τὸν σ
ίµω

να ὁ ἰησ
οῦς, µ

ὴ φ
οβοῦ· ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώ

πους ἔσ
ῃ ζω

γρῶ
ν. 

11 καὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν γῆν ἀφ
έντες πάντα ἠκολούθησ

αν αὐτῶ
. 

12 καὶ ἐγένετο ἐν τῶ
 εἶναι αὐτὸν ἐν µιᾷ τῶ

ν πόλεω
ν καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ πλήρης λέπρας· 

ἰδὼ
ν δὲ τὸν ἰησ

οῦν πεσ
ὼ
ν ἐπὶ πρόσ

ω
πον ἐδεήθη αὐτοῦ λέγω

ν, κύριε, ἐὰν θέλῃς 

δύνασ
αί µ

ε καθαρίσ
αι. 
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13 καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἥψ
ατο αὐτοῦ λέγω

ν, θέλω
, καθαρίσ

θητι· καὶ εὐθέω
ς ἡ λέπρα 

ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 

14 καὶ αὐτὸς παρήγγειλεν αὐτῶ
 µ
ηδενὶ εἰπεῖν, ἀλλὰ ἀπελθὼ

ν δεῖξον σ
εαυτὸν τῶ

 ἱερεῖ, 

καὶ προσένεγκε περὶ τοῦ καθαρισµ
οῦ σου καθὼ

ς προσ
έταξεν µω

ϊσ
ῆς, εἰς µ

αρτύριον 

αὐτοῖς. 

15 διήρχετο δὲ µ
ᾶλλον ὁ λόγος περὶ αὐτοῦ, καὶ συνήρχοντο ὄχλοι πολλοὶ ἀκούειν καὶ 

θεραπεύεσ
θαι ἀπὸ τῶ

ν ἀσθενειῶ
ν αὐτῶ

ν· 

16 αὐτὸς δὲ ἦν ὑποχω
ρῶ
ν ἐν ταῖς ἐρήµ

οις καὶ προσ
ευχόµενος. 

17 καὶ ἐγένετο ἐν µιᾷ τῶ
ν ἡµ

ερῶ
ν καὶ αὐτὸς ἦν διδάσ

κω
ν, καὶ ἦσ

αν καθήµ
ενοι 

φ
αρισ

αῖοι καὶ νοµ
οδιδάσ

καλοι οἳ ἦσ
αν ἐληλυθότες ἐκ πάσ

ης κώ
µ
ης τῆς γαλιλαίας καὶ 

ἰουδαίας καὶ ἰερουσ
αλήµ· καὶ δύναµις κυρίου ἦν εἰς τὸ ἰᾶσθαι αὐτόν. 

18 καὶ ἰδοὺ ἄνδρες φ
έροντες ἐπὶ κλίνης ἄνθρω

πον ὃς ἦν παραλελυµένος, καὶ ἐζήτουν 

αὐτὸν εἰσ
ενεγκεῖν καὶ θεῖναι [αὐτὸν] ἐνώ

πιον αὐτοῦ. 

19 καὶ µ
ὴ εὑρόντες ποίας εἰσ

ενέγκω
σιν αὐτὸν διὰ τὸν ὄχλον ἀναβάντες ἐπὶ τὸ δῶ

µ
α 

διὰ τῶ
ν κεράµ

ω
ν καθῆκαν αὐτὸν σὺν τῶ

 κλινιδίῳ
 εἰς τὸ µ

έσ
ον ἔµπροσ

θεν τοῦ ἰησ
οῦ. 

20 καὶ ἰδὼ
ν τὴν πίστιν αὐτῶ

ν εἶπεν, ἄνθρω
πε, ἀφ

έω
νταί σ

οι αἱ ἁµ
αρτίαι σ

ου. 

21 καὶ ἤρξαντο διαλογίζεσθαι οἱ γραµµ
ατεῖς καὶ οἱ φ

αρισ
αῖοι λέγοντες, τίς ἐσ

τιν οὖτος 

ὃς λαλεῖ βλασφ
ηµ
ίας; τίς δύναται ἁµ

αρτίας ἀφ
εῖναι εἰ µ

ὴ µ
όνος ὁ θεός; 

22 ἐπιγνοὺς δὲ ὁ ἰησοῦς τοὺς διαλογισ
µοὺς αὐτῶ

ν ἀποκριθεὶς εἶπεν πρὸς αὐτούς, τί 

διαλογίζεσ
θε ἐν ταῖς καρδίαις ὑµ

ῶ
ν; 

23 τί ἐστιν εὐκοπώ
τερον, εἰπεῖν, ἀφ

έω
νταί σοι αἱ ἁµ

αρτίαι σ
ου, ἢ εἰπεῖν, ἔγειρε καὶ 

περιπάτει; 

24 ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ
που ἐξουσ

ίαν ἔχει ἐπὶ τῆς γῆς ἀφ
ιέναι ἁµ

αρτίας _ 

εἶπεν τῶ
 παραλελυµ

ένῳ
, σοὶ λέγω

, ἔγειρε καὶ ἄρας τὸ κλινίδιόν σ
ου πορεύου εἰς τὸν 

οἶκόν σ
ου. 
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25 καὶ παραχρῆµ
α ἀνασ

τὰς ἐνώ
πιον αὐτῶ

ν, ἄρας ἐφ
᾽ ὃ κατέκειτο, ἀπῆλθεν εἰς τὸν 

οἶκον αὐτοῦ δοξάζω
ν τὸν θεόν. 

26 καὶ ἔκστασις ἔλαβεν ἅπαντας καὶ ἐδόξαζον τὸν θεόν, καὶ ἐπλήσθησ
αν φ

όβου 

λέγοντες ὅτι εἴδοµεν παράδοξα σ
ήµερον. 

27 καὶ µετὰ ταῦτα ἐξῆλθεν καὶ ἐθεάσ
ατο τελώ

νην ὀνόµ
ατι λευὶν καθήµενον ἐπὶ τὸ 

τελώ
νιον, καὶ εἶπεν αὐτῶ

, ἀκολούθει µοι. 

28 καὶ καταλιπὼ
ν πάντα ἀνασ

τὰς ἠκολούθει αὐτῶ
. 

29 καὶ ἐποίησεν δοχὴν µ
εγάλην λευὶς αὐτῶ

 ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ· καὶ ἦν ὄχλος πολὺς 

τελω
νῶ
ν καὶ ἄλλω

ν οἳ ἦσ
αν µετ᾽ αὐτῶ

ν κατακείµενοι. 

30 καὶ ἐγόγγυζον οἱ φ
αρισαῖοι καὶ οἱ γραµµ

ατεῖς αὐτῶ
ν πρὸς τοὺς µ

αθητὰς αὐτοῦ 

λέγοντες, διὰ τί µ
ετὰ τῶ

ν τελω
νῶ
ν καὶ ἁµ

αρτω
λῶ
ν ἐσ

θίετε καὶ πίνετε; 

31 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἰησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτούς, οὐ χρείαν ἔχουσ
ιν οἱ ὑγιαίνοντες ἰατροῦ 

ἀλλὰ οἱ κακῶ
ς ἔχοντες· 

32 οὐκ ἐλήλυθα καλέσ
αι δικαίους ἀλλὰ ἁµ

αρτω
λοὺς εἰς µ

ετάνοιαν. 

33 οἱ δὲ εἶπαν πρὸς αὐτόν, οἱ µ
αθηταὶ ἰω

άννου νηστεύουσ
ιν πυκνὰ καὶ δεήσ

εις 

ποιοῦνται, ὁµοίω
ς καὶ οἱ τῶ

ν φ
αρισ

αίω
ν, οἱ δὲ σ

οὶ ἐσθίουσ
ιν καὶ πίνουσ

ιν. 

34 ὁ δὲ ἰησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτούς, µ
ὴ δύνασ

θε τοὺς υἱοὺς τοῦ νυµφ
ῶ
νος ἐν ᾧ

 ὁ 

νυµφ
ίος µ

ετ᾽ αὐτῶ
ν ἐσ

τιν ποιῆσ
αι νηστεῦσ

αι; 

35 ἐλεύσ
ονται δὲ ἡµέραι, καὶ ὅταν ἀπαρθῇ ἀπ᾽ αὐτῶ

ν ὁ νυµφ
ίος τότε νησ

τεύσ
ουσιν ἐν 

ἐκείναις ταῖς ἡµέραις. 

36 ἔλεγεν δὲ καὶ παραβολὴν πρὸς αὐτοὺς ὅτι οὐδεὶς ἐπίβληµ
α ἀπὸ ἱµ

ατίου καινοῦ 

σ
χίσ
ας ἐπιβάλλει ἐπὶ ἱµ

άτιον παλαιόν· εἰ δὲ µ
ή γε, καὶ τὸ καινὸν σ

χίσει καὶ τῶ
 παλαιῶ

 

οὐ συµφ
ω
νήσει τὸ ἐπίβληµ

α τὸ ἀπὸ τοῦ καινοῦ. 

37 καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἰς ἀσ
κοὺς παλαιούς· εἰ δὲ µ

ή γε, ῥήξει ὁ οἶνος ὁ νέος 

τοὺς ἀσ
κούς, καὶ αὐτὸς ἐκχυθήσεται καὶ οἱ ἀσ

κοὶ ἀπολοῦνται· 
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38 ἀλλὰ οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινοὺς βλητέον. 

39 [καὶ] οὐδεὶς πιὼ
ν παλαιὸν θέλει νέον· λέγει γάρ, ὁ παλαιὸς χρηστός ἐσ

τιν.
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1 ἐγένετο δὲ ἐν σ
αββάτῳ

 διαπορεύεσ
θαι αὐτὸν διὰ σπορίµω

ν, καὶ ἔτιλλον οἱ µ
αθηταὶ 

αὐτοῦ καὶ ἤσ
θιον τοὺς σ

τάχυας ψ
ώ
χοντες ταῖς χερσ

ίν. 

2 τινὲς δὲ τῶ
ν φ
αρισ

αίω
ν εἶπαν, τί ποιεῖτε ὃ οὐκ ἔξεστιν τοῖς σ

άββασιν; 

3 καὶ ἀποκριθεὶς πρὸς αὐτοὺς εἶπεν ὁ ἰησ
οῦς, οὐδὲ τοῦτο ἀνέγνω

τε ὃ ἐποίησ
εν δαυὶδ 

ὅτε ἐπείνασ
εν αὐτὸς καὶ οἱ µετ᾽ αὐτοῦ [ὄντες]; 

4 [ὡ
ς] εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ καὶ τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεω

ς λαβὼ
ν ἔφ

αγεν 

καὶ ἔδω
κεν τοῖς µ

ετ᾽ αὐτοῦ, οὓς οὐκ ἔξεστιν φ
αγεῖν εἰ µ

ὴ µ
όνους τοὺς ἱερεῖς; 

5 καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, κύριός ἐσ
τιν τοῦ σ

αββάτου ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ
που. 

6 ἐγένετο δὲ ἐν ἑτέρῳ
 σ
αββάτῳ

 εἰσελθεῖν αὐτὸν εἰς τὴν συναγω
γὴν καὶ διδάσ

κειν· καὶ 

ἦν ἄνθρω
πος ἐκεῖ καὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἡ δεξιὰ ἦν ξηρά· 

7 παρετηροῦντο δὲ αὐτὸν οἱ γραµµ
ατεῖς καὶ οἱ φ

αρισαῖοι εἰ ἐν τῶ
 σ
αββάτῳ

 θεραπεύει, 

ἵνα εὕρω
σιν κατηγορεῖν αὐτοῦ. 

8 αὐτὸς δὲ ᾔδει τοὺς διαλογισµοὺς αὐτῶ
ν, εἶπεν δὲ τῶ

 ἀνδρὶ τῶ
 ξηρὰν ἔχοντι τὴν χεῖρα, 

ἔγειρε καὶ σ
τῆθι εἰς τὸ µέσον· καὶ ἀναστὰς ἔσ

τη. 

9 εἶπεν δὲ ὁ ἰησ
οῦς πρὸς αὐτούς, ἐπερω

τῶ
 ὑµ
ᾶς, εἰ ἔξεσ

τιν τῶ
 σ
αββάτῳ

 ἀγαθοποιῆσ
αι 

ἢ κακοποιῆσ
αι, ψ

υχὴν σῶ
σ
αι ἢ ἀπολέσ

αι; 

10 καὶ περιβλεψ
άµενος πάντας αὐτοὺς εἶπεν αὐτῶ

, ἔκτεινον τὴν χεῖρά σ
ου. ὁ δὲ 

ἐποίησ
εν, καὶ ἀπεκατεσ

τάθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ. 

11 αὐτοὶ δὲ ἐπλήσ
θησ

αν ἀνοίας, καὶ διελάλουν πρὸς ἀλλήλους τί ἂν ποιήσ
αιεν τῶ

 

ἰησοῦ. 
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12 ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡµέραις ταύταις ἐξελθεῖν αὐτὸν εἰς τὸ ὄρος προσ
εύξασθαι, καὶ ἦν 

διανυκτερεύω
ν ἐν τῇ προσευχῇ τοῦ θεοῦ. 

13 καὶ ὅτε ἐγένετο ἡµ
έρα, προσεφ

ώ
νησ

εν τοὺς µ
αθητὰς αὐτοῦ, καὶ ἐκλεξάµενος ἀπ᾽ 

αὐτῶ
ν δώ

δεκα, οὓς καὶ ἀποσ
τόλους ὠ

νόµ
ασ
εν, 

14 σ
ίµω

να, ὃν καὶ ὠ
νόµ

ασεν πέτρον, καὶ ἀνδρέαν τὸν ἀδελφ
ὸν αὐτοῦ, καὶ ἰάκω

βον καὶ 

ἰω
άννην καὶ φ

ίλιππον καὶ βαρθολοµ
αῖον 

15 καὶ µ
αθθαῖον καὶ θω

µ
ᾶν καὶ ἰάκω

βον ἁλφ
αίου καὶ σ

ίµω
να τὸν καλούµ

ενον 

ζηλω
τὴν 

16 καὶ ἰούδαν ἰακώ
βου καὶ ἰούδαν ἰσ

καριώ
θ, ὃς ἐγένετο προδότης. 

17 καὶ καταβὰς µετ᾽ αὐτῶ
ν ἔσ

τη ἐπὶ τόπου πεδινοῦ, καὶ ὄχλος πολὺς µ
αθητῶ

ν αὐτοῦ, 

καὶ πλῆθος πολὺ τοῦ λαοῦ ἀπὸ πάσ
ης τῆς ἰουδαίας καὶ ἰερουσ

αλὴµ καὶ τῆς παραλίου 

τύρου καὶ σ
ιδῶ

νος, 

18 οἳ ἦλθον ἀκοῦσ
αι αὐτοῦ καὶ ἰαθῆναι ἀπὸ τῶ

ν νόσω
ν αὐτῶ

ν· καὶ οἱ ἐνοχλούµενοι 

ἀπὸ πνευµ
άτω

ν ἀκαθάρτω
ν ἐθεραπεύοντο. 

19 καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἐζήτουν ἅπτεσ
θαι αὐτοῦ, ὅτι δύναµ

ις παρ᾽ αὐτοῦ ἐξήρχετο καὶ ἰᾶτο 

πάντας. 

20 καὶ αὐτὸς ἐπάρας τοὺς ὀφ
θαλµοὺς αὐτοῦ εἰς τοὺς µ

αθητὰς αὐτοῦ ἔλεγεν, µ
ακάριοι 

οἱ πτω
χοί, ὅτι ὑµετέρα ἐστὶν ἡ βασ

ιλεία τοῦ θεοῦ. 

21 µ
ακάριοι οἱ πεινῶ

ντες νῦν, ὅτι χορτασθήσ
εσθε. µ

ακάριοι οἱ κλαίοντες νῦν, ὅτι 

γελάσετε. 

22 µ
ακάριοί ἐσ

τε ὅταν µ
ισήσ

ω
σ
ιν ὑµ

ᾶς οἱ ἄνθρω
ποι, καὶ ὅταν ἀφ

ορίσω
σιν ὑµ

ᾶς καὶ 

ὀνειδίσω
σιν καὶ ἐκβάλω

σιν τὸ ὄνοµ
α ὑµ

ῶ
ν ὡ
ς πονηρὸν ἕνεκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώ

που· 

23 χάρητε ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡµέρᾳ καὶ σ
κιρτήσ

ατε, ἰδοὺ γὰρ ὁ µ
ισ
θὸς ὑµ

ῶ
ν πολὺς ἐν τῶ

 

οὐρανῶ
· κατὰ τὰ αὐτὰ γὰρ ἐποίουν τοῖς προφ

ήταις οἱ πατέρες αὐτῶ
ν. 

24 πλὴν οὐαὶ ὑµ
ῖν τοῖς πλουσίοις, ὅτι ἀπέχετε τὴν παράκλησιν ὑµῶ

ν. 
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25 οὐαὶ ὑµῖν, οἱ ἐµπεπλησµ
ένοι νῦν, ὅτι πεινάσετε. οὐαί, οἱ γελῶ

ντες νῦν, ὅτι 

πενθήσ
ετε καὶ κλαύσ

ετε. 

26 οὐαὶ ὅταν ὑµ
ᾶς καλῶ

ς εἴπω
σιν πάντες οἱ ἄνθρω

ποι, κατὰ τὰ αὐτὰ γὰρ ἐποίουν τοῖς 

ψ
ευδοπροφ

ήταις οἱ πατέρες αὐτῶ
ν. 

27 ἀλλὰ ὑµῖν λέγω
 τοῖς ἀκούουσιν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑµ

ῶ
ν, καλῶ

ς ποιεῖτε τοῖς 

µ
ισ
οῦσ

ιν ὑµ
ᾶς, 

28 εὐλογεῖτε τοὺς καταρω
µ
ένους ὑµ

ᾶς, προσ
εύχεσθε περὶ τῶ

ν ἐπηρεαζόντω
ν ὑµ

ᾶς. 

29 τῶ
 τύπτοντί σε ἐπὶ τὴν σ

ιαγόνα πάρεχε καὶ τὴν ἄλλην, καὶ ἀπὸ τοῦ αἴροντός σ
ου τὸ 

ἱµ
άτιον καὶ τὸν χιτῶ

να µ
ὴ κω

λύσ
ῃς. 

30 παντὶ αἰτοῦντί σ
ε δίδου, καὶ ἀπὸ τοῦ αἴροντος τὰ σὰ µ

ὴ ἀπαίτει. 

31 καὶ καθὼ
ς θέλετε ἵνα ποιῶ

σιν ὑµ
ῖν οἱ ἄνθρω

ποι, ποιεῖτε αὐτοῖς ὁµ
οίω

ς. 

32 καὶ εἰ ἀγαπᾶτε τοὺς ἀγαπῶ
ντας ὑµ

ᾶς, ποία ὑµ
ῖν χάρις ἐσ

τίν; καὶ γὰρ οἱ ἁµ
αρτω

λοὶ 

τοὺς ἀγαπῶ
ντας αὐτοὺς ἀγαπῶ

σιν. 

33 καὶ [γὰρ] ἐὰν ἀγαθοποιῆτε τοὺς ἀγαθοποιοῦντας ὑµ
ᾶς, ποία ὑµῖν χάρις ἐσ

τίν; καὶ οἱ 

ἁµ
αρτω

λοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσιν. 

34 καὶ ἐὰν δανίσ
ητε παρ᾽ ὧ

ν ἐλπίζετε λαβεῖν, ποία ὑµ
ῖν χάρις [ἐστίν]; καὶ ἁµ

αρτω
λοὶ 

ἁµ
αρτω

λοῖς δανίζουσιν ἵνα ἀπολάβω
σιν τὰ ἴσ

α. 

35 πλὴν ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑµ
ῶ
ν καὶ ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανίζετε µ

ηδὲν 

ἀπελπίζοντες· καὶ ἔσ
ται ὁ µ

ισ
θὸς ὑµ

ῶ
ν πολύς, καὶ ἔσεσ

θε υἱοὶ ὑψ
ίσ
του, ὅτι αὐτὸς 

χρησ
τός ἐσ

τιν ἐπὶ τοὺς ἀχαρίσ
τους καὶ πονηρούς. 

36 γίνεσθε οἰκτίρµ
ονες καθὼ

ς [καὶ] ὁ πατὴρ ὑµῶ
ν οἰκτίρµω

ν ἐστίν. 

37 καὶ µ
ὴ κρίνετε, καὶ οὐ µ

ὴ κριθῆτε· καὶ µ
ὴ καταδικάζετε, καὶ οὐ µ

ὴ καταδικασ
θῆτε. 

ἀπολύετε, καὶ ἀπολυθήσ
εσθε· 
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38 δίδοτε, καὶ δοθήσεται ὑµ
ῖν· µέτρον καλὸν πεπιεσµένον σεσ

αλευµένον 

ὑπερεκχυννόµ
ενον δώ

σ
ουσ

ιν εἰς τὸν κόλπον ὑµῶ
ν· ᾧ

 γὰρ µ
έτρῳ

 µετρεῖτε 

ἀντιµ
ετρηθήσεται ὑµ

ῖν. 

39 εἶπεν δὲ καὶ παραβολὴν αὐτοῖς· µ
ήτι δύναται τυφ

λὸς τυφ
λὸν ὁδηγεῖν; οὐχὶ 

ἀµφ
ότεροι εἰς βόθυνον ἐµπεσ

οῦνται; 

40 οὐκ ἔσ
τιν µ

αθητὴς ὑπὲρ τὸν διδάσ
καλον, κατηρτισ

µένος δὲ πᾶς ἔσ
ται ὡ

ς ὁ 

διδάσ
καλος αὐτοῦ. 

41 τί δὲ βλέπεις τὸ κάρφ
ος τὸ ἐν τῶ

 ὀφ
θαλµῶ

 τοῦ ἀδελφ
οῦ σου, τὴν δὲ δοκὸν τὴν ἐν 

τῶ
 ἰδίῳ

 ὀφ
θαλµῶ

 οὐ κατανοεῖς; 

42 πῶ
ς δύνασ

αι λέγειν τῶ
 ἀδελφ

ῶ
 σ
ου, ἀδελφ

έ, ἄφ
ες ἐκβάλω

 τὸ κάρφ
ος τὸ ἐν τῶ

 

ὀφ
θαλµῶ

 σ
ου, αὐτὸς τὴν ἐν τῶ

 ὀφ
θαλµῶ

 σ
οῦ δοκὸν οὐ βλέπω

ν; ὑποκριτά, ἔκβαλε 

πρῶ
τον τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ ὀφ

θαλµοῦ σ
οῦ, καὶ τότε διαβλέψ

εις τὸ κάρφ
ος τὸ ἐν τῶ

 

ὀφ
θαλµῶ

 τοῦ ἀδελφ
οῦ σου ἐκβαλεῖν. 

43 οὐ γάρ ἐσ
τιν δένδρον καλὸν ποιοῦν καρπὸν σ

απρόν, οὐδὲ πάλιν δένδρον σ
απρὸν 

ποιοῦν καρπὸν καλόν. 

44 ἕκαστον γὰρ δένδρον ἐκ τοῦ ἰδίου καρποῦ γινώ
σ
κεται· οὐ γὰρ ἐξ ἀκανθῶ

ν 

σ
υλλέγουσ

ιν σῦκα, οὐδὲ ἐκ βάτου σ
ταφ

υλὴν τρυγῶ
σιν. 

45 ὁ ἀγαθὸς ἄνθρω
πος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησ

αυροῦ τῆς καρδίας προφ
έρει τὸ ἀγαθόν, καὶ 

ὁ πονηρὸς ἐκ τοῦ πονηροῦ προφ
έρει τὸ πονηρόν· ἐκ γὰρ περισσ

εύµ
ατος καρδίας λαλεῖ 

τὸ σ
τόµ

α αὐτοῦ. 

46 τί δέ µε καλεῖτε, κύριε κύριε, καὶ οὐ ποιεῖτε ἃ λέγω
; 

47 πᾶς ὁ ἐρχόµ
ενος πρός µε καὶ ἀκούω

ν µου τῶ
ν λόγω

ν καὶ ποιῶ
ν αὐτούς, ὑποδείξω

 

ὑµ
ῖν τίνι ἐσ

τὶν ὅµοιος· 

48 ὅµ
οιός ἐσ

τιν ἀνθρώ
πῳ

 οἰκοδοµ
οῦντι οἰκίαν ὃς ἔσκαψ

εν καὶ ἐβάθυνεν καὶ ἔθηκεν 

θεµ
έλιον ἐπὶ τὴν πέτραν· πληµµύρης δὲ γενοµ

ένης προσ
έρηξεν ὁ ποταµὸς τῇ οἰκίᾳ 

ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἴσ
χυσ

εν σαλεῦσ
αι αὐτὴν διὰ τὸ καλῶ

ς οἰκοδοµ
ῆσ
θαι αὐτήν. 
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49 ὁ δὲ ἀκούσ
ας καὶ µ

ὴ ποιήσ
ας ὅµ

οιός ἐσ
τιν ἀνθρώ

πῳ
 οἰκοδοµ

ήσ
αντι οἰκίαν ἐπὶ τὴν 

γῆν χω
ρὶς θεµ

ελίου, ᾗ προσ
έρηξεν ὁ ποταµ

ός, καὶ εὐθὺς συνέπεσ
εν, καὶ ἐγένετο τὸ 

ῥῆγµ
α τῆς οἰκίας ἐκείνης µέγα. 
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1 ἐπειδὴ ἐπλήρω
σεν πάντα τὰ ῥήµ

ατα αὐτοῦ εἰς τὰς ἀκοὰς τοῦ λαοῦ, εἰσ
ῆλθεν εἰς 

καφ
αρναούµ. 

2 ἑκατοντάρχου δέ τινος δοῦλος κακῶ
ς ἔχω

ν ἤµ
ελλεν τελευτᾶν, ὃς ἦν αὐτῶ

 ἔντιµος. 

3 ἀκούσ
ας δὲ περὶ τοῦ ἰησοῦ ἀπέσ

τειλεν πρὸς αὐτὸν πρεσβυτέρους τῶ
ν ἰουδαίω

ν, 

ἐρω
τῶ
ν αὐτὸν ὅπω

ς ἐλθὼ
ν διασ

ώ
σ
ῃ τὸν δοῦλον αὐτοῦ. 

4 οἱ δὲ παραγενόµ
ενοι πρὸς τὸν ἰησ

οῦν παρεκάλουν αὐτὸν σπουδαίω
ς, λέγοντες ὅτι 

ἄξιός ἐσ
τιν ᾧ

 παρέξῃ τοῦτο, 

5 ἀγαπᾷ γὰρ τὸ ἔθνος ἡµ
ῶ
ν καὶ τὴν συναγω

γὴν αὐτὸς ᾠ
κοδόµ

ησεν ἡµῖν. 

6 ὁ δὲ ἰησ
οῦς ἐπορεύετο σὺν αὐτοῖς. ἤδη δὲ αὐτοῦ οὐ µ

ακρὰν ἀπέχοντος ἀπὸ τῆς 

οἰκίας ἔπεµψ
εν φ

ίλους ὁ ἑκατοντάρχης λέγω
ν αὐτῶ

, κύριε, µ
ὴ σ
κύλλου, οὐ γὰρ ἱκανός 

εἰµ
ι ἵνα ὑπὸ τὴν σ

τέγην µ
ου εἰσ

έλθῃς· 

7 διὸ οὐδὲ ἐµ
αυτὸν ἠξίω

σα πρὸς σὲ ἐλθεῖν· ἀλλὰ εἰπὲ λόγῳ
, καὶ ἰαθήτω

 ὁ παῖς µ
ου. 

8 καὶ γὰρ ἐγὼ
 ἄνθρω

πός εἰµ
ι ὑπὸ ἐξουσίαν τασσ

όµενος, ἔχω
ν ὑπ᾽ ἐµ

αυτὸν στρατιώ
τας, 

καὶ λέγω
 τούτῳ

, πορεύθητι, καὶ πορεύεται, καὶ ἄλλῳ
, ἔρχου, καὶ ἔρχεται, καὶ τῶ

 δούλῳ
 

µ
ου, ποίησ

ον τοῦτο, καὶ ποιεῖ. 

9 ἀκούσ
ας δὲ ταῦτα ὁ ἰησοῦς ἐθαύµ

ασεν αὐτόν, καὶ στραφ
εὶς τῶ

 ἀκολουθοῦντι αὐτῶ
 

ὄχλῳ
 εἶπεν, λέγω

 ὑµῖν, οὐδὲ ἐν τῶ
 ἰσ
ραὴλ τοσ

αύτην πίσ
τιν εὖρον. 

10 καὶ ὑποσ
τρέψ

αντες εἰς τὸν οἶκον οἱ πεµφ
θέντες εὖρον τὸν δοῦλον ὑγιαίνοντα. 

11 καὶ ἐγένετο ἐν τῶ
 ἑξῆς ἐπορεύθη εἰς πόλιν καλουµ

ένην ναΐν, καὶ σ
υνεπορεύοντο 

αὐτῶ
 οἱ µ

αθηταὶ αὐτοῦ καὶ ὄχλος πολύς. 
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12 ὡ
ς δὲ ἤγγισ

εν τῇ πύλῃ τῆς πόλεω
ς, καὶ ἰδοὺ ἐξεκοµ

ίζετο τεθνηκὼ
ς µονογενὴς υἱὸς 

τῇ µ
ητρὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτὴ ἦν χήρα, καὶ ὄχλος τῆς πόλεω

ς ἱκανὸς ἦν σὺν αὐτῇ. 

13 καὶ ἰδὼ
ν αὐτὴν ὁ κύριος ἐσπλαγχνίσ

θη ἐπ᾽ αὐτῇ καὶ εἶπεν αὐτῇ, µ
ὴ κλαῖε. 

14 καὶ προσ
ελθὼ

ν ἥψ
ατο τῆς σ

οροῦ, οἱ δὲ βασ
τάζοντες ἔσ

τησ
αν, καὶ εἶπεν, νεανίσ

κε, 

σ
οὶ λέγω

, ἐγέρθητι. 

15 καὶ ἀνεκάθισ
εν ὁ νεκρὸς καὶ ἤρξατο λαλεῖν, καὶ ἔδω

κεν αὐτὸν τῇ µ
ητρὶ αὐτοῦ. 

16 ἔλαβεν δὲ φ
όβος πάντας, καὶ ἐδόξαζον τὸν θεὸν λέγοντες ὅτι προφ

ήτης µ
έγας 

ἠγέρθη ἐν ἡµῖν, καὶ ὅτι ἐπεσ
κέψ

ατο ὁ θεὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 

17 καὶ ἐξῆλθεν ὁ λόγος οὖτος ἐν ὅλῃ τῇ ἰουδαίᾳ περὶ αὐτοῦ καὶ πάσῃ τῇ περιχώ
ρῳ

. 

18 καὶ ἀπήγγειλαν ἰω
άννῃ οἱ µ

αθηταὶ αὐτοῦ περὶ πάντω
ν τούτω

ν. καὶ 

προσ
καλεσ

άµενος δύο τινὰς τῶ
ν µ
αθητῶ

ν αὐτοῦ ὁ ἰω
άννης 

19 ἔπεµψ
εν πρὸς τὸν κύριον λέγω

ν, σὺ εἶ ὁ ἐρχόµ
ενος ἢ ἄλλον προσ

δοκῶ
µ
εν; 

20 παραγενόµ
ενοι δὲ πρὸς αὐτὸν οἱ ἄνδρες εἶπαν, ἰω

άννης ὁ βαπτιστὴς ἀπέσ
τειλεν 

ἡµ
ᾶς πρὸς σ

ὲ λέγω
ν, σ

ὺ εἶ ὁ ἐρχόµενος ἢ ἄλλον προσδοκῶ
µεν; 

21 ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥ
ρᾳ ἐθεράπευσ

εν πολλοὺς ἀπὸ νόσ
ω
ν καὶ µ

ασ
τίγω

ν καὶ πνευµ
άτω

ν 

πονηρῶ
ν, καὶ τυφ

λοῖς πολλοῖς ἐχαρίσ
ατο βλέπειν. 

22 καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, πορευθέντες ἀπαγγείλατε ἰω
άννῃ ἃ εἴδετε καὶ 

ἠκούσ
ατε· τυφ

λοὶ ἀναβλέπουσ
ιν, χω

λοὶ περιπατοῦσ
ιν, λεπροὶ καθαρίζονται καὶ κω

φ
οὶ 

ἀκούουσιν, νεκροὶ ἐγείρονται, πτω
χοὶ εὐαγγελίζονται· 

23 καὶ µ
ακάριός ἐσ

τιν ὃς ἐὰν µὴ σ
κανδαλισθῇ ἐν ἐµ

οί. 

24 ἀπελθόντω
ν δὲ τῶ

ν ἀγγέλω
ν ἰω

άννου ἤρξατο λέγειν πρὸς τοὺς ὄχλους περὶ 

ἰω
άννου, τί ἐξήλθατε εἰς τὴν ἔρηµ

ον θεάσ
ασ
θαι; κάλαµ

ον ὑπὸ ἀνέµ
ου σ

αλευόµενον; 

25 ἀλλὰ τί ἐξήλθατε ἰδεῖν; ἄνθρω
πον ἐν µ

αλακοῖς ἱµ
ατίοις ἠµφ

ιεσµ
ένον; ἰδοὺ οἱ ἐν 

ἱµ
ατισ

µῶ
 ἐνδόξῳ

 καὶ τρυφ
ῇ ὑπάρχοντες ἐν τοῖς βασιλείοις εἰσ

ίν. 
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26 ἀλλὰ τί ἐξήλθατε ἰδεῖν; προφ
ήτην; ναί, λέγω

 ὑµῖν, καὶ περισ
σότερον προφ

ήτου. 

27 οὖτός ἐστιν περὶ οὖ γέγραπται, ἰδοὺ ἀποσ
τέλλω

 τὸν ἄγγελόν µ
ου πρὸ προσώ

που 

σ
ου, ὃς κατασ

κευάσει τὴν ὁδόν σου ἔµπροσ
θέν σ

ου. 

28 λέγω
 ὑµ
ῖν, µ

είζω
ν ἐν γεννητοῖς γυναικῶ

ν ἰω
άννου οὐδείς ἐσ

τιν· ὁ δὲ µικρότερος ἐν 

τῇ βασ
ιλείᾳ τοῦ θεοῦ µείζω

ν αὐτοῦ ἐσ
τιν. 

29 καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἀκούσ
ας καὶ οἱ τελῶ

ναι ἐδικαίω
σ
αν τὸν θεόν, βαπτισθέντες τὸ 

βάπτισµ
α ἰω

άννου· 

30 οἱ δὲ φ
αρισ

αῖοι καὶ οἱ νοµικοὶ τὴν βουλὴν τοῦ θεοῦ ἠθέτησ
αν εἰς ἑαυτούς, µὴ 

βαπτισ
θέντες ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

31 τίνι οὗν ὁµοιώ
σω

 τοὺς ἀνθρώ
πους τῆς γενεᾶς ταύτης, καὶ τίνι εἰσὶν ὅµ

οιοι; 

32 ὅµ
οιοί εἰσιν παιδίοις τοῖς ἐν ἀγορᾷ καθηµένοις καὶ προσ

φ
ω
νοῦσιν ἀλλήλοις, ἃ λέγει, 

ηὐλήσ
αµεν ὑµῖν καὶ οὐκ ὠ

ρχήσ
ασ
θε· ἐθρηνήσ

αµεν καὶ οὐκ ἐκλαύσ
ατε. 

33 ἐλήλυθεν γὰρ ἰω
άννης ὁ βαπτισ

τὴς µ
ὴ ἐσ

θίω
ν ἄρτον µ

ήτε πίνω
ν οἶνον, καὶ λέγετε, 

δαιµ
όνιον ἔχει· 

34 ἐλήλυθεν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ
που ἐσθίω

ν καὶ πίνω
ν, καὶ λέγετε, ἰδοὺ ἄνθρω

πος φ
άγος 

καὶ οἰνοπότης, φ
ίλος τελω

νῶ
ν καὶ ἁµ

αρτω
λῶ
ν. 

35 καὶ ἐδικαιώ
θη ἡ σ

οφ
ία ἀπὸ πάντω

ν τῶ
ν τέκνω

ν αὐτῆς. 

36 ἠρώ
τα δέ τις αὐτὸν τῶ

ν φ
αρισ

αίω
ν ἵνα φ

άγῃ µ
ετ᾽ αὐτοῦ· καὶ εἰσ

ελθὼ
ν εἰς τὸν οἶκον 

τοῦ φ
αρισ

αίου κατεκλίθη. 

37 καὶ ἰδοὺ γυνὴ ἥτις ἦν ἐν τῇ πόλει ἁµ
αρτω

λός, καὶ ἐπιγνοῦσ
α ὅτι κατάκειται ἐν τῇ 

οἰκίᾳ τοῦ φ
αρισ

αίου, κοµίσ
ασ
α ἀλάβασ

τρον µύρου 

38 καὶ σ
τᾶσ

α ὀπίσω
 παρὰ τοὺς πόδας αὐτοῦ κλαίουσα, τοῖς δάκρυσ

ιν ἤρξατο βρέχειν 

τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ ταῖς θριξὶν τῆς κεφ
αλῆς αὐτῆς ἐξέµ

ασσ
εν, καὶ κατεφ

ίλει τοὺς 

πόδας αὐτοῦ καὶ ἤλειφ
εν τῶ

 µύρῳ
. 
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39 ἰδὼ
ν δὲ ὁ φ

αρισ
αῖος ὁ καλέσ

ας αὐτὸν εἶπεν ἐν ἑαυτῶ
 λέγω

ν, οὖτος εἰ ἦν προφ
ήτης, 

ἐγίνω
σ
κεν ἂν τίς καὶ ποταπὴ ἡ γυνὴ ἥτις ἅπτεται αὐτοῦ, ὅτι ἁµ

αρτω
λός ἐσ

τιν. 

40 καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἰησ
οῦς εἶπεν πρὸς αὐτόν, σίµ

ω
ν, ἔχω

 σοί τι εἰπεῖν. ὁ δέ, διδάσ
καλε, 

εἰπέ, φ
ησ
ίν. 

41 δύο χρεοφ
ειλέται ἦσ

αν δανισ
τῇ τινι· ὁ εἷς ὤ

φ
ειλεν δηνάρια πεντακόσια, ὁ δὲ ἕτερος 

πεντήκοντα. 

42 µ
ὴ ἐχόντω

ν αὐτῶ
ν ἀποδοῦναι ἀµ

φ
οτέροις ἐχαρίσατο. τίς οὗν αὐτῶ

ν πλεῖον 

ἀγαπήσ
ει αὐτόν; 

43 ἀποκριθεὶς σίµω
ν εἶπεν, ὑπολαµ

βάνω
 ὅτι ᾧ

 τὸ πλεῖον ἐχαρίσ
ατο. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῶ

, 

ὀρθῶ
ς ἔκρινας. 

44 καὶ σ
τραφ

εὶς πρὸς τὴν γυναῖκα τῶ
 σίµ

ω
νι ἔφ

η, βλέπεις ταύτην τὴν γυναῖκα; 

εἰσῆλθόν σ
ου εἰς τὴν οἰκίαν, ὕδω

ρ µ
οι ἐπὶ πόδας οὐκ ἔδω

κας· αὕτη δὲ τοῖς δάκρυσιν 

ἔβρεξέν µ
ου τοὺς πόδας καὶ ταῖς θριξὶν αὐτῆς ἐξέµ

αξεν. 

45 φ
ίληµ

ά µ
οι οὐκ ἔδω

κας· αὕτη δὲ ἀφ
᾽ ἧς εἰσ

ῆλθον οὐ διέλιπεν καταφ
ιλοῦσ

ά µ
ου 

τοὺς πόδας. 

46 ἐλαίῳ
 τὴν κεφ

αλήν µ
ου οὐκ ἤλειψ

ας· αὕτη δὲ µύρῳ
 ἤλειψ

εν τοὺς πόδας µ
ου. 

47 οὖ χάριν λέγω
 σ
οι, ἀφ

έω
νται αἱ ἁµ

αρτίαι αὐτῆς αἱ πολλαί, ὅτι ἠγάπησ
εν πολύ· ᾧ

 δὲ 

ὀλίγον ἀφ
ίεται, ὀλίγον ἀγαπᾷ. 

48 εἶπεν δὲ αὐτῇ, ἀφ
έω
νταί σου αἱ ἁµ

αρτίαι. 

49 καὶ ἤρξαντο οἱ συνανακείµ
ενοι λέγειν ἐν ἑαυτοῖς, τίς οὖτός ἐσ

τιν ὃς καὶ ἁµ
αρτίας 

ἀφ
ίησ
ιν; 

50 εἶπεν δὲ πρὸς τὴν γυναῖκα, ἡ πίστις σ
ου σέσω

κέν σ
ε· πορεύου εἰς εἰρήνην. 

   



- 53 - 
 

妙

法
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経
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第

一 
姚

秦

三

藏

法

師

鳩

摩
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逮
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諸
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名
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梵
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。
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難

陀

。

富 
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那

弥

多

羅

尼

子

。

須

菩

提

。

阿

難

。

羅

羅

。 

如

是

衆

所

知

識

。

大

阿

羅

漢

等

。

復

有

學

無

學 

二

千

人

。

摩

訶

波

闍

波

提

比

丘

尼

。

與

眷

屬

六 

千

人

倶

。

羅

羅

母

。

耶

輸

陀

羅

比

丘

尼

。

亦 

與

眷

屬

倶

。

菩

薩

摩

訶

薩

八

万

人

。

皆

於

阿

耨 

多

羅

三

藐

三

菩

提

。

不

退

轉

。

皆

得

陀

羅

尼

。

楽 

説

辯

才

。

轉

不

退

轉

法
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。

供

養

無

量

百

千

諸 

仏

。

於

諸

仏

所
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殖

衆

徳

本

。

常

為
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仏

。

之

所 

稱

歎

。

以

慈

修

身

。

善

入

仏

慧

。

通

達

大

智

。

到

於 

彼

岸

。

名

稱

普

聞

。

無

量

世

界

。

能

度

無

数

。

百

千

衆 

生

。

其

名

曰

。

文

殊

師

利

菩

薩

。

觀

世

音

菩

薩

。 

得

大

勢

菩

薩

。

常

精

進

菩

薩

。

不

休

息

菩

薩

。 

宝

掌

菩

薩

。

薬

王

菩

薩

。

勇

施

菩

薩

。

宝

月

菩 

薩

。

月

光

菩

薩

。

満

月

菩

薩

。

大

力

菩

薩

。

無 

量

力

菩

薩

。

越

三

界

菩

薩

。

跋

陀

婆

羅

菩

薩

。 

弥

勒

菩

薩

。

宝

積

菩

薩

。

導

師

菩

薩

。

如

是

等 

菩

薩

摩

訶

薩

。

八

万

人

倶

。 

爾

時

釈

提

桓

因

。

與

其

眷

屬

。

二

万

天

子

倶

。

復 

有

名

月

天

子

。

普

香

天

子

。

宝

光

天

子

。

四

大

天 

王

。

與

其

眷

屬

。

万

天

子

倶

。

自

在

天

子

。

大

自

在 

天

子

。

與

其

眷

屬

。

三

万

天

子

倶

。

娑

婆

世

界

主

。 
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梵

天

王

。

尸

棄

大

梵

。

光

明

大

梵

等
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與

其
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万
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屬 
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有

四

緊

那
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王
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法
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羅

王
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妙

法

緊

那 
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法
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持
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曼
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而

散

仏

上

。

及

諸

大

衆
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普

仏
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六

種

震
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羅
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王
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是
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衆
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未

曾 
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仏
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毫

相
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照
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靡

不

周

遍
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下 

至

阿

鼻

地
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上

至

阿

迦

尼
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於

此

世

界
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尽

見
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六

趣

衆

生
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又
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彼

土
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現

在

諸

仏

。 

及

聞

諸

仏
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所

説

経

法
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并

見

彼

諸
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比

丘

。

比

丘

尼

。 
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神

通

之

相

。

放

大

光

明

。

照

于

東

方

。

万 

八

千

土

。

悉

見

彼

仏

。

国

界

荘

厳

。

於

是

弥

勒

菩 

薩

。

欲

重

宣

此

義

。

以

偈

問

曰

。 

文

殊

師

利

。

導

師

何

故

。

眉

間

白

毫

。 

大

光

普

照

。

雨

曼

陀

羅

。

曼

殊

沙

華

。 

栴

檀

香

風

。

悦

可

衆

心

。

以

是

因

縁

。 

地

皆

厳

浄

。

而

此

世

界

。

六

種

震

動

。 

時

四

部

衆

。

咸

皆

歓

喜

。

身

意

快

然

。 

得

未

曾

有

。

眉

間

光

明

。

照

于

東

方

。 

万

八

千

土

。

皆

如

金

色

。

從

阿

鼻

獄

。 

上

至

有

頂

。

諸

世

界

中

。

六

道

衆

生

。 

生

死

所

趣

。

善

悪

業

縁

。

受

報

好

醜

。 

於

此

悉

見

。

又

覩

諸

仏

。

聖

主

師

子

。 

演

説

経

典

。

微

妙

第

一

。

其

聲

清

浄

。 

出

柔

軟

音

。

教

諸

菩

薩

。

無

数

億

万

。 

梵

音

深

妙

。

令

人

楽

聞

。

各

於

世

界

。 

講

説

正

法

。

種

種

因

縁

。

以

無

量

喩

。 

照

明

仏

法

。

開

悟

衆

生

。

若

人

遭

苦

。 
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厭

老

病

死

。

為

説

涅

槃

。

尽

諸

苦

際

。 
若

人

有

福

。

曾

供

養

仏

。

志

求

勝

法

。 
為

説

縁

覺

。

若

有

仏

子

。

修

種

種

行

。 

求

無

上

慧

。

為

説

浄

道

。

文

殊

師

利

。 

我

住

於

此

。

見

聞

若

斯

。

及

千

億

事

。 

如

是

衆

多

。

今

当

略

説

。

我

見

彼

土

。 

恆

沙

菩

薩

。

種

種

因

縁

。

而

求

仏

道

。 

或

有

行

施

。

金

銀

珊

瑚

。

眞

珠

摩

尼

。 

碼

碯

。

金

剛

諸

珍

。

奴

婢

車

乘

。 

宝

飾

輦

輿

。

歓

喜

布

施

。

廻

向

仏

道

。 

願

得

是

乘

。

三

界

第

一

。

諸

仏

所

歎

。 

或

有

菩

薩

。

駟

馬

宝

車

。

欄

楯

華

蓋

。 

軒

飾

布

施

。

復

見

菩

薩

。

身

肉

手

足

。 

及

妻

子

施

。

求

無

上

道

。

又

見

菩

薩

。 

頭

目

身

體

。

欣

楽

施

與

。

求

仏

智

慧

。 

文

殊

師

利

。

我

見

諸

王

。

往

詣

仏

所

。 

問

無

上

道

。

便

捨

楽

土

。

宮

殿

臣

妾

。 

剃

除

鬚

髮

。

而

被

法

服

。

或

見

菩

薩

。 

而

作

比

丘

。

獨

処

閑

靜

。

楽

誦

経

典

。 

又

見

菩

薩

。

勇

猛

精

進

。

入

於

深

山

。 

思

惟

仏

道

。

又

見

離

欲

。

常

処

空

閑

。 

深

修

禪

定

。

得

五

神

通

。

又

見

菩

薩

。 

安

禪

合

掌

。

以

千

万

偈

。

讚

諸

法

王

。 

復

見

菩

薩

。

智

深

志

固

。

能

問

諸

仏

。 

聞

悉

受

持

。

又

見

仏

子

。

定

慧

具

足

。 

以

無

量

喩

。

為

衆

講

法

。

欣

楽

説

法

。 

化

諸

菩

薩

。

破

魔

兵

衆

。

而

撃

法

鼓

。 

又

見

菩

薩

。

寂

然

宴

默

。

天

龍

恭

敬

。 

不

以

為

喜

。

又

見

菩

薩

。

処

林

放

光

。 

濟

地

獄

苦

。

令

入

仏

道

。

又

見

仏

子

。 

未

嘗

睡

眠

。

経

行

林

中

。

勤

求

仏

道

。 

又

見

具

戒

。

威

儀

無

缺

。

浄

如

宝

珠

。 
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以

求

仏

道

。

又

見

仏

子

。

住

忍

辱

力

。 
増

上

慢

人

。

悪

罵

捶

打

。

皆

悉

能

忍

。 
以

求

仏

道

。

又

見

菩

薩

。

離

諸

戲

笑

。 

及

癡

眷

屬

。

親

近

智

者

。

一

心

除

亂

。 

攝

念

山

林

。

億

千

万

歳

。

以

求

仏

道

。 

或

見

菩

薩

。

肴

膳

飮

食

。

百

種

湯

薬

。 

施

仏

及

僧

。

名

衣

上

服

。

價

直

千

万

。 

或

無

價

衣

。

施

仏

及

僧

。

千

万

億

種

。 

栴

檀

宝

舍

。

衆

妙

臥

具

。

施

仏

及

僧

。 

清

浄

園

林

。

華

果

茂

盛

。

流

泉

浴

池

。 

施

仏

及

僧

。

如

是

等

施

。

種

種

微

妙

。 

歓

喜

無

厭

。

求

無

上

道

。

或

有

菩

薩

。 

説

寂

滅

法

。

種

種

教

詔

。

無

数

衆

生

。 

或

見

菩

薩

。

觀

諸

法

性

。

無

有

二

相

。 

猶

如

虚

空

。

又

見

仏

子

。

心

無

所

著

。 

以

此

妙

慧

。

求

無

上

道

。

文

殊

師

利

。 

又

有

菩

薩

。

仏

滅

度

後

。

供

養

舍

利

。 

又

見

仏

子

。

造

諸

塔

廟

。

無

数

恆

沙

。 

厳

飾

国

界

。

宝

塔

高

妙

。

五

千

由

旬

。 

縱

広

正

等

。

二

千

由

旬

。

一

一

塔

廟

。 

各

千

幢

幡

。

珠

交

露

幔

。

宝

鈴

和

鳴

。 

諸

天

龍

神

。

人

及

非

人

。

香

華

伎

楽

。 

常

以

供

養

。

文

殊

師

利

。

諸

仏

子

等

。 

為

供

舍

利

。

厳

飾

塔

廟

。

国

界

自

然

。 

殊

特

妙

好

。

如

天

樹

王

。

其

華

開

敷

。 

仏

放

一

光

。

我

及

衆

會

。

見

此

国

界

。 

種

種

殊

妙

。

諸

仏

神

力

。

智

慧

希

有

。 

於

一

浄

光

。

照

無

量

国

。

我

等

見

此

。 

得

未

曾

有

。

仏

子

文

殊

。

願

決

衆

疑

。 

四

衆

欣

仰

。

瞻

仁

及

我

。

世

尊

何

故

。 

放

斯

光

明

。

仏

子

時

答

。

決

疑

令

喜

。 

何

所

饒

益

。

演

斯

光

明

。

仏

坐

道

場

。 
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所

得

妙

法

。

為

欲

説

此

。

為

当

授

記

。 
示

諸

仏

土

。

衆

宝

厳

浄

。

及

見

諸

仏

。 
此

非

小

縁

。

文

殊

当

知

。

四

衆

龍

神

。 

瞻

察

仁

者

。

為

説

何

等

。 

爾

時

文

殊

師

利

。

語

弥

勒

菩

薩

摩

訶

薩

。

及

諸

大 

士

。

善

男

子

等

。

如

我

惟

忖

。

今

仏

世

尊

。

欲

説

大 

法

。

雨

大

法

雨

。

吹

大

法

螺

。

撃

大

法

鼓

。

演

大

法 

義

。

諸

善

男

子

。

我

於

過

去

諸

仏

。

曾

見

此

瑞

。

放 

斯

光

已

。

即

説

大

法

。

是

故

当

知

。

今

仏

現

光

。

亦 

復

如

是

。

欲

令

衆

生

。

咸

得

聞

知

。

一

切

世

間

。

難 

信

之

法

。

故

現

斯

瑞

。

諸

善

男

子

。

如

過

去

無

量 

無

辺

。

不

可

思

議

。

阿

僧

祇

劫

。

爾

時

有

仏

。

號

日 

月

燈

明

如

来

。

応

供

。

正

遍

知

。

明

行

足

。

善

逝

。

世

間

解

。 

無

上

士

。

調

御

丈

夫

。

天

人

師

。

仏

。

世

尊

。

演

説

正

法

。

 

初

善

。

中

善

。

後

善

。

其

義

深

遠

。

其

語

巧

妙

。

純

一 

無

雜

。

具

足

清

白

。

梵

行

之

相

。

為

求

聲

聞

者

。 

説

応

四

諦

法

。

度

生

老

病

死

。

究

竟

涅

槃

。

為

求 

辟

支

仏

者

。

説

応

十

二

因

縁

法

。

為

諸

菩

薩

。

説 

応

六

波

羅

蜜

。

令

得

阿

耨

多

羅

三

藐

三

菩

提

。 

成

一

切

種

智

。

次

復

有

仏

。

亦

名

日

月

燈

明

。 

次

復

有

仏

。

亦

名

日

月

燈

明

。

如

是

二

万

仏

。

皆 

同

一

字

。

號

日

月

燈

明

。

又

同

一

姓

。

姓

頗

羅 

墮

。

弥

勒

当

知

。

初

仏

後

仏

。

皆

同

一

字

。

名

日

月 

燈

明

。

十

號

具

足

。

所

可

説

法

。

初

中

後

善

。

其

最 

後

仏

。

未

出

家

時

。

有

八

王

子

。

一

名

有

意

。

二

名 

善

意

。

三

名

無

量

意

。

四

名

宝

意

。

五

名

増

意

。 

六

名

除

疑

意

。

七

名

響

意

。

八

名

法

意

。

是

八

王 

子

。

威

徳

自

在

。

各

領

四

天

下

。

是

諸

王

子

。

聞

父 

出

家

。

得

阿

耨

多

羅

三

藐

三

菩

提

。

悉

捨

王

位

。

亦 

随

出

家

。

発

大

乘

意

。

常

修

梵

行

。

皆

為

法

師

。

已 

於

千

万

仏

所

。

殖

諸

善

本

。

是

時

日

月

燈

明

仏

。 

説

大

乘

経

。

名

無

量

義

。

教

菩

薩

法

。

仏

所

護

念

。 
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説

是

経

已

。

即

於

大

衆

中

。

結

跏

趺

坐

。

入

於 
無

量

義

処

三

昧

。

身

心

不

動

。

是

時

天

雨

。

曼

陀 
羅

華

。

摩

訶

曼

陀

羅

華

。

曼

殊

沙

華

。

摩

訶

曼

殊

沙 

華

。

而

散

仏

上

。

及

諸

大

衆

。

普

仏

世

界

。

六

種

震

動

。 

爾

時

會

中

。

比

丘

。

比

丘

尼

。

優

婆

塞

。

優

婆

夷

。

天

。

龍

。 

夜

叉

。

乾

闥

婆

。

阿

脩

羅

。

迦

樓

羅

。

緊

那

羅

摩

羅

伽

。 

人

非

人

。

及

諸

小

王

。

轉

輪

聖

王

等

。

是

諸

大

衆

。

得 

未

曾

有

。

歓

喜

合

掌

。

一

心

觀

仏

。 

爾

時

如

来

。

放

眉

間

白

毫

相

光

。

照

東

方

。

万

八

千 

仏

土

。

靡

不

周

遍

。

如

今

所

見

。

是

諸

仏

土

。

弥 

勒

当

知

。

爾

時

會

中

。

有

二

十

億

菩

薩

。

楽

欲

聽 

法

。

是

諸

菩

薩

。

見

此

光

明

。

普

照

仏

土

。

得

未

曾 

有

。

欲

知

此

光

。

所

為

因

縁

。

時

有

菩

薩

。

名

曰 

妙

光

。

有

八

百

弟

子

。

是

時

日

月

燈

明

仏

。

從

三 

昧

起

。

因

妙

光

菩

薩

。

説

大

乘

経

。

名

妙

法

蓮

華

。 

教

菩

薩

法

。

仏

所

護

念

。

六

十

小

劫

。

不

起

于

座

。 

時

會

聽

者

。

亦

坐

一

処

。

六

十

小

劫

。

身

心

不

動

。 

聽

仏

所

説

。

謂

如

食

頃

。

是

時

衆

中

。

無

有

一 

人

。

若

身

若

心

。

而

生

懈

惓

。

日

月

燈

明

仏

。

於

六 

十

小

劫

。

説

是

経

已

。

即

於

梵

魔

。

沙

門

。

婆

羅

門

。 

及

天

人

。

阿

脩

羅

衆

中

。

而

宣

此

言

。

如

来

於

今 

日

中

夜

。

当

入

無

余

涅

槃

。

時

有

菩

薩

。

名

曰 

徳

藏

。

日

月

燈

明

仏

。

即

授

其

記

。

告

諸

比

丘

。

是 

徳

藏

菩

薩

。

次

当

作

仏

。

號

曰

浄

身

。

多

陀

阿

伽 

度

。

阿

羅

訶

。

三

藐

三

仏

陀

。

仏

授

記

已

。

便

於

中

夜

。 

入

無

余

涅

槃

。

仏

滅

度

後

。

妙

光

菩

薩

。

持

妙

法 

蓮

華

経

。

満

八

十

小

劫

。

為

人

演

説

。

日

月

燈

明 

仏

八

子

。

皆

師

妙

光

。

妙

光

教

化

。

令

其

堅

固

。

阿 

耨

多

羅

三

藐

三

菩

提

。

是

諸

王

子

。

供

養

無

量

。

百 

千

万

億

仏

已

。

皆

成

仏

道

。

其

最

後

成

仏

者

。

名

曰 

燃

燈

。

八

百

弟

子

。

中

有

一

人

。

號

曰

求

名

。

貪 

著

利

養

。

雖

復

讀

誦

衆

経

。

而

不

通

利

。

多

所

忘 
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失

。

故

號

求

名

。

是

人

亦

以

。

種

諸

善

根

因

縁 
故

。

得

値

無

量

。

百

千

万

億

諸

仏

。

供

養

恭

敬

。

尊 
重

讚

歎

。

弥

勒

当

知

。

爾

時

妙

光

菩

薩

。

豈

異

人 

乎

。

我

身

是

也

。

求

名

菩

薩

。

汝

身

是

也

。

今

見

此 

瑞

。

與

本

無

異

。

是

故

惟

忖

。

今

日

如

来

。

当

説

大 

乘

経

。

名

妙

法

蓮

華

。

教

菩

薩

法

。

仏

所

護

念

。

爾

時 

文

殊

師

利

。

於

大

衆

中

。

欲

重

宣

此

義

。

而

説

偈 

言

。 

我

念

過

去

世

。

無

量

無

数

劫

。 

有

仏

人

中

尊

。

號

日

月

燈

明

。 

世

尊

演

説

法

。

度

無

量

衆

生

。 

無

数

億

菩

薩

。

令

入

仏

智

慧

。 

仏

未

出

家

時

。

所

生

八

王

子

。 

見

大

聖

出

家

。

亦

随

修

梵

行

。 

時

仏

説

大

乘

。

経

名

無

量

義

。 

於

諸

大

衆

中

。

而

為

広

分

別

。 

仏

説

此

経

已

。

即

於

法

座

上

。 

跏

趺

坐

三

昧

。

名

無

量

義

処

。 

天

雨

曼

陀

華

。

天

鼓

自

然

鳴

。 

諸

天

龍

鬼

神

。

供

養

人

中

尊

。 

一

切

諸

仏

土

。

即

時

大

震

動

。 

仏

放

眉

間

光

。

現

諸

希

有

事

。 

此

光

照

東

方

。

万

八

千

仏

土

。 

示

一

切

衆

生

。

生

死

業

報

処

。 

有

見

諸

仏

土

。

以

衆

宝

荘

厳

。 

瑠

璃

頗

梨

色

。

斯

由

仏

光

照

。 

及

見

諸

天

人

。

龍

神

夜

叉

衆

。 

乾

闥

緊

那

羅

。

各

供

養

其

仏

。 

又

見

諸

如

来

。

自

然

成

仏

道

。 

身

色

如

金

山

。

端

厳

甚

微

妙

。 

如

浄

瑠

璃

中

。

内

現

眞

金

像

。 

世

尊

在

大

衆

。

敷

演

深

法

義

。 
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一

一

諸

仏

土

。

聲

聞

衆

無

数

。 
因

仏

光

所

照

。

悉

見

彼

大

衆

。 
或

有

諸

比

丘

。

在

於

山

林

中

。 

精

進

持

浄

戒

。

猶

如

護

明

珠

。 

又

見

諸

菩

薩

。

行

施

忍

辱

等

。 

其

数

如

恆

沙

。

斯

由

仏

光

照

。 

又

見

諸

菩

薩

。

深

入

諸

禪

定

。 

身

心

寂

不

動

。

以

求

無

上

道

。 

又

見

諸

菩

薩

。

知

法

寂

滅

相

。 

各

於

其

国

土

。

説

法

求

仏

道

。 

爾

時

四

部

衆

。

見

日

月

燈

仏

。 

現

大

神

通

力

。

其

心

皆

歓

喜

。 

各

各

自

相

問

。

是

事

何

因

縁

。 

天

人

所

奉

尊

。

適

從

三

昧

起

。 

讚

妙

光

菩

薩

。

汝

為

世

間

眼

。 

一

切

所

歸

信

。

能

奉

持

法

藏

。 

如

我

所

説

法

。

唯

汝

能

證

知

。 

世

尊

既

讚

歎

。

令

妙

光

歓

喜

。 

説

是

法

華

経

。

満

六

十

小

劫

。 

不

起

於

此

座

。

所

説

上

妙

法

。 

是

妙

光

法

師

。

悉

皆

能

受

持

。 

仏

説

是

法

華

。

令

衆

歓

喜

已

。 

尋

即

於

是

日

。

告

於

天

人

衆

。 

諸

法

實

相

義

。

已

為

汝

等

説

。 

我

今

於

中

夜

。

当

入

於

涅

槃

。 

汝

一

心

精

進

。

当

離

於

放

逸

。 

諸

仏

甚

難

値

。

億

劫

時

一

遇

。 

世

尊

諸

子

等

。

聞

仏

入

涅

槃

。 

各

各

懐

悲

悩

。

仏

滅

一

何

速

。 

聖

主

法

之

王

。

安

慰

無

量

衆

。 

我

若

滅

度

時

。

汝

等

勿

憂

怖

。 

是

徳

藏

菩

薩

。

於

無

漏

實

相

。 
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心

已

得

通

達

。

其

次

当

作

仏

。 
號

曰

為

浄

身

。

亦

度

無

量

衆

。 
仏

此

夜

滅

度

。

如

薪

尽

火

滅

。 

分

布

諸

舍

利

。

而

起

無

量

塔

。 

比

丘

比

丘

尼

。

其

数

如

恆

沙

。 

倍

復

加

精

進

。

以

求

無

上

道

。 

是

妙

光

法

師

。

奉

持

仏

法

藏

。 

八

十

小

劫

中

。

広

宣

法

華

経

。 

是

諸

八

王

子

。

妙

光

所

開

化

。 

堅

固

無

上

道

。

当

見

無

数

仏

。 

供

養

諸

仏

已

。

随

順

行

大

道

。 

相

繼

得

成

仏

。

轉

次

而

授

記

。 

最

後

天

中

天

。

號

曰

燃

燈

仏

。 

諸

仙

之

導

師

。

度

脱

無

量

衆

。 

是

妙

光

法

師

。

時

有

一

弟

子

。 

心

常

懐

懈

怠

。

貪

著

於

名

利

。 

求

名

利

無

厭

。

多

遊

族

姓

家

。 

棄

捨

所

習

誦

。

廢

忘

不

通

利

。 

以

是

因

縁

故

。

號

之

為

求

名

。 

亦

行

衆

善

業

。

得

見

無

数

仏

。 

供

養

於

諸

仏

。

随

順

行

大

道

。 

具

六

波

羅

蜜

。

今

見

釈

師

子

。 

其

後

当

作

仏

。

號

名

曰

弥

勒

。 

広

度

諸

衆

生

。

其

数

無

有

量

。 

彼

仏

滅

度

後

。

懈

怠

者

汝

是

。 

妙

光

法

師

者

。

今

則

我

身

是

。 

我

見

燈

明

仏

。

本

光

瑞

如

此

。 

以

是

知

今

仏

。

欲

説

法

華

経

。 

今

相

如

本

瑞

。

是

諸

仏

方

便

。 

今

仏

放

光

明

。

助

発

實

相

義

。 

諸

人

今

当

知

。

合

掌

一

心

待

。 

仏

当

雨

法

雨

。

充

足

求

道

者

。 
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諸

求

三

乘

人

。

若

有

疑

悔

者

。 
仏

当

為

除

断

。

令

尽

無

有

余

。 
  

妙

法

蓮

華

経

方

便

品

第

二 

爾

時

世

尊

。

從

三

昧

安

詳

而

起

。

告

舍

利

弗

。

諸 

仏

智

慧

。

甚

深

無

量

。

其

智

慧

門

。

難

解

難

入

。

一

切 

聲

聞

。

辟

支

仏

。

所

不

能

知

。

所

以

者

何

。

仏

曾

親 

近

。

百

千

万

億

。

無

数

諸

仏

。

尽

行

諸

仏

。

無

量

道

法

。 

勇

猛

精

進

。

名

稱

普

聞

。

成

就

甚

深

。

未

曾

有

法

。

随 

宜

所

説

。

意

趣

難

解

。

舍

利

弗

。

吾

從

成

仏

已 

来

。

種

種

因

縁

。

種

種

譬

喩

。

広

演

言

教

。

無

数

方 

便

。

引

導

衆

生

。

令

離

諸

著

。

所

以

者

何

。

如

来

方 

便

。

知

見

波

羅

蜜

。

皆

已

具

足

。

舍

利

弗

。

如

来

知 

見

。

広

大

深

遠

。

無

量

。

無

礙

力

。

無

所

畏

。

禪

定

。

解

脱

。 

三

昧

。

深

入

無

際

。

成

就

一

切

。

未

曾

有

法

。

舍

利 

弗

。

如

来

能

種

種

分

別

。

巧

説

諸

法

。

言

辭

柔

軟

。 

悦

可

衆

心

。

舍

利

弗

。

取

要

言

之

。

無

量

無

辺

。

未 

曾

有

法

。

仏

悉

成

就

。

止

。

舍

利

弗

。

不

須

復

説

。

所 

以

者

何

。

仏

所

成

就

。

第

一

希

有

。

難

解

之

法

。

唯 

仏

與

仏

。

乃

能

究

尽

。

諸

法

實

相

。

所

謂

諸

法

。

如

是 

相

。

如

是

性

。

如

是

體

。

如

是

力

。

如

是

作

。

如

是

因

。 

如

是

縁

。

如

是

果

。

如

是

報

。

如

是

本

末

究

竟

等

。 

爾

時

世

尊

。

欲

重

宣

此

義

。

而

説

偈

言

。 

世

雄

不

可

量

。

諸

天

及

世

人

。 

一

切

衆

生

類

。

無

能

知

仏

者

。 

仏

力

無

所

畏

。

解

脱

諸

三

昧

。 

及

仏

諸

余

法

。

無

能

測

量

者

。 

本

從

無

数

仏

。

具

足

行

諸

道

。 

甚

深

微

妙

法

。

難

見

難

可

了

。 

於

無

量

億

劫

。

行

此

諸

道

已

。 

道

場

得

成

果

。

我

已

悉

知

見

。 



- 64 - 
 

如

是

大

果

報

。

種

種

性

相

義

。 
我

及

十

方

仏

。

乃

能

知

是

事

。 
是

法

不

可

示

。

言

辭

相

寂

滅

。 

諸

余

衆

生

類

。

無

有

能

得

解

。 

除

諸

菩

薩

衆

。

信

力

堅

固

者

。 

諸

仏

弟

子

衆

。

曾

供

養

諸

仏

。 

一

切

漏

已

尽

。

住

是

最

後

身

。 

如

是

諸

人

等

。

其

力

所

不

堪

。 

假

使

満

世

間

。

皆

如

舍

利

弗

。 

尽

思

共

度

量

。

不

能

測

仏

智

。 

正

使

満

十

方

。

皆

如

舍

利

弗

。 

及

余

諸

弟

子

。

亦

満

十

方

刹

。 

尽

思

共

度

量

。

亦

復

不

能

知

。 

辟

支

仏

利

智

。

無

漏

最

後

身

。 

亦

満

十

方

界

。

其

数

如

竹

林

。 

斯

等

共

一

心

。

於

億

無

量

劫

。 

欲

思

仏

實

智

。

莫

能

知

少

分

。 

新

発

意

菩

薩

。

供

養

無

数

仏

。 

了

達

諸

義

趣

。

又

能

善

説

法

。 

如

稻

麻

竹

葦

。

充

満

十

方

刹

。 

一

心

以

妙

智

。

於

恆

河

沙

劫

。 

咸

皆

共

思

量

。

不

能

知

仏

智

。 

不

退

諸

菩

薩

。

其

数

如

恆

沙

。 

一

心

共

思

求

。

亦

復

不

能

知

。 

又

告

舍

利

弗

。

無

漏

不

思

議

。 

甚

深

微

妙

法

。

我

今

已

具

得

。 

唯

我

知

是

相

。

十

方

仏

亦

然

。 

舍

利

弗

当

知

。

諸

仏

語

無

異

。 

於

仏

所

説

法

。

当

生

大

信

力

。 

世

尊

法

久

後

。

要

当

説

眞

實

。 

告

諸

聲

聞

衆

。

及

求

縁

覺

乘

。 

我

令

脱

苦

縛

。

逮

得

涅

槃

者

。 
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仏

以

方

便

力

。

示

以

三

乘

教

。 
衆

生

処

処

著

。

引

之

令

得

出

。 
爾

時

大

衆

中

。

有

諸

聲

聞

。

漏

尽

阿

羅

漢

。

阿

若 

陳

如

等

。

千

二

百

人

。

及

発

聲

聞

。

辟

支

仏

心

。

比

丘

。 

比

丘

尼

。

優

婆

塞

。

優

婆

夷

。

各

作

是

念

。

今

者

世 

尊

。

何

故

慇

懃

。

稱

歎

方

便

。

而

作

是

言

。

仏

所

得 

法

。

甚

深

難

解

。

有

所

言

説

。

意

趣

難

知

。

一

切 

聲

聞

。

辟

支

仏

。

所

不

能

及

。

仏

説

一

解

脱

義

。

我 

等

亦

得

此

法

。

到

於

涅

槃

。

而

今

不

知

。

是

義

所 

趣

。 

爾

時

舍

利

弗

。

知

四

衆

心

疑

。

自

亦

未

了

。

而

白 

仏

言

。

世

尊

。

何

因

何

縁

。

慇

懃

稱

歎

。

諸

仏

第

一 

方

便

。

甚

深

微

妙

。

難

解

之

法

。

我

自

昔

来

。

未

曾

從 

仏

。

聞

如

是

説

。

今

者

四

衆

。

咸

皆

有

疑

。

唯

願

世 

尊

。

敷

演

斯

事

。

世

尊

何

故

。

慇

懃

稱

歎

。

甚

深

微

妙

。 

難

解

之

法

。

爾

時

舍

利

弗

。

欲

重

宣

此

義

。

而

説 

偈

言

。 

慧

日

大

聖

尊

。

久

乃

説

是

法

。 

自

説

得

如

是

。

力

無

畏

三

昧

。 

禪

定

解

脱

等

。

不

可

思

議

法

。 

道

場

所

得

法

。

無

能

発

問

者

。 

我

意

難

可

測

。

亦

無

能

問

者

。 

無

問

而

自

説

。

稱

歎

所

行

道

。 

智

慧

甚

微

妙

。

諸

仏

之

所

得

。 

無

漏

諸

羅

漢

。

及

求

涅

槃

者

。 

今

皆

墮

疑

網

。

仏

何

故

説

是

。 

其

求

縁

覺

者

。

比

丘

比

丘

尼

。 

諸

天

龍

鬼

神

。

及

乾

闥

婆

等 

相

視

懐

猶

豫

。

瞻

仰

兩

足

尊

。 

是

事

為

云

何

。

願

仏

為

解

説

。 

於

諸

聲

聞

衆

。

仏

説

我

第

一

。 

我

今

自

於

智

。

疑

惑

不

能

了

。 
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為

是

究

竟

法

。

為

是

所

行

道

。 
仏

口

所

生

子

。

合

掌

瞻

仰

待

。 
願

出

微

妙

音

。

時

為

如

實

説

。 

諸

天

龍

神

等

。

其

数

如

恆

沙

。 

求

仏

諸

菩

薩

。

大

数

有

八

万

。 

又

諸

万

億

国

。

轉

輪

聖

王

至

。 

合

掌

以

敬

心

。

欲

聞

具

足

道

。 

爾

時

仏

。

告

舍

利

弗

。

止

。

止

。

不

須

復

説

。

若

説

是 

事

。

一

切

世

間

。

諸

天

及

人

。

皆

当

驚

疑

。

舍

利

弗

。

重 

白

仏

言

。

世

尊

。

唯

願

説

之

。

唯

願

説

之

。

所 

以

者

何

。

是

會

無

数

。

百

千

万

億

。

阿

僧

祇

衆

生

。

曾 

見

諸

仏

。

諸

根

猛

利

。

智

慧

明

了

。

聞

仏

所

説

。

則 

能

敬

信

。

爾

時

舍

利

弗

。

欲

重

宣

此

義

。

而

説

偈 

言

。 

法

王

無

上

尊

。

唯

説

願

勿

慮

。 

是

會

無

量

衆

。

有

能

敬

信

者

。 

仏

復

止

舍

利

弗

。

若

説

是

事

。

一

切

世

間

。

天

人

阿 

脩

羅

。

皆

当

驚

疑

。

増

上

慢

比

丘

。

將

墜

於

大

坑

。 

爾

時

世

尊

。

重

説

偈

言

。 

止

止

不

須

説

。

我

法

妙

難

思

。 

諸

増

上

慢

者

。

聞

必

不

敬

信

。 

爾

時

舍

利

弗

。

重

白

仏

言

。

世

尊

。

唯

願

説

之

。 

唯

願

説

之

。

今

此

會

中

。

如

我

等

比

。

百

千

万

億

。 

世

世

已

曾

。

從

仏

受

化

。

如

此

人

等

。

必

能

敬

信

。 

長

夜

安

穩

。

多

所

饒

益

。

爾

時

舍

利

弗

。

欲

重

宣 

此

義

。

而

説

偈

言

。 

無

上

兩

足

尊

。

願

説

第

一

法

。 

我

為

仏

長

子

。

唯

垂

分

別

説

。 

是

會

無

量

衆

。

能

敬

信

此

法

。 

仏

已

曾

世

世

。

教

化

如

是

等

。 

皆

一

心

合

掌

。

欲

聽

受

仏

語

。 

我

等

千

二

百

。

及

余

求

仏

者

。 
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願

為

此

衆

故

。

唯

垂

分

別

説

。 
是

等

聞

此

法

。

則

生

大

歓

喜

。 
爾

時

世

尊

。

告

舍

利

弗

。

汝

已

慇

懃

三

請

。

豈

得

不 

説

。

汝

今

諦

聽

。

善

思

念

之

。

吾

当

為

汝

。

分

別

解 

説

。

説

此

語

時

。

會

中

有

比

丘

。

比

丘

尼

。

優

婆

塞

。 

優

婆

夷

。

五

千

人

等

。

即

從

座

起

。

禮

仏

而

退

。

所

以 

者

何

。

此

輩

罪

根

深

重

。

及

増

上

慢

。

未

得

謂

得

。 

未

證

謂

證

。

有

如

此

失

。

是

以

不

住

。

世

尊

默 

然

。

而

不

制

止

。 

爾

時

仏

。

告

舍

利

弗

。

我

今

此

衆

。

無

復

枝

葉

。

純 

有

貞

實

。

舍

利

弗

。

如

是

増

上

慢

人

。

退

亦

佳

矣

。 

汝

今

善

聽

。

当

為

汝

説

。

舍

利

弗

言

。

唯

然

。

世

尊

。 

願

楽

欲

聞

。

仏

告

舍

利

弗

。

如

是

妙

法

。

諸

仏

如 

来

。

時

乃

説

之

。

如

優

曇

鉢

華

。

時

一

現

耳

。

舍

利 

弗

。

汝

等

当

信

。

仏

之

所

説

。

言

不

虚

妄

。

舍

利

弗

。 

諸

仏

随

宜

説

法

。

意

趣

難

解

。

所

以

者

何

。

我

以 

無

数

方

便

。

種

種

因

縁

。

譬

喩

言

詞

。

演

説

諸

法

。 

是

法

非

思

量

分

別

。

之

所

能

解

。

唯

有

諸

仏

。

乃 

能

知

之

。

所

以

者

何

。

諸

仏

世

尊

。

唯

以

一

大

事 

因

縁

故

。

出

現

於

世

。

舍

利

弗

。

云

何

名

諸

仏

世 

尊

。

唯

以

一

大

事

因

縁

故

。

出

現

於

世

。

諸

仏

世

尊

。 

欲

令

衆

生

。

開

仏

知

見

。

使

得

清

浄

故

。

出

現

於 

世

。

欲

示

衆

生

。

仏

知

見

故

。

出

現

於

世

。

欲 

令

衆

生

。

悟

仏

知

見

故

。

出

現

於

世

。

欲

令

衆

生

。 

入

仏

知

見

道

故

。

出

現

於

世

。

舍

利

弗

。

是

為

諸 

仏

。

唯

以

一

大

事

因

縁

故

。

出

現

於

世

。 

仏

告

舍

利

弗

。

諸

仏

如

来

。

但

教

化

菩

薩

。

諸

有 

所

作

。

常

為

一

事

。

唯

以

仏

之

知

見

。

示

悟

衆

生

。 

舍

利

弗

。

如

来

但

以

。

一

仏

乘

故

。

為

衆

生

説

法

。 

無

有

余

乘

。

若

二

若

三

。

舍

利

弗

。

一

切

十

方

諸 

仏

。

法

亦

如

是

。

舍

利

弗

。

過

去

諸

仏

。

以

無

量

無

数 

方

便

。

種

種

因

縁

。

譬

喩

言

辭

。

而

為

衆

生

。

演

説

諸 
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法

。

是

法

皆

為

一

仏

乘

故

。

是

諸

衆

生

。

從

諸

仏 
聞

法

。

究

竟

皆

得

。

一

切

種

智

。

舍

利

弗

。

未

来

諸 
仏

。

当

出

於

世

。

亦

以

無

量

。

無

数

方

便

。

種

種

因

縁

。 

譬

喩

言

辭

。

而

為

衆

生

。

演

説

諸

法

。

是

法

皆

為

。 

一

仏

乘

故

。

是

諸

衆

生

。

從

仏

聞

法

。

究

竟

皆

得

。 

一

切

種

智

。

舍

利

弗

。

現

在

十

方

。

無

量

百

千

万

億

。 

仏

土

中

。

諸

仏

世

尊

。

多

所

饒

益

。

安

楽

衆

生

。

是 

諸

仏

。

亦

以

無

量

。

無

数

方

便

。

種

種

因

縁

。

譬

喩

言 

辭

。

而

為

衆

生

。

演

説

諸

法

。

是

法

皆

為

。

一

仏

乘 

故

。

是

諸

衆

生

。

從

仏

聞

法

。

究

竟

皆

得

。

一

切

種 

智

。

舍

利

弗

。

是

諸

仏

。

但

教

化

菩

薩

。

欲

以

仏

之 

知

見

。

示

衆

生

故

。

欲

以

仏

之

知

見

。

悟

衆

生 

故

。

欲

令

衆

生

。

入

仏

知

見

道

故

。

舍

利

弗

。

我

今 

亦

復

如

是

。

知

諸

衆

生

。

有

種

種

欲

。

深

心

所

著

。 

随

其

本

性

。

以

種

種

因

縁

。

譬

喩

言

辭

。

方

便

力

故

。 

而

為

説

法

。

舍

利

弗

。

如

此

皆

為

。

得

一

仏

乘

。

一 

切

種

智

故

。

舍

利

弗

。

十

方

世

界

中

。

尚

無

二

乘

。 

何

況

有

三

。

舍

利

弗

。

諸

仏

出

於

。

五

濁

悪

世

。

所 

謂

劫

濁

。

煩

悩

濁

。

衆

生

濁

。

見

濁

。

命

濁

。

如

是

舍

利 

弗

。

劫

濁

亂

時

。

衆

生

垢

重

。

慳

貪

嫉

妬

。

成

就

諸 

不

善

根

故

。

諸

仏

以

方

便

力

。

於

一

仏

乘

。

分

別 

説

三

。

舍

利

弗

。

若

我

弟

子

。

自

謂

阿

羅

漢

。

辟

支 

仏

者

。

不

聞

不

知

。

諸

仏

如

来

。

但

教

化

菩

薩 

事

。

此

非

仏

弟

子

。

非

阿

羅

漢

。

非

辟

支

仏

。

又

舍 

利

弗

。

是

諸

比

丘

。

比

丘

尼

。

自

謂

已

得

阿

羅

漢

。

是 

最

後

身

。

究

竟

涅

槃

。

便

不

復

志

求

。

阿

耨

多

羅

三 

藐

三

菩

提

。

当

知

此

輩

。

皆

是

増

上

慢

人

。

所

以

者 

何

。

若

有

比

丘

。

實

得

阿

羅

漢

。

若

不

信

此

法

。

無 

有

是

処

。

除

仏

滅

度

後

。

現

前

無

仏

。

所

以

者

何

。 

仏

滅

度

後

。

如

是

等

経

。

受

持

讀

誦

。

解

其

義

者

。

是

人 

難

得

。

若

遇

余

仏

。

於

此

法

中

。

便

得

決

了

。

舍

利 

弗

。

汝

等

当

一

心

信

解

。

受

持

仏

語

。

諸

仏

如

来

。 
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言

無

虚

妄

。

無

有

余

乘

。

唯

一

仏

乘

。

爾

時

世 
尊

。

欲

重

宣

此

義

。

而

説

偈

言

。 
比

丘

比

丘

尼

。

有

懐

増

上

慢

。 

優

婆

塞

我

慢

。

優

婆

夷

不

信

。 

如

是

四

衆

等

。

其

数

有

五

千

。 

不

自

見

其

過

。

於

戒

有

缺

漏

。 

護

惜

其

瑕

疵

。

是

小

智

已

出

。 

衆

中

之

糟

糠

。

仏

威

徳

故

去

。 

斯

人

尠

福

徳

。

不

堪

受

是

法

。 

此

衆

無

枝

葉

。

唯

有

諸

貞

實

。 

舍

利

弗

善

聽

。

諸

仏

所

得

法

。 

無

量

方

便

力

。

而

為

衆

生

説

。 

衆

生

心

所

念

。

種

種

所

行

道

。 

若

干

諸

欲

性

。

先

世

善

悪

業

。 

仏

悉

知

是

已

。

以

諸

縁

譬

喩

。 

言

辭

方

便

力

。

令

一

切

歓

喜

。 

或

説

脩

多

羅

。

伽

陀

及

本

事

。 

本

生

未

曾

有

。

亦

説

於

因

縁

。 

譬

喩

并

祇

夜

。

優

波

提

舍

経

。 

鈍

根

楽

小

法

。

貪

著

於

生

死

。 

於

諸

無

量

仏

。

不

行

深

妙

道

。 

衆

苦

所

悩

亂

。

為

是

説

涅

槃

。 

我

設

是

方

便

。

令

得

入

仏

慧

。 

未

曾

説

汝

等

。

当

得

成

仏

道

。 

所

以

未

曾

説

。

説

時

未

至

故

。 

今

正

是

其

時

。

決

定

説

大

乘

。 

我

此

九

部

法

。

随

順

衆

生

説

。 

入

大

乘

為

本

。

以

故

説

是

経

。 

有

仏

子

心

浄

。

柔

軟

亦

利

根

。 

無

量

諸

仏

所

。

而

行

深

妙

道

。 

為

此

諸

仏

子

。

説

是

大

乘

経

。 

我

記

如

是

人

。

来

世

成

仏

道

。 
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以

深

心

念

仏

。

修

持

浄

戒

故

。 
此

等

聞

得

仏

。

大

喜

充

遍

身

。 
仏

知

彼

心

行

。

故

為

説

大

乘

。 

聲

聞

若

菩

薩

。

聞

我

所

説

法

。 

乃

至

於

一

偈

。

皆

成

仏

無

疑

。 

十

方

仏

土

中

。

唯

有

一

乘

法

。 

無

二

亦

無

三

。

除

仏

方

便

説

。 

但

以

假

名

字

。

引

導

於

衆

生

。 

説

仏

智

慧

故

。

諸

仏

出

於

世

。 

唯

此

一

事

實

。

余

二

則

非

眞

。 

終

不

以

小

乘

。

濟

度

於

衆

生

。 

仏

自

住

大

乘

。

如

其

所

得

法

。 

定

慧

力

荘

厳

。

以

此

度

衆

生

。 

自

證

無

上

道

。

大

乘

平

等

法

。 

若

以

小

乘

化

。

乃

至

於

一

人

。 

我

則

墮

慳

貪

。

此

事

為

不

可

。 

若

人

信

歸

仏

。

如

来

不

欺

誑

。 

亦

無

貪

嫉

意

。

断

諸

法

中

悪

。 

故

仏

於

十

方

。

而

獨

無

所

畏

。 

我

以

相

厳

身

。

光

明

照

世

間

。 

無

量

衆

所

尊

。

為

説

實

相

印

。 

舍

利

弗

当

知

。

我

本

立

誓

願

。 

欲

令

一

切

衆

。

如

我

等

無

異

。 

如

我

昔

所

願

。

今

者

已

満

足

。 

化

一

切

衆

生

。

皆

令

入

仏

道

。 

若

我

遇

衆

生

。

尽

教

以

仏

道

。 

無

智

者

錯

亂

。

迷

惑

不

受

教

。 

我

知

此

衆

生

。

未

曾

修

善

本

。 

堅

著

於

五

欲

。

癡

愛

故

生

悩

。 

以

諸

欲

因

縁

。

墜

墮

三

悪

道

。 

輪

廻

六

趣

中

。

備

受

諸

苦

毒

。 

受

胎

之

微

形

。

世

世

常

増

長

。 
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薄

徳

少

福

人

。

衆

苦

所

逼

迫

。 
入

邪

見

稠

林

。

若

有

若

無

等

。 
依

止

此

諸

見

。

具

足

六

十

二

。 

深

著

虚

妄

法

。

堅

受

不

可

捨

。 

我

慢

自

矜

高

。

諂

曲

心

不

實

。 

於

千

万

億

劫

。

不

聞

仏

名

字

。 

亦

不

聞

正

法

。

如

是

人

難

度

。 

是

故

舍

利

弗

。

我

為

設

方

便

。 

説

諸

尽

苦

道

。

示

之

以

涅

槃

。 

我

雖

説

涅

槃

。

是

亦

非

眞

滅

。 

諸

法

從

本

来

。

常

自

寂

滅

相

。 

仏

子

行

道

已

。

来

世

得

作

仏

。 

我

有

方

便

力

。

開

示

三

乘

法

。 

一

切

諸

世

尊

。

皆

説

一

乘

道

。 

今

此

諸

大

衆

。

皆

応

除

疑

感

。 

諸

仏

語

無

異

。

唯

一

無

二

乘

。 

過

去

無

数

劫

。

無

量

滅

度

仏

。 

百

千

万

億

種

。

其

数

不

可

量

。 

如

是

諸

世

尊

。

種

種

縁

譬

喩

。 

無

数

方

便

力

。

演

説

諸

法

相

。 

是

諸

世

尊

等

。

皆

説

一

乘

法

。 

化

無

量

衆

生

。

令

入

於

仏

道

。 

又

諸

大

聖

主

。

知

一

切

世

間

。 

天

人

群

生

類

。

深

心

之

所

欲

。 

更

以

異

方

便

。

助

顯

第

一

義

。 

若

有

衆

生

類

。

値

諸

過

去

仏

。 

若

聞

法

布

施

。

或

持

戒

忍

辱

。 

精

進

禪

智

等

。

種

種

修

福

徳

。 

如

是

諸

人

等

。

皆

已

成

仏

道

。 

諸

仏

滅

度

已

。

若

人

善

軟

心

。 

如

是

諸

衆

生

。

皆

已

成

仏

道

。 

諸

仏

滅

度

已

。

供

養

舍

利

者

。 
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起

万

億

種

塔

。

金

銀

及

頗

梨

。 
與

碼

碯

。

瑰

瑠

璃

珠

。 
清

浄

広

厳

飾

。

荘

校

於

諸

塔

。 

或

有

起

石

廟

。

栴

檀

及

沈

水

。 

木

櫁

并

余

材

。

甎

瓦

泥

土

等

。 

若

於

曠

野

中

。

積

土

成

仏

廟

。 

乃

至

童

子

戲

。

聚

沙

為

仏

塔

。 

如

是

諸

人

等

。

皆

已

成

仏

道

。 

若

人

為

仏

故

。

建

立

諸

形

像

。 

刻

彫

成

衆

相

。

皆

已

成

仏

道

。 

或

以

七

宝

成

。

鍮

石

赤

白

銅

。 

白

鑞

及

鉛

錫

。

鐵

木

及

與

泥

。 

或

以

膠

漆

布

。

厳

飾

作

仏

像

。 

如

是

諸

人

等

。

皆

已

成

仏

道

。 

綵

畫

作

仏

像

。

百

福

荘

厳

相

。 

自

作

若

使

人

。

皆

已

成

仏

道

。 

乃

至

童

子

戲

。

若

草

木

及

筆

。 

或

以

指

爪

甲

。

而

畫

作

仏

像

。 

如

是

諸

人

等

。

漸

漸

積

功

徳

。 

具

足

大

悲

心

。

皆

已

成

仏

道

。 

但

化

諸

菩

薩

。

度

脱

無

量

衆

。 

若

人

於

塔

廟

。

宝

像

及

畫

像

。 

以

華

香

幡

蓋

。

敬

心

而

供

養

。 

若

使

人

作

楽

。

撃

鼓

吹

角

貝

。 

簫

笛

琴

箜

篌

。

琵

琶

鐃

銅

。 

如

是

衆

妙

音

。

尽

持

以

供

養

。 

或

以

歓

喜

心

。

歌

唄

頌

仏

徳

。 

乃

至

一

小

音

。

皆

已

成

仏

道

。 

若

人

散

亂

心

。

乃

至

以

一

華

。 

供

養

於

畫

像

。

漸

見

無

数

仏

。 

或

有

人

禮

拜

。

或

復

但

合

掌

。 

乃

至

擧

一

手

。

或

復

小

低

頭

。 
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以

此

供

養

像

。

漸

見

無

量

仏

。 
自

成

無

上

道

。

度

度

無

数

衆

。 
入

無

余

涅

槃

。

如

薪

尽

火

滅

。 

若

人

散

亂

心

。

入

於

塔

廟

中

。 

一

稱

南

無

仏

。

皆

已

成

仏

道

。 

於

諸

過

去

仏

。

現

在

或

滅

後

。 

若

有

聞

是

法

。

皆

已

成

仏

道

。 

未

来

諸

世

尊

。

其

数

無

有

量

。 

是

諸

如

来

等

。

亦

方

便

説

法

。 

一

切

諸

如

来

。

以

無

量

方

便

。 

度

脱

諸

衆

生

。

入

仏

無

漏

智

。 

若

有

聞

法

者

。

無

一

不

成

仏

。 

諸

仏

本

誓

願

。

我

所

行

仏

道

。 

普

欲

令

衆

生

。

亦

同

得

此

道

。 

未

来

世

諸

仏

。

雖

説

百

千

億

。 

無

数

諸

法

門

。

其

實

為

一

乘

。 

諸

仏

兩

足

尊

。

知

法

常

無

性

。 

仏

種

從

縁

起

。

是

故

説

一

乘

。 

是

法

住

法

位

。

世

間

相

常

住

。 

於

道

場

知

已

。

導

師

方

便

説

。 

天

人

所

供

養

。

現

在

十

方

仏

。 

其

数

如

恆

沙

。

出

現

於

世

間

。 

安

穩

衆

生

故

。

亦

説

如

是

法

。 

知

第

一

寂

滅

。

以

方

便

力

故

。 

雖

示

種

種

道

。

其

實

為

仏

乘

。 

知

衆

生

諸

行

。

深

心

之

所

念

。 

過

去

所

習

業

。

欲

性

精

進

力

。 

及

諸

根

利

鈍

。

以

種

種

因

縁

。 

譬

喩

亦

言

辭

。

随

応

方

便

説

。 

今

我

亦

如

是

。

安

穩

衆

生

故

。 

以

種

種

法

門

。

宣

示

於

仏

道

。 

我

以

智

慧

力

。

知

衆

生

性

欲

。 
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方

便

説

諸

法

。

皆

令

得

歓

喜

。 
舍

利

弗

当

知

。

我

以

仏

眼

觀

。 
見

六

道

衆

生

。

貧

窮

無

福

慧

。 

入

生

死

險

道

。

相

續

苦

不

断

。 

深

著

於

五

欲

。

如

牛

愛

尾

。 

以

貪

愛

自

蔽

。

盲

瞑

無

所

見

。 

不

求

大

勢

仏

。

及

與

断

苦

法

。 

深

入

諸

邪

見

。

以

苦

欲

捨

苦

。 

為

是

衆

生

故

。

而

起

大

悲

心

。 

我

始

坐

道

場

。

觀

樹

亦

経

行

。 

於

三

七

日

中

。

思

惟

如

是

事

。 

我

所

得

智

慧

。

微

妙

最

第

一

。 

衆

生

諸

根

鈍

。

著

楽

癡

所

盲

。 

如

斯

之

等

類

。

云

何

而

可

度

。 

爾

時

諸

梵

王

。

及

諸

天

帝

釈

。 

護

世

四

天

王

。

及

大

自

在

天

。 

并

余

諸

天

衆

。

眷

屬

百

千

万

。 

恭

敬

合

掌

禮

。

請

我

轉

法

輪

。 

我

即

自

思

惟

。

若

但

讚

仏

乘

。 

衆

生

没

在

苦

。

不

能

信

是

法

。 

破

法

不

信

故

。

墜

於

三

悪

道

。 

我

寧

不

説

法

。

疾

入

於

涅

槃

。 

尋

念

過

去

仏

。

所

行

方

便

力

。 

我

今

所

得

道

。

亦

応

説

三

乘

。 

作

是

思

惟

時

。

十

方

仏

皆

現

。 

梵

音

慰

喩

我

。

善

哉

釈

迦

文

。 

第

一

之

導

師

。

得

是

無

上

法

。 

随

諸

一

切

仏

。

而

用

方

便

力

。 

我

等

亦

皆

得

。

最

妙

第

一

法

。 

為

諸

衆

生

類

。

分

別

説

三

乘

。 

少

智

楽

小

法

。

不

自

信

作

仏

。 

是

故

以

方

便

。

分

別

説

諸

果

。 
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雖

復

説

三

乘

。

但

為

教

菩

薩

。 
舍

利

弗

当

知

。

我

聞

聖

師

子

。 
深

浄

微

妙

音

。

喜

稱

南

無

仏

。 

復

作

如

是

念

。

我

出

濁

悪

世

。 

如

諸

仏

所

説

。

我

亦

随

順

行

。 

思

惟

是

事

已

。

即

趣

波

羅

。 

諸

法

寂

滅

相

。

不

可

以

言

宣

。 

以

方

便

力

故

。

為

五

比

丘

説

。 

是

名

轉

法

輪

。

便

有

涅

槃

音

。 

及

以

阿

羅

漢

。

法

僧

差

別

名

。 

從

久

遠

劫

来

。

讚

示

涅

槃

法

。 

生

死

苦

永

尽

。

我

常

如

是

説

。 

舍

利

弗

当

知

。

我

見

仏

子

等

。 

志

求

仏

道

者

。

無

量

千

万

億

。 

咸

以

恭

敬

心

。

皆

来

至

仏

所

。 

曾

從

諸

仏

聞

。

方

便

所

説

法

。 

我

即

作

是

念

。

如

来

所

以

出

。 

為

説

仏

慧

故

。

今

正

是

其

時

。 

舍

利

弗

当

知

。

鈍

根

小

智

人

。 

著

相

慢

者

。

不

能

信

是

法

。 

今

我

喜

無

畏

。

於

諸

菩

薩

中

。 

正

直

捨

方

便

。

但

説

無

上

道

。 

菩

薩

聞

是

法

。

疑

網

皆

已

除

。 

千

二

百

羅

漢

。

悉

亦

当

作

仏

。 

如

三

世

諸

仏

。

説

法

之

儀

式

。 

我

今

亦

如

是

。

説

無

分

別

法

。 

諸

仏

興

出

世

。

懸

遠

値

遇

難

。 

正

使

出

于

世

。

説

是

法

復

難

。 

無

量

無

数

劫

。

聞

是

法

亦

難

。 

能

聽

是

法

者

。

斯

人

亦

復

難

。 

譬

如

優

曇

華

。

一

切

皆

愛

楽

。 

天

人

所

希

有

。

時

時

乃

一

出

。 
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聞

法

歓

喜

讚

。

乃

至

発

一

言

。 
則

為

已

供

養

。

一

切

三

世

仏

。 
是

人

甚

希

有

。

過

於

優

曇

華

。 

汝

等

勿

有

疑

。

我

為

諸

法

王

。 

普

告

諸

大

衆

。

但

以

一

乘

道

。 

教

化

諸

菩

薩

。

無

聲

聞

弟

子

。 

汝

等

舍

利

弗

。

聲

聞

及

菩

薩

。 

当

知

是

妙

法

。

諸

仏

之

祕

要

。 

以

五

濁

悪

世

。

但

楽

著

諸

欲

。 

如

是

等

衆

生

。

終

不

求

仏

道

。 

当

来

世

悪

人

。

聞

仏

説

一

乘

。 

迷

惑

不

信

受

。

破

法

墮

悪

道

。 

有

慚

愧

清

浄

。

志

求

仏

道

者

。 

当

為

如

是

等

。

広

讚

一

乘

道

。 

舍

利

弗

当

知

。

諸

仏

法

如

是

。 

以

万

億

方

便

。

随

宜

而

説

法

。 

其

不

習

學

者

。

不

能

曉

了

此

。 

汝

等

既

已

知

。

諸

仏

世

之

師

。 

随

宜

方

便

事

。

無

復

諸

疑

惑

。 

心

生

大

歓

喜

。

自

知

当

作

仏

。 

妙

法

蓮

華

経

巻

第

一 

終 
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 H
ljóðs bið ek allar  

helgar kindir,  
m

eiri ok m
inni  

m
ögu H

eim
dallar;  

viltu, at ek, Valföðr!  
vel fram

telja  
forn spjöll fíra,  
þau er frem

st um
 m

an.  
 Ek m

an jötna  
ár um

 borna,  
þá er forðum

  
m

ik fœ
dda höfðu;  

níu m
an ek heim

a,  
níu íviði,  
m

jötvið m
œ

ran  
fyr m

old neðan. 
 Á

r var alda  
þar er Ý

m
ir bygði,  

vara sandr né sæ
r  

né svalar unnir,  
jörð fannsk æ

va  
né upphim

inn,  
gap var ginnunga,  
en gras hvergi.  
 Á

ðr B
urs synir  

bjöðum
 um

 ypðu,  
þeir er M

iðgarð  
m

œ
ran skópu;  
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sól skein sunnan  
á salar steina,  
þá var grund gróin  
grœ

num
 lauki.  

 Sól varp sunnan,  
sinni m

ána,  
hendi inni hœ

gri  
um

 him
injódyr;  

sól þat ne vissi  
hvar hon sali átti,  
m

áni þat ne vissi  
hvat hann m

egins átti,  
stjörnur þat ne vissu  
hvar þæ

r staði áttu.  
 Þá gengu regin öll  
á rökstóla,  
ginnheilug goð,  
ok um

 þat gæ
ttusk;  

nátt ok niðjum
  

nöfn um
 gáfu,  

m
orgin hétu  

ok m
iðjan dag,  

undorn ok aptan,  
árum

 at telja.  
 H

ittusk æ
sir  

á Iðavelli,  
þeir er hörg ok hof  
hátim

bruðu,  
afla lögðu,  
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auð sm
íðuðu,  

tangir skópu  
ok tól görðu.  

 Tefldu í túni,  
teitir váru,  
var þeim

 vettugis  
vant ór gulli;  
unz þrjár kvám

u  
þursa m

eyjar  
ám

átkar m
jök  

ór jötunheim
um

. 
 Þá gengu regin öll  
á rökstóla,  
ginnheilug goð,  
ok um

 þat gæ
ttusk:  

hverr skyldi dverga  
drótt um

 skepja  
ór brim

i blóðgu  
ok ór B

láins leggjum
.  

 Þar var M
óðsognir  

m
æ

ztr um
 orðinn  

dverga allra,  
en D

urinn annarr;  
þeir m

annlíkun  
m

örg um
 görðu  

dvergar í jörðu,  
sem

 D
urinn sagði.   
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|
|
 
 

ओ
म
ास
%
ष�ण

ीnत
ो
 8व�े

 देवास
 आ

 ग
त

 
|
 
 

दा�
ांस
ो
 दाशु

षः
 सु
त
म

 
|
|
 
 

8व�े
 देवास

ो
 अ

Iुरः
 सु
त
म
ा
 ग
#त

 तू
ण
�य
ः
 
|
 
 

उj
ा
 इव"वस

राlण
 
|
|
 
 

8व�े
 देवास

ो
 अ

�j
ध

 एXहम
ाय
ास
ो
 अ

5हुः
 
|
 
 

मे
धं

 जु
ष#त

 वoय
ः
 
|
|
 
 

पावक
ा
 न
ः
 स
र"वत

ी
 वाजे

�भ
वा�िज

न
ीवत

ी
 
|
 
 

य
�ं

 वFु
 �ध

य
ावसु

ः
 
|
|
 
 

च
ोद!य

-ी
 सू
pत

ान
ां
 चे
त
#त

ी
 सु
म
त
ीन
ाम

 
|
 
 

य
�ं

 दधे
 स
र"वत

ी
 
|
|
 
 

म
हो

 अ
ण
�ः
 स
र"वत

ी
 पर

 चे
त
य
!त

 के
तु
न
ा
 
|
 
 

�ध
य
ो
 8व�

ा
 8व

 राज
!त

 
|
|  
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R
i
g
 
V

e
d
a
 
B

o
o
k
 
1
 
H

y
m

n
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R
i
g
 
V

e
d
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o
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R
i
g
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d
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R
i
g
 
V

e
d
a
 
B

o
o
k
 
1
 
H

y
m

n
 
4
    

सु
.पcYु

मू
त
ये

 सु
दघु

ा�म
व
 ग
ोदहेु

 
|
 
 

जु
हूम

�स
 दय

8व
-दय

8व
 
|
|
 
 

उप
 न
ः
 स
वन

ा
 ग
Xह

 स
ोम
"य

 स
ोम
पाः

 8पब
 
|
 
 

ग
ोदा

 इद
 रेवत

ोम
दः

 
|
|
 
 

अ
थ
ा
 ते

 अ
#त

म
ान
ां
 8वG

ाम
 सु
म
त
ीन
ाम

 
|
 
 

म
ा
 न
ो
 अ

!त
 ख

य
 आ

ग
Xह

 
|
|
 
 

परेXह
 8व4

म
q
त
�म
#5ं

 पछ
ा�  8वपि%

त
म

 
|
 
 

य
"ते

 स
lख

rय
 आ

 वरम
 
|
|
 
 

उत
 ब<व#तु

 न
ो
 !न

दो
 !न

र#य
त
ि%

दारत
 
|
 
 

दध
ान
ा
 इ#5

 इद
 दवुः

 
|
|
 
 

उत
 न
ः
 सु
भ
ग
ान
+रव_चे

यु
द�"म

 क
F�यः

 
|
 
 

स
य
ामे
Xद#5"य

 श
म
�lण

 
|
|
 
 

एम
ाशु
म
ाश
वे
 भ

र
 य
�
�@
यं

 न
म
ा�दन

म
 
|
 
 

पत
य
न
 म
#दय

;स
ख
म

 
|
|
 
 

अ
"य

 पी;वा
 श
त
L
त
ो
 घ
न
ो
 व-ा�ण

ाम
भ
वः

 
|
 
 

परावो
 वाजे

षु
 वािज

न
म

 
|
|
 
 

तं
 त
वा

 वाजे
षु
 वािज

नं
 वाज

य
ाम
ः
 श
त
L
त
ो
 
|
 
 

ध
न
ान
ा�म

#5
 स
ात
ये

 
|
|
 
 

य
ो
 राय

ो
.अ
व!न

म
�हान

 सु
पारः

 सु
#वत

ः
 स
ख
ा
 
|
 
 

त
"म

ा
 इ#5ाय

 ग
ाय
त

 
|
|  
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R
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R
i
g
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d
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o
o
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H

y
m

n
 
5
    

आ
 त
वेत

ा
 !न

 षीदते
#5म

�भ
 पर

 ग
ाय
त

 
|
 
 

स
ख
ाय

 स
त
ोम
वाहस

ः
 
|
|
 
 

पु.त
मं

 पु.ण
ाम
ीश
ानं

 वाय
ा�ण

ाम
 
|
 
 

इ#5ं
 स
ोमे

 स
च
ा
 सु
ते

 
|
|
 
 

स
 घ
ा
 न
ो
 य
ोग

 आ
 भु
वत

 स
 राये

 स
 पुर#Oय

ाम
 
|
 
 

ग
म
द
 वाजे

�भ
रा

 स
 न
ः
 
|
|
 
 

य
"य

 सं
"थे

 न
 वiव�ते

 हर\
 स
म
;सु

 श
-वः

 
|
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त
"म

ा
 इ#5ाय

 ग
ाय
त

 
|
|
 
 

सु
त
पा ने

 सु
त
ा
 इमे

 शु
च
य
ो
 य
ि#त

 वीत
ये

 
|
 
 

स
ोम
ास
ो
 दOय

ा�श
रः

 
|
|
 
 

त
वं
 सु
त
"य

 पीत
ये

 स
G
ो
 व=

_
 अ

ज
ाय
थ
ाः
 
|
 
 

इ#5
 ज

यै
sय

ाय
 सु
L
त
ो
 
|
|
 
 

आ
 त
वा

 8वश
#;वाश

वः
 स
ोम
ास

 इ#5
 �ग

व�ण
ः
 
|
 
 

शं
 ते

 स
#तु

 परचे
त
से

 
|
|
 
 

त
वां

 स
त
ोम
ा
 अ

वीhध
न

 त
वामु

3थ
ा
 श
त
L
त
ो
 
|
 
 

त
वां

 वध
�#तु

 न
ो
 �ग

रः
 
|
|
 
 

अ
t9

त
ो!त

ः
 स
ने
Xदमं

 वाज
�म
#5ः

 स
ह�j

ण
म

 
|
 
 

य
ि"म

न
 8व�

ा!न
 पu"य

ा
 
|
|
 
 

म
ा
 न
ो
 म
त
ा�  अ

�भ
 द<हन

 त
नू
न
ा�म

#5
 �ग

व�ण
ः
 
|
 
 

ईश
ान
ो
 य
वय

ा
 वध

म
 
|
|  
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S
u

ttan
ip

āto 
 

  N
am

otassa bh
agavato arah

ato sam
m

ā sam
bu

ddh
assa.  

  U
ragavaggo  

  1. 1 U
ragasu

tta
ṃ

  

  1. Y
o1 u

ppatita
ṃ

 vin
eti k

odh
a
ṃ

 visa
ṭa
ṃ

 sappavisa
ṃ

ca osadh
eh

i,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
2 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  2. Y
o rāgam

u
dacch

idā asesa
ṃ

 bh
isapu

pph
a
ṃ

'va saroru
h

a
ṃ

 vigayh
a,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  3. Y
o ta

ṇh
am

u
dacch

idā asesa
ṃ

 sarita
ṃ

 sīgh
asara

ṃ
 visosayitvā,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  4. Y
o m

ān
am

u
dabbadh

ī asesa
ṃ

 n
a
ḷasetu

ṃ
'va su

du
bbala

ṃ
 m

ah
ogh

o,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  5. Y
o n

ājjh
agam

ā bh
avesu

 sāra
ṃ

 vicīn
a
ṃ

 pu
pph

am
īva3 u

du
m

baresu
,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  1 Y
o ce-syā.  

2 Ji ṇṇa m
ivatth

aca
ṃ

-m
ach

asa
ṃ

.  

3 P
u

pph
am

i ṭā-sīm
u

2, m
ach

asa
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 4] [

／x 4/]  

6. Y
assan

tarato n
a san

ti k
opā iti bh

avābh
avata

ṃ
 ca vītivatto,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  
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7. Y
assa [ P

T
S

 P
age 002

P
T

S
 P

age 002
P

T
S

 P
age 002

P
T

S
 P

age 002] [

／q 2/] citak
k

ā vidh
ū

pitā ajjh
atta

ṃ
 su

vik
appitā asesā,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  8. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 accagam

ā im
a
ṃ

 papañ
ca
ṃ

,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  9. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 vitath

am
idan

ti ñ
atva1 lok

e,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  10. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 vitath

am
idan

ti vītalobh
o,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  11. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 vitath

am
īdan

ti vītarāgo,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  12. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 vitath

am
ida'n

ti vītadoso,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  13. Y
o n

āccasārī n
a paccasārī sabba

ṃ
 vitath

am
idan

ti vītam
oh

o,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  14. Y
assān

u
sayā n

a san
ti k

eci m
ū

lā ak
u

salā sam
ū

h
atāse,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  1 Ñ
atvā-m

ach
asa

ṃ
, syā, [P

T
S

,] pa.  

  [B
JT

 P
age 6] [

／x 6/]  

15. Y
assa darath

ajā n
a san

ti k
eci ora

ṃ
 āgam

an
āya paccayāse,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  16. Y
assa van

ath
ajā n

a san
tī k

eci vin
iban

dh
āya1 bh

avāya h
etu

k
appā,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  
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  17. Y
o [ P

T
S

 P
age 003

P
T

S
 P

age 003
P

T
S

 P
age 003

P
T

S
 P

age 003] [

／q 3/] n
īvara

ṇe pah
āya pañ

ca an
īgh

o ti ṇṇak
ath

a
ṃ

 k
ath

o 

visallo,  

S
o bh

ik
k

h
u

 jah
āti orapāra

ṃ
 u

rago ji ṇṇam
iva taca

ṃ
 pu

rā
ṇa
ṃ

.  

  U
ragasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 2 D
h

an
iyasu

tta
ṃ

  

  18. P
ak

k
odan

o du
ddh

ak
h

iro h
am

asm
i (iti dh

an
iyo gopo) 

A
n

u
tīre m

ah
iyā sam

ān
avāso,  

C
h

an
n

ā k
u
ṭi āh

ito 'gin
i 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  19. A
k

k
odh

an
o vigatak

h
īlo h

am
asm

i (iti bh
agavā) 

A
n

u
tīre m

ah
iyek

arattivāso,  

V
iva

ṭā k
u
ṭi n

ibbu
to 'gin

i 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  20. A
n

dh
ak

am
ak

asā n
a vijjare (iti dh

an
iyo gopo) 

K
acch

e rū
ḷh

ati ṇe caran
ti gāvo,  

V
u
ṭṭh

im
pi sah

eyyu
m

āgata
ṃ

 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  21. B
addh

ā h
i2 bh

isi su
sa
ṅk

h
atā (iti bh

agavā) 

T
i ṇṇo pāragato vin

eyya ogh
a
ṃ

,  

A
tth

o bh
isiyā n

a vijjati 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  1 V
in

i baddh
āya-sīm

u
. 2.  

2 K
h

addh
ā-sīm

u
. 2.  
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[B
JT

 P
age 8] [

／x 8/]  

22. G
opī [ P

T
S

 P
age 004

P
T

S
 P

age 004
P

T
S

 P
age 004

P
T

S
 P

age 004] [

／q 4/] m
am

a assavā alolā (iti dh
an

iyo gopo) 

D
īgh

aratta
ṃ

 sa
ṃ

vāsiyā m
an

āpā,  

T
assa n

a su
ṇām

i k
iñ

ci pāpa
ṃ

 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  23. C
itta

ṃ
 m

am
a assava

ṃ
 vim

u
tta
ṃ

 (iti bh
agavā) 

D
īgh

aratta
ṃ

 varibh
āvita

ṃ
 su

dan
ta
ṃ

,  

P
āpa

ṃ
 pan

a m
e n

a vijjati 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  24. A
ttavetan

abh
atoh

am
asm

ī (iti dh
an

iyo gopo) 

P
u

ttā ca m
e sam

ān
iyā arogā,  

Tesa
ṃ

 n
a su

ṇām
i k

iñ
ci pāpa

ṃ
 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  25. N
āh

a
ṃ

 bh
atak

o'sm
i k

assaci (iti bh
agavā) 

N
ibbi ṭṭh

en
a carām

i sabbalok
e,  

A
tth

o bh
atiyā1n

a vijjati 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  26. A
tth

ī m
asā atth

i dh
en

u
pā (iti dh

an
iyo gopo) 

G
odh

ara
ṇiyo pave ṇiyopi atth

i,  

U
sabh

opi gavam
patīdh

a atth
i 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  27. N
atth

i vasā n
atth

i dh
en

u
pā (iti bh

agavā) 

G
odh

ara
ṇiyo pave ṇiyopi n

atth
ī,  

U
sabh

opi [ P
T

S
 P

age 005
P

T
S

 P
age 005

P
T

S
 P

age 005
P

T
S

 P
age 005] [

／q 5/] gavam
patīdh

a n
atth

i 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  28. K
h

ī ḷā n
ik

h
ātā asam

pavedh
ī (iti dh

an
iyo gopo) 
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D
ām

ā m
u

ñ
jam

āyā n
avā su

sa
ṇa
ṭh

ān
ā,  

N
a h

i sak
k

h
in

ti dh
en

u
pāpi ch

ettu
ṃ

 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  1 H
a
ṭiyā-pu

.  

  [B
JT

 P
age 10] [

／x 10/]  

29. U
sabh

oriva ch
etva1 ban

dh
an

ān
i (iti bh

agavā) 

N
āgo pu

tilata
ṃ

 va dā
ḷayitvā, 2 

N
ān

ah
a
ṃ

 pu
n

a u
pessa

ṃ
 gabbh

aseyya
ṃ

 

A
th

a ce patth
ayasi pavassa deva.  

  30. N
in

n
añ

ca th
alañ

ca pū
rayan

to 

M
ah

ām
egh

o pāvassi tāvadeva,  

S
u

tvā devassa vassato 

Im
am

atth
a
ṃ

 dh
an

iyo abh
āsath

a.  

  31. L
ābh

o vata n
o an

appak
o 

Y
e m

aya
ṃ

 bh
agavan

ta
ṃ

 addasām
a,  

S
ara

ṇa
ṃ

 ta
ṃ

 u
pem

a cak
k

h
u

m
a 

S
atth

ā n
o h

oh
i tu

va
ṃ

 m
ah

ām
u

n
i.  

  32. G
opī ca ah

añ
ca assavā 

B
rah

m
acariya

ṃ
 su

gate carām
ase,  

Jātim
ara

ṇassa pāragā 

D
u

k
k

h
assan

tak
arā bh

avām
ase.  

  33. N
an

dati [ P
T

S
 P

age 006
P

T
S

 P
age 006

P
T

S
 P

age 006
P

T
S

 P
age 006] [

／q 6/] pu
tteh

i pu
ttim

ā (iti m
āro pāpim

ā) 

G
om

ik
o goh

i tath
eva n

an
dati,  

U
padh

īh
i n

arassa n
an

dan
ā 

N
a h

i so n
an

dati yo n
irū

padh
ī.  
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34. S
ocati pu

tteh
i pu

ttim
ā (iti bh

agavā) 

G
om

ik
o goh

i tath
eva socati,  

U
padh

īh
i n

arassa socan
ā 

N
a h

i so socati yo n
irū

padh
īti.  

  D
h

an
iyasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1 C
h

etvā-syā, [P
T

S
.]  

2 P
ū

tilata
ṃ

 padā
ḷayitvā-sya,  

  [B
JT

 P
age 12.] [

／x 12/]  

1. 3 K
h

aggavisā
ṇa su

tta
ṃ

  

  35. A
bbesu

 bh
ū

tesu
 n

idh
aya da

ṇa
ḍa
ṃ

 

A
vih

e ṭh
aya

ṃ
 añ

ñ
ataram

pi tesa
ṃ

,  

N
a pu

ttam
icch

eyya k
u

to sah
āya

ṃ
 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  36. S
a
ṃ

saggajātassa bh
avan

ti sn
eh

ā 

S
n

eh
an

vaya
ṃ

 dū
k

k
h

am
ida

ṃ
 pah

oti,  

Ā
dīn

ava
ṃ

 sn
eh

aja
ṃ

 pek
k

h
am

ān
o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  37. M
itte su

h
ajje an

u
k

am
pam

ān
o 

H
āpeti atth

a
ṃ

 pa
ṭibaddh

acitto,  

E
ta
ṃ

 bh
aya

ṃ
 san

th
ave pek

k
h

am
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  38. V
a
ṃ

so vīsālo va yath
ā visatto 

P
u

ttesu
 dāresu

 ca yā apek
h

ā, 1 

V
a
ṃ

sak
a
ḷīrova2 [ P

T
S

 P
age 007

P
T

S
 P

age 007
P

T
S

 P
age 007

P
T

S
 P

age 007] [

／q 7/] asajjam
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  
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  39. M
igo arañ

ñ
am

h
i yath

ā abaddh
o3 

Y
en

icch
ak

a
ṃ

 gacch
ati gocarāya,  

V
iñ

ñ
ū

 n
aro serin

a
ṃ

 pek
kh

am
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  40. Ā
m

an
tan

ā h
oti sah

āyam
ajjh

e 

V
āse ṭh

ān
e gam

an
e cārikāya,  

A
n

abh
ijjh

ata
ṃ

 serita
ṃ

 pek
k

h
am

ān
o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  41. K
h

ī ḍḍā ratī h
oti sah

āyam
ajjh

e 

P
u

ttesu
 ca vipu

la
ṃ

 h
oti pem

a
ṃ

,  

P
iyavippayogañ

ca jigu
cch

am
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  1 A
pek

k
h

ā-pa.  

2 V
a
ṃ

sak
ak

alīrova-m
ach

asa
ṃ

. V
a
ṃ

sāk
alīrova-[P

T
S

.]  

3 A
ban

edh
ā-syā, [P

T
S

.]  

  [B
JT

 P
age 14] [

／x 14/]  

42. C
ātu

ddiso appa
ṭīgh

o ca h
oti 

S
an

tu
ssam

ān
o itarītaren

a,  

P
assariyān

a
ṃ

 sah
itā ach

am
bh

a 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  43. D
u

ssa
ṅgah

ā pabbajitāpi ek
e 

A
th

o gah
a
ṭṭh

ā gh
aram

āvasan
tā,  

A
ppossu

k
k

o parapu
ttesu

 h
u

tvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  44. O
ropayitvā gih

ī vyañ
jan

ān
i 
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S
a
ṃ

sīn
apatto yath

ā k
ovi ḷāro,  

C
h

etvān
a [ P

T
S

 P
age 008

P
T

S
 P

age 008
P

T
S

 P
age 008

P
T

S
 P

age 008] [

／q 8/] vīro gih
īban

dh
an

ān
i 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  45. S
ace labh

eth
a n

ipak
a
ṃ

 sah
āya

ṃ
 

S
addh

i ṃ
 cara

ṃ
 sādh

u
vih

āri dh
īra
ṃ

,  

A
bh

ibh
u

yya sabbān
i parissayān

i 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  46. N
o ce labh

eth
a n

ipak
a
ṃ

 sah
āya

ṃ
 

S
addh

i ṃ
 cara

ṃ
 sādh

u
vih

āri dh
īra
ṃ

,  

R
ājā'va ra

ṭṭh
a
ṃ

 vijita
ṃ

 pah
āya 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  47. A
ddh

ā pasa
ṃ

sām
a sah

āyasam
pada

ṃ
 

S
e ṭṭh

ā sam
āsevitabbā sah

āyā,  

E
te aladdh

ā an
avajjabh

ojī 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  48. D
isvā su

va
ṇṇassa pabh

assarān
i 

K
am

m
ārapu

tten
a su

n
i ṭṭh

itān
i,  

S
a
ṅgh

a
ṭṭam

ān
ān

i du
ve bh

u
jasm

i ṃ
 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  49. E
va
ṃ

 du
tiyen

a sah
ā m

am
assa 

V
ācābh

ilāpo abh
isajjan

ā vā,  

E
ta
ṃ

 bh
aya

ṃ
 āyati ṃ

 pek
k

h
am

ān
o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  [B
JT

 P
age 16] [

／x 16/]  

50. K
ām

ā h
i citrā m

adh
u

rā m
an

oram
ā 

V
irū

parū
pen

a m
ath

en
ti citta

ṃ
,  
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Ā
dīn

ava
ṃ

 k
ām

agu
ṇesu

 disvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  51. R
atī ca ga

ṇḍo ca u
paddavo ca 

R
ogo ca sallañ

ca bh
ayañ

ca m
eta

ṃ
,  

E
ta
ṃ

 bh
aya

ṃ
 k

ām
agu

ṇesu
 disvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  52. S
ītañ

ca [ P
T

S
 P

age 009
P

T
S

 P
age 009

P
T

S
 P

age 009
P

T
S

 P
age 009] [

／q 9/] u
ṇh

añ
ca k

h
u

da
ṃ

 pipāsa
ṃ

 

V
ātātape ḍa

ṃ
sasiri ṃ

sape ca,  

S
abbān

i petān
i abh

isam
bh

avitvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  53. N
āgo va yū

th
ān

i vivajjayitvā 

S
añ

jātak
h

an
dh

o padu
m

ī u
ḷāro,  

Y
ath

ābh
iran

ta
ṃ

 vih
are arañ

ñ
e 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  54. A
ṭṭh

ān
ata

ṃ
 sa
ṅga

ṇik
āratassa 

Y
a
ṃ

 ph
assaye sām

ayik
a
ṃ

 vim
u

tti ṃ
,  

Ā
diccaban

dh
assa vaco n

isam
m

a 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  55. D
i ṭṭh

īvisū
k

ān
i u

pātivatto 

P
atto n

iyām
a
ṃ

 pa
ṭiladdh

am
aggo,  

U
ppan

n
añ

ā
ṇo'm

h
i an

añ
ñ

an
eyyo 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  56. N
illolu

po n
ittu

h
o n

ippipāso 

N
im

m
ak

k
h

o n
iddh

an
tak

asāvam
oh

o,  

N
irāsayo sabbalok

e bh
avitvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  
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  57. P
āpasah

āya
ṃ

 parivajjayeth
a 

A
n

atth
adassi ṃ

 visam
e n

ivi ṭṭh
a
ṃ

,  

S
aya

ṃ
 n

a sece pasu
ta
ṃ

 pam
atta

ṃ
 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  [B
JT

 P
age 18] [

／x 18/]  

58. B
ah

u
ssu

ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 010
P

T
S

 P
age 010

P
T

S
 P

age 010
P

T
S

 P
age 010] [

／q 10/] dh
am

m
adh

ara
ṃ

 bh
ajeth

a 

M
itta

ṃ
 u
ḷāra

ṃ
 pa
ṭibh

ān
avan

ta
ṃ

,  

A
ñ

ñ
āya atth

ān
i vin

eyya k
a
ṅk

h
a
ṃ

 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  59. K
h

ī ḍḍa
ṃ

 rati ṃ
 k

ām
asu

k
h

añ
ca lok

e 

A
n

ala
ṃ

k
aritvā an

apek
k

h
am

ān
o,  

V
ibh

ū
san

a
ṭṭh

ān
ā virato saccavādī 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  60. P
u

ttañ
ca dāra

ṃ
 pitarañ

ca m
ātara

ṃ
 

D
h

an
ān

i dh
añ

ñ
ān

i ca ban
dh

avān
i,  

H
itvān

a k
ām

ān
i yath

odh
ik

ān
i 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  61. S
a
ṅgo eso parittam

etth
a sobya

ṃ
 

A
ppassādo du

k
k

h
am

etth
abh

iyyo,  

G
a
ḷo1 eso iti ñ

atvā m
u

tīm
ā2 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  62. S
an

dā
ḷayitvān

a sa
ṃ

yojan
ān

i 

Jālam
bh

etvā salilam
bu

cārī,  

A
ggīva da

ḍḍh
a
ṃ

 an
ivattam

an
o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  
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63. O
k

ak
h

itta cak
k

h
u

 n
a ca pādalolo 

G
u

ttin
driyo rak

k
h

itam
ān

asān
o,  

A
n

avassu
to apari ḍayh

am
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  64. O
h

ārayitvā gih
īvyañ

jan
ān

i 

S
añ

ch
an

n
apatto3 yath

āpārich
atto,  

K
āsāyavatth

o [ P
T

S
 P

age 011
P

T
S

 P
age 011

P
T

S
 P

age 011
P

T
S

 P
age 011] [

／q 11/] abh
in

ik
k

h
am

itvā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  1 G
alo-sīm

u
. 2. G

a
ṇḍo-syā.  

2 M
atīm

ā-syā.  

3 S
añ

ach
in

n
apatto-syā, [P

T
S

.]  

  [B
JT

 P
age 20] [

／x 20/]  

65. R
asesu

 gedh
a
ṃ

 ak
ara

ṃ
 alolo 

A
n

añ
ñ

aposī sapadān
acārī,  

G
u

le gu
le appa

ṭibaddh
acitto 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  66. P
ah

āya pañ
cāvara

ṇān
i cetaso 

U
pak

k
ilese vyapan

u
jja sabbe,  

A
n

issito ch
etvā sn

eh
adosa

ṃ
 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  67. V
ipi ṭṭh

ik
atvān

a su
k

h
a
ṃ

 du
k

h
añ

ca 

P
u

bbeva ca som
an

assadom
an

assa
ṃ

,  

L
addh

ān
u

pek
k

h
a
ṃ

 sam
ath

a
ṃ

 visu
ddh

a
ṃ

 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  68. Ā
raddh

aviriyo param
atth

apattiyā 

A
līn

acitto ak
u

sītavu
tti,  
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D
a
ḷh

an
ik

k
am

o th
ām

a k
h

alū
papan

n
o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  69. P
a
ṭisallān

a
ṃ

 jh
ān

am
ariñ

cam
ān

o 

D
h

am
m

esu
 n

icca
ṃ

 an
u

dh
am

m
acārī,  

Ā
dīn

ava
ṃ

 sam
m

asitā bh
avesu

 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  70. T
a
ṇh

ak
k

h
aya

ṃ
 patth

aya
ṃ

 appam
atto 

Ā
n

alam
ū

go su
tavā satīm

ā,  

S
a
ṅk

h
ātadh

am
m

o n
iyato padh

ān
avā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  71. S
īh

o ca saddesu
 asan

tasan
to 

V
āto va jālam

h
i asajjam

ān
o,  

P
adu

m
a
ṃ

ca toyen
a alippam

ān
o1 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  1 A
lim

pam
ān

o-sīm
u

. 1. 2.  

  [B
JT

 P
age 22] [

／x 22/]  

72. S
īh

o [ P
T

S
 P

age 012
P

T
S

 P
age 012

P
T

S
 P

age 012
P

T
S

 P
age 012] [

／q 12/] yath
ā dā

ṭh
abalī pasayh

a 

R
ājā m

igān
a
ṃ

 dabh
ibh

u
yyacārī,  

S
eveth

a pan
tān

i1 sen
āsan

ān
i 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  73. M
etta

ṃ
 u

pek
k

h
a
ṃ

 k
aru

ṇa
ṃ

 vim
u

tti ṃ
 

Ā
sevam

ān
o m

u
ditañ

ca k
āle,  

S
abben

a lok
en

a aviru
jjh

am
ān

o 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  74. R
āgañ

ca dosañ
ca pah

āya m
oh

a
ṃ
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S
an

dā
ḷayitvān

a sa
ṃ

yojan
ān

i,  

A
san

tasa
ṃ

 jīvitasa
ṅk

h
ayam

h
i 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  75. B
h

ajan
ti sevan

ti ca k
āra

ṇatth
ā 

N
ik

k
āra

ṇā du
llabh

ā ajjavittā,  

A
tta
ṭṭh

apañ
ñ

ā asu
ci m

an
u

ssā 

E
k

o care k
h

aggavisā
ṇak

appo.  

  K
h

agaggavisā
ṇasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 4 K
asībh

āradvājasu
tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā m
agadh

esu
 vih

arati dak
k

h
i ṇāgirism

i ṃ
 

[ P
T

S
 P

age 013
P

T
S

 P
age 013

P
T

S
 P

age 013
P

T
S

 P
age 013] [

／q 13/] ek
an

ā
ḷāya

ṃ
 brāh

m
a
ṇagām

e, ten
a k

h
o pan

a sam
ayen

a 

k
asībh

āradvājassa brāh
m

a
ṇassa pañ

cam
attān

i n
a
ṅgalasatān

i payu
ttān

i h
on

ti 

vappak
āle.  

  A
th

a k
h

o bh
agavā pu

bban
h

asam
aya

ṃ
 n

ivāsetvā pattacīvaram
ādāya yen

a 

k
asībh

aradvājassa brāh
m

a
ṇassa k

am
m

an
to ten

u
pasa

ṃ
k

am
i. Ten

a k
h

o pan
a 

sam
ayen

a k
asībh

āradvājassa brāh
m

a
ṇassa parivesan

āvattati, ath
a k

h
o bh

agavā 

yen
a parivesan

ā ten
u

pasa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā ek

am
an

ta
ṃ

 a
ṭṭh

āsi, addasā k
h

o 

k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 pi ṇḍāya ṭh
ita
ṃ

. D
isvān

a bh
agavan

ta
ṃ

 

etadavoca:  

  1 P
an

th
ān

i-sīm
u

. 1, 2.  

  [B
JT

 P
age 24] [

／x 24/]  

A
h

a
ṃ

 k
h

o sam
a
ṇa k

asām
i ca vapām

i ca k
asitvā ca capitvā ca bh

u
ñ

jām
i tvam

pi 

sam
a
ṇa k

asassu
 ca vapassu

 ca k
asitvā ca vapitvā ca bh

u
ñ

jassū
ti. A

h
am

pi k
h

o 

brāh
m

a
ṇa k

asām
i ca vapām

i ca k
asitvā ca vapitvā ca bh

u
ñ

jām
īti.  
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N
a k

h
o pan

a m
aya

ṃ
 passām

a gotam
assa yu

ga
ṃ

 vā n
a
ṅgala

ṃ
 vā ph

āla
ṃ

 vā 

pācan
a
ṃ

 vā balivadde vā, ath
a ca pan

a bh
ava

ṃ
 gotam

o evam
āh

a: ah
am

pi k
h

o 

brāh
m

a
ṇa k

asām
i ca vapām

i ca k
asitvā ca vapitvā ca bh

u
ñ

jām
īti, ath

a k
h

o 

k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi:  

  76. K
assak

o pa
ṭijān

āsi n
a ca passām

a te k
asi ṃ

,  

K
asi ṃ

 n
o pu

cch
ito brū

h
i yath

ā jān
em

u
 te k

asi ṃ
.  

  77. S
addh

ā bīja
ṃ

 tapo vu
ṭṭh

i pañ
ñ

ā m
e yu

gan
a
ṅgala

ṃ
,  

H
iri īsā m

an
o yotta

ṃ
 sati m

e ph
ālapācan

a
ṃ

.  

  78. K
āyagu

tto [ P
T

S
 P

age 014
P

T
S

 P
age 014

P
T

S
 P

age 014
P

T
S

 P
age 014] [

／q 14/] vacīgu
tto āh

āre u
dare yato,  

S
acca

ṃ
 k

arom
i n

iddān
a
ṃ

 soracca
ṃ

 m
e pam

ocan
a
ṃ

.  

  79. V
iriya

ṃ
 m

e dh
u

radh
orayh

a
ṃ

 yogak
k

h
em

ādh
ivāh

an
a
ṃ

,  

G
acch

ati an
ivattan

ta
ṃ

 yatth
a gan

tvā n
a socati.  

  80. E
vam

esā k
asīk

a
ṭṭh

ā sā h
oti am

atapph
alā 

E
ta
ṃ

 k
asi ṃ

 k
ayītvān

a sabbadu
k

k
h

ā pam
u

ccatīti.  

  A
th

a k
h

o k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo m

ah
atiyā k

a
ṃ

sapātiyā pāyāsa
ṃ

 va
ḍḍh

etvā 

bh
agavato u

pan
ām

esi, bh
u

ñ
jataa bh

ava
ṃ

 gotam
o pāyāsa

ṃ
 k

assak
o bh

ava
ṃ

 ya
ṃ

 

h
i bh

ava
ṃ

 gotam
o am

ataph
ala

ṃ
 k

asi ṃ
 k

asatīti.  

  [B
JT

 P
age 26] [

／x 26/]  

81. G
āth

ābh
igīta

ṃ
 m

e abh
ojayye ṃ

 

S
am

passata
ṃ

 brāh
m

a
ṇa n

esadh
am

m
o 

G
āth

ābh
igīta

ṃ
 pan

u
dan

ti bu
ddh

ā 

D
h

am
m

e satī brāh
m

a
ṇa vu

ttiresā.  

  82. A
ñ

ñ
en

a ca k
evalin

a
ṃ

 m
ah

esi ṃ
 

K
h

ī ṇāsava
ṃ

 k
u

k
k

u
ccam

ū
pasan

ta
ṃ

,  
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A
n

n
en

a pān
en

a u
pa
ṭṭh

ah
assu

 

K
h

etta
ṃ

 h
i ta

ṃ
 pu

ñ
ñ

apek
h

assa h
otīti.  

  A
th

a [ P
T

S
 P

age 015
P

T
S

 P
age 015

P
T

S
 P

age 015
P

T
S

 P
age 015] [

／q 15/] k
assa cāh

a
ṃ

 bh
o gotam

a im
a
ṃ

 pāyāsa
ṃ

 dam
m

īti,  

  N
a bavāh

a
ṃ

 ta
ṃ

 brāh
m

a
ṇa passām

i sadevak
e lok

e sam
ārak

e sabrah
m

ak
e 

sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇīyā pajāya sadevam

an
u

ssāya yassa so pāyāso bh
u

tto sam
m

ā 

pari ṇām
a
ṃ

 gacch
eyya añ

ñ
atra tath

āgatassa vā tath
āgatasāvak

assa vā, ten
a h

i 

tva
ṃ

 brāh
m

am
a
ṇa ta

ṃ
 pāyāsa

ṃ
 appah

arite vā ja
ḍḍeh

i, appā
ṇak

e vā u
dak

e 

opilāpeh
īti,  

  A
th

a k
h

o k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo ta

ṃ
 pāyāsa

ṃ
 appā

ṇak
e u

dak
e opilāpesī. A

th
a 

k
h

o so piyāso u
dak

e pak
k

h
ītto cicci ṭāyati ci ṭici ṭāyati san

dh
u

pāyati 

sam
padh

ū
pāyati, seyyath

āpi n
ām

a ph
ālo divasasan

tatto u
dak

e pak
k

h
ītto 

cicci ṭāyati ci ṭici ṭāyati san
dh

u
pāyati sam

padh
ū

pāyati, evam
eva so pāyāso u

dak
e 

pak
k

h
ītto cicci ṭāyati ci ṭici ṭāyati san

dh
ū

pāyati sam
padh

ū
pāyati,  

  A
th

a k
h

e k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo sa

ṃ
viggo lom

ah
a
ṭṭh

ajāto 

Y
en

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavato pādesu

 sirasā n
ipatitvā 

bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca:  

  A
bh

ik
k

an
ta
ṃ

 bh
o gotam

a abh
īk

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a seyyath
āpi bh

o gotam
a 

n
ik

k
u

jjita
ṃ

 vā u
k

k
u

jjeyya pa
ṭicch

an
n

a
ṃ

 vā vivareyya m
ū
ḷh

assa vā m
agga

ṃ
 

ācik
k

h
eyya an

dh
ak

āre vā telapajjāta
ṃ

 dh
āreyya cak

k
h

u
m

an
to rū

pān
i dak

k
h

in
tīti, 

evam
eva

ṃ
 bh

otā gotam
en

a an
ek

apariyāyen
a dh

am
m

o pak
āsito esāh

a
ṃ

 

bh
avan

ta
ṃ

 gotam
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

i [ P
T

S
 P

age 016
P

T
S

 P
age 016

P
T

S
 P

age 016
P

T
S

 P
age 016] [

／q 16/] dh
am

m
añ

ca 

bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca, labh

eyyāh
a
ṃ

 bh
oto gotam

assa san
tik

e pabbajja
ṃ

, labh
eyya

ṃ
 

u
pasam

padan
ti.  

  [B
JT

 P
age 28] [

／x 28/]  

A
latth

a k
h

o k
asībh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavato san
tik

e pabbajja
ṃ

 alatth
a 

u
pasam

pada
ṃ

, acirū
pasam

pan
n

o k
h

o pan
āyasm

ā bh
āradvājo ek

o vū
pak

a
ṭṭh

e 
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appam
atto ātāpī pah

itatto vih
aran

to n
a cirasse va yassatth

āya k
u

lapu
ttā 

sam
m

adeva agārasm
ā an

agāriya
ṃ

 pabbajan
ti.  

  T
adan

u
ttara

ṃ
 brah

m
acariyapariyosān

a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e saya
ṃ

 abh
iñ

ñ
ā 

sacch
ik

atvā apasam
pajja vibh

āsi. K
h

ī ṇā jāti vu
sita

ṃ
 brah

m
acariya

ṃ
 k

ata
ṃ

 

k
ara

ṇīya
ṃ

 n
āpara

ṃ
 itth

attāyāti abbh
añ

ñ
āsi añ

ñ
ataroca k

h
o pan

āyasm
ā 

bh
āradvājo arah

ata
ṃ

 ah
osīti.  

  K
asībh

āradvājasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 5 C
u

n
dasu

tta
ṃ

  

  83. P
u

cch
ām

i m
u

n
i ṃ

 pah
ū

tapañ
ñ

a
ṃ

 (iti cu
n

do k
am

m
ārapu

tto) 

B
u

ddh
a
ṃ

 dh
am

m
assām

i ṃ
 vītata

ṇh
a
ṃ

 

D
īpadu

ttam
a
ṃ

 sārath
in

a
ṃ

 pavara
ṃ

 

K
ati lok

e sam
a
ṇā tadi ṅgh

a brū
h

i.  

  84. C
atu

ro sam
a
ṇā n

a pañ
cam

atth
ī (cu

n
dāti bh

agavā) 

Te [ P
T

S
 P

age 017
P

T
S

 P
age 017

P
T

S
 P

age 017
P

T
S

 P
age 017] [

／q 17/] te āvik
arom

i sak
k

h
ipu

ṭṭh
o 

M
aggajin

o m
aggadesak

o ca 

M
agge jīvati yo ca1 m

aggadū
si.  

  85. K
a
ṃ

 m
aggajin

a
ṃ

 vadan
ti bu

ddh
ā (iti cu

n
do k

am
m

ārapu
tto) 

M
aggak

k
h

āyī k
ath

a
ṃ

 atu
lyo h

oti,  

M
agge jīvati m

e brū
h

i pu
ṭṭh

o 

A
th

a m
e āvik

aroh
i m

aggadū
si ṃ

.  

  1 N
o ca-sīm

u
. 2.  

  [B
JT

 P
age 30] [

／x 30/]  

86. Y
o ti ṇṇak

ath
a
ṃ

 k
ath

o visallo 

N
ibbān

ābh
irato an

ān
u

giddh
o,  
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L
ok

assa sadevak
assa n

to 

T
ādi ṃ

 m
aggajik

a
ṃ

 vadan
ti bu

ddh
ā.  

  87. P
aram

a
ṃ

 param
an

ti yodh
a ñ

atvā 

A
k

k
h

āti vibh
ajati idh

eva dh
am

m
a
ṃ

,  

T
a
ṃ

 k
a
ṅk

h
acch

ida
ṃ

 m
u

n
i ṃ

 an
eja
ṃ

 

D
u

tiya
ṃ

 bh
ik

k
h

ū
k

am
āh

u
 m

aggadesi ṃ
.  

  88. Y
o dh

am
m

apade su
desite 

M
agge jīvati sañ

ñ
ato satīm

ā,  

A
n

avajjapadān
i sevam

ān
o 

T
atiya

ṃ
 bh

ik
k

h
u

n
am

āh
u

 m
aggajīvi ṃ

.  

  89. C
h

adan
a
ṃ

 k
atvān

a su
bbatān

a
ṃ

 

P
ak

k
h

an
di k

u
ladū

sak
o pagabbh

o,  

M
āyāvī asañ

ñ
ato palāpo 

P
atirū

pen
a cara

ṃ
 sa m

aggadū
sī.  

  90. E
te ca pa

ṭivijjh
a yo gah

a
ṭṭh

o 

S
u

tavā ariyasāvak
o sapañ

ñ
o 

S
abbe [ P

T
S

 P
age 018

P
T

S
 P

age 018
P

T
S

 P
age 018

P
T

S
 P

age 018] [

／q 18/] te tādisāti ñ
atvā 

Iti disvā n
a h

āpeti tassa saddh
ā 

K
ath

a
ṃ

 h
i du

ṭṭh
en

a asam
padu

ṭṭh
a
ṃ

 

S
u

ddh
a
ṃ

 asu
ddh

en
a sam

a
ṃ

 k
areyyāti.  

  C
u

n
dasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

1. 6 P
arābh

avasu
tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā savatth
iya
ṃ

 viyarati jetavan
e 

an
āth

api ṇḍik
assa ārām

e ath
a ṇe accatarā devatā abh

ik
k

an
tāya rattiyā 

abh
ik

k
an

tava
ṇṇā k

evalak
appa

ṃ
 jetavan

a
ṃ

 obh
āsetvā yen

a bh
agavā 

ten
u

pasa
ṅk

am
i. U

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā ek

am
an

ta
ṃ

 a
ṭṭh

āsi. 
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E
k

am
an

ta
ṃ

 ṭh
itā k

h
o sā devatā bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi.  

91. P
arābh

avan
ta
ṃ

 pu
risa

ṃ
 m

aya
ṃ

 pu
cch

ām
a gotam

a
ṃ

,  

B
h

agavan
ta
ṃ

 pu
ṭṭh

u
m

āgam
m

a k
i ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

.  

  92. S
u

vijān
o bh

ava
ṃ

 h
oti su

vijān
o parābh

avo,  

D
h

am
m

ak
ām

o bh
ava

ṃ
 h

oti dh
am

m
adessī parābh

avo.  

  93 Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a pa

ṭh
am

o so parābh
avo,  

D
u

tiya
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  94. A
san

tassa pisā h
on

tī san
te n

a k
u

ru
ta piya

ṃ
,  

A
sata

ṃ
 dh

am
m

a
ṃ

 roceti ta
ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

.  

  95. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a du

tiyo so parābh
avo,  

T
atiya

ṃ
 bh

agavā brū
h

i k
i ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

.  

  96. N
iddāsīlī [ P

T
S

 P
age 019

P
T

S
 P

age 019
P

T
S

 P
age 019

P
T

S
 P

age 019] [

／q 19/] sabh
āsīlī an

u
ṭṭh

ātā ca yo n
aro,  

A
laso k

odh
apañ

ñ
ā
ṇo ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  97. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a tatiyo so parābh

avo,  

C
atu

tth
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  98. Y
o m

ātara
ṃ

 vā pitara
ṃ

 vā ji ṇṇak
a
ṃ

 gatayobban
a
ṃ

,  

P
ah

ū
san

ta n
a bh

arati ta
ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

.  

  99. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a catu

tth
o so parābh

avo,  

P
añ

cam
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  100. Y
o brāh

m
a
ṇa
ṃ

 vā sam
a
ṇa
ṃ

 vā añ
ñ

a
ṃ

 vāpi va
ṇibbak

a
ṃ

,  

M
u

sāvāden
a vañ

ceti ta
ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

,  

  [B
JT

 P
age 34] [

／x 34/]  
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101. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a pañ

cam
o so parābh

avo,  

C
h

a
ṭṭh

am
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  102. P
ah

ū
tavitto pu

riso sah
irañ

ñ
o sabh

ojan
o,  

E
k

o bh
u

ñ
jati sādū

n
i ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  103. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a ch

a
ṭa
ṭṭh

am
o so parābh

avo,  

S
attam

a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  104. Jātitth
adadh

o dh
an

a tth
addh

o gottatth
addh

o ca yo n
aro,  

S
añ

ñ
āti ṃ

 atim
añ

ñ
eti ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  105. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a sattam

o so parābh
avo,  

A
ṭṭh

am
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  106. Itth
idh

u
tto su

rādh
u

tto ak
k

h
adh

atto ca yo n
aro,  

L
addh

a
ṃ

 laddh
a
ṃ

 vin
āseti ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  107. Iti [ P
T

S
 P

age 020
P

T
S

 P
age 020

P
T

S
 P

age 020
P

T
S

 P
age 020] [

／q 20/] h
eta

ṃ
 vijān

ām
a a
ṭṭh

am
o so parābh

avo,  

N
avam

a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  108. S
oh

i dāreh
asan

tu
ṭṭh

o vesiyāsu
 padissati,  

D
issati paradāresu

 ta
ṃ

 parābh
avato m

u
k

h
a
ṃ

.  

  109. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a n

avam
o so parābh

avo,  

D
asam

a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  110. A
tītayobban

o poso ān
eti tim

baru
tth

an
i ṃ

,  

T
assā issā n

a su
pati ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  111. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a dasam

o so parābh
avo,  

E
k

ādasam
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  
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  [B
JT

 P
age 36] [

／x 36/]  

112. Itth
iso ṇḍi ṃ

 vik
ira
ṇi ṃ

 pu
rīsa

ṃ
 vāpi tādisa

ṃ
,  

Issarīyasm
ī ṃ

 ṭh
āpeti ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  113. Iti h
eta

ṃ
 vijān

ām
a ek

ādasam
o so parābh

avo,  

D
vādasam

a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i k

i ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  114. A
ppabh

ogo m
ah

āta
ṇh

o k
h

attiye jāyato k
u

le,  

S
odh

a rajja
ṃ

 patth
ayati ta

ṃ
 parābh

avato m
u

k
h

a
ṃ

.  

  115. E
te parābh

ave lok
e pa

ṇḍito pam
avek

ik
h

iya,  

A
riyo dassan

asam
pan

n
o sa lok

a
ṃ

 bh
ajate sivan

ti.  

  P
arābh

avasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

itā.  

  1. 7 V
asala su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 021
P

T
S

 P
age 021

P
T

S
 P

age 021
P

T
S

 P
age 021] [

／q 21/] m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 bh
agavā sāvatth

iya
ṃ

 vih
arati 

jetavan
e an

āth
api ṇḍik

assa ārām
e, ath

a k
h

o bh
agavā pu

bban
h

a sam
aya

ṃ
 

n
ivāsetvā pattacīvara

ṃ
 ādāya sāvatth

iya
ṃ

 pi ṇḍāya pāvisi. Ten
a k

h
o pan

a 

sam
ayen

a aggik
a bh

āradvājassa brāh
m

a
ṇassa n

ivesan
e aggi pajjalito h

oti āh
u

ti 

paggah
itā. A

th
a k

h
o bh

agavā sāvatth
iya

ṃ
 sapadān

a
ṃ

 pi ṇḍāyacaram
ān

o yen
a 

aggik
abh

āradvājassa brāh
m

a
ṇassa n

ivesan
a
ṃ

 ten
u

pasa
ṅk

am
i. A

ddasā k
h

o 

aggik
abh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 dū
rato'va āgacch

an
ta
ṃ

. D
isvān

a 

bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: tatreva m
u
ṇḍak

a tatreva sam
a
ṇak

a tatreva vasalak
a: 

ti ṭṭh
āh

īti.  

  E
va
ṃ

 vu
tte bh

agavā aggik
abh

āradvāja
ṃ

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 etadavoca: jān
āsi pan

ātva
ṃ

 

brāh
m

a
ṇa vasala

ṃ
 vā vasalak

ara
ṇe vā dh

am
m

eti,  

  K
ak

h
vāh

a
ṃ

 bh
o gotam

a jān
ām

i vasala
ṃ

 vā vasalak
ara

ṇe vā dh
am

m
e. S

ādh
u

 m
e 
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bh
ava

ṃ
 gotam

o tath
ā dh

am
m

a
ṃ

 desetu
 yath

āh
a
ṃ

 jān
eyya

ṃ
 vasala

ṃ
 vā 

vasalak
ara

ṇe vā dh
am

m
eti.  

[B
JT

 P
age 38] [

／x 38/]  

Ten
a h

i brāh
m

a
ṇa su

ṇāh
i sādh

u
k

a
ṃ

 m
an

asi k
aroh

i bh
āsissām

īti. E
va
ṃ

 h
oti k

h
o 

aggīk
abh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavato paccassosī, bh
agavā etadavoca:  

  116. K
odh

an
o u

pan
ābh

i ca pāpam
ak

k
h

ī ca yo n
aro,  

V
ipan

n
adi ṭṭh

i m
āyāvī ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  117. E
k

aja
ṃ

 va dvīja
ṃ

 vāpi yodh
a pā

ṇān
i h

i ṃ
sati,  

Y
assa pā

ṇe dayā n
atth

i ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  118. Y
o [ P

T
S

 P
age 022

P
T

S
 P

age 022
P

T
S

 P
age 022

P
T

S
 P

age 022] [

／q 22/] h
an

ti pariru
n

dh
ati gām

ān
i n

igam
ān

i ca,  

N
iggāyak

o sam
añ

ñ
āto ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  119. G
ām

e vā yadi vā rañ
ñ

e ya
ṃ

 paresa
ṃ

 m
am

āyita
ṃ

,  

T
h

eyyā ādin
n

a
ṃ

 ādiyati ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  120. Y
o h

ave i ṇam
ādāya cu

jjam
ān

o palāyati,  

N
an

a h
i te i ṇam

atth
iti ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  121. Y
o ce k

iñ
cik

k
h

ak
am

yatā pan
th

asm
i ṃ

 vajata
ṃ

 jan
a
ṃ

,  

H
an

tivā k
iñ

cīk
k

h
am

ādeti ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  122. Y
o attabh

etu
 parah

etu
 dh

an
abh

etū
 ca yo n

aro,  

S
ak

ik
h

īpu
ṭṭh

o m
u

sā brū
ti ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  123. Y
o ñ

ātin
a
ṃ

 sak
h

ān
a
ṃ

 vā dāresu
 patidissati,  

S
abh

asā sam
piyen

a vā ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  124. Y
o m

ātara
ṃ

 vā pitara
ṃ

 vā ji ṇṇak
a
ṃ

 gatayobban
a
ṃ

,  

P
ah

ū
 san

to n
a bh

arati ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  
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  [B
JT

 P
age 40] [

／x 40/]  

125. Y
o m

ātara
ṃ

 vā pitara
ṃ

 vā bh
ātara

ṃ
 bh

agin
i ṃ

 sasu
ṃ

,  

B
h

an
ti roseti vācāya ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  126. Y
o atth

a
ṃ

 pu
cch

ito san
to an

atth
am

an
u

sāsati,  

P
a
ṭicch

an
n

en
a m

an
teti ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  127. Y
o k

atvā pāpak
a
ṃ

 k
am

m
a
ṃ

 m
ā m

a
ṃ

 jañ
ñ

āti icch
ati,  

Y
o pa

ṭicch
an

n
ak

am
m

an
to ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  128. Y
o ve parak

u
la
ṃ

 gan
tvā bh

u
tvān

a su
cibh

ojan
a
ṃ

,  

Ā
gata

ṃ
 n

a pa
ṭipū

jeti ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  129. Y
o brāh

m
a
ṇa
ṃ

 vā sam
a
ṇa
ṃ

 vā bh
attak

āle u
pa
ṭṭh

ite,  

M
u

sāvāden
a vañ

ceti ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  130. Y
o [ P

T
S

 P
age 023

P
T

S
 P

age 023
P

T
S

 P
age 023

P
T

S
 P

age 023] [

／q 23/] brāh
m

a
ṇa
ṃ

 vā sam
a
ṇa
ṃ

 vā bh
attak

āle u
pa
ṭṭh

ite,  

R
oseti vācā n

a ca deti ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  131. A
sata

ṃ
 yodh

a pabrū
ti m

oh
en

a pa
ḷigu

ṇṭh
ito,  

K
iñ

cik
k

h
a
ṃ

 n
ijigi ṃ

sān
o ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  132. Y
o cattān

a
ṃ

 sam
u

k
k

a
ṃ

se parañ
ca m

avajān
ati,  

N
ih

īn
o sen

a m
ān

en
a ta

ṃ
 jañ

ñ
ā vasalo iti.  

  133. R
osak

o k
adariyo ca pāpicch

o vacch
arī sa

ṭh
o,  

A
h

irik
o an

ottāpī ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  134. Y
o bu

ddh
a
ṃ

 paribh
āsati ath

a vā tassa sāvak
a
ṃ

,  

P
aribbāja

ṃ
 gah

a
ṭṭh

a
ṃ

 vā ta
ṃ

 jañ
ñ

ā vasalo iti.  

  



- 123 - 
 

135. Y
o ce an

arah
ā san

to arah
a
ṃ

 pa
ṭijān

ati,  

C
oro sabrah

m
ak

e lok
e esa k

h
o vasalādh

am
o,  

E
te k

h
o vasalā vu

tth
ā m

ayā co ye pak
āsitā.  

  [B
JT

 P
age 42] [

／x 42/]  

136. N
a jaccā vasalo h

oti n
a jaccā h

oti brāh
m

a
ṇo,  

K
am

m
an

ā vasalo h
oti k

am
m

an
ā h

oti brāh
m

a
ṇo.  

  137. T
adam

in
āpi jān

āth
a yath

ā m
eda

ṃ
 n

idassan
a
ṃ

,  

C
a
ṇḍālapu

tto sopāk
o m

āta
ṅgo iti vissu

to.  

  138. S
o [ P

T
S

 P
age 024

P
T

S
 P

age 024
P

T
S

 P
age 024

P
T

S
 P

age 024] [

／q 24/] yasa
ṃ

 param
a
ṃ

 patto m
ata

ṅgo ya
ṃ

 su
du

llabh
a
ṃ

,  

Ā
gañ

ch
u
ṃ

 tassu
pa
ṭṭh

ān
a
ṃ

 k
h

attiyā brāh
m

a
ṇā bah

ū
.  

  139. S
o devayān

am
āru

yh
a viraja

ṃ
 so vah

āpath
a
ṃ

,  

K
ām

arāga
ṃ

 virājetvā brah
m

alok
ū

pago ah
ū

.  

  140. N
a n

a
ṃ

 jāti n
ivāresi brah

m
alok

ū
papattiyā,  

A
jjh

āyak
ak

u
le jātā brāh

m
a
ṇā m

attaban
dh

u
n

o.  

  141. Te va pāpesu
 k

am
m

esu
 abh

i ṇh
am

u
padissare,  

A
ṭṭh

eva dh
am

m
e gārayh

ā sam
parāye ca du

ggati ṃ
,  

N
a te jāti n

ivāreti du
ggaccā garah

āya vā.  

  142. N
a jaccā vasalo h

oti n
a jaccā h

oti brāh
m

a
ṇo,  

K
am

m
an

ā vasalo h
oti k

am
m

an
ā h

oti brāh
m

a
ṇo.  

  E
va
ṃ

 vu
tte aggīk

abh
āradvājo brāh

m
a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca:  

  A
bh

ik
k

an
ta
ṃ

 bh
o gotam

a abh
īk

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a seyyath
āpi bh

o gotam
a 

n
ik

k
u

jjita
ṃ

 vā u
k

k
u

jjeyya pa
ṭicch

an
n

a
ṃ

 vā vivareyya m
ū
ḷh

assa vā m
agga

ṃ
 

ācik
k

h
eyya an

dh
ak

āre vā telapajjāta
ṃ

 dh
āreyya cak

k
h

u
m

an
to rū

pān
i dak

k
h

in
tīti, 
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evam
eva

ṃ
 bh

otā gotam
en

a an
ek

apariyāyen
a dh

am
m

o pak
āsito. E

sāh
a
ṃ

 

bh
avan

ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 025
P

T
S

 P
age 025

P
T

S
 P

age 025
P

T
S

 P
age 025] [

／q 25/] gotam
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

i dh
am

m
añ

ca 

bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca. U

pāsak
a
ṃ

 m
a
ṃ

 bh
ava

ṃ
 gotam

ā dh
aretu

 ajjatagge 

pā
ṇu

peta
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gatan
ti.  

  V
asalasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 44] [

／x 44/]  

1. 8 M
ettasu

tta
ṃ

  

  143. K
ara

ṇīyam
atth

ak
u

salen
a ya

ṃ
 ta
ṃ

 san
ta
ṃ

 pada
ṃ

 abh
isam

ecca,  

S
ak

k
o u

jū
 ca sū

jū
 ca su

vacocassa m
u

du
 an

atim
ān

ī.  

  144. S
an

tu
ssak

o ca su
bh

aro ca appak
icco ca sallah

u
k

avu
ttī,  

S
an

tin
driyo ca n

ipak
o ca appagabbh

o k
u

lesu
 an

an
u

giddh
o.  

  145. N
a ca k

h
u

dda
ṃ

 sam
ācare k

iñ
ci yen

a viñ
ñ

ū
 pare u

pavadeyyu
ṃ

 

S
u

k
h

in
o vā k

h
em

in
o h

on
tu

 sabbe sattā bh
avan

tu
 su

k
h

itattā  

  146. Y
e k

eci pā
ṇa bh

ū
tatth

i tasā vā th
āvarā vā an

avasesā 

D
īgh

ā vā ye m
ah

an
tā vā m

ajjh
am

ā rassak
ā
ṇu

k
ath

ū
lā  

  147. D
i ṭṭh

ā [ P
T

S
 P

age 026
P

T
S

 P
age 026

P
T

S
 P

age 026
P

T
S

 P
age 026] [

／q 26/] vā yeva addi ṭṭh
ā ye ca dū

re vasan
ti avidū

re 

B
h

ū
tā vā sam

bh
avesī vā sabbe sattā bh

avan
tu

 su
k

h
itattā  

  [B
JT

 P
age 46] [

／x 46/]  

148. N
a paro para

ṃ
 n

ik
u

bbeth
a n

ātim
añ

ñ
eth

a k
atth

aci n
a
ṃ

 k
añ

ci 

B
yārosan

ā pa
ṭigh

asañ
ñ

ā n
āñ

ñ
am

añ
ñ

assa du
k

k
h

am
icch

eyya  

  149. M
ātā yath

ā n
iya
ṃ

 pu
tta
ṃ

 āyu
sā ek

apu
ttam

an
u

rak
k

h
e 

E
vam

pi sabbabh
ū

tesū
 m

ān
asa

ṃ
 bh

āvaye aparim
ān

a
ṃ
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150. M
etta

ṃ
 ca sabbalok

asm
i ṃ

 m
ān

asa
ṃ

 bh
āvaye aparim

ān
a
ṃ

 

U
ddh

a
ṃ

 adh
o ca tiriyañ

ca asam
bādh

a
ṃ

 avera
ṃ

 asapatta
ṃ

  

  151. T
i ṭṭh

a
ṃ

 cara
ṃ

 n
isin

n
o vā sayān

o vā yāvatassa vigatam
iddh

o 

E
ta
ṃ

 sati ṃ
 adh

i ṭṭh
eyya brah

m
am

eta
ṃ

 vih
āra

ṃ
 idh

am
āh

u
  

  152. D
i ṭṭh

iñ
ca an

u
pagam

m
a sīlavā dassan

en
a sam

pan
n

o 

K
ām

esu
 vin

eyya gedh
a
ṃ

 n
ah

i jātu
 gabbh

aseyya
ṃ

 pu
n

aretīti.  

  M
ettasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 9 H
em

avatasu
tta
ṃ

 

153. A
jja [ P

T
S

 P
age 027

P
T

S
 P

age 027
P

T
S

 P
age 027

P
T

S
 P

age 027] [

／q 27/] pa
ṇṇaraso u

posath
o (iti sātāgiro yak

k
h

o) 

D
ivya ratti u

pa
ṭṭh

itā 

A
n

om
an

ām
a
ṃ

 sātth
ara

ṃ
 

H
an

dapassām
a gotam

a
ṃ

.  

  154. K
acci m

an
o su

pa
ṇih

ito (iti h
em

avato yak
k

h
o) 

S
abbabh

ū
tesu

 tādin
o,  

K
acci i ṭṭh

ean
i ṭṭh

e ca 

S
a
ṃ

k
appassa vasīk

atā.  

  [B
JT

 P
age 48] [

／x 48/]  

155. M
an

o cassa su
pa
ṇih

ito (iti sātāgiro yak
k

h
o) 

S
abbabh

ū
tesu

 tādin
o,  

A
th

o i ṭṭh
e an

i ṭṭh
e ca 

S
a
ṅgappāssa vasīk

atā.  

  156. K
acci adin

n
a
ṃ

 n
ādiyati (iti h

em
avato yak

k
h

o) 

K
acci pā

ṇesu
 sañ

ñ
ato,  

K
acci ārā pam

ādam
h

ā 

K
acci jh

ān
a
ṃ

 n
a riñ

cati.  
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  157. N
a so adin

n
a ādiyati (iti sātāgiro yak

k
h

o) 

A
th

o pā
ṇesu

 sañ
ñ

ato,  

A
th

o ārā pam
ādam

h
ā 

B
u

ddh
o jh

ān
a
ṃ

 n
a riñ

cati  

  158. K
acci m

u
sā n

a bh
a
ṇati (iti h

em
avato yak

k
h

o) 

K
acci [ P

T
S

 P
age 028

P
T

S
 P

age 028
P

T
S

 P
age 028

P
T

S
 P

age 028] [

／q 28/] n
a k

h
i ṇavyappath

o, 1 

K
acci vebh

ū
tiya

ṃ
 n

āh
a 

K
acci sam

ph
a
ṃ

 n
a bh

āsati.  

  159. M
u

sā ca so n
a bh

a
ṇati (iti sātāgiro yak

k
h

o) 

A
th

o n
a k

h
ī ṇavyappath

o1 

A
th

o vebh
ū

tiya
ṃ

 n
āh

a 

M
an

tā atth
a
ṃ

 so bh
āsati.  

  160. K
acci n

a rajjati k
ām

esu
 (iti h

em
avato yak

k
h

o) 

K
acci citta

ṃ
 an

āvila
ṃ

,  

K
acci m

oh
a
ṃ

 atik
k

an
to2 

K
acci dh

am
m

esu
 cak

k
h

u
m

ā.  

  161. N
a so rajjati k

ām
esu

 (iti sātāgiro yak
k

h
o) 

A
th

o citta
ṃ

 an
āvila

ṃ
,  

S
abbam

oh
a
ṃ

 atik
k

an
to 

B
u

ddh
o dh

am
m

esu
 cak

k
h

u
m

ā.  

  1 N
a k

h
ī ṇā vyapapath

o-sīm
u

. 2. N
āk

h
i ṇā vyapapath

o-pu
.  

2 A
bh

āk
k

an
to-sīm

u
. 2.  

  [B
JT

 P
age 50] [

／x 50/]  

162. K
acci vijjāya sam

pan
n

o (iti h
em

avato yak
k

h
o) 

K
acci sa

ṃ
su

ddh
acāra

ṇo, 1 
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K
accissa āsavā k

h
ī ṇā 

K
acci n

atth
i pu

n
abbh

avo.  

  163. V
ijjāya [ P

T
S

 P
age 029

P
T

S
 P

age 029
P

T
S

 P
age 029

P
T

S
 P

age 029] [

／q 29/] ceva sam
pan

n
o (iti sātāgiro yak

k
h

o) 

A
th

o sa
ṃ

su
ddh

acāra
ṇo, 1 

S
abbassa āsavā k

h
ī ṇā 

N
atth

i tassa pu
n

abbh
avo.  

  164. S
am

pan
n

a
ṃ

 m
u

n
in

o citta
ṃ

 k
am

m
an

ā vyappath
en

a ca,  

V
ijjācara

ṇasam
pan

n
a
ṃ

 dh
am

m
ato n

a
ṃ

 pasa
ṃ

sasi. *  

  165. S
am

m
an

n
a
ṃ

 m
u

n
in

o citta
ṃ

 k
am

m
an

ā vyappath
en

a ca,  

V
ijjācara

ṇasam
pan

n
a
ṃ

 dh
am

m
ato an

u
m

odasi. *  

  166. S
am

pan
n

a
ṃ

 m
u

n
in

o citta
ṃ

 k
am

m
an

ā vyappath
en

a ca,  

V
ijjācara

ṇasam
pan

n
a
ṃ

 h
an

da passām
a gotam

a
ṃ

. *  

  167. E
ṇīja

ṅgh
a
ṃ

 k
isa
ṃ

 vīra
ṃ

2 appāh
āra

ṃ
 alolu

pa
ṃ

,  

M
u

n
i ṃ

 van
asm

i jh
āyan

ta
ṃ

 eh
i passām

a gotam
a
ṃ

.  

  168. S
īh

a
ṃ

vek
acara

ṃ
 n

āga
ṃ

 k
ām

esu
 an

apek
k

h
in

a
ṃ

,  

U
pasa

ṃ
k

am
m

a pu
cch

ām
a m

accu
pāsā pam

ocan
a
ṃ

.  

  169. A
k

k
h

ātāra
ṃ

 pavattāra
ṃ

 sabbadh
am

m
ān

a pāragu
ṃ

,  

B
u

ddh
a
ṃ

 verabh
ayātīta

ṃ
 m

aya
ṃ

 pu
cch

ām
a gotam

a
ṃ

.  

  170. K
ism

ī ṃ
 lok

o sam
u

ppan
n

o (iti h
em

avato yak
k

h
o) 

K
ism

ī ṃ
 k

u
bbati san

th
ava

ṃ
,  

K
issa lok

o u
pādāya 

K
ism

ī ṃ
 lok

o viñ
ñ

ati.  

  1 S
a
ṃ

su
ddh

avāra
ṇo-sīm

u
. 2.  
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2 D
h

īra
ṃ

-sīm
u

. 2.  

* S
yām

a potth
ak

e n
atth

i.  

  [B
JT

 P
age 52] [

／x 52/]  

171. C
h

assū
 [ P

T
S

 P
age 030

P
T

S
 P

age 030
P

T
S

 P
age 030

P
T

S
 P

age 030] [

／q 30/] lok
o sam

u
ppan

n
o (h

em
avatāti bh

agavā) 

C
h

assu
 k

u
bbati san

th
ava

ṃ
,  

C
h

an
n

am
eva u

pādāya 

C
h

assu
 lok

o vih
añ

ñ
ati.  

  172. K
atam

a
ṃ

 ta
ṃ

 u
pādān

a
ṃ

 yatth
a lok

o vih
añ

ñ
ati,  

N
īyyān

a
ṃ

 pu
cch

ito brū
h

i k
ath

a
ṃ

 du
k

k
h

ā pam
u

ccati.  

  173. P
añ

ca k
ām

agu
ṇā lok

e m
an

o ch
a
ṭṭh

ā pam
oditā,  

E
tth

a ch
an

da
ṃ

 virājetvā eva
ṃ

 du
k

k
h

ā pam
u

ccati.  

  174. E
ta
ṃ

 lok
ak

assa n
iyyān

a
ṃ

 ak
k

h
āta

ṃ
 vo yath

ā tath
a
ṃ

,  

E
ta
ṃ

 vo ah
am

ak
k

h
ām

i eva
ṃ

 du
k

k
h

ā pam
u

ccati.  

  175. K
o sū

dh
a taratī ogh

a
ṃ

 k
o sū

dh
a tarati a

ṇṇava
ṃ

,  

A
ppati ṭṭh

e an
ālam

be k
o gam

bh
īre n

a sīdati.  

  176. S
abbadā sīlasam

pan
n

o pañ
ñ

avā su
sam

āh
ito,  

A
jjh

attacin
tī satim

ā ogh
a
ṃ

 tarati du
ttara

ṃ
. 1  

  177. V
irato k

ām
asañ

ñ
āya sabbasa

ṃ
yojan

ātigo,  

N
an

dī bh
ava parik

k
h

ī ṇo so gam
abh

īre n
a sīdati.  

  178. G
am

bh
īrapañ

ñ
a
ṃ

 n
ipu

ṇatth
adassi ṃ

 

A
k

iñ
can

a
ṃ

 k
ām

abh
ave asatta

ṃ
,  

T
a
ṃ

 passath
a sabbadh

i vippam
u

tta
ṃ

 

D
ibbe path

e k
am

m
ān

a
ṃ

 m
ah

esi ṃ
.  
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1 D
u

k
k

ara
ṃ

-sīm
u

. 2.  

  [B
JT

 P
age 54] [

／x 54/]  

179. A
n

om
an

ām
a
ṃ

 n
ipu

ṇatth
adassi ṃ

 

P
añ

ñ
ādada

ṃ
 k

ām
ālaye asatta

ṃ
 

T
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 031
P

T
S

 P
age 031

P
T

S
 P

age 031
P

T
S

 P
age 031] [

／q 31/] passath
a sabbavidu

ṃ
 su

m
edh

a
ṃ

 

A
riye path

e k
am

am
ān

a
ṃ

 m
ah

esi ṃ
.  

  180. S
u

di ṭṭh
a
ṃ

 vata n
o ajja su

ppabh
āta

ṃ
 su

vu
ṭṭh

īta
ṃ

, 1 

Y
a
ṃ

 addasām
a sam

bu
ddh

a
ṃ

 ogh
ati ṇṇam

an
āsava

ṃ
.  

  181. Im
e dasasatā yak

k
h

ā iddh
im

an
to yasassin

o,  

S
abbe ta

ṃ
 sara

ṇa
ṃ

 yan
ti tva

ṃ
 n

o satth
ā an

u
ttaro.  

  182. Te m
aya

ṃ
 vicarissām

a gām
ā gām

a
ṃ

 n
agā n

aga
ṃ

,  

N
am

assam
ān

ā sam
bu

ddh
a
ṃ

 dh
am

m
assa ca su

dh
am

m
atan

ti.  

  H
em

avatasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 10 Ā
ḷavak

asu
tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā ā
ḷaviya

ṃ
 vih

arati ā
ḷavak

assa 

yak
k

h
assa bh

avan
e ath

a k
h

o ā
ḷavak

o yak
k

h
o yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i, 

u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavan

ta
ṃ

 ek
adavoca: n

ik
k

h
am

a sam
a
ṇāti,  

  S
ādh

āvu
soti bh

agavā n
ik

k
h

am
ī,  

P
avisa sam

a
ṇāti,  

S
ādh

āvu
soti bh

agavā pāvisi,  

  D
u

tiyam
pi k

h
o ālavak

o yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca, n
ik

k
h

am
a sam

a
ṇāti,  

  S
ādh

āvu
soti bh

agavā n
ik

k
h

am
i,  
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P
avisa sam

a
ṇāti,  

S
ādh

āvu
soti bh

agavā pāvisi,  

  1 S
u

h
u
ṭa
ṭh

ita
ṃ

-sīm
u

. 2.  

  [B
JT

 P
age 56] [

／x 56/]  

T
atiyam

pi k
h

o ā
ḷavak

o yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 etadaveca: n
ik

k
h

am
a sam

a
ṇāti,  

  S
ādh

āvu
soti bh

agavā n
ik

k
h

am
i,  

P
avisa sam

a
ṇāti,  

S
ādh

āvu
soti bh

agavā pāvisi,  

  C
atu

tth
am

pi k
h

e ā
ḷavak

o yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca: n
ik

k
h

am
a sam

a
ṇāti,  

  N
ak

h
vāh

a
ṃ

 ta
ṃ

 āvu
so [ P

T
S

 P
age 032

P
T

S
 P

age 032
P

T
S

 P
age 032

P
T

S
 P

age 032] [

／q 32/] n
ik

k
h

am
issām

i ya
ṃ

 te k
ara

ṇīya
ṃ

 

ta
ṃ

 k
aroh

īti,  

  P
añ

h
a
ṃ

 ta
ṃ

 sam
a
ṇa pu

cch
issām

i, sace m
e n

a vyāk
arissasi citta

ṃ
 vā te 

k
h

ipissām
i. H

adaya
ṃ

 vā te ph
ālessām

i, pādesu
 vā gah

etvā pāraga
ṅgāya 

k
h

ipissām
īti,  

  N
ak

h
vāh

a
ṃ

 ta
ṃ

 āvu
so passām

ā sadevak
e lok

e sam
ārak

e sabrah
m

ak
e 

sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā pajāya sadevam

an
u

ssāya yo m
e citta

ṃ
 vā k

h
ipeyya 

h
adaya

ṃ
 vā ph

āleyya pādesu
 vā gah

etvā pāraga
ṅgāya k

h
ipeyya, api ca tva

ṃ
 

āvu
so pu

cch
a, yadāk

a
ṅk

h
asīti.  

  A
th

a k
h

o ā
ḷavak

o yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi:  

  183. K
i ṃ

 sū
dh

a citta
ṃ

 pu
risassa se ṭṭh

a
ṃ

 

K
i ṃ

 sū
 su

ci ṇṇa
ṃ

1 su
k

h
am

āvah
āti,  

K
i ṃ

sū
 bh

ave sādu
tara

ṃ
2 rasān

a
ṃ

 

K
ath

a
ṃ

 jīvi ṃ
 jīvitam

āh
u

 se ṭṭh
a
ṃ

.  
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  184. S
adadh

īdh
a citta

ṃ
 pu

esassa se ṭṭh
a
ṃ

 

D
h

am
m

o su
ci ṇṇo su

k
h

am
āvah

āti 

S
acca

ṃ
 bh

ave sādu
tara

ṃ
 rasān

a
ṃ

 

P
añ

ñ
ājīvi ṃ

 jīvitam
āh

u
3 se ṭṭh

a
ṃ

.  

  185. K
ath

a
ṃ

 su
 tarati ogh

a
ṃ

 k
ath

a
ṃ

 su
 tarati a

ṇṇava
ṃ

,  

K
ath

a
ṃ

 su
 du

k
k

h
a
ṃ

 acceti k
ath

a
ṃ

 su
 parisu

jjh
ati.  

  1 S
u

ci ṇṇo-sīm
u

. 2.  

2 S
ādh

u
tara

ṃ
-pu

, syā.  

3 Jīvan
am

āh
u

-pu
.  

  [B
JT

 P
age 58] [

／x 58/]  

186. S
addh

āya [ P
T

S
 P

age 033
P

T
S

 P
age 033

P
T

S
 P

age 033
P

T
S

 P
age 033] [

／q 33/] taratī ogh
a
ṃ

 appam
āden

a a
ṇṇava

ṃ
,  

V
iriyen

a du
k

k
h

am
acceti1 pañ

ñ
āya parisu

jjh
ati.  

  187. K
ath

a
ṃ

 su
 labh

ate pañ
ñ

a
ṃ

 k
ath

a su
 vin

date dh
an

a
ṃ

,  

K
ath

a
ṃ

 su
 k

itti ṃ
 pappoti k

ath
a
ṃ

 m
ittān

i gan
th

ati.  

A
sm

ā lok
ā para

ṃ
 lok

a
ṃ

 k
ath

a
ṃ

 pecca n
a socati.  

  188. S
addāh

ān
o arah

ata
ṃ

 dh
am

m
a
ṃ

 n
ibbān

apattiyā,  

S
u

ssū
sā labh

ate pañ
ñ

a
ṃ

 appam
atto vicak

k
h

a
ṇo.  

  189. P
atirū

pak
ārī dh

u
ravā u

ṭṭh
ātā vin

date dh
an

a
ṃ

,  

S
accen

a k
ītti ṃ

 pappoti dada
ṃ

 m
in

tān
i gan

th
ati.  

  190. Y
assete catu

ro dh
am

m
ā saddh

assa gh
aram

esin
o,  

S
acca

ṃ
 dh

am
m

o dh
itī cāgo sa ve pecca n

a socati.  

  191. I ṅgh
a añ

ñ
epi pu

cch
assu

 pu
th

u
 sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇe,  

Y
adi saccā dam

ā cāgā k
h

an
tyā bh

īn
eyā vijjati.  
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  192. K
ath

a
ṃ

 n
u

 dān
i pu

cch
eyya

ṃ
 pu

th
u

 sam
a
ṇabrāh

m
a
ṇe,  

S
o h

a
ṃ

 ajja pajān
ām

i yatth
a din

n
a
ṃ

 m
ah

apph
ala

ṃ
.  

  193. A
tth

āya vata m
e bu

ddh
o vāsāyā' ḷavim

āgam
ī,  

S
o h

a
ṃ

 ajja pajān
ām

i yatth
a din

n
a
ṃ

 m
ah

apph
ala

ṃ
.  

  194. S
o ah

a
ṃ

 vivarissām
i gām

ā gām
a
ṃ

 pu
rāpu

ra
ṃ

,  

N
am

assam
ān

o sam
bu

ddh
a
ṃ

 dh
am

m
assa ca su

dh
am

m
atan

ti.  

  1 D
u

k
k

h
a
ṃ

 acce ti-sīm
u

. 2.  

  [B
JT

 P
age 60] [

／x 60/]  

E
va
ṃ

 vu
tte ā

ḷavak
o yak

kh
o bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca. A
bh

ik
k

an
ta
ṃ

 bh
o gotam

a, 

abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a, seyyath
āpi bh

o gotam
a n

ik
k

u
jjita

ṃ
 vā u

ttu
jjeyya 

pacicch
an

n
a
ṃ

 vā vivareyya m
ū
ḷh

assa vā m
aggā ācik

k
h

eyya an
dh

ak
āre vā 

telapajjota
ṃ

 dh
āreyya cak

k
h

u
m

an
to rū

pān
i dak

k
h

in
tīti, evam

eva
ṃ

 bh
otā 

gotam
en

a an
ek

apariyāyen
a dh

am
m

o pak
āsito, esāh

a
ṃ

 bh
agavan

ta
ṃ

 gotam
a
ṃ

 

sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

i, dh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca. U

pāsak
a
ṃ

 m
a
ṃ

 bh
ava

ṃ
 

gotam
o dh

āretu
 ajjatagge pā

ṇepeta
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gatan
ti.  

  Ā
ḷavak

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

1. 11 V
ijayasu

tta
ṃ

  

  195. C
ara

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 034

P
T

S
 P

age 034
P

T
S

 P
age 034

P
T

S
 P

age 034] [

／q 34/] vā yadi vā ti ṭṭh
a
ṃ

 n
isin

n
o u

da vā saya
ṃ

,  

S
am

m
iñ

jeti pasāreti esā k
āyassa iñ

jan
ā.  

  196. A
ṭṭh

i n
ah

āru
 sa
ṃ

yu
tto tacam

a
ṃ

sāvalepan
o,  

C
h

aviyā k
āyo pa

ṭicch
an

n
o yath

ābh
ū

ta
ṃ

 n
a dissati.  

  197. A
n

tapū
rodarapū

ro yak
ape ḷassa vatth

īn
o,  

H
adayassa papph

āsassa vak
k

assa pih
ak

assa ca.  
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  198. S
a
ṅgh

ā
ṇik

āya k
h

e ḷassa sedassa m
edassa ca,  

L
oh

itassa lasik
āya pittassa ca vasāya ca.  

  199. A
th

assa n
avah

i soteh
i asu

ci savati sabbadā,  

A
k

k
h

im
bh

ā ak
k

h
igū

th
afak

ā k
a
ṇṇam

h
ā k

a
ṇṇagū

th
ak

o.  

  200. S
i ṅgh

ā
ṇik

ā ca n
āsāto m

u
k

h
en

a cam
ate'k

adā,  

P
itta

ṃ
 sem

h
añ

ca vam
ati k

āyam
h

ā sedajallik
ā.  

  201. A
th

assa su
sira

ṃ
 sīsa

ṃ
 m

atth
aju

ṅgassa pū
rita

ṃ
,  

S
u

bh
ato n

a
ṃ

 m
añ

ñ
atī bālo avijjāya pu

rak
k

h
ato.  

  [B
JT

 P
age 62] [

／x 62/]  

202. Y
adāca so m

ato seti u
ddh

u
m

āto vin
īgak

o,  

A
paviddh

o su
sān

asm
i ṃ

 an
apek

k
h

ā h
on

ti ñ
ātayo.  

  203. K
h

ādan
ti n

a
ṃ

 su
vā
ṇā ca sigālā ca vak

ā k
im

ī,  

K
āk

ā gijjh
ā ca k

h
ādan

ti ye cañ
ñ

e san
ti pā

ṇin
o.  

  204. S
u

tvān
a [ P

T
S

 P
age 035

P
T

S
 P

age 035
P

T
S

 P
age 035

P
T

S
 P

age 035] [

／q 35/] bu
ddh

avacan
a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
 pañ

ñ
ā
ṇavā idh

a,  

S
o k

h
o n

a
ṃ

 paejān
āti yath

ābh
ū

ta
ṃ

 h
i passati.  

  205. Y
ath

ā ida
ṃ

 tath
ā eta

ṃ
 yath

ā eta
ṃ

 tath
ā ida

ṃ
,  

A
jjh

attañ
ca bah

iddh
ā ca k

āye ch
an

da
ṃ

 virājaye.  

  206. C
h

an
dārāgavaratto so bh

ik
k

h
u

 pañ
ñ

ā
ṇavā idh

a,  

A
jjh

agā am
ata

ṃ
 san

ti ṃ
 n

ibbān
a1pada m

accu
ta
ṃ

.  

  207. D
ipādak

o ya
ṃ

 asu
ci du

ggan
dh

o parih
īrati, 2 

N
ān

ā k
u
ṇapa paripū

farā vissavan
n

o tato tato.  
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208. E
tādisen

a k
āyen

a yo m
añ

ñ
e u
ṇṇam

etave,  

P
ara

ṃ
 vā apajāyye k

im
añ

ñ
atra adassan

āti.  

  V
ijayasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 12 M
u

n
i su

tta
ṃ

  

  209. S
an

th
avāto bh

aya
ṃ

 jāta
ṃ

 n
ik

etā jāyate rajo,  

A
n

ik
etam

asan
th

ava
ṃ

 eta
ṃ

 ve m
u

n
idassan

a
ṃ

.  

  210. Y
o jātam

u
cch

ijja n
a ropayeyya 

Jāyan
tam

assa n
ān

u
ppavecch

e,  

T
am

āh
u

 ek
a
ṃ

 m
u

n
in

a
ṃ

 caran
ta
ṃ

 

A
ddak

k
h

i so san
tipada

ṃ
 m

ah
esī.  

  1 N
ibbān

a
ṃ

-m
a.  

2 P
arich

ārati-m
a.  

  [B
JT

 P
age 64] [

／x 64/]  

211. S
a
ṅk

h
āya [ P

T
S

 P
age 036

P
T

S
 P

age 036
P

T
S

 P
age 036

P
T

S
 P

age 036] [

／q 36/] vatth
u

n
i pah

āya bīja
ṃ

 

S
in

eh
a m

assa n
ān

u
ppavecch

e,  

S
a ce m

u
n

i jātik
h

ayan
tadassī 

T
ak

k
a
ṃ

 pah
āya n

a u
peti sa

ṃ
k

h
a
ṃ

.  

  212. A
ñ

ñ
āya sabbān

i n
ivesan

ān
i 

A
n

ik
ām

ah
a
ṃ

 añ
ñ

ataram
ipitesa

ṃ
,  

S
a ve m

u
n

ī vītagedh
o agidadh

o 

N
āyū

h
atī pāragato h

i h
oti.  

  213. S
abbābh

ibh
ū
ṃ

 sabbavidu
ṃ

 su
m

edh
a
ṃ

 

S
abbesu

 dh
am

m
esu

 an
ū

palitta
ṃ

,  

S
abbañ

jah
a
ṃ

 ta
ṇh

ak
k

h
aye vim

u
tta
ṃ
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T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  214. P
añ

ñ
ābala

ṃ
 sīlavatū

papan
n

a
ṃ

 

S
am

āh
ata

ṃ
 jh

ān
arata

ṃ
 satīm

a
ṃ

,  

S
a
ṅgāpam

u
tta
ṃ

 ak
h

ila
ṃ

 an
āsava

ṃ
 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  215. E
k

a
ṃ

 caran
ta
ṃ

 m
u

n
i ṃ

 appam
atta

ṃ
 

N
in

dāpasa
ṃ

sān
u

 avedh
am

ān
a
ṃ

,  

S
īh

a
ṃ

va saddesu
 asan

tasan
ta
ṃ

 

V
āta

ṃ
va jālam

h
i asajjam

ān
a
ṃ

,  

P
adu

m
a
ṃ

 va toyen
a alippam

ān
a
ṃ

 

N
etāram

añ
ñ

esam
an

añ
ñ

a n
eyya

ṃ
 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  216. Y
o [ P

T
S

 P
age 037

P
T

S
 P

age 037
P

T
S

 P
age 037

P
T

S
 P

age 037] [

／q 37/] gāh
a
ṇe th

am
bh

orivābh
ijāyatī 

Y
asm

i ṃ
 pare vācāpariyan

ta
ṃ

 vadan
ti,  

T
a
ṃ

 vītarāga
ṃ

 su
sam

āh
itin

driya
ṃ

 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  1 M
u

n
i-m

ach
asa

ṃ
.  

2 M
avejh

āya-sī, syā.  

  [B
JT

 P
age 66] [

／x 66/]  

217. Y
o ve ṭh

atatto tasara
ṃ

va au
jju
ṃ

 

Jigu
cch

ati k
am

m
eh

i pāpak
eh

i,  

V
īm

a
ṃ

sam
ān

o visam
a
ṃ

 sam
añ

ca 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  218. Y
o sañ

ñ
atatto n

a k
aroti pāpa

ṃ
 

D
ah

aro ca m
ajjh

am
o ca1 m

u
n

ī yatatto,  

A
rosan

eyyo so n
a roseti kañ

ci 
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T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  219. Y
adaggato m

ajjh
ato sesato vā 

P
i ṇḍa

ṃ
 labh

eth
a paradattū

pajīvi,  

N
āla

ṃ
 th

u
tu
ṃ

 n
opi n

ipaccavādī 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  220. M
u

n
i ṃ

 caran
ta
ṃ

 virata
ṃ

 m
eth

an
asam

ā 

Y
o yobban

en
a u

pan
ibajjh

ate k
vaci,  

M
adappam

ādā virata
ṃ

 vippam
u

tta
ṃ

 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  221. A
ñ

ñ
āya lok

a
ṃ

 param
atth

adassi ṃ
 

O
gh

a
ṃ

 sam
u

dda
ṃ

 atitariya tādi ṃ
,  

T
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 038
P

T
S

 P
age 038

P
T

S
 P

age 038
P

T
S

 P
age 038] [

／q 38/] jin
n

agan
th

a
ṃ

 asita
ṃ

 an
āsava

ṃ
 

T
a
ṃ

 vāpi dh
īrā m

u
n

i ṃ
3 vedayan

ti.  

  222. A
sm

ā cu
bh

o dū
ravih

āravu
ttin

o 

G
ih

ī dāraposī am
am

o ca su
bbato,  

P
arapā

ṇarodh
āya gih

ī asañ
ñ

ato 

N
icca

ṃ
 m

u
n

ī rak
k

h
ati pā

ṇin
o yato.  

  223. S
ik

h
ī yath

ā n
īlagīvo vih

a
ṅgam

o 

H
a
ṃ

sassa n
opeti java

ṃ
 ku

dācan
a
ṃ

,  

E
va
ṃ

 gih
ī n

ān
u

k
aroti bh

ik
k

h
u

n
o 

M
u

n
in

o vicittassa van
am

h
i jh

āyatoti.  

  M
u

n
isu

tta
ṃ

 si ṭṭh
ita
ṃ

.  

  U
ragavaggo pa

ṭh
am

o.  

  T
assu

ddān
a
ṃ

:  
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U
rago dh

an
iyo ceva visā

ṇañ
ca tath

ā k
asī,  

C
u

n
do parābh

avo ceva vasalo m
ettabh

āvan
ā.  

S
ātāgiro ā

ḷavak
o vijayo ca tath

ā m
u

n
i,  

D
vādasetān

i su
ttān

i u
ragavaggoti vu

ccati.  

  1 M
ajh

ejāva-sī, syā.  

  [B
JT

 P
age 68] [

／x 68/]  

2. C
u

llavaggo  

  2. 1 R
atan

asu
tta
ṃ

  

  224. Y
ān

īdh
a [ P

T
S

 P
age 039

P
T

S
 P

age 039
P

T
S

 P
age 039

P
T

S
 P

age 039] [

／q 39/] bh
ū

tān
i sam

āgatān
i 

B
h

u
m

m
ān

i vā yān
i va an

talik
k

h
e,  

S
abbeva bh

ū
tā su

m
an

ā bh
avan

tu
 

A
th

opi sak
k

acca su
ṇan

tu
 bh

āsita
ṃ

.  

  225. T
asm

ā h
i bh

ū
tā n

isām
eth

a sabbe 

M
etta

ṃ
 k

aroth
a m

ān
u

siyā pajāya,  

D
ivā ca ratto ca h

aran
ti ye bali ṃ

 

T
asm

ā h
i n

e rak
k

h
ath

a appam
attā.  

  226. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci vitta
ṃ

 idh
a vā h

u
ra
ṃ

 vā 

S
aggesu

 vā ya
ṃ

 ratan
a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
,  

N
a n

o sam
a
ṃ

 atth
i tath

āgaten
a 

Idam
pi bu

ddh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  227. K
h

aya
ṃ

 virāga
ṃ

 am
ata

ṃ
 pa

ṇīta
ṃ

 

Y
adajjh

agā sak
yam

u
n

ī sam
āh

ito,  

N
a ten

a dh
am

m
en

a sam
atth

i k
iñ

cī 

Idam
pi dh

am
m

e ratan
a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
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E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  228. Y
a
ṃ

 bu
ddh

ase ṭṭh
o pariva

ṇṇayī su
ci ṃ

 

S
am

ādh
i m

ān
an

tarik
añ

ñ
am

āh
u

,  

S
am

ādh
in

ā [ P
T

S
 P

age 040
P

T
S

 P
age 040

P
T

S
 P

age 040
P

T
S

 P
age 040] [

／q 40/] ten
a sam

o n
a vijjati 

Idam
pi dh

am
m

e ratan
a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  229. Y
e pu

ggalā a
ṭṭh

asata
ṃ

 pasatth
ā 

C
attāri etān

i yu
gān

i h
on

ti,  

Te dak
k

h
i ṇeyyā su

gatassa sāvak
ā 

E
tesu

 din
n

ān
i m

ah
apph

alān
i,  

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  [B
JT

 P
age 70] [

／x 70/]  

230. Y
e su

ppayu
ttā m

an
asā da

ḷh
en

a 

N
ik

k
ām

in
o gotam

a sāsan
am

h
i 

Te pattipattā am
ata

ṃ
 vigayh

a 

L
addh

ā m
u

dh
ā n

ibbu
ti ṃ

 bh
u

ñ
jam

ān
ā 

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  231. Y
ath

in
dak

h
īlo pa

ṭh
avi ṃ

sito siyā 

C
atu

bbh
i vāteh

i asam
pak

am
piyo,  

T
ath

ū
pam

a
ṃ

 sappu
risa

ṃ
 vadām

i 

Y
o ariyasaccān

i avecca passati,  

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  232. Y
e ariyasaccān

i vibh
āvayan

ti 

G
am

bh
īrapañ

ñ
en

a su
desitān

i 
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K
iñ

cāpi te h
on

ti bh
u

sappam
attā 

N
a te bh

ava
ṃ

 a
ṭṭh

am
a
ṃ

 ādiyan
ti,  

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  233. S
ah

āvassa dassan
asam

padāya 

T
ayassu

 dh
am

m
ā jah

itā bh
avan

ti,  

S
ak

k
āyadi ṭṭh

i [ P
T

S
 P

age 041
P

T
S

 P
age 041

P
T

S
 P

age 041
P

T
S

 P
age 041] [

／q 41/] vicik
icch

itañ
ca 

S
īlabbata

ṃ
 vāpi yadatth

i k
iñ

ci,  

C
atū

h
apāyeh

i ca vippam
u

tto 

C
h

a cābh
i ṭh

ān
ān

i abh
abbo k

ātu
ṃ

 

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  234. K
iñ

cāpi so k
am

m
a
ṃ

 k
aroti pāpak

a
ṃ

 

K
āyen

a vācā u
da cetasā vā 

A
bh

abbo so tassa pa
ṭicch

ādāya 

A
bh

abbatā di ṭṭh
apadassa vu

ttā,  

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  [B
JT

 P
age 72] [

／x 72/]  

235. V
an

appagu
m

be yath
ā ph

u
ssitagge 

G
im

h
ān

am
āse pa

ṭh
am

asm
i ṃ

 gim
h

e,  

T
ath

ū
pam

a
ṃ

 dh
am

m
avara

ṃ
 adesayi 

N
ibbān

agām
i ṃ

 param
a
ṃ

 h
itāya,  

Idam
pi bu

ddh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  236. V
aro varañ

ñ
ū

 varado varāh
aro 

A
n

u
ttaro dh

am
m

avara
ṃ

 adesayī 

Idam
pi bu

ddh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
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E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  237. K
h

ī ṇa
ṃ

 pu
rā
ṇa
ṃ

 n
ava

ṃ
 n

atth
i sam

bh
ava

ṃ
 

V
irattacittā āyatik

e bh
avasm

i ṃ
,  

Te ṇī ṇabilā avirū
ḷh

icch
an

dā 

N
ibban

ti [ P
T

S
 P

age 042
P

T
S

 P
age 042

P
T

S
 P

age 042
P

T
S

 P
age 042] [

／q 42/] dh
īrā yath

āyam
padīpo,  

Idam
pi sa

ṅgh
e ratan

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 

E
ten

a saccen
a su

vatth
i h

otu
.  

  238. Y
ān

īdh
a bh

ū
tān

i sam
āgatān

i 

B
h

u
m

m
ān

i vā yān
i va an

tajik
k

h
e,  

T
ath

āgata
ṃ

 devam
an

u
ssapū

jita
ṃ

 

B
u

ddh
a
ṃ

 n
am

assām
a su

vatth
i h

otu
.  

  239. Y
ān

īdh
a bh

ū
tān

i sam
āgatān

i 

B
h

u
m

m
ān

i vā yān
i va an

tajik
k

h
e,  

T
ath

āgata
ṃ

 devam
an

u
ssapū

jita
ṃ

 

D
h

am
m

a
ṃ

 n
am

assām
a su

vatth
i h

otu
.  

  240. Y
ān

īdh
a bh

ū
tān

i sam
āgatān

i 

B
h

u
m

m
ān

i vā yān
i va an

tajik
k

h
e,  

T
ath

āgata
ṃ

 devam
an

u
ssapū

jita
ṃ

 

S
a
ṅgh

a
ṃ

 n
am

assām
a su

vatth
i h

otu
.  

  R
atatan

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 2 Ā
m

agan
dh

asu
tta
ṃ

  

  241. S
ām

āk
aci ṅgu

ḷak
acīn

ak
ān

i ca 

P
attapph

ala
ṃ

 m
ū

lapph
ala

ṃ
 gavipph

ala
ṃ

,  

D
h

am
m

en
a laddh

a
ṃ

 satam
asan

am
ān

ā1 

N
a k

ām
ak

ām
ā alik

a
ṃ

 bh
a
ṇan

ti.  
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  242. Y
adasn

am
ān

o su
k

ata
ṃ

 su
n

i ṭṭh
ita
ṃ

 

P
areh

i din
n

a
ṃ

 payata
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
,  

S
ālīn

am
an

n
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 043
P

T
S

 P
age 043

P
T

S
 P

age 043
P

T
S

 P
age 043] [

／q 43/] paribh
u

ñ
jam

ān
o 

S
o bh

u
ñ

jatī k
assapa ām

agan
th

a
ṃ

.  

  243. N
a ām

agan
dh

o m
am

a k
appatīti 

Icceva tva
ṃ

 bh
āsasi brah

m
aban

dh
u

,  

S
ālīn

am
an

n
a
ṃ

 paribh
u

ñ
jam

ān
o 

S
ak

u
n

tam
a
ṃ

seh
i su

sa
ṃ

k
h

ateh
i,  

P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 k
assapa etam

atth
a
ṃ

 

K
ath

a
ṃ

pak
āro tava ām

agan
dh

o.  

  244. P
ā
ṇātipāto vadh

ach
edaban

dh
an

a
ṃ

 

T
h

eyya
ṃ

 m
u

sāvādo n
ik

atī vañ
can

ān
i,  

A
jjh

en
ak

u
jjh

a
ṃ

 paradārasevan
ā 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  245. Y
e idh

a k
ām

esu
 asañ

ñ
atā jan

ā 

R
asesu

 giddh
ā asu

cīk
am

issitā, 2 

N
atth

ik
adi ṭṭh

i visam
ā du

ran
n

ayā 

E
dām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  246. Y
e lū

k
h

asā dāru
ṇā pi ṭṭh

im
a
ṃ

sik
ā,  

M
ittaddu

n
o n

ik
k

aru
ṇā tim

ān
in

o,  

A
dān

asīlā n
a ca den

ti k
assaci 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  1 S
atam

asam
ān

ā-sī, [P
T

S
.] S

ak
am

assam
ān

ā-syā.  

2 A
su

ci ṅgāvam
assita-m

a.  

  [B
JT

 P
age 76] [

／x 76/]  
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247. K
odh

o [ P
T

S
 P

age 044
P

T
S

 P
age 044

P
T

S
 P

age 044
P

T
S

 P
age 044] [

／q 44/] m
ado th

am
bh

o paccu
ṭṭh

āpan
ā ca 

M
āyā u

sū
yā bh

assasam
u

ssayo va,  

M
ān

ātim
ān

o ca asabbh
i san

th
avo 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
asayojan

a
ṃ

.  

  248. Y
e pāpasīlā i ṇagh

ātasu
cak

ā 

V
oh

ārak
ū
ṭā idh

a pā
ṭirū

pik
ā 

N
arādh

am
ā ye'dh

a k
aron

ti k
ibbisa

ṃ
 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  249. Y
o idh

a pā
ṇesu

 asañ
ñ

atā jan
ā 

P
aresam

ā'dāya vih
esam

u
yyu

tā,  

D
u

ssīlalu
ddā ph

aru
sā an

ādarā 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  250. E
tesu

 giddh
ā viru

ddh
ātipātin

o 

N
iccu

yyu
tā pecca tam

a
ṃ

 vajan
ti ye,  

P
atan

ti sattā n
iraya

ṃ
 ava

ṃ
sirā 

E
sām

agan
dh

o n
a h

i m
a
ṃ

sabh
ojan

a
ṃ

.  

  251. N
a m

acch
am

a
ṃ

sa
ṃ

 n
ān

asak
atta

ṃ
 

N
a n

aggiya
ṃ

 n
a m

u
ṇḍiya

ṃ
 ja
ṭājalla

ṃ
 

K
h

arājin
ān

i n
āggih

u
ttassu

pasevan
ā vā 

Y
e cāpi lok

e am
arā bah

ū
 tapā 

M
an

tā'h
u

tī yañ
ñ

am
u

tū
pavesan

ā 

S
odh

en
ti m

acca
ṃ

 aviti ṇṇak
a
ṅk

h
a
ṃ

.  

  252. S
otesu

 [ P
T

S
 P

age 045
P

T
S

 P
age 045

P
T

S
 P

age 045
P

T
S

 P
age 045] [

／q 45/] gu
tto viditin

driyo care 

D
h

am
m

e ṭh
ito ajjavam

addace rato,  

A
ṅgātigo sabbadu

k
k

h
appah

īn
o 

N
a lippatī1 di ṭṭh

asu
tesu

 dh
īro.  

  



- 143 - 
 

1 L
im

pati-syā.  

  [B
JT

 P
age 78] [

／x 78/]  

253. Iccetam
atth

a
ṃ

 bh
agavā pu

n
appu

n
a
ṃ

 

A
k

k
h

āsi n
a
ṃ

1 vedayi m
an

tapāragū
,  

C
itrāh

i gāth
āh

i m
u

n
īpak

āsayī 

N
irām

agan
dh

o asito du
ran

n
ayo.  

  254. S
u

tvān
a bu

ddh
assa su

bh
āsita

ṃ
 pada

ṃ
 

N
irām

agan
dh

a
ṃ

 sabbadu
k

k
h

appan
ū

dan
a
ṃ

,  

N
īcam

an
o van

di tath
āgatassa 

T
atth

eva pabbajjam
arocayitth

āti.  

  Ā
m

agan
dh

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 3 H
irisu

tta
ṃ

  

  255. H
iri ṃ

 taran
ta
ṃ

 vijigu
cch

am
ān

a
ṃ

 

S
ak

h
ā h

am
asm

i2 iti bh
āsam

ān
a
ṃ

,  

S
ayah

ān
i k

am
m

ān
i an

ādiyan
ta
ṃ

 

N
e so m

am
an

ti iti ta
ṃ

 vijañ
ñ

ā.  

  256. A
n

an
vaya

ṃ
 piya

ṃ
 vāca

ṃ
 yo m

ittesu
 pak

u
bbati,  

A
k

aron
ta
ṃ

 bh
āsam

ān
a
ṃ

 parijān
an

ti pa
ṇḍitā.  

  257. N
a [ P

T
S

 P
age 046

P
T

S
 P

age 046
P

T
S

 P
age 046

P
T

S
 P

age 046] [

／q 46/] so vitto yo sadā appam
atto 

B
h

edā sa
ṅk

iran
dh

am
eyān

u
passī,  

Y
asm

iñ
ca seti u

rasīva pu
tto 

S
a ve m

itto so pareh
i abh

ejjo.  

  258. P
ām

u
jjak

ara
ṇa
ṃ

 ṭh
ān

a
ṃ

 pasa
ṃ

sāvah
an

a
ṃ

 su
k

h
a
ṃ

,  

P
h

alān
isa
ṃ

so bh
āveti vah

an
to porisa

ṃ
 dh

u
ra
ṃ

.  
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  259. P
avivek

arasa
ṃ

 pītvā rasa
ṃ

 u
pasam

assa ca,  

N
iddaro h

oti n
ippāpo dh

am
m

apīti rasa
ṃ

 piban
ti.  

  H
irisu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1 T
a
ṃ

-m
ū

.  

2 S
avāh

am
asm

i-m
ach

asa
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 80] [

／x 80/]  

2. 4 M
a
ṃ

galasu
tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati jetavan

e 

an
āth

api ṇḍik
assa ārām

e. A
th

a k
h

o añ
ñ

atarā devatā abh
ik

k
an

tāya rattiyā 

abh
ik

k
an

tava
ṇṇā k

evalak
appa

ṃ
 jetavan

a
ṃ

 obh
āsetvā yen

a bh
agavā 

ten
u

pasa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā ek

am
an

ta
ṃ

 a
ṭṭh

āsi, 

ek
am

an
ta
ṃ

 ṭh
itā k

h
o sā devatā bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi.  

  260. B
ah

u
 devā m

an
u

ssā ca m
a
ṅgalān

i acin
tayu

ṃ
,  

Ā
k

a
ṅk

h
am

ān
ā sotth

ān
a
ṃ

 brū
h

i m
a
ṅgala m

u
ttam

a
ṃ

.  

  261. A
sevan

ā ca bālān
a
ṃ

 pa
ṇḍitān

añ
ca sevan

ā,  

P
ū

jā ca pū
jan

īyān
a
ṃ

 eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  262. P
atirū

padesavāso ca pu
bbe ca k

atapu
ñ

ñ
atā,  

A
ttasam

m
āpa

ṇidh
i ca eta

ṃ
 m

a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  263. B
āh

u
saccañ

ca [ P
T

S
 P

age 047
P

T
S

 P
age 047

P
T

S
 P

age 047
P

T
S

 P
age 047] [

／q 47/] sippañ
ca vin

ayo ca su
sik

k
h

ito,  

S
u

bh
āsitā ca yā vācā eta

ṃ
 m

a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  264. M
ātāpitū

 u
pa
ṭṭh

ān
a
ṃ

 pu
ttadārassa sa

ṅgah
o,  

A
n

āk
u

lā ca k
am

m
an

tā eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  
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  265. D
ān

añ
ca dh

am
m

acariyā ca ñ
ātak

ān
añ

ca sa
ṅgah

o,  

A
n

avajjān
i k

am
m

ān
i eta

ṃ
 m

a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  266. Ā
rati virati pāpā m

ajjapān
ā ca sañ

ñ
am

o,  

A
ppam

ādo ca dh
am

m
esu

 eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  267. G
āravo ca n

ivāto ca san
tu
ṭṭh

i ca k
atañ

ñ
u

tā,  

K
ālen

a dh
am

m
asava

ṇa
ṃ

 eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 82] [

／x 82/]  

268. K
h

an
tī ca sovacassatā sam

a
ṇān

añ
ca dassan

a
ṃ

,  

K
ālen

a dh
am

m
asāk

acch
ā eta

ṃ
 m

a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  269. T
apo ca brah

m
acariyañ

ca ariyasaccān
adassan

a
ṃ

,  

N
ibbān

asacch
ik

iriyā ca eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  270. P
h

u
ṭṭh

assa lok
adh

am
m

eh
i citta

ṃ
 yassa n

a k
am

pati,  

A
sok

a
ṃ

 viraja
ṃ

 k
h

em
a
ṃ

 eta
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

.  

  271. E
tādisān

i k
atvān

a sabbatth
a m

aparājitā,  

S
abbatth

a sotth
i ṃ

 gacch
an

ti ta
ṃ

 tesa
ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

an
ti.  

  M
a
ṅgalasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 5 S
ū

cilom
a su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā gayāya
ṃ

 vih
arati ṭa

ṃ
k

itam
añ

ce 

sū
cilom

assa yak
k

h
assa bh

avan
e. Ten

a k
h

o pan
a sam

ayen
a [ P

T
S

 P
age 048

P
T

S
 P

age 048
P

T
S

 P
age 048

P
T

S
 P

age 048] [

／q 

48/] k
h

aro ca yak
k

h
o sū

cilom
o ca yak

k
h

o bh
agavato avidū

ro atik
k

am
an

ti.  

  A
th

a k
h

o k
h

aro yak
k

h
o sū

cilom
a
ṃ

 yak
k

h
a
ṃ

 etadavocata eso sam
a
ṇoti: n

eso 
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sam
a
ṇo sam

a
ṇak

o eso. Y
āva jān

ām
i yadi vā so sam

a
ṇo yadi vā sam

a
ṇak

oti.  

A
th

a k
h

o sū
cilom

o yak
k

h
o yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i, u
pasa

ṅk
am

itvā 

bh
agavato k

āya
ṃ

 u
pan

ām
esi.  

  A
th

a k
h

o bh
agavā k

āya
ṃ

 apan
ām

esi,  

  A
th

a k
h

o sū
cilom

o yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca,  

  B
h

āyasi m
a
ṃ

 sam
a
ṇāti.  

  N
ak

h
vāh

an
ta
ṃ

 āvu
so bh

āyām
i, api ca te sam

ph
asso pāpak

oti.  

  P
añ

h
a
ṃ

 ta
ṃ

 sam
a
ṇa pu

cch
issām

i sace m
e n

a vyāk
arissasi citta

ṃ
 vā te k

h
ipissām

i 

bh
adaya

ṃ
 vā te ch

ālessām
i pādesu

 vā gah
etvā pāraga

ṅgāya k
h

ipissām
īti.  

  [B
JT

 P
age 84] [

／x 84/]  

N
a k

h
vāh

a
ṃ

 ta
ṃ

 āvu
so passām

i, sadevāk
a lok

e sam
ārak

e sabrah
m

ak
e 

sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā pajāya sadevam

an
u

ssāya yo m
e citta

ṃ
 vā k

h
ipeyya 

h
adaya

ṃ
 vā ph

āleyya pādesu
 vā gah

etvā pāraga
ṅgāya k

h
ipeyya,  

A
pi ca tva

ṃ
 āvu

so pu
cch

a yadāk
a
ṅk

h
asīti.  

  A
th

a k
h

o sū
cilom

a yak
k

h
o bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi:  

  272. R
āgo ca doso ca k

u
ton

idān
o 

A
ratī ratī lom

ah
a
ṃ

so k
u

tojā,  

K
u

to sam
u
ṭṭh

āya m
an

ovitak
k

ā 

K
u

m
ārak

ā dh
a
ṅk

am
ivossajan

ti.  

  273. R
āgo ca doso ca iton

idān
o 

A
ratī ratī lom

ah
a
ṃ

so itojā,  

Ito sam
u
ṭṭh

āya m
an

ovitak
k

ā 

K
u

m
ārak

ā dh
a
ṅk

am
ivossajan

ti.  
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  274. S
n

eh
ajā [ P

T
S

 P
age 049

P
T

S
 P

age 049
P

T
S

 P
age 049

P
T

S
 P

age 049] [

／q 49/] attasam
bh

ū
tā n

igrodh
assevi k

h
an

dh
ajā,  

P
u

th
u

 visattā k
ām

esu
 m

ālu
vā'va vitatā van

e.  

  275. Y
e n

a
ṃ

 pajān
an

ti yato n
idān

a
ṃ

 

Te n
a
ṃ

 vin
oden

ti su
ṇoh

i yak
k

h
a,  

Te du
ttara

ṃ
 ogh

am
im

a
ṃ

 taran
ti 

A
ti ṇṇapu

bba
ṃ

 apu
n

abbh
avāyāti.  

  S
ū

cilom
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 6 K
apilasu

tta
ṃ

  

  276. D
h

am
m

acieya
ṃ

 brah
m

acieya
ṃ

 etadāh
u

 vasu
ttam

a
ṃ

,  

P
abbajitopi ce h

oti agārasm
ā an

agāriya
ṃ

.  

  277. S
o ce m

u
k

h
arajātik

o vih
esābh

irato m
ago,  

Jīvita
ṃ

 tassa pāpiyo raja
ṃ

 va
ḍḍh

eti attan
o.  

  [B
JT

 P
age 86] [

／x 86/]  

278. K
alah

ābh
irato bh

ik
k

h
u

 m
oh

adh
am

m
en

a āva
ṭo,  

A
k

k
h

atam
pi n

a jān
āti dh

am
m

ā bu
ddh

en
a desita

ṃ
.  

  279. V
ih

esa
ṃ

 bh
āvitattān

a
ṃ

 avijjāya pu
rak

k
h

ato,  

S
a
ṃ

k
ilesa

ṃ
 n

a jān
āti m

agga
ṃ

 n
irayagām

in
a
ṃ

.  

  280. V
in

āpāta
ṃ

 sam
āpan

n
o gabbh

ā gabbh
a
ṃ

 tam
ā tam

a
ṃ

,  

S
ave tādisak

o bh
ik

k
h

u
 pecca du

k
k

h
a
ṃ

 n
igacch

ati.  

  281. G
u

th
ak

ū
po yath

ā assa sam
apu

ṇṇo ga
ṇavassik

o,  

Y
o ca evarū

po assa du
bbisodh

o h
i sā

ṅga
ṇo.  
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282. Y
a
ṃ

 evarū
pa
ṃ

 jān
āth

a bh
ik

k
h

avo geh
an

issita
ṃ

,  

P
āpicch

a
ṃ

 pāpasa
ṅk

appa
ṃ

 pāpaācāragocara
ṃ

.  

  283. S
abbe [ P

T
S

 P
age 050

P
T

S
 P

age 050
P

T
S

 P
age 050

P
T

S
 P

age 050] [

／q 50/] sam
aggā h

u
tvān

a abh
in

ibbijjayāth
a n

a
ṃ

,  

K
āra

ṇḍava
ṃ

1 n
iddh

am
ath

a k
asam

bu
ṃ

 cāpak
assath

a.  

  284. T
ato palāpe vāh

eth
a assam

a
ṇe sam

a
ṇam

ān
īn

e,  

N
iddh

am
itvān

a pāpicch
e pāpaācāragocare.  

  285. S
u

ddh
ā su

ddh
eh

i sa
ṃ

vāsa
ṃ

 k
appayavh

o patissatā,  

T
ato sam

aggā n
ipak

ā du
k

k
h

assan
ta
ṃ

 k
arissath

āti.  

  K
apilasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 7 B
rāh

m
a
ṇadh

am
m

ik
a su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati jetavan

e 

an
āth

api ṇḍik
assa ārām

e. A
th

a k
h

o sam
bah

u
lā k

osalak
ā brāh

m
a
ṇam

āh
āsā

ḷā ji ṇṇā 

vu
ddh

ā m
ah

allak
ā addh

agatā vayo an
u

ppatitā yen
a bh

agavā ten
u

pasa
ṅk

am
i ṃ

su
, 

u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavatā saddh

ī ṃ
 sam

m
odi ṃ

su
, sam

m
odasīya

ṃ
 k

ath
a
ṃ

 

sārān
īya

ṃ
 vītisāretvā ek

am
an

ta
ṃ

 n
isīdi ṃ

su
, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
ā k

h
o te 

brāh
m

a
ṇam

ah
āsā

ḷā bh
agavan

ta
ṃ

 etadavocu
ṃ

:  

  1 K
āra

ṇḍa
ṃ

va-syā.  

2 D
h

am
am

acariya-m
u

.  

  [B
JT

 P
age 88] [

／x 88/]  

S
an

dissan
ti n

u
 k

h
o bh

o gotam
a etarah

i brāh
m

a
ṇā porā

ṇān
a
ṃ

 brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 

brāh
m

a
ṇadh

am
m

eti.  

  N
a k

h
o brāh

m
a
ṇā san

dissan
ti etarah

i brāh
m

a
ṇā porā

ṇān
a
ṃ

 brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 

brāh
m

a
ṇadh

am
m

eti.  
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  S
ādh

u
 n

o bh
ava

ṃ
 gotam

o porā
ṇān

a
ṃ

 brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 brāh
m

a
ṇadh

am
m

a
ṃ

 

bh
āsatu

 save h
oto gotam

assa agarū
ti.  

  Ten
a h

i brāh
m

a
ṇā su

ṇāth
a sādh

u
k

a
ṃ

 m
an

asi k
aroth

a bh
āsissām

īti.  

  E
va
ṃ

 bh
o'ti gh

o te brāh
m

a
ṇam

ah
āsā

ḷā bh
agavato paccassosu

ṃ
 bh

agavā 

etadavoca:  

286. Isayo pabbak
ā āsu

ṃ
 sa
ṃ

yatattā tapassin
o 

P
añ

cak
ām

agu
ṇe h

itvā attadatth
am

acārisu
ṃ

.  

  287. N
a [ P

T
S

 P
age 051

P
T

S
 P

age 051
P

T
S

 P
age 051

P
T

S
 P

age 051] [

／q 51/] pasū
 brāh

m
a
ṇān

āsu
ṃ

 n
a h

irañ
ñ

a
ṃ

 n
a dh

ān
īya
ṃ

 

S
ajjh

āyadh
an

adh
añ

ñ
āsu

ṃ
 brah

m
a
ṃ

 n
idh

im
apālayu

ṃ
.  

  288. Y
a
ṃ

 tesa
ṃ

 pak
ata

ṃ
 āsi dvārabh

atta
ṃ

 u
pa
ṭṭh

ita
ṃ

 

S
addh

apak
atam

esān
a
ṃ

 dātave tadam
añ

ñ
isu
ṃ

.  

  289. N
ān

aratteh
i vatth

eh
i sayan

ebh
āvasath

eh
i ca 

P
h

itā jan
apadā ra

ṭṭh
ā te n

am
assi ṃ

su
 brāh

m
a
ṇe.  

  290. A
vajjh

ā brāh
m

a
ṇā āsu

ṃ
 ajeyyo dh

am
m

arak
k

h
itā 

N
a te k

oci n
ivāresi k

u
ladvāresu

 sabbaso.  

  291. A
ṭṭh

acattārisa
ṃ

 vassān
i k

om
āra

ṃ
 brah

m
acariya

ṃ
 cari ṃ

su
 te 

V
ijjācara

ṇapariye ṭṭh
i ṃ

 acaru
ṃ

 brāh
m

a
ṇā pu

re.  

  292. N
a brāh

m
a
ṇa añ

ñ
am

agam
u
ṃ

 n
api bh

arīh
a
ṃ

 k
i ṇi ṃ

su
 te 

S
am

piyen
eva sa

ṃ
vāsa

ṃ
 sa
ṃ

gan
tivā sam

arocayu
ṃ

.  

[B
JT

 P
age 90] [

／x 90/]  

293. A
ñ

ñ
atra tam

bh
ā sam

ayā u
tu

veram
a
ṇim

pati 

A
n

tarā m
eth

u
n

a
ṃ

 dh
am

m
a
ṃ

 n
āssu

 gacch
an

ti brāh
m

a
ṇā.  
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294. B
rah

m
acariyañ

ca sīlañ
ca ajjava

ṃ
 m

addava
ṃ

 tapa
ṃ

 

S
oracca

ṃ
 avih

i ṃ
sañ

ca k
h

an
tiñ

cāpi ava
ṇṇayu

ṃ
.  

  295. Y
o [ P

T
S

 P
age 052

P
T

S
 P

age 052
P

T
S

 P
age 052

P
T

S
 P

age 052] [

／q 52/] n
esa

ṃ
 param

o āsi brah
m

ā da
ḷh

aparak
k

am
o 

S
a cāpi m

eth
u

n
a
ṃ

 dh
am

m
a
ṃ

 su
pin

an
tepi n

āgam
ā.  

  296. T
assa vattam

an
u

sik
k

h
an

tā idh
ek

e vañ
ñ

u
jātik

ā 

B
rah

m
acariyañ

ca sīlañ
ca k

h
an

tiñ
cāpi ava

ṇṇayu
ṃ

.  

  297. T
a
ṇḍu

la
ṃ

 sayan
a
ṃ

 vatth
a
ṃ

 sappitelañ
ca yāciya 

D
h

am
m

en
a sam

odh
ān

etvā1tato yañ
ñ

am
ak

appayu
ṃ

 

U
pa
ṭṭh

itasm
i ṃ

 yañ
ñ

asm
i ṃ

 n
āssu

 gāvo h
an

i ṃ
su

 te.  

  298. Y
ath

ā m
ātā pitā bh

ātā añ
ñ

e vipi ca ñ
ātak

ā 

G
āvo n

o param
ā m

ittā yāsu
 jāyan

ti osadh
ā.  

  299. A
n

n
adā baladā cetā va

ṇṇadā su
k

h
adā tath

ā 

E
tam

atth
am

asa
ṃ

 ñ
atvā sāssu

 gāvo h
an

i ṃ
su

 te.  

  300. S
u

k
h

u
m

ālā m
ah

āk
āyā va

ṇṇavan
to yasassin

o 

B
rāh

m
a
ṇā seh

i dh
am

m
eh

i k
iccāk

iccesu
 u

ssu
k

ā 

Y
āva lok

e avatti ṃ
su

 su
k

h
am

edh
itth

ayam
pajā.  

  301. Tesa
ṃ

 āsi vipallāso disvān
a a
ṇu

to a
ṇu
ṃ

 

R
ājin

o va viyāk
āra

ṃ
 n

āriyo sam
ala

ṅk
atā.  

  302. E
th

e cājañ
ñ

asa
ṃ

yu
tte su

k
ate cittasibban

e 

N
ivesan

e n
ivese ca vibh

atte bh
āgaso m

ite.  

  303. G
om

a
ṇḍalaparibbū

ḷh
a
ṃ

 n
ārīvaraga

ṇāyu
ta
ṃ

 

U
ḷāra

ṃ
 m

ān
u

sa
ṃ

 bh
oga

ṃ
 abh

ijjh
āyi ṃ

su
 brāh

m
a
ṇā.  
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1 S
am

u
dān

etvā-sī. M
u

. 2, P
u

.  

  [B
JT

 P
age 92] [

／x 92/]  

304. Te tatth
a m

an
te latth

atvā ok
k

āk
a
ṃ

 tadu
pāgam

u
ṃ

 pah
ū

tadh
an

adh
añ

ñ
esi 

[ P
T

S
 P

age 053
P

T
S

 P
age 053

P
T

S
 P

age 053
P

T
S

 P
age 053] [

／q 53/] yajassu
 bah

u
 te citta

ṃ
 yajassu

 bah
u

 te dh
an

a
ṃ

.  

  305. T
ato ca rājā sañ

ñ
atto brāh

m
a
ṇeh

i rath
esabh

o 

A
ssam

edh
a
ṃ

 pu
risam

edh
a
ṃ

 sam
m

āpāsa
ṃ

 vājapeyya
ṃ

 n
iraggala

ṃ
 

E
te yāge yajitvān

a brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 adā dh
an

a
ṃ

.  

  306. G
āvo sayan

añ
ca vatth

añ
ca n

āriyo sam
ala

ṅk
atā 

R
ath

e cājañ
ñ

asa
ṃ

yu
tte su

k
ate cittasibban

e.  

  307. N
ivesan

ān
i ram

m
ān

i su
vibh

attān
i bh

āgaso 

N
ān

ādh
añ

ñ
assa pū

retvā brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 adā dh
an

a
ṃ

.  

  308. Te ca tatth
a dh

an
a
ṃ

 laddh
ā san

n
idh

i ṃ
 sam

arocayu
ṃ

 

Tesa
ṃ

 icch
āvati ṇṇān

a
ṃ

 h
iyyo ta

ṇh
ā pava

ḍḍh
ath

a 

Te tatth
a m

an
n

e gan
th

etvā ok
k

āk
a
ṃ

 pu
n

u
pāgam

u
ṃ

.  

  309. Y
ath

ā āpo ca pa
ṭh

avī h
irañ

ñ
a
ṃ

 dh
an

adh
ān

iya
ṃ

 

E
va
ṃ

 gāvo m
an

u
ssān

a
ṃ

 parik
k

h
āro so h

i pā
ṇin

a
ṃ

 

Y
ajassu

 bah
u

 te citta
ṃ

 yajassu
 bah

u
 te dh

an
a
ṃ

.  

  310. T
ato ca rājā sañ

ñ
atto brāh

m
a
ṇeh

i rath
esabh

o 

N
ek

asatasah
assiyo gāvo yañ

ñ
e1 agh

ātayī.  

  311. N
a pādā n

a visā
ṇen

a n
āssu

 h
i ṃ

san
ti k

en
aci 

G
āvo e ḷasam

ān
ā soratā k

u
m

bh
adū

h
an

ā 

T
ā visā

ṇe gah
etvān

a rājā satth
en

a gh
ātayī.  

  312. T
ato [ P

T
S

 P
age 054

P
T

S
 P

age 054
P

T
S

 P
age 054

P
T

S
 P

age 054] [

／q 54/] ca devā pitaro in
do asu

rarak
k

h
asā 
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A
dh

am
m

o iti pak
k

an
du
ṃ

 ya
ṃ

 satth
a
ṃ

 n
ipatī gave.  

  313. T
ayo rogā pu

re āsu
ṃ

 icch
ā an

asan
a
ṃ

 jarā 

P
asū

n
añ

ca sam
āram

bh
ā2 a

ṭṭh
ān

avu
tim

āgam
u
ṃ

.  

  314. E
so adh

am
m

o da
ṇḍān

a
ṃ

 ok
k

an
n

o pu
rā
ṇo ah

u
 

A
dū

sik
āyo h

añ
ñ

an
ti dh

am
m

ā dh
a
ṃ

san
ti yājak

ā.  

  1 A
ñ

ñ
e-sīm

u
. 2.  

2 S
am

ārabbh
ā-sīm

u
.  

  [B
JT

 P
age 94] [

／x 94/]  

315. E
vam

eso a
ṇu

dh
am

m
o porā

ṇo viñ
ñ

ū
garah

īto 

Y
atth

a edisak
a
ṃ

 passati yājak
a
ṃ

 garah
atī jan

o.  

  316. E
va
ṃ

 dh
am

m
e viyāpan

n
e vih

in
n

ā su
ddavessik

ā 

P
u

th
u

 vih
in

n
ā k

h
attiyā pati ṃ

 bh
ariya 'vam

añ
ñ

ath
a.  

  317. K
h

attiyā brah
m

aban
dh

u
 va ye cañ

ñ
e gottarak

k
h

itā 

Jātivāda
ṃ

 n
ira
ṃ

k
atvā k

ām
ān

a
ṃ

 vasam
an

vagu
n

ti.  

  E
va
ṃ

 vu
tte te brāh

m
a
ṇam

ah
āsā

ḷā bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o 

gotam
a abh

ik
k

an
ta
ṃ

 bh
o gotam

a. S
eyyath

āpi bh
o gotam

a, n
ik

k
u

jjita
ṃ

 vā 

u
k

k
u

jjeyya, pa
ṭicch

an
n

a
ṃ

 vā vivareyya, m
ū
ḷh

assa vā m
agga

ṃ
 ācik

k
h

eyya, 

an
dh

ak
āre vā telapajjāta

ṃ
 dh

āreyya cak
k

h
u

m
an

to rū
pān

i dak
k

h
in

tīti, evam
eva

ṃ
 

bh
otā gotam

en
a an

ek
apariyāyen

a dh
am

m
o pak

āsito, ete m
aya

ṃ
 bh

avan
ta
ṃ

 

gotam
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

a dh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca, [ P

T
S

 P
age 055

P
T

S
 P

age 055
P

T
S

 P
age 055

P
T

S
 P

age 055] [

／q 

55/] u
pāsak

e n
o bh

ava
ṃ

 gotam
o dh

āretu
 ajjatagge pā

ṇu
pete sara

ṇa
ṃ

 gate'ti.  

  B
rāh

m
a
ṇadh

am
m

ik
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 8 D
h

am
m

a (n
āvā) su

tta
ṃ
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  318. Y
asm

ā bh
i dh

am
m

a
ṃ

 pu
riso vijañ

ñ
ā 

In
da
ṃ

'ca n
a
ṃ

 devatā pū
jayeyya,  

S
o pū

jito tasm
i ṃ

 pasan
n

acitto 

B
ah

u
ssu

to pātu
k

aroti dh
am

m
a
ṃ

.  

  319. T
ada

ṭṭh
ik

atvān
a n

isam
m

a dh
īro 

D
am

m
ān

u
dh

am
m

a
ṃ

 pa
ṭipajjam

ān
o,  

V
iñ

ñ
ū

 vibh
āvī n

ipu
ṇo ca h

oti 

Y
o tādisa

ṃ
 bh

ajate appam
atto.  

  320. K
h

u
ddañ

ca bāla
ṃ

 u
pasevam

ān
o 

A
n

āgatatth
añ

ca u
sū

yak
añ

ca,  

Idh
eva dh

am
m

a
ṃ

 acibh
āvayitvā 

A
viti ṇṇak

a
ṅk

h
o m

ara
ṇa
ṃ

 u
peti.  

  1 N
āvāsu

tta
ṃ

-pu
. S

īm
u

. 1  

  [B
JT

 P
age 96] [

／x 96/]  

321. Y
ath

ā n
aro āpaga

ṃ
 otaritvā 

M
ah

odak
a
ṃ

1 salila
ṃ

 sīgh
asota

ṃ
,  

S
o vu

yh
am

ān
o an

u
sotagām

i 

K
i ṃ

 so pare pak
k

ati tārayetu
ṃ

.  

  322. T
ath

ech
a dh

am
m

a
ṃ

 avibh
āvayitvā 

B
ah

u
ssu

tān
a
ṃ

 an
isām

ayatth
a,  

S
aya

ṃ
 ajān

a
ṃ

 avīti ṇṇak
a
ṅk

h
o 

K
i ṃ

 so pare sak
k

ati n
ijjh

āpetu
ṃ

.  

  323. Y
ath

āpi [ P
T

S
 P

age 056
P

T
S

 P
age 056

P
T

S
 P

age 056
P

T
S

 P
age 056] [

／q 56/] n
āva

ṃ
 da
ḷh

am
āru

h
itvā 

P
iyen

a'ritten
a sam

a
ṅgibh

ū
to,  

S
o tāraye tatth

a bah
ū

pi añ
ñ

e 
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T
atrū

pāyañ
ñ

ū
 k

u
salo m

u
tīm

ā.  

  324. E
vam

pi yo vedagū
 bh

āvitatto 

B
ah

u
ssu

to h
oti avedh

adh
am

m
o,  

S
o k

h
o pare n

ijjh
apaye pajān

a
ṃ

 

S
otāvadh

ān
ū

pan
īsū

pan
n

e.  

  325. T
asm

ā bh
ave sappu

risa
ṃ

 bh
ajeth

a 

M
edh

āvin
añ

ceva bah
u

ssu
tañ

ca,  

A
ñ

ñ
āya atth

a
ṃ

 pa
ṭipajjam

ān
o 

V
iñ

ñ
ātadh

am
m

o so su
k

h
a
ṃ

 labh
eth

āti.  

  D
h

am
m

a2su
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 9 K
i ṃ

sīlasu
tta
ṃ

  

  326. K
i ṃ

sīlo k
i ṃ

sam
ācāro k

ān
i k

am
m

ān
i brū

bh
aya

ṃ
 

N
aro sam

m
ā n

ivi ṭṭh
assa u

ttam
atth

añ
ca pāpu

ṇe.  

  327. V
u

ddh
āpacāyī an

u
su

yyak
o siyā 

K
ālañ

ñ
ū

 cassa garu
n

a
ṃ

 dassan
āya 

D
h

am
m

i ṃ
 k

ath
a
ṃ

 erayita
ṃ

 k
h

a
ṇañ

ñ
ū

 

S
u
ṇeyya sak

k
acca su

bh
āsitān

i.  

  1 M
ah

odik
a
ṃ

-sīm
u

. 1 S
arita

ṃ
-pu

.  

2 N
āvā-sīm

u
.  

  [B
JT

 P
age 98] [

／x 98/]  

328. K
ālen

a gacch
e garu

n
a
ṃ

 sak
āsa

ṃ
 

T
h

am
bh

a
ṃ

 n
ira
ṃ

k
atvā n

ivātam
u

tti 

A
tth

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 057
P

T
S

 P
age 057

P
T

S
 P

age 057
P

T
S

 P
age 057] [

／q 57/] dh
am

m
a
ṃ

 sa
ṃ

yam
a
ṃ

 brah
m

acarīya
ṃ

 

A
n

u
ssare ceva sam

ācare va.  
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  329. D
h

am
m

ārām
o dh

am
m

arato 

D
h

am
m

e ṭh
ito dh

am
m

avin
icch

ayañ
ñ

ū
,  

N
o vācare dh

am
m

asan
dosavāda

ṃ
 

N
īyeth

a tacch
eh

i1 su
bh

āsiteh
ī.  

  330. H
assa

ṃ
 jappa

ṃ
 parideva

ṃ
 padosa

ṃ
 

M
āyāk

ata
ṃ

 k
u

h
ak

a
ṃ

 giddh
im

ān
a
ṃ

,  

S
āram

bh
ak

ak
k

asak
asāva m

u
cch

a
ṃ

2 

H
itvā care vītam

ado ṭh
itatto.  

  331. V
iñ

ñ
ātasārān

i su
bh

āsitān
i 

S
u

tañ
ca vañ

ñ
ātasam

ādh
isāra

ṃ
,  

N
a tassa pañ

ñ
ā ca su

tañ
ca va

ḍḍh
ati 

Y
o sāh

aso h
oti n

aro pam
atto.  

  332. D
h

am
m

e ca ye ariyapavedite ratā 

A
n

u
ttarā te vacasā m

an
asā k

am
m

an
ā ca 

Te san
tisoraccasādh

isa
ṇṭh

itā 

S
u

tassa pañ
ñ

āya ca sāram
ajjh

agū
ti.  

  K
i ṃ

sīlasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 10 U
ṭṭh

ān
a su

tta
ṃ

  

  333. U
ṭṭh

ah
ath

a n
asīdath

a k
o atth

o su
piten

a vo,  

Ā
tu

rān
a
ṃ

 bh
i k

ā n
iddā sallaviddh

ān
a ru

ppata
ṃ

.  

  334. U
ṭṭh

ah
ath

a [ P
T

S
 P

age 058
P

T
S

 P
age 058

P
T

S
 P

age 058
P

T
S

 P
age 058] [

／q 58/] n
isīdath

a da
ḷh

a
ṃ

 sik
k

h
ath

a san
tiyā,  

M
ā vo pam

atte viñ
ñ

āya 

M
accu

rājā am
osayitth

avasān
u

h
e.  
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1 T
acch

eh
i n

īyeth
a-sīm

u
. 1, M

ach
asa

ṃ
.  

2 K
ak

k
assa-sīm

u
. 1. K

ak
k

a
ṃ

-sīm
u

. 2.  

  [B
JT

 P
age 100] [

／x 100/]  

335. Y
āya devā m

an
u

ssa ca sitā ti ṭṭh
an

ti atth
ik

ā,  

T
arath

eta
ṃ

'visattik
a
ṃ

 k
h

a
ṇo vo1 m

ā u
paccagā; 

K
h

a
ṇātītā h

i socan
ti n

irayam
bh

i sam
appitā.  

  336. P
am

ādo rajo pam
ādo2 pam

ādān
u

patitā ajo,  

A
ppam

atten
a vijjāya abbah

e sallam
attan

oti.  

  U
ṭṭh

ān
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 11 R
āh

u
la su

tta
ṃ

  

  337. K
acci abh

i ṇh
asa

ṃ
vāsā n

āvajān
āsi pa

ṇḍita
ṃ

 

U
k

k
ādh

āro m
an

u
ssān

a
ṃ

 k
acci apacito tayā. 3  

  338. N
āh

a
ṃ

 abh
i ṇh

asa
ṃ

vāsā avajān
ām

i pa
ṇḍita

ṃ
,  

U
k

k
adh

āro m
an

u
ssān

a
ṃ

 n
icca

ṃ
 apacito m

ayā.  

  339. P
añ

cak
ām

agu
ṇe h

itvā pirū
pe m

an
oram

e,  

S
addh

āya gh
arā n

ik
k

h
am

m
a du

k
k

h
assan

tak
aro bh

ava.  

  340. V
itte bh

ajassu
 k

alyā
ṇe pan

tañ
ca4 sayan

āsan
a
ṃ

,  

V
icitta

ṃ
 appan

iggh
osa

ṃ
 m

attañ
ñ

ū
 h

oh
i bh

ojan
e.  

  341. C
īvare [ P

T
S

 P
age 059

P
T

S
 P

age 059
P

T
S

 P
age 059

P
T

S
 P

age 059] [

／q 59/] pi ṇḍapāte ca paccaye sayan
āsan

e,  

E
tesu

 ta
ṇh

a
ṃ

 m
ā k

āsi m
ā lok

a
ṃ

 pu
n

arāgam
i.  

  342. S
a
ṃ

vu
to pātim

ok
k

h
asm

i ṃ
 in

driyesu
 ca ñ

casu
,  

S
ati k

āyagatātyatth
u

 n
ibbidā bah

u
lo bh

ava.  
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  1 V
e-sīm

u
. 1.  

2 P
am

ādā-sīm
u

. 1.  

3 T
ava-syā.  

4 P
atth

añ
ca-sīm

u
. 1.  

  [B
JT

 P
age 102] [

／x 102/]  

343. N
im

itta
ṃ

 parivajjeh
i su

bh
a
ṃ

 rāgū
pasa

ṃ
h

ita
ṃ

,  

A
su

bh
āya citta

ṃ
 bh

āveh
i ek

agga
ṃ

 su
sam

āh
ita
ṃ

.  

  344. A
n

im
ittañ

ca bh
āveh

i m
ān

ān
u

sayam
u

jjah
a,  

T
ato m

ān
ābh

isam
ayā u

pasan
to carissasīti.  

  Itth
a
ṃ

 su
da
ṃ

 bh
agavā āyasm

an
ta
ṃ

 āh
u

la
ṃ

 im
āh

i gāth
āh

i abh
i ṇh

a
ṃ

 ovadatīti.  

  R
āh

u
lasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  2. 12 N
igrodh

ak
appa su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā ā
ḷaviya

ṃ
 vih

arati aggā
ḷave cetiye. Ten

a 

k
h

o pan
a sam

ayen
a āyasm

ato va
ṅgīsassa u

pajjh
āyo n

igrodh
ak

appo n
ām

a th
ero 

aggā
ḷave cetiye aciraparin

ibbu
to h

oti.  

  A
th

a k
h

o āyasm
ato va

ṃ
gīsassa rah

ogatassa pa
ṭisallīn

assa eva
ṃ

 cetaso 

parivitak
k

o u
dapādi: parin

ibbu
to n

u
 k

h
o m

e u
pajjh

āyo u
dāh

u
 n

o parin
ibbu

toti.  

A
th

a k
h

o ayasvā va
ṃ

gīso sāyan
h

asam
aya

ṃ
1 pa

ṭisallān
i vu

ṭṭh
ito yon

a bh
agavā 

ten
u

pasa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā ek

am
an

ta
ṃ

 n
isīdi. 

[ P
T

S
 P

age 060
P

T
S

 P
age 060

P
T

S
 P

age 060
P

T
S

 P
age 060] [

／q 60/] ek
am

an
ta
ṃ

 n
isin

n
o k

h
o āyasm

ā va
ṃ

gīfasā bh
agavan

ta
ṃ

 

etadavoca: idh
a m

ayh
a
ṃ

 bh
an

te rah
ogatassa pa

ṭisallīn
assa eva

ṃ
 cetaso 

parivitak
k

o u
dapādī: parin

ibbu
to n

u
 k

h
o m

e u
pajjh

āyo u
dāh

u
 n

o parin
ibbu

toti.  

  A
th

a k
h

o āyasm
ā va

ṅgīso u
ṭṭh

āyāsan
ā ek

a
ṃ

sa
ṃ

 cīvara
ṃ

 k
atvā yen

a bh
agavā 
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ten
añ

jali ṃ
 pa

ṇām
etvā bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi:  

  345. P
u

cch
ām

a satth
āra

ṃ
 an

om
apañ

ñ
a
ṃ

 

D
i ṭṭh

eva dh
am

m
e yo vicik

icch
ān

a ṃ
ch

ettā,  

A
ggā

ḷave k
ālam

ak
āsi bh

ik
k

h
u

 

Ñ
āto yasassi abh

in
abbu

tatto.  

  1 S
āya

ṇh
a sam

aya
ṃ

-sīm
u

. 1, 2.  

  [B
JT

 P
age 104] [

／x 104/]  

346. N
igrodh

ak
appo iti tassa n

ām
a,  

T
ayā k

ata
ṃ

 bh
agavā brāh

m
a
ṇassa,  

S
o ta

ṃ
 n

am
assa

ṃ
 acari m

u
tyapek

k
h

o 

Ā
raddh

aviriyo da
ḷh

adh
am

m
adassī.  

  347. T
a
ṃ

 sāvak
a
ṃ

 sak
k

a1 m
ayam

pi sabbe 

A
ñ

ñ
ātu

m
icch

ām
a sam

an
tacak

k
h

u
,  

S
am

ava
ṭṭh

itā n
o sava

ṇāya sotā 

T
va
ṃ

 n
o satth

ā tva
ṃ

 an
u

ttarosi.  

  348. C
h

in
deva n

o vicik
icch

a
ṃ

 brū
h

i m
eta

ṃ
 

P
arin

ibbu
ta
ṃ

 vedaya bh
ū

ripañ
ñ

a,  

M
ajjh

eva n
o bh

āsa sam
an

tacak
k

h
u

 

S
ak

k
ova devān

a
ṃ

2 sah
assan

etto.  

  349. Y
o k

eci gan
th

ā idh
a m

oh
am

aggā,  

A
ñ

ñ
ā
ṇapak

k
h

ā vicik
icch

a
ṭṭh

ān
ā,  

T
ath

āgata
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 061
P

T
S

 P
age 061

P
T

S
 P

age 061
P

T
S

 P
age 061] [

／q 61/] patvā n
a te bh

avan
ti 

C
ak

k
h

u
ṃ

 h
i eta

ṃ
 param

a
ṃ

 n
arān

a
ṃ

.  

  350. N
o ce h

i jātu
 pu

riso k
ilese 

V
āto yath

ā abbh
agh

an
a
ṃ

 vih
ān

e,  
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T
am

o vassa n
ivu

to sabbalok
o 

N
a jotim

an
topi n

arā tapeyyu
ṃ

.  

  351. D
h

īrā ca pajjotak
arā bh

avan
ti 

T
a
ṃ

 ta
ṃ

 ah
a
ṃ

 dīra tath
eva m

añ
ñ

e,  

V
ipassin

a
ṃ

 jh
an

am
u

pāgam
am

h
a 

P
arisāsu

 n
o āvik

aroh
i k

appa
ṃ

.  

  352. K
h

ippa
ṃ

 gira
ṃ

 eraya vaggu
vaggu

ṃ
 

H
a
ṃ

sova paggayh
a san

ik
a
ṃ

 n
ik

ū
ja
ṃ

, 3 

B
in

du
ssaren

a su
vik

appiten
a 

S
abbeva te u

jju
gatā su

ṇom
a.  

  1 S
ak

ya-m
ach

asa
ṃ

.  

2 D
evān

a-m
ach

asa
ṃ

.  

3 S
a
ṇi ṃ

 n
ik

u
ñ

ja-sīm
u

. 1. S
a
ṇi ṃ

 n
ik

u
 ja-sīm

u
. 2.  

  [B
JT

 P
age 106] [

／x 106/]  

353. P
ah

īn
ajātim

ara
ṇa
ṃ

 asesa
ṃ

 

N
iggayh

a dh
on

a
ṃ

 vadessām
i dh

am
m

a
ṃ

,  

N
a k

ām
ak

āro h
i pu

th
u

jjan
ān

a
ṃ

 

S
a
ṅk

h
eyyak

ārova tath
āgatān

a
ṃ

.  

  354. S
am

pan
n

aveyyāk
ara

ṇa
ṃ

 taveda
ṃ

 

S
am

u
jju

pañ
ñ

assa sam
u

ggah
īta
ṃ

,  

A
yam

añ
jalī pacch

im
o su

ppa
ṇām

ito 

M
ā m

oh
ayī jān

a'm
an

om
apañ

ñ
a.  

  355. P
arovara

ṃ
 ariyadh

am
m

a
ṃ

 viditvā 

M
ā m

oh
ayī jān

a'm
an

om
avīra,  

V
āri ṃ

 [ P
T

S
 P

age 062
P

T
S

 P
age 062

P
T

S
 P

age 062
P

T
S

 P
age 062] [

／q 62/] yath
ā gh

am
m

an
i gh

am
m

atatto 

V
ācābh

ik
a
ṅk

h
ām

i su
ta
ṃ

 pavassa. 1  
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  356. Y
adatth

ik
a
ṃ

 brah
m

acariya
ṃ

 acāri2 

K
appāyan

o k
accissa ta

ṃ
 am

ogh
a
ṃ

,  

N
ibbāyi so ādu

 u
pādiseso 

Y
ath

ā vim
u

tto ah
u

 n
a
ṃ

 su
ṇom

a.  

  357. A
cch

ecch
i ta

ṇh
a
ṃ

 idh
a n

ām
arū

pe (iti bh
agavā) 

K
a
ṇh

assa sota
ṃ

 dīgh
arattān

u
sayita

ṃ
,  

A
tāri jātim

ara
ṇa
ṃ

 asesa
ṃ

 

Iccabravī bh
agavā pañ

case ṭṭh
o.  

  358. E
sa su

tvā pasidām
i vaco te isisattam

a,  

A
m

ogh
a
ṃ

 k
ira ve pu

ṭṭh
a
ṃ

 n
am

a
ṃ

 vañ
cesi brāh

m
a
ṇo.  

  359. Y
ath

āvādī tath
āk

ārī ah
u

 bu
ddh

assa sāvak
o,  

A
cch

idā m
accu

n
o jāla

ṃ
 tata

ṃ
 m

āyāvin
o da

ḷh
a
ṃ

.  

  360. A
ddasa bh

agavā ādi ṃ
 u

pādān
assa k

appiyo,  

A
ccagā vata k

appāyan
o m

accu
dh

eyya
ṃ

 su
du

ttaran
tī.  

  N
igrodh

ak
appasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1 S
u

tassa vassa-pu
.  

2 A
cari-sīm

u
 2  

  [B
JT

 P
age 108] [

／x 108/]  

2. 13 S
am

m
āparibbājan

īya su
tta
ṃ

  

  361. P
u

cch
ām

i [ P
T

S
 P

age 063
P

T
S

 P
age 063

P
T

S
 P

age 063
P

T
S

 P
age 063] [

／q 63/] m
u

n
i ṃ

 pah
ū

tapañ
ñ

a
ṃ

 

T
i ṇṇa

ṃ
 pāragata

ṃ
 parin

ibbu
ta
ṃ

 ṭh
itatta

ṃ
,  

N
ik

k
h

am
m

a gh
arā pan

u
jja k

ām
e 

K
ath

a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
 sam

m
ā so lok

e paribbajeyya.  
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  362. Y
assa m

a
ṅgalā sam

ū
h

atā (iti bh
agavā) 

U
ppātasu

pin
ā ca lak

k
h

a
ṇā ca,  

S
o m

a
ṅgaladosavippah

īn
o bh

ik
k

h
u

 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  363. R
āga

ṃ
 vin

ayeth
a m

ān
u

sesu
 

D
ibbesu

 k
ām

esu
 vāpi bh

ik
k

h
u

,  

A
tik

k
am

m
a bh

ava
ṃ

 sam
ecca dh

am
m

a
ṃ

 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  364. V
ipi ṭṭh

i k
atvān

a pesu
n

ān
i 

K
odh

a
ṃ

 k
adariya

ṃ
 jah

eyya bh
ik

k
h

u
,  

A
n

u
rodh

avirodh
avippah

īn
o 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  365. H
itvān

a piyañ
ca appiyañ

ca 

A
n

u
pādāya an

issito k
u

h
iñ

ci,  

S
a
ṃ

yojan
iyeh

i vippam
u

tto 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  366. N
a so u

padh
īsu

 sāram
eti 

A
dān

esu
 vin

eyya ch
an

darāga
ṃ

,  

S
o an

issito an
añ

ñ
an

eyyo 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  367. V
acasā [ P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 P
age 064

P
age 064

P
age 064

P
age 064] [

／q 64/] m
an

asā ca k
am

m
an

ā ca 

A
viru

ddh
o sam

m
a viditvā dh

am
m

a
ṃ

,  

N
ibbān

apadābh
ipatth

ayān
o 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  1 M
ah

āsam
ayasu

ttan
tipi-pu

.  
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  [B
JT

 P
age 110] [

／x 110/]  

368. Y
o van

dati m
a
ṃ

1 n
a u

ṇṇam
eyya 

A
k

k
ū
ṭṭh

opi n
a san

dh
iyeth

a bh
ik

k
h

u
,  

L
addh

ā parabh
ojan

a
ṃ

 n
a m

ajje,  

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  369. L
obh

añ
ca bh

avañ
ca vippah

āya 

V
irato ch

edan
aban

dh
an

āto bh
ik

k
h

ū
,  

S
o ti ṇṇak

ath
a
ṃ

k
ath

o visallo 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  370. S
āru

ppam
attan

o viditvā 

N
a ca bh

ik
k

h
u

 bi ṃ
seyya k

añ
ci lok

e,  

Y
ath

ā tath
iya
ṃ

 viditvā dh
am

m
a
ṃ

 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  371. Y
assān

u
sayā n

a san
ti k

eci 

M
ū

lā ak
u

salā sam
ū

h
atā se,  

S
o n

irāsayo an
āsayān

o 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  372. Ā
savak

h
ī ṇo [ P

T
S

 P
age 065

P
T

S
 P

age 065
P

T
S

 P
age 065

P
T

S
 P

age 065] [

／q 65/] pah
īn

am
ān

o 

S
abba

ṃ
 rāgapath

a
ṃ

 u
pātivatto,  

A
n

to parin
ibbu

to ṭh
itatto 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  373. S
addh

o su
tavā n

iyām
adassī 

V
aggagatesu

 n
a vaggasāri dh

īro,  

L
obh

a
ṃ

 dosa
ṃ

 vin
eyya pa

ṭigh
a
ṃ

 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  
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374. S
a
ṃ

su
ddh

ajin
o vivattacch

addo 

D
h

am
m

esu
 vasī pāragū

 an
ejo,  

S
a
ṅk

h
āran

irodh
añ

ā
ṇak

u
salo 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  1 M
a
ṃ

 (ti)-sīm
u

. 1, 2.  

  [B
JT

 P
age 112] [

／x 112/]  

375. A
tītesu

 an
āgatesu

 cāpi 

K
appātīto aticca su

ddh
ipañ

ñ
o,  

S
abbāyatan

eh
i vippam

u
tto 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  376. A
ñ

ñ
āya pada

ṃ
 sam

ecca ch
am

m
a
ṃ

 

V
iva

ṭa
ṃ

 disvān
a pah

ān
am

āsavān
a
ṃ

,  

S
abbū

padh
in

a
ṃ

 parik
k

h
ayān

o 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyya.  

  377. A
ddh

ā h
i bh

agavā tath
eva eta

ṃ
 

Y
o so eva

ṃ
 vih

iri dan
to bh

ik
k

h
ū

,  

S
abbasa

ṃ
yojan

iye1 [ P
T

S
 P

age 066
P

T
S

 P
age 066

P
T

S
 P

age 066
P

T
S

 P
age 066] [

／q 66/] ca vīticatto 

S
am

m
ā so lok

e paribbajeyyā'ti.  

  S
am

m
āparibbājan

iyasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. 14 D
h

am
m

ik
a su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati jetavan

e 

an
āth

api ṇḍik
assa ārām

e. A
th

a k
h

o dh
am

m
ik

o u
pāsak

o pañ
cah

i u
pāsak

esateh
i 

saddh
i ṃ

 yen
a bh

agavā tesu
pasa

ṅk
am

i, u
pasa

ṅgam
itvā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā 

ek
am

an
ta
ṃ

 n
isīdi. E

k
am

an
ta
ṃ

 n
isin

n
o dh

o dh
am

m
ik

o u
pāsak

o bh
agam

an
ta
ṃ

 

gāth
āya ajjh

abh
āsi.  
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  378. P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 gotam
a bh

u
ripañ

ñ
a 

K
ath

a
ṃ

k
aro sāvak

o sādh
u

 h
oti,  

Y
o vā agārā an

agāram
eti 

A
gārin

o vā pan
u

pāsak
āse.  

  379. T
u

va
ṃ

 h
i lok

assa sadevak
assa 

G
ati ṃ

 pajān
āsi parāyan

añ
ca,  

N
a catth

a tu
lyo n

ipu
ṇatth

adassī 

T
u

va
ṃ

 h
i bu

ddh
a
ṃ

 pavara
ṃ

 vadan
ti.  

  1 S
abbasa

ṃ
yojan

ayoga-(m
ach

asa
ṃ

).  

  [B
JT

 P
age 114] [

／x 114/]  

380. S
abba

ṃ
 tu

va
ṃ

 ñ
ā
ṇam

avecca dh
am

m
a
ṃ

 

P
ak

āsesi satte an
u

k
am

pam
ān

o,  

V
ivattacch

addosi sam
an

tacak
k

h
u

 

V
irocasī vim

alo sabbalok
e.  

  381. Ā
gañ

ch
i [ P

T
S

 P
age 067

P
T

S
 P

age 067
P

T
S

 P
age 067

P
T

S
 P

age 067] [

／q 67/] te san
tik

e n
āgarājā 

E
rāva

ṇo n
ām

a jin
oti su

tvā,  

S
o pi tayā m

an
tayitvā ajjh

agam
ā 

Ā
dh

ū
ti su

tvān
a patītarū

po.  

  382. R
ājāpi ta

ṃ
 vessava

ṇo k
u

vero 

U
peti dh

am
m

a
ṃ

 paripu
cch

am
ān

o,  

T
assāpi tva

ṃ
 pu

cch
ito brū

si dh
īra 

S
o cāpi su

tvān
a patītarū

po.  

  383. Y
o k

eci m
e titth

iyā vādasīlā 

Ā
jīvak

ā vā yadi vā k
iga

ṇṭh
ā,  

P
añ

ñ
āya ta

ṃ
 n

ātitaran
ti sabbe 
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Ṭ
h

ito vajan
ta
ṃ

 viya sīgh
agām

i ṃ
.  

  384. Y
o k

eci m
e brāh

m
a
ṇā vādasīlā 

V
u

ddh
ā cāpi brāh

m
a
ṇā san

ti k
eci,  

S
abbe tayi atth

abaddh
ā bh

avan
ti 

Y
e cāpi cañ

ñ
e vādin

o m
añ

ñ
am

ān
ā.  

  385. A
ya
ṃ

 h
i dh

am
m

o n
ipu

ṇo su
k

h
o ca 

Y
oya

ṃ
 tayā bh

agavā su
ppavu

tto,  

T
am

eva sabbe1 su
ssū

sam
ān

ā 

T
a
ṃ

 n
o vada pu

cch
ito bu

ddh
ase ṭṭh

a.  

  386. S
abbepi m

e bh
ik

k
h

avo san
n

isin
n

ā 

U
pāsak

ā cāpi tath
eva sotu

ṃ
,  

S
u
ṇan

tu
 dh

am
m

a
ṃ

 vim
alen

ān
u

bu
ddh

a
ṃ

 

S
u

bh
āsita

ṃ
 vāsavasseva devā.  

  387. S
u
ṇāth

a m
e bh

ik
k

h
avo sācayām

i vo 

D
h

am
m

a
ṃ

 dh
u

ta
ṃ

 tañ
ca dh

arāth
a sabbe,  

Iriyāpath
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 068
P

T
S

 P
age 068

P
T

S
 P

age 068
P

T
S

 P
age 068] [

／q 68/] pabbajitān
u

lom
ik

a
ṃ

 

S
eveth

a n
a
ṃ

 atth
adassī m

u
tīm

ā.  

  1 S
abbe m

aya
ṃ

-syā.  

  [B
JT

 P
age 116] [

／x 116/]  

388. N
a ve vik

āle vicareyya bh
ik

k
h

u
 

G
ām

añ
ca1 pi ṇḍāya careyya k

āle,  

A
k

ālacāri ṃ
 h

i sajan
ti sa

ṃ
gā 

T
asm

ā vik
āle n

a caran
ti bu

ddh
ā.  

  389. R
ū

pā ca saddā ca rasā ca gan
dh

ā 

P
h

assā ca ye sam
m

adayan
ti satte,  
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E
tesu

 dh
am

m
esu

 vin
eyya n

dan
da
ṃ

 

K
ālen

a so pavise pātarāsa
ṃ

.  

  390. P
i ṇḍañ

ca bh
ik

k
h

u
 sam

ayen
a laddh

ā 

E
k

o pa
ṭik

k
am

m
a rah

o n
isīde,  

A
jjh

attacin
tī n

a m
an

o bah
iddh

ā 

N
icch

āraye sa
ṅgah

i tattabh
āvo.  

  391. S
ace pi so sallape sāvak

en
a 

A
ñ

ñ
en

a vā k
en

aci bh
ik

k
h

u
n

ā vā,  

D
h

am
m

a
ṃ

 pa
ṇīta

ṃ
 tam

u
dāh

areyya 

N
a pesu

n
a
ṃ

 n
opi parū

pavāda
ṃ

.  

  392. V
āda

ṃ
 h

i ek
e pa

ṭisen
iyan

ti 

N
a te pasa

ṃ
sām

a parittapañ
ñ

e,  

T
ato tato n

e pasajan
ti sa

ṅgā 

C
itta

ṃ
 h

i te tatth
a gam

en
ti dū

re.  

  393. P
a
ṇḍa

ṃ
 vih

āra
ṃ

 sayan
āsan

añ
ca 

Ā
pañ

ca ṅgh
ā
ṭirajū

pavāh
an

a
ṃ

,  

S
u

tvān
a dh

am
m

a
ṃ

 su
gaten

a desita
ṃ

 

S
a
ṅk

h
āya seve varapañ

ñ
asāvak

o.  

  394. T
asvā h

i pa
ṇḍe sayan

āsan
e ca 

Ā
pe ca sa

ṃ
gh

ā
ṭirajū

pavāh
an

e,  

E
tesu

 [ P
T

S
 P

age 069
P

T
S

 P
age 069

P
T

S
 P

age 069
P

T
S

 P
age 069] [

／q 69/] dh
am

m
esu

 an
ū

pajitto 

B
h

ik
k

h
ū

 yath
ā pok

k
h

are vāribin
dū

.  

  1 G
ām

e ca-m
ach

asa
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 118] [

／x 118/]  

395. G
ah

a
ṭṭh

avatta
ṃ

 pan
a vo vadām

i 
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Y
ath

āk
aro sāvak

o sādh
u

 h
oti,  

N
ah

esa1 labbh
ā sapariggah

en
a 

P
h

assetu
ṃ

 so k
evalo bh

ik
k

h
u

 dh
am

m
o.  

  396. P
ā
ṇa
ṃ

 n
a h

ān
e n

a ca gh
ātayeyya 

N
a vān

u
jañ

ñ
ā h

an
ata

ṃ
 paresa

ṃ
,  

S
abbesu

 bh
ū

tesu
 n

idh
āya da

ṇḍa
ṃ

 

Y
e th

āvarā ye va tasā san
ti2 lok

e.  

  397. T
ato adin

n
a
ṃ

 parivajjayeyya 

K
iñ

ci k
vacī sāvak

o bu
jjh

avāso,  

N
a h

āraye h
arata

ṃ
 n

ān
u

jañ
ñ

ā 

S
abba

ṃ
 adin

n
a
ṃ

 parivajjayeyya.  

  398. A
brah

m
acariya

ṃ
 parivajjayeyya 

A
ṅgārak

āsu
ṃ

 jalita
ṃ

 va viñ
ñ

ū
,  

A
sam

bh
u
ṇan

to pan
a brah

m
acariya

ṃ
 

P
arassa dāra

ṃ
 n

ātik
k

am
eyya.  

  399. S
ah

aggato vā ḍarisaggato vā 

E
k

assa cek
o n

a m
u

sā bh
a
ṇeyya,  

N
a bh

ā
ṇaye bh

a
ṇata

ṃ
 n

ān
u

jañ
ñ

ā 

S
abba

ṃ
 abh

ū
ta
ṃ

 parivajjayeyya.  

  400. M
ajjañ

ca pān
a
ṃ

 n
a sam

ācareyya 

D
h

am
m

a
ṃ

 im
a
ṃ

 rocaye yo gah
a
ṭṭh

o,  

N
a pāyaye pibata

ṃ
 n

ān
u

jañ
ñ

ā 

U
m

m
ādan

an
ta
ṃ

 iti n
a
ṃ

 viditvā.  

  401. M
adā h

i pāpān
i k

aron
tī bālā 

K
aron

ti cañ
ñ

epi jan
e pam

atte,  

E
ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 070
P

T
S

 P
age 070

P
T

S
 P

age 070
P

T
S

 P
age 070] [

／q 70/] apu
ñ

ñ
āyatan

a
ṃ

 vivajjaye 
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U
m

m
ādan

a
ṃ

 m
oh

an
a
ṃ

 bālak
an

ta
ṃ

.  

  1 N
a h

eso-sīm
u

. 1, 2.  

2 T
asan

ti-m
u

.  

  [B
JT

 P
age 120] [

／x 120/]  

402. P
ā
ṇa
ṃ

 n
a h

ān
e n

a cadin
n

am
ādiye 

M
u

sā n
a bh

āse n
a ca m

ajjapo siyā,  

A
brah

m
acariyā viram

eyya m
eth

u
n

ā 

R
atti ṃ

 n
a bh

u
ñ

jeyya vik
ālabh

ojan
a
ṃ

.  

  403. M
āla

ṃ
 n

a dh
āre n

a ca gan
dh

am
ācare 

M
añ

ce ch
am

āya
ṃ

 va sayeth
a san

th
ate,  

E
ta
ṃ

 h
i a
ṭṭh

a
ṅgik

am
āh

u
 posath

a
ṃ

 

B
u

ddh
en

a du
k

k
h

an
tagu

n
ā pak

āsita
ṃ

.  

  404. T
ato ca pak

k
h

assu
pavassu

posath
a
ṃ

 

C
ātu

ddasī ṃ
 pañ

cadasiñ
ca a

ṭṭh
am

i ṃ
,  

P
ā
ṭih

āriyapak
k

h
añ

ca pasan
n

am
ān

aso 

A
ṭṭh

a
ṅgu

peta
ṃ

 su
sam

attarū
pa
ṃ

.  

  405. T
ato ca pāto u

pavu
tth

u
posath

o 

A
n

n
en

a pān
en

a ca bh
ik

k
h

ū
 sa
ṅgh

a
ṃ

,  

P
asan

n
a citto an

u
m

odam
ān

o 

Y
ath

ārah
a
ṃ

 sa
ṃ

vibh
ajeth

a viñ
ñ

ū
.  

  406. D
h

am
m

en
a m

ātā pitaro bh
areyya 

P
ayojaye dh

am
m

ik
a
ṃ

 so va
ṇijja

ṃ
,  

E
ta
ṃ

 gih
ī vattaya

ṃ
 appam

atto1 

S
aya

ṃ
 pabh

e n
ām

a u
peti deveti.  

  D
h

am
m

ik
a su

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  
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  C
u

llavaggo du
tiyo.  

  T
assu

ddān
a
ṃ

: [ P
T

S
 P

age 071
P

T
S

 P
age 071

P
T

S
 P

age 071
P

T
S

 P
age 071] [

／q 71/]  

R
atan

a
ṃ

 ām
agan

dh
añ

ca h
iri ṃ

 m
a
ṅgalam

u
ttam

a
ṃ

,  

S
ū

cilom
o k

apila
ṃ

ca pu
n

a brāh
m

a
ṇadh

am
m

ik
a
ṃ

.  

D
h

am
m

asu
tta
ṃ

 k
i ṃ

sīla
ṃ

 u
ṭṭh

ān
a
ṃ

 ath
a rāh

u
lo,  

K
appo ca paribbājañ

ca dh
am

m
ik

o ca pu
n

āpara
ṃ

,  

C
u

ddasetān
i su

ttān
i cu

llavaggoti vu
ccati.  

  1 V
attayam

appam
atto-m

ach
asa

ṃ
.  

  [B
JT

 P
age 122] [

／x 122/]  

3. M
ah

āvaggo  

  3. 1 P
abbajjā su

tta
ṃ

  

  407. P
abbajja

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 072

P
T

S
 P

age 072
P

T
S

 P
age 072

P
T

S
 P

age 072] [

／q 72/] k
ittayissām

i yath
ā pabbaji cak

k
h

u
m

ā,  

Y
ath

a vīm
a
ṃ

sam
ān

o so pabbajja
ṃ

 sam
arocayi.  

  408. S
am

bādh
o'ya

ṃ
 gh

arāvāso rajassāyatan
a
ṃ

 iti,  

A
bbh

ok
āso va pabbajjā iti disvān

a pabbaji.  

  409. P
abbajitvān

a k
āyen

a pāpa
ṃ

 k
am

m
a
ṃ

 vivajjayi,  

V
acīdu

ccarita
ṃ

 h
itvā ājīva

ṃ
 parisodh

ayi.  

  410. A
gam

ā rājagah
a
ṃ

 bu
ddh

o m
agadh

ān
a
ṃ

 giribbaja
ṃ

,  

P
i ṇḍāya abh

ih
āresi āk

i ṇṇavaralak
k

h
a
ṇo.  

  411. T
am

addasā bim
bisāro pāsādasm

i ṃ
 pati ṭṭh

ito,  

D
isvā lak

k
h

a
ṇa sam

pan
n

a
ṃ

 im
am

atth
a
ṃ

 abh
āsath

a.  
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412. Im
a
ṃ

 bh
on

to n
isām

eth
a abh

irū
po brah

ā su
ci,  

C
ara

ṇen
a ceva sam

pan
n

o yu
gam

an
n

a
ṃ

 ca pek
k

h
ati.  

  413. O
k

k
h

ittacak
k

h
u

 satim
ā n

āya
ṃ

 n
īcā k

u
lām

iva,  

R
ājadū

tā vidh
āvan

tu
 k

u
h

i ṃ
 bh

ik
k

h
u

 gam
issati.  

  414. Te pesitā rājadū
tā pi ṭṭh

ito an
u

ban
dh

isu
ṃ

,  

K
u

h
i ṃ

 gam
issatī bh

ik
k

h
u

 k
atth

a vāso bh
avissati.  

  415. S
am

adān
a
ṃ

 caram
ān

o gu
ttadvāro su

sa
ṃ

vu
to,  

K
h

ippa
ṃ

 patta
ṃ

 apū
resi sam

pajān
o patissato.  

  [B
JT

 P
age 124] [

／x 124/]  

416. P
i ṇḍacāra

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 073

P
T

S
 P

age 073
P

T
S

 P
age 073

P
T

S
 P

age 073] [

／q 73/] caritvān
a1 n

ik
k

h
am

m
a n

agarā m
u

n
i,  

P
a
ṇḍava

ṃ
 abh

ih
āresi etth

a vāso bh
avissati.  

  417. D
isvān

a vāsū
pagata

ṃ
 tato2 dū

tā u
pāvisu

ṃ
,  

E
k

ova dū
to2 āgan

tivā rājin
o pa

ṭivedayi.  

  418. E
sa bh

ik
k

h
u

 m
āh

ārāja pa
ṇḍavassa pu

rak
k

h
ato,  

N
isin

n
o vyaggh

rasabh
ova sīh

ova girigabbh
are.  

  419. S
u

tvān
a dū

tavacan
a
ṃ

 bh
addayān

en
a k

h
attiyo,  

T
aram

ān
arū

po n
iyyāsī yen

a pa
ṇḍavapabbato.  

  420. S
ayān

abh
ū

m
i ṃ

 yāyitvā yān
ā orū

yh
a k

h
attiyo,  

P
attik

o u
pasa

ṅk
am

m
a āsajja ta

ṃ
 u

pāvisi.  

  421. N
isajja rājā sam

m
odi k

ath
a
ṃ

 sārā
ṇīya

ṃ
 tato,  

K
ath

a
ṃ

 so vītisāretvā im
am

atth
a
ṃ

 abh
āsath

a.  

  422. Y
u

vā ca dah
aro cāsi pa

ṭh
am

u
ppatito su

su
,  
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V
a
ṇṇāroh

en
a sam

pan
n

o jātim
ā viya k

h
attiyo.  

  423. S
oh

ayan
to a

ṇīk
agga

ṃ
 n

āgasa
ṃ

gh
apu

rak
k

h
ato,  

D
adām

i bh
oge bh

u
ñ

jassu
 jāti ṃ

 vak
k

h
āh

i pu
cch

ito.  

  424. U
ju
ṃ

 jān
apado rājā h

im
avan

tassa passato,  

D
h

an
aviriyen

a sam
pan

n
o k

osalesu
4 n

ik
etin

o.  

  425. Ā
diccā [ P

T
S

 P
age 074

P
T

S
 P

age 074
P

T
S

 P
age 074

P
T

S
 P

age 074] [

／q 74/] n
ām

a gotten
a sāk

iyā n
ām

a jātiyā,  

T
am

h
ā k

u
lā pabbajitom

h
i rāja n

a k
ām

e abh
ipatth

aya
ṃ

.  

  426. K
ām

esvādīn
ava

ṃ
 disvā n

ek
k

h
am

m
a
ṃ

 da
ṭṭh

u
 k

h
em

ato,  

P
adh

ān
āya gam

issām
i etth

a m
e rajjatī5 m

an
oti.  

  P
abbajjāsu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1 S
api ṇa

ḍacāra
ṃ

 caritvā-m
u

. 1.  

2 T
ayo-m

u
. 2.  

3 Tesu
 ek

ova-m
u

. 2.  

4 K
osalassa-syā.  

5 R
añ

jito-m
u

, 1, rañ
jati-m

u
. 2.  

  [B
JT

 P
age 126] [

／x 126/]  

3. 2 P
adh

ān
a su

tta
ṃ

  

  427. T
a
ṃ

 m
a
ṃ

 padh
ān

apah
itatta

ṃ
 n

adi ṃ
 n

erañ
jara

ṃ
 pati,  

V
iparak

k
am

m
a jh

āyan
ta
ṃ

 yogak
k

h
em

assa pattiyā.  

  428. N
am

u
cī k

aru
ṇa
ṃ

 vāca
ṃ

 bh
āsam

ān
o u

pāgam
ī,  

K
iso tvam

asi du
bba

ṇṇo san
ti k

o m
ara

ṇa
ṃ

 tava.  

  429. S
ah

assabh
āgo m

ara
ṇassa ek

a
ṃ

so tava jīvita
ṃ

,  
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Jīva h
o1 jīvita

ṃ
 seyyo jīva

ṃ
 pu

ñ
ñ

ān
i k

āh
asi.  

  430. C
arato [ P

T
S

 P
age 075

P
T

S
 P

age 075
P

T
S

 P
age 075

P
T

S
 P

age 075] [

／q 75/] va te brah
m

acariya
ṃ

 aggih
u

ttañ
ca ju

h
an

o,  

P
ah

ū
ta
ṃ

 cīyate pu
ñ

ñ
a
ṃ

 k
im

padh
ān

en
a k

āh
asi.  

  431. D
u

ggo m
aggo padh

ān
āya du

k
k

aro du
rabh

isam
bh

avo,  

Im
ā gāth

ā bh
a
ṇa
ṃ

 m
āro a

ṭṭh
ā bu

ddh
assa san

tik
e.  

  432. T
a
ṃ

 tath
āvādīn

a
ṃ

 m
āra

ṃ
 bh

agavā etadabravī,  

P
am

attaban
dh

u
 pāpim

a yen
atth

en
a idh

āgato.  

  433. A
ṇu

m
atten

api pu
ñ

ñ
en

a atth
o m

ayh
a
ṃ

 n
a vijjati,  

Y
esa

ṃ
 ca atth

o pu
ñ

ñ
ān

a
ṃ

 te m
āro vattu

m
arah

ati.  

  434. A
tth

i saddh
ā tath

ā viriya
ṃ

 pañ
ñ

ā ca m
am

a vijjati,  

E
va
ṃ

 m
a
ṃ

 pah
itattam

ipi k
i ṃ

 jīva m
am

a pu
cch

asi.  

  435. N
adīn

am
pi sotān

i aya
ṃ

 vāto visosaye,  

K
iñ

ca m
e pah

itattassa loh
ita
ṃ

 n
ū

pasu
ssaye.  

  436. L
oh

ite su
ssam

ān
am

h
i pitta

ṃ
 sem

h
añ

ca su
ssati,  

M
a
ṃ

sesu
 k

h
īyam

ān
esu

 bh
ayyo citta

ṃ
 pasīdati,  

B
h

iyyo sati ca pañ
ñ

ā ca sam
ādh

i m
am

a ti ṭṭh
ati.  

  1 Jīvam
bh

o-m
u

. 1  

  [B
JT

 P
age 128] [

／x 128/]  

437. T
assa m

eva
ṃ

 vih
arato pattassu

ttam
avedan

a
ṃ

,  

K
ām

e n
āpek

k
h

ate citta
ṃ

 passa sattassa su
ddh

ata
ṃ

,  

  438. K
ām

ā [ P
T

S
 P

age 076
P

T
S

 P
age 076

P
T

S
 P

age 076
P

T
S

 P
age 076] [

／q 76/] te pa
ṭh

am
ā sen

ā du
tiyā arati vu

ccati,  

T
atiyā k

h
u

ppipāsā te catu
tth

i ta
ṇh

ā pavu
ccati.  
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  439. P
añ

cam
ī th

īn
am

iddh
a
ṃ

 te ch
a
ṭṭh

ā bh
īru

 pavu
ccati,  

A
ttam

ī vicik
icch

ā te m
ak

k
h

o th
am

bh
o te a

ṭṭh
am

ī. 1  

  440. L
ābh

o silok
o sak

k
āro m

icch
ā saddh

o ca yo yaso,  

Y
o cattān

a
ṃ

 sam
u

k
k

a
ṃ

se pare ca avajān
ati.  

  441. E
sā n

am
u

ci te sen
ā k

a
ṇh

assābh
ippah

āri ṇī,  

N
a ta

ṃ
 asū

ro jin
āti jetvā ca labh

ate su
k

h
a
ṃ

.  

  442. E
sa m

u
ñ

ja
ṃ

 parih
are dh

īratth
u

 m
am

a jīvita
ṃ

,  

S
a
ṅgām

e m
e m

ata
ṃ

 seyyo yañ
ce jīve parājito.  

  443. P
agā

ḷh
ā etth

a2 n
a dissan

ti ek
e sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇā.  

T
añ

ca m
agga

ṃ
 n

a jān
an

ti yen
a gacch

an
ti su

bbatā.  

  444. S
am

an
tā dh

ajin
i ṃ

 disvā yu
tta
ṃ

 m
āra

ṃ
 savāh

in
i ṃ

,  

Y
u

ddh
āya paccu

ggacch
ām

i m
ā m

a
ṃ

 ṭh
ān

ā acāvayi.  

  445. Y
an

teta
ṃ

 n
appasah

ati sen
a
ṃ

 lok
o sadevak

o,  

T
an

te [ P
T

S
 P

age 077
P

T
S

 P
age 077

P
T

S
 P

age 077
P

T
S

 P
age 077] [

／q 77/] pañ
ñ

āya gacch
ām

i am
a
ṃ

 patta
ṃ

va asm
an

ā.  

  446. V
asi ṃ

 k
aritvā sa

ṃ
k

appa
ṃ

 satiñ
ca su

ppati ṭṭh
ita
ṃ

,  

R
a
ṭṭh

ā ra
ṭṭh

a
ṃ

 vicarissa
ṃ

3 sāvak
e vin

aya
ṃ

 pu
th

u
.  

  447. Te appam
attā pah

itattā m
am

a sāsan
ak

ārakā,  

A
k

ām
assa te gam

issan
ti yatth

a gan
tvān

a socare.  

  1 A
ṭṭh

am
o-m

u
. 1.  

2 P
agā

ḷebh
atth

a-m
u

. 2 

3 V
icarissa

ṃ
-m

u
. 2.  
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[B
JT

 P
age 130] [

／x 130/]  

448. S
attavassān

i bh
agavan

ta
ṃ

 an
u

ban
dh

i ṃ
 padā pada

ṃ
,  

O
tāra

ṃ
 n

ādh
igacch

issa
ṃ

 sam
bu

ddh
assa satīm

ato.  

  449. M
edava

ṇṇa
ṃ

va pāsā
ṇa
ṃ

 vāyaso an
u

pariyagā,  

A
petth

a m
u

du
 vin

dem
a api assādan

ā siyā.  

  450. A
laddh

ā tatth
a assāda

ṃ
 vāyasetto apak

k
am

i,  

K
āk

ova sela
ṃ

 āsajja n
ibbijjāpem

a gotam
a
ṃ

.  

  451. T
assa [ P

T
S

 P
age 078

P
T

S
 P

age 078
P

T
S

 P
age 078

P
T

S
 P

age 078] [

／q 78/] sok
aparetassa vī ṇā k

acch
ā abh

assath
a,  

T
ato so du

m
m

an
o yak

k
h

o tatth
evan

taradh
āyath

āti.  

  P
adh

ān
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  3. 3 S
u

bh
āsita su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati jetavan

e -pe- 

bh
agavā etadavoca: catū

h
i bh

ik
k

h
ave a

ṅgeh
i sam

an
n

āgatā vācā su
bh

āsitā h
oti n

a 

du
bbh

āsitā, an
avajjā ca an

an
u

vajjā ca viñ
ñ

ū
n

a
ṃ

, k
atam

eh
i catū

h
i: idh

a 

bh
ik

k
h

ave bh
ik

k
h

u
 su

bh
āsita

ṃ
 yeva bh

āsati n
o du

bbh
āsita

ṃ
 dh

am
m

a
ṃ

 yeva 

bh
āsati n

o adh
am

m
a
ṃ

, piya
ṃ

 yeva bh
āsati n

o appiya
ṃ

, sacca yeva bh
āsati n

o 

alik
a
ṃ

. Im
eh

i k
h

o bh
ik

k
h

ave catū
h

i a
ṅgeh

i sam
an

n
āgatā vācā su

bh
āsitā h

oti n
a 

du
bbh

āsitā, an
avajjā ca an

an
u

vajjā ca vañ
ñ

ū
n

an
ti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  452. S
u

bh
āsita

ṃ
 u

ttam
am

āh
u

 san
to 

D
h

am
m

a
ṃ

 bh
a
ṇe n

ādh
am

m
a
ṃ

 ta
ṃ

 du
tiya

ṃ
,  

P
iya

ṃ
 bh

a
ṇe n

āppiya
ṃ

 ta
ṃ

 tatiya
ṃ

 

S
acca

ṃ
 bh

a
ṇe n

ālik
a
ṃ

 ta
ṃ

 catu
tth

an
ti.  

  A
th

a [ P
T

S
 P

age 079
P

T
S

 P
age 079

P
T

S
 P

age 079
P

T
S

 P
age 079] [

／q 79/] k
h

o āyasm
ā va

ṃ
gīso u

pa
ṭṭh

āyāsan
ā ek

a
ṃ

sa
ṃ
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cīvara
ṃ

 k
atvā yen

a bh
agavā ten

añ
jali ṃ

 pa
ṇām

etvā bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: 

pa
ṭibh

āti m
a
ṃ

 bh
agavā pa

ṭibh
āti m

a
ṃ

 bh
agavāti.  

P
a
ṭibh

ātu
 ta
ṃ

 va
ṃ

gīsā'ti bh
agavā avoca. A

th
a k

h
o āyasm

ā va
ṃ

gīso bh
agavan

ta
ṃ

 

sam
m

u
k

h
ā sāru

ppāh
i gāth

āh
i abh

itth
avi.  

  453. T
am

eya bh
āsa

ṃ
 bh

āseyya yāyattāta
ṃ

 n
a tāpaye,  

P
areca n

a vih
i ṃ

sye sā ve vācā su
bh

āsita.  

  454. P
iyavācam

eva bh
āseyya yā vācā patin

an
ditā,  

Y
a
ṃ

 an
ādāya pāpān

i paresa
ṃ

 bh
āsate piya

ṃ
.  

  455. S
acca

ṃ
 ve am

atā vācā asa dh
am

m
o san

an
tan

o,  

S
aveca atth

e ca dh
am

m
e ca āh

u
 san

to pati ṭṭh
itā.  

  456. Y
a
ṃ

 bu
ddh

o bh
āsatī vāca

ṃ
 k

h
em

a
ṃ

 n
ibbān

apattiyā,  

D
u

k
k

h
assan

tak
iriyāya sā ve vācān

am
u

ttam
āti.  

  S
u

bh
āsitasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  3. 4 S
u

n
darik

abh
āradvāja su

tta
ṃ

  

  E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

: ek
a
ṃ

 bh
agavā k

osalesu
 vih

arati su
n

darik
āya n

adiyā tīre. Ten
a 

k
h

o pan
a sam

ayen
a su

n
darik

abh
āradvājo brāh

m
a
ṇo su

n
darik

āya n
adiyā tīre 

aggi ṃ
 su

h
ati, aggih

u
tta
ṃ

 paricarati, ath
a k

h
o su

n
darik

abh
āradvājo brāh

m
a
ṇo 

aggi ṃ
 su

h
itvā aggih

u
tta
ṃ

 paricaritvā u
ṭṭh

āyāsan
ā am

an
n

ā catu
ddisā an

u
vilok

esi 

k
o n

u
 k

h
o im

a
ṃ

 h
avyasesa

ṃ
 bh

u
ñ

jeyyāti. A
ddasā k

h
o su

n
darik

abh
āradvājo 

brāh
m

a
ṇo [ P

T
S

 P
age 080

P
T

S
 P

age 080
P

T
S

 P
age 080

P
T

S
 P

age 080] [

／q 80/] bh
agavan

ta
ṃ

 avidū
re añ

ñ
atarasm

i ṃ
 

ru
k

k
h

am
ū

le sasīsa
ṃ

 pāru
ta
ṃ

 n
isin

n
a
ṃ

 disvān
a vām

en
a h

atth
en

a h
avyasesa

ṃ
 

gah
etvā dak

k
h

i ṇen
a h

atth
en

a k
am

a
ṇḍala

ṃ
 gah

etvā yen
a bh

agavā ten
u

pasa
ṅk

am
i.  

[B
JT

 P
age 134] [

／x 134/]  

A
th

a k
h

o bh
agavā su

n
darik

a bh
āradvājassa brāh

m
a
ṇassa padasadden

a sīsa
ṃ

 

vivari, ath
a k

h
o su

n
darik

abh
āradvājo brāh

m
a
ṇo "m

u
ṇḍo aya

ṃ
 bh

ava
ṃ

 m
u
ṇḍak

o 
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aya
ṃ

 bh
avan

ti" tato va pu
n

a n
ivattitu

k
ām

o ah
osi, ath

a k
h

o 

su
n

darik
abh

āradvājassa brāh
m

a
ṇassa etadah

osi.  

M
u
ṇḍāpi bh

i idh
ek

acce brāh
m

a
ṇā bh

avan
ti yan

n
ū

n
āh

a
ṃ

 u
pasa

ṅk
am

itvā jāti ṃ
 

pu
cch

eyyan
ti, ath

a k
h

o su
n

darik
abh

āradvājo brāh
m

a
ṇo yen

a bh
agavā 

ten
u

pasa
ṅgam

i, u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca k
ijacco bh

avan
ti, ath

a 

k
h

o bh
agavā su

n
darik

abh
āradvāja

ṃ
 brāh

m
a
ṇa
ṃ

 gāth
āh

i ajjh
abh

āsi.  

  457. N
a brāh

m
a
ṇo n

o'm
h

i n
a rājapu

tto 

N
a vessāyan

o u
da k

oci n
o'm

h
i,  

G
otta

ṃ
 pariñ

ñ
āya pu

th
u

jjan
ān

a
ṃ

 

A
k

iñ
can

o m
an

ta carām
i lok

e.  

  458. S
a
ṅgh

ā
ṭivāsī agah

o carām
i 

N
ivu

ttak
eso abh

in
ibbu

to,  

A
lippam

ān
o idh

a m
ān

aveh
i 

A
k

alla
ṃ

 m
a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa pu

cch
asi gottapañ

ah
a
ṃ

.  

  459. P
u

cch
an

ti [ P
T

S
 P

age 081
P

T
S

 P
age 081

P
T

S
 P

age 081
P

T
S

 P
age 081] [

／q 81/] ve bh
o brāh

m
a
ṇā brāh

m
a
ṇeh

i 

S
ah

a brāh
m

a
ṇo n

o bh
avan

ti brāh
m

a
ṇo,  

V
e tva

ṃ
 brū

si m
añ

ca brū
si abrāh

m
a
ṇan

ta
ṃ

 

S
ācitti ṃ

 pu
cch

ām
i tipada

ṃ
 catu

vīsatak
k

h
ara

ṃ
.  

  460. K
i ṃ

 n
issitā isayo m

an
u

jā k
h

attiyā brāh
m

a
ṇā 

D
evatān

a
ṃ

 yañ
ñ

am
ak

appayi ṃ
su

 pu
th

u
 idh

a lok
e,  

Y
adan

tagu
 vedagu

 yañ
ñ

a k
āle,  

Y
assāh

u
ti ṃ

 tassijjh
eti brū

m
i.  

  461. A
ddh

ā h
i tassa h

u
tam

ijjh
e (iti brāh

m
a
ṇo) 

Y
a
ṃ

 tādisa
ṃ

 vedagu
ṃ

 addasām
i,  

T
u

m
h

ādisān
a
ṃ

 h
i adassan

en
a 

A
ñ

ñ
o jan

o bh
u

ñ
jati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  
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[B
JT

 P
age 136] [

／x 136/]  

462. T
asm

ātih
a tva

ṃ
 brāh

m
a
ṇa atth

en
a 

A
tth

ik
o u

pasa
ṅgam

m
a pu

cch
a,  

A
n

ta
ṃ

 vidh
ū

m
a
ṃ

 an
igh

a
ṃ

 n
irāsa

ṃ
 

A
ppevidh

a abh
ivin

de su
m

edh
a
ṃ

.  

  463. Y
añ

ñ
e ratāh

a
ṃ

 bh
o gotam

a 

Y
añ

ñ
a
ṃ

 ya
ṭṭh

u
 k

ām
o 

N
āh

a
ṃ

 pajān
ām

i an
u

sāsatu
 m

a
ṃ

 bh
ava

ṃ
 

Y
atth

a [ P
T

S
 P

age 082
P

T
S

 P
age 082

P
T

S
 P

age 082
P

T
S

 P
age 082] [

／q 82/] h
u

ta
ṃ

 ijjh
e brū

h
i m

eta
ṃ

.  

  464. Ten
a h

i tva
ṃ

 brāh
m

a
ṇa odah

assu
 sota

ṃ
 

D
h

am
m

a
ṃ

 te desissām
i,  

  465. M
ā jāti ṃ

 pu
cch

i cara
ṇañ

ca pu
cch

a 

K
a
ṭṭh

ā h
ave jāyati jātavedo,  

N
īcā k

u
līn

opi m
u

n
ī dh

itim
ā 

Ā
jān

iyo h
oti h

irīn
isedh

o.  

  466. S
accen

a dan
tā dam

asā u
peto 

V
edattagū

 vu
sitabrah

m
acariyo,  

K
ālen

a tam
h

i h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o1 yajeth
a.  

  468. Y
e vītarāgā su

sam
āh

itin
driyā 

C
an

do'va rāh
u

ggah
a
ṇā pam

u
ttā,  

K
ālen

a tesu
 h

avya
ṃ

 pavecch
e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  469. A
sajjam

ān
ā vicaran

ti lok
e 

S
adā satā h

itvā m
am

āyitān
i,  

K
ālen

a tesu
 h

avya
ṃ

 pavecch
e 
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Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  1 P
añ

ñ
apek

k
h

o-m
ach

asa
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 138] [

／x 138/]  

470. Y
e k

ām
e h

itvā abh
ibh

u
yyacāri 

Y
o vedi jātim

ara
ṇassa an

ta
ṃ

,  

P
arin

ibbu
to [ P

T
S

 P
age 083

P
T

S
 P

age 083
P

T
S

 P
age 083

P
T

S
 P

age 083] [
／q 83/] u

dak
arah

adova sīto 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  471. S
am

o sam
eh

i visam
eh

i dū
re 

T
ath

āgato h
oti an

an
tapañ

ñ
o,  

A
n

ū
pajitto idh

a vā h
u

ra
ṃ

 vā 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  472. Y
am

h
i n

a m
āh

ā vasatī n
a m

ān
o 

Y
o vītalobh

o am
am

o n
irāso,  

A
n

u
ṇṇa k

odh
o abh

in
ibbu

tatto 

Y
o brāh

m
a
ṇo sok

am
ala

ṃ
 abh

āsi 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  473. N
ivesan

a
ṃ

 yo m
an

aso ah
āsi 

P
ariggah

ā yassa n
a san

ti k
evi,  

A
n

u
pādiyān

o idh
a vā h

u
ra
ṃ

 vā 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  474. S
am

āh
ito yo u

datāri ogh
a
ṃ

 

D
h

am
m

a
ṃ

 cañ
ñ

ādi param
āya di ṭṭh

iyā,  

K
h

ī ṇāsavo an
tim

adeh
adh

ārī 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  475. B
h

avāsavā yassa vacīk
h

arā ca 
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V
idh

u
pitā atth

agatā n
a san

ti,  

S
a vedagu

 sabbadh
i vippam

u
tto 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  476. S
a
ṅgātigo yassa n

a san
ti sa

ṅgā 

S
o m

ān
asattesu

 am
ān

asatto 

D
u

k
k

h
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 084
P

T
S

 P
age 084

P
T

S
 P

age 084
P

T
S

 P
age 084] [

／q 84/] pariñ
ñ

āya sak
h

ettavatth
u
ṃ

 

T
ath

āgato arah
ati pū

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  [B
JT

 P
age 140] [

／x 140/]  

477. Ā
sa
ṃ

 an
issāya vivek

adassī 

P
aravediya

ṃ
 di ṭṭh

im
u

pātivatto,  

Ā
ram

m
a
ṇā yassa n

a san
ti k

eci 

T
ath

āgato arah
ati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  478. P
arovarā yassa sam

ecca dh
am

m
ā 

V
idh

u
pitā atth

agatā n
a san

ti,  

S
an

to u
pādān

ak
h

aye vim
u

tto 

T
ath

āgato arah
ati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  479. S
a
ṃ

yojan
a
ṃ

 jātik
h

ayan
atadassī 

Y
opān

u
di rāgapath

a
ṃ

 asesa
ṃ

,  

S
u

ddh
o n

iddoso vim
alo ak

āco1- 

T
ath

āgato arah
ati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  480. Y
o attan

ān
tān

a
ṃ

 n
ān

u
passati 

S
am

āh
ito u

jaju
gato ṭh

itatto,  

S
a ve an

ojo ak
h

ilo ak
a
ṅk

h
o 

T
ath

āgato arah
ati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  481. M
oh

an
tarā yassa n

a san
ti k

eci 

S
abbesu

 dh
am

m
esu

 ca ñ
ā
ṇadassī, sarīrañ

ca an
tim

a
ṃ

 dh
āreti 
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P
atto ca sam

bodh
im

an
u

ttara
ṃ

 siva
ṃ

 

E
ttāvatā yak

k
h

assa su
ddh

i 

T
ath

āgato arah
ati pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  482. H
u

ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 085
P

T
S

 P
age 085

P
T

S
 P

age 085
P

T
S

 P
age 085] [

／q 85/] m
ayah

a
ṃ

 h
u

tam
atth

u
 sacca

ṃ
 

Y
a
ṃ

 tādisa
ṃ

 vedagu
n

a
ṃ

 alatth
a
ṃ

,  

B
rah

m
ā h

i sak
k

h
i patiga

ṇh
ātu

 m
e bh

agavā 

B
h

u
ñ

ajatu
 m

e bh
agavā pu

ra
ḷāsa

ṃ
.  

  1. A
k

ām
o - m

u
syā.  

  [B
JT

 P
age 142] [

／x 142/]  

483. G
āth

ābh
igita

ṃ
 m

e abh
ojan

eyya
ṃ

 

S
am

passata
ṃ

 brah
m

a
ṇa n

esa dh
am

m
o,  

G
āth

ābh
igita

ṃ
 pan

u
dan

ti bu
ddh

ā 

D
h

am
m

e sati brāh
m

a
ṇa vu

ttiresā.  

  484. A
ñ

ñ
en

a ca k
evalin

a
ṃ

 m
ah

esi ṃ
 

K
h

i ṇāsava
ṃ

 k
u

k
k

u
ccavu

pasan
ta
ṃ

,  

A
n

n
en

a pān
en

a u
pa
ṭṭh

āh
assu

 

K
h

etta
ṃ

 h
i ta

ṃ
 pu

ñ
ñ

apek
h

assa h
oti.  

  485. S
ādh

āh
a
ṃ

 bh
agavā tath

ā vijañ
ñ

a
ṃ

 

Y
o dak

k
h

i ṇa
ṃ

 bh
u

ñ
ejayya m

ādisassa,  

Y
a
ṃ

 yañ
ñ

ak
āle pariyosam

ān
o 

P
appu

yya tava sāsan
a
ṃ

.  

  486. S
āram

bā yassa vigatā citta
ṃ

 yassa an
āvila

ṃ
,  

V
ippam

u
tto ca k

ām
eh

i th
in

a
ṃ

 yassa pan
u

dita
ṃ

.  

  487. S
im

an
tān

a
ṃ

 vitora
ṃ

 jātim
ara

ṇak
ovida

ṃ
,  

M
u

n
i ṃ

 m
on

eyyasam
pan

n
a
ṃ

 tādisa
ṃ

 yañ
ñ

am
āgata

ṃ
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  488. B
h

u
k

u
ṭi ṃ

 vin
ayitvān

a pañ
ajalik

ā n
am

assath
a,  

P
u

jeth
a an

n
apān

en
a eva

ṃ
 ijh

an
ti dak

k
h

i ṇā.  

489. B
u

ddh
o [ P

T
S

 P
age 086

P
T

S
 P

age 086
P

T
S

 P
age 086

P
T

S
 P

age 086] [

／q 86/] bh
ava

ṃ
 arah

ati pu
ra
ḷāsa

ṃ
 

P
u

ñ
ñ

ak
k

h
ettam

an
u

ttara
ṃ

,  

Ā
yāgo sabbalok

assa 

B
h

oto din
n

a
ṃ

 m
ah

apph
alān

ti.  

  A
th

a k
h

o su
n

darik
abh

āradvājo brāh
m

a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca: abh
ik

k
an

ta
ṃ

 

bh
o gotam

a, abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a, seyyath
āpi bh

o gotam
a n

ik
k

u
jjita

ṃ
 vā 

u
k

k
u

jjeyya, pa
ṭicch

an
n

a
ṃ

 vā vivareyya, m
u
ḷh

assa vā m
agga

ṃ
 ācik

k
ek

h
ayya, 

an
dh

ak
āre vā tela pajjota

ṃ
 dh

areyya cak
k

h
u

m
an

to rū
pān

i dak
k

h
in

ti, evam
eva

ṃ
 

bh
otā gotam

en
a an

ek
apariyāyevan

a dh
am

m
o pakāsito esāh

a
ṃ

 bh
avan

ta
ṃ

 

gom
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

idh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca labh

eyyāh
a
ṃ

bh
oto 

gotam
assa san

tik
e pabbajja

ṃ
 labh

eyya
ṃ

 u
pasam

padan
ti, alatth

a k
h

o 

su
n

darik
abh

āradvājo bu
h

m
a
ṇo bh

agavato san
tik

a pabbajja
ṃ

 alatth
a 

u
pasam

pada
ṃ

, dacirū
pasam

pan
n

o k
h

o pan
āyasm

ā bh
āradvājo ek

o cu
pak

a
ṭṭh

o 

appam
atto ātāpi pah

itatto vih
aratto n

a cirasse ca yassatth
āya k

u
lapu

ttā 

sam
m

adeva agārasm
ā an

agāriya
ṃ

 pabbajan
ti.  

  T
adan

u
ttara

ṃ
 brah

m
acariyapariyosān

a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e saya
ṃ

 abh
iñ

ñ
ā 

sacch
ik

atvā u
pasam

pajja vih
āsi. K

h
i ṇā jāti vu

sita
ṃ

 brah
m

acariya
ṃ

 k
ata

ṃ
 

k
ara

ṇi ṃ
 n

āpara
ṃ

 itth
ān

tāyāti abbh
añ

ñ
āsi añ

ñ
ataro ca k

h
o pan

āyasm
ā 

bh
āradvājo arah

atta
ṃ

 ah
ositi.  

  S
u

n
darik

abh
āradvājasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 144] [

／x 144/]  

3-5 M
ā
ḷasu

tta
ṃ

 

E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā rājagah
e vih

arati gijjh
agu

ṭe pabbate. 

A
th

a k
h

o m
āgh

o m
ā
ṇavo yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavatā 

saddh
i ṃ

 sam
m

odi, sam
m

odan
iya

ṃ
 k

ath
a
ṃ

 sārā
ṇiya

ṃ
1- vitisāretvā ek

am
an

ta
ṃ
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n
isīdi, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isan

n
o k

h
o m

āgh
o m

ā
ṇavo bh

agavan
ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 087
P

T
S

 P
age 087

P
T

S
 P

age 087
P

T
S

 P
age 087] [

／q 

87/] etadavoca:  

  A
h

a
ṃ

 h
i bh

o gotam
a, dāyak

o dān
apati vadañ

ñ
u

 yācayogo dh
am

m
en

a bh
oge 

pariyosām
i, dh

am
m

en
a bh

oge pariyesitvā dh
am

m
aladdh

eh
i bh

ogeh
i 

dh
am

m
ādh

igateh
i ek

asasāpi dadām
i davin

n
am

pi dadām
i ti ṇṇam

pi dadām
i 

catu
n

n
am

pi dadām
i pañ

can
n

am
pi dadām

i ch
attam

pi dadām
i sattan

n
am

pi 

dadām
i a
ṭṭh

an
n

am
pi dadām

i van
an

n
am

pi dadām
i dasan

n
am

pi dadām
i visāyapi 

dadām
i ti ṃ

sāyapi dadām
i cattārisāyapi dadām

i pañ
ñ

āsāyapi dadām
i satassapi 

dadām
ibh

iyyopi dadām
i. K

accāh
a
ṃ

 gotam
a
ṃ

 ek
a
ṃ

 dadan
to eva

ṃ
 yajan

to bah
u
ṃ

 

pu
ñ

ñ
a
ṃ

 pasavām
iti,  

  T
agagh

a tva
ṃ

 m
ā
ṇava, eva

ṃ
 dadan

to eva
ṃ

 yajan
n

o pariyesitvā dh
am

m
aladdh

eh
i 

bh
ogeh

i dh
am

m
ādh

igateh
i ek

asasāpi dadām
i davin

n
am

pi dadām
i ti ṇṇam

pi 

dadām
i catu

n
n

am
pi dadām

i pañ
can

n
am

pi dadām
i ch

attam
pi dadām

i 

sattan
n

am
pi dadām

i a
ṭṭh

an
n

am
pi dadām

i van
an

n
am

pi dadām
i dasan

n
am

pi 

dadām
i visāyapi dadām

i ti ṃ
sāyapi dadām

i cattārisāyapi dadām
i pañ

ñ
āsāyapi 

dadām
i satassapi dadām

ibh
iyyopi dadām

i. K
accāh

a
ṃ

 gotam
a
ṃ

 ek
a
ṃ

 dadan
to 

eva
ṃ

 yajan
to bah

u
ṃ

 pu
ñ

ñ
a
ṃ

 pasavām
iti,  

  A
th

a k
h

o m
āgh

o m
ā
ṇavo bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

abh
āsi.  

  490. P
u

cch
ām

abh
a
ṃ

 gotam
a
ṃ

 vadañ
ñ

u
ṃ

 (iti m
āgh

o m
ā
ṇavo) 

K
āsāyavāsi ṃ

 agih
a
ṃ

2- caran
n

a
ṃ

  

Y
o yācayogo dān

apati gah
a
ṭṭo,  

D
ada

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 088

P
T

S
 P

age 088
P

T
S

 P
age 088

P
T

S
 P

age 088] [

／q 88/] paresa
ṃ

 idh
a an

n
apān

a
ṃ

 

K
atth

a h
u

ta
ṃ

 yajam
ān

assa su
jjh

e.  

  491. Y
o yācayogodān

apati gah
a
ṭṭh

o (m
āgh

āti bh
agavā) 

P
u

ñ
ñ

atth
ik

o yajati pu
ñ

ñ
apek

h
o 

D
ada

ṃ
 paresa

ṃ
 idh

a an
n

apān
a
ṃ

 

Ā
rādh

aye dak
k

h
i ṇeyye h

i tādi.  
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  1. S
āra

ṇiya
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

, m
u

2 2. A
gah

a
ṃ

 - m
u

2  

  [B
JT

 P
age 146] [

／x 146/]  

492. Y
o yācayogodān

apati gah
a
ṭṭh

o (iti m
āgh

o m
ā
ṇavo) 

P
u

ñ
ñ

atth
ik

o yajati pu
ñ

ñ
apek

h
o 

D
ada

ṃ
 paresa

ṃ
 idh

a an
n

apān
a
ṃ

 

A
k

k
h

āh
i m

e bh
agavā dak

k
h

i ṇeyye.  

  493. Y
o ce asin

tā vicaran
ti lok

e 

A
k

iñ
can

ā k
evalin

o yatattā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  494. Y
e sabba

ṃ
sayojan

aban
dh

an
acch

idā  

D
an

n
ā vim

u
tatā an

īgh
ā n

irāsā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  495. Y
e sabbasa

ṃ
yojan

avippam
u

ttā 

D
an

tā vim
u

ttā an
īgh

ā n
irāsā 

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  496. R
āgañ

ca dosañ
ca pah

āya m
oh

a
ṃ

 

K
h

i ṇāsavā vu
sitabrah

m
acariyā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  497. Y
esu

 n
a m

āyā vasati n
a m

ān
o 

Y
e [ P

T
S

 P
age 089

P
T

S
 P

age 089
P

T
S

 P
age 089

P
T

S
 P

age 089] [

／q 89/] vitalobh
ā am

am
ā n

irasā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 
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Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  498. Y
e ve n

a ta
ṇh

āsu
 u

pātipan
n

ā 

V
itareyya ogh

a
ṃ

 am
am

ā caran
ti.  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  499. Y
esa

ṃ
 ta
ṇh

ā n
atth

i k
u

h
iñ

ci lok
e 

B
h

avābh
avāya idh

a vā h
u

ra
ṃ

 vā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  [B
JT

 P
age 148] [

／x 148/]  

500. Y
e k

ām
e h

itvā agih
ā1- caran

ti 

S
u

sañ
ñ

atattā tasara
ṃ

va u
jju
ṃ

 

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  501. Y
e vitarāgā su

sam
ābh

itin
driyā 

C
an

deva rāh
u

ggah
a
ṇā pam

u
ttā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  502. S
am

itāvin
o citarāgā ak

opā 

Y
esa

ṃ
 gati n

atth
i idh

a vippah
āya,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  503. Jah
itvā jātim

ara
ṇa
ṃ

 asesa
ṃ

 

K
ath

a
ṃ

k
ath

a
ṃ

 sabbam
u

pātivattā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  
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  504. Y
e attadipā civaran

ti lok
e 

A
k

iñ
can

ā sabbadh
i vippam

u
ttā,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  505. Y
e h

etth
a jān

an
ti yath

ā yath
ā ida

ṃ
 

A
yam

an
tim

ā n
atth

i pu
n

abbh
avoti,  

K
ālen

a tesa
ṃ

 h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  506. Y
o [ P

T
S

 P
age 090

P
T

S
 P

age 090
P

T
S

 P
age 090

P
T

S
 P

age 090] [

／q 90/] vedagu
 jh

ān
arato satim

ā 

S
am

bodh
ipatto sara

ṇa
ṃ

 bah
u

n
n

a
ṃ

,  

K
ālen

a tam
h

i h
avya

ṃ
 pavecch

e 

Y
o brāh

m
a
ṇo pu

ñ
ñ

apek
h

o yajeth
a.  

  1. A
gah

ā - m
u

2  

  [B
JT

 P
age 150] [

／x 150/]  

507. A
ddh

ā am
ogh

ā m
am

a pu
cch

ān
ā ah

u
 (iti m

āgh
om

ā
ṇāvo) 

A
k

k
h

āsi m
e bh

agavā dak
k

h
i ṇeyye,  

T
va
ṃ

 h
etth

a jān
āsi yath

ā tath
ā ida

ṃ
 

T
ath

ā h
i te vidito esa dh

am
m

o.  

  508. Y
o yācayogo dān

apati gah
a
ṭṭh

o 

P
u

ñ
ñ

atth
ik

o yajati pu
ñ

ñ
apek

h
o,  

D
ada

ṃ
 paresa

ṃ
 idh

a an
n

apān
a
ṃ

 

A
k

k
h

āh
i m

e bh
agavā yañ

ñ
asam

pada
ṃ

.  

  509. Y
ajassu

 yajam
ān

o m
āgh

āti (bh
agavā) 

S
abbatth

a ca vippasādeh
i citta

ṃ
,  

Ā
ram

m
a
ṇa
ṃ

 yajam
ān

assa yañ
ñ

a
ṃ
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E
tth

a pati ṭṭāya jah
āti dosa

ṃ
.  

  510. S
o vitarāgo pavin

eyya dosa
ṃ

 

M
etta

ṃ
 citata

ṃ
 bh

āvaya
ṃ

 appam
ā
ṇa
ṃ

1,  

R
attin

diva
ṃ

 satata
ṃ

 appam
atto 

S
abbādisā erate appam

añ
ñ

a
ṃ

.  

  511. K
osu

jjh
ati m

u
ccati k

h
ajjh

ati ca 

K
en

attan
ā gacch

ati brah
m

alok
a
ṃ

,  

A
jān

ato m
e m

u
n

i brū
h

i pu
ṭṭh

o 

B
h

agavā h
i m

e sak
k

h
i brah

m
ajja di ṭṭh

o 

T
u

va
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 091
P

T
S

 P
age 091

P
T

S
 P

age 091
P

T
S

 P
age 091] [

／q 91/] h
i n

o brah
m

asam
oti sacca

ṃ
 

K
ath

a
ṃ

 u
papajjati brah

m
alok

a
ṃ

 ju
tim

ā.  

  512. Y
o yajati tividh

a
ṃ

 pu
ñ

ñ
asam

pada
ṃ

 (m
āgh

āti bh
agavā) 

Ā
rādh

aye dak
k

h
i ṇe yyeti tadā,  

E
va
ṃ

 yajitvā sam
m

ā yāvayogo 

U
papajjati brah

m
alok

an
ti brū

m
i.  

E
va
ṃ

 vu
tte m

āgh
o m

ā
ṇavo bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca: abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o gom

a 

seyyath
āpibh

o gotam
a, k

ik
k

u
jjita

ṃ
 vā u

k
k

u
jjeya, pa

ṭicch
an

n
a
ṃ

 vā vivareyya, 

m
u
ḷh

assavā m
agga

ṃ
 ācik

k
h

eyya, an
dh

ak
āre vā telapajjota

ṃ
 dh

āreyya 

cak
k

h
u

m
an

to rū
pān

i dak
k

h
in

titi, evam
eva

ṃ
 bh

otā gotam
en

a an
ek

apariyāyen
a 

dh
am

m
o pak

āsito, ete m
aya

ṃ
 bh

avan
ta
ṃ

 gotam
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

a 

dh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca, u

pāsak
e n

o bh
ava

ṃ
 gotam

o dh
āretu

 ajjatagge 

pā
ṇu

pete sara
ṇa
ṃ

 gatan
ti.  

  M
āgh

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. B
h

āvayam
apapam

ān
a
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 152] [

／x 152/]  

E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā rājagah
e vih

arati ve ḷu
van

e 
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k
alan

dak
an

ivāpe. Ten
a k

h
o pan

a sam
ayen

a sabh
iyassa paribbājak

assa 

pu
rā
ṇasāloh

itāya devatāya pañ
h

ā u
dadi ṭṭh

ā h
on

ti, yo te sabh
iya sam

an
o vā 

brāh
m

a
ṇo vā im

e pañ
eh

a pu
ṭṭh

o vyāk
aroti, tassa san

tik
e brah

m
acariya

ṃ
 

careyyāsiti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbajāk

o tassā devatāya san
tik

e te pañ
h

e u
ggah

etvā ye te 

sam
a
ṇabrāh

m
a
ṇā sa

ṅgh
in

o ga
ṇin

o ga
ṇācariyā ñ

ātā yasassin
o titth

ak
arā 

sādh
u

sam
m

atā [ P
T

S
 P

age 092
P

T
S

 P
age 092

P
T

S
 P

age 092
P

T
S

 P
age 092] [

／q 92/] bah
u

jan
assa, yeyyath

ida
ṃ

: pu
rā
ṇo 

k
assapo1- m

ak
k

h
ali gosālo ajito k

esak
am

abalopak
u

dh
o k

accāyan
o sañ

ajayo 

bella
ṭṭh

i pu
tto n

iga
ṇṭh

on
ātapu

tto. Te u
pasa

ṅk
am

itvā te pañ
eh

a pu
cch

ati, te 

sabh
iyen

a paribbajak
en

a pañ
eh

a pu
ṭṭh

ā n
a sam

pāyan
ti. A

sam
pāyan

tā k
opañ

ca 

dosañ
ca appaccayañ

ca pātu
k

aron
ti, api ca sabh

iyañ
ñ

eva paribbājak
a
ṃ

 

pa
ṭipu

cch
an

ti. A
th

a k
h

o sabh
iyassa paribbājak

assa etadah
osi: ye k

h
o te h

on
to 

sam
a
ṇabrāh

m
a
ṇā sa

ṅgh
in

o ga
ṇin

o ga
ṇācariyā ñ

ātā yasassin
o titth

ak
arā 

sādh
u

sam
m

atā bah
u

jan
assa, seyyath

īda
ṃ

. P
u

rā
ṇo k

assapo m
ak

k
h

ali gosālo ajito 

k
esak

am
abalopak

u
dh

o k
accāyan

o sañ
ajayo bella

ṭṭh
i pu

tto n
iga

ṇṭh
on

ātapu
tto. Te 

m
ayā pañ

eh
a pu

ṭṭh
ā n

a sam
pāyan

ti asam
pāyan

atā k
opañ

ca dosañ
ca 

appaccayañ
ca pātu

k
āron

ti, api ca m
am

añ
ñ

evetth
a pa

ṭipu
cch

an
ti, yan

n
u

n
āh

a
ṃ

 

h
in

āyāvattitvā k
ām

e paribh
u

ñ
ejayyan

ti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyassa paribbājak

assa etadah
osi: ayam

pi sam
a
ṇo gotam

o sa
ṅgh

i 

ceva ga
ṇi ca ga

ṇācariyo ca ñ
āto yasassi titth

ak
aro sādh

u
sam

m
āto bah

u
jan

assa, 

yan
n

u
n

āh
a
ṃ

 sam
a
ṇa
ṃ

 gotam
a
ṃ

 u
pasa

ṅk
am

itvā im
e pañ

eh
a pu

cch
eyyan

ti.  

  1. P
u

ra
ṇak

assapo - m
u

 a.  

  [B
JT

 P
age 154] [

／x 154/]  

A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbajāk

assā etadah
osi: yepi k

h
o te bh

an
to sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇā 

ji ṇa
ṇā vu

ddh
ā m

ah
allak

ā addh
agatā vayo an

u
ppattā th

erā rattañ
ñ

u
 cirapabbajitā 

sa
ṅgh

in
o ga

ṇin
o ga

ṇācariyā ñ
ātā yasassin

o titth
ak

arā sādh
u

sam
m

atā 

bah
u

jan
assa, yeyyath

ida
ṃ

: pu
rā
ṇo k

assapo m
ak

k
h

ali gosālo ajito 

k
esak

am
abalopak

u
dh

o k
accāyan

o sañ
ajayo bella

ṭṭh
i pu

tto n
iga

ṇṭh
on

ātapu
tto. Tepi 
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m
ayā pañ

eh
a pu

ṭṭh
o n

a sam
pāyan

ti. A
sam

pāyan
tā k

opañ
ca dosañ

ca 

appaccayañ
ca pātu

k
aron

ti, api ca m
añ

ñ
evetth

a pa
ṭipu

cch
an

ti. K
a
ṃ

 pan
a m

e 

sam
a
ṇo gotam

o im
e pañ

eh
a pu

ṭṭh
o vyāk

arisa sati, sam
a
ṇo h

i gotam
o dah

aro ceva 

va jātiyā n
avo ca pabbajāyāti: ath

a k
h

o sabh
iyassa paribbājak

assa etadah
osi: 

sam
a
ṇo k

h
o dah

aron
ti n

a paribh
otabbo dah

aropi vesa sam
a
ṇo gotam

o m
ah

iddh
ik

o 

h
oti m

ah
ān

u
bh

āvo, yan
n

u
n

āh
a
ṃ

 sam
a
ṇa
ṃ

 gotam
a
ṃ

 u
pasa

ṅk
am

itvā im
e pañ

eh
a 

pu
cch

eyyan
ti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o yen
a rājāh

a
ṃ

 ten
a cārik

a
ṃ

 pak
k

ām
i. A

n
u

pu
bben

a 

cārik
a
ṃ

 caram
ān

o yen
a rājagah

a
ṃ

 ve ḷu
van

a
ṃ

 k
alan

dak
an

ivāpo, yen
a bh

agavā 

ten
u

pa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavatā saddh
i ṃ

 sam
em

ādi, sam
m

odan
iya
ṃ

 

k
ath

a
ṃ

 sārā
ṇiya

ṃ
1vitisāretvā ek

am
an

ta
ṃ

 n
isīdi, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
o k

h
o sabh

iyo 

paribabājak
o bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

āh
i:  

  513. K
a
ṅk

h
i vecik

icch
i āgam

a
ṃ

 (iti sabh
iyo) 

P
añ

eh
a pu

cch
itu
ṃ

 abh
ik

a
ṅk

h
am

ān
o,  

Tesan
tak

aro bh
avāh

i pañ
eh

a m
e pu

ṭṭh
o 

A
n

u
pu

bba
ṃ

 an
u

dh
am

m
a
ṃ

 vyāk
aroh

i m
e.  

  514. D
u

rato āgato si sabh
iyā (ti bh

agavā) 

P
añ

eh
a pu

cch
itu
ṃ

 abh
ik

a
ṅk

h
am

ān
o,  

Tesan
tak

aro bh
avāh

am
i pu

ṭṭh
o 

A
n

u
pu

bba
ṃ

 an
u

dh
am

m
a
ṃ

 vyāk
aroh

i te.  

  515. P
u

cch
a m

a
ṃ

 sabh
iya pañ

h
a
ṃ

 ya
ṃ

 k
iñ

ci m
an

asicch
asi,  

T
assatasseva pañ

ah
assa ah

a
ṃ

 an
ta
ṃ

 k
arom

i te'tī  

  A
th

a k
h

o sabh
iyassa paribbājak

assa etadah
osi, acch

ariya
ṃ

 vata bh
o abbh

u
ta
ṃ

 

vata bh
o ya

ṃ
vatāh

a
ṃ

 añ
ñ

esu
 sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇesu

 ok
āsak

am
m

am
attam

pi 

n
ālatth

a
ṃ

, ta
ṃ

 m
e ida

ṃ
 sam

a
ṇen

agotam
en

a ok
āsak

am
m

a
ṃ

 k
atan

ti attam
an

o 

pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto bh
agavan

ta
ṃ

 pañ
h

a
ṃ

 pu
cch

i:  
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1. S
āra

ṇi ṃ
 - m

ach
asa

ṃ
 m

u
. 2  

  [B
JT

 P
age 156] [

／x 156/]  

516. K
i ṃ

 pattin
am

āh
u

 bh
ik

k
h

u
n

a
ṃ

 (iti sabh
iyo) 

S
orata

ṃ
 k

en
a k

ath
añ

ca dan
n

am
āh

u
,  

B
u

ddh
oti k

ath
a
ṃ

 pacu
ccati 

P
u
ṭṭh

o m
e bh

agavā vyākaroh
i1-  

  517. P
ajjen

a [ P
T

S
 P

age 095
P

T
S

 P
age 095

P
T

S
 P

age 095
P

T
S

 P
age 095] [

／q 95/] k
aten

a an
tan

ā (sabh
iyāti bh

agavā) 

parin
ibbān

agato viti ṇa
ṇak

a
ṅk

h
o, vibh

avañ
ca bh

avañ
ca vipappah

āya 

V
u

sitavā k
h

i ṇapu
n

abbh
avo sa bh

ik
k

h
u

.  

  518. S
abbatth

a u
pek

k
h

ak
o2- satim

ā 

N
a so h

i ṃ
sati k

añ
ci sabbalok

e,  

T
i ṇṇo sam

a
ṇo an

āvilo 

U
ssadāyassa n

a san
ti sorato so.  

  519. Y
assin

driyān
i bh

āvitān
i 

A
jjh

an
ta
ṃ

 bah
iddh

ā ca sabbalok
e,  

N
ibbijjh

a3- im
a
ṃ

 parañ
ca lok

a
ṃ

 

K
āla

ṃ
 k

a
ṅk

h
ati bh

āvito sa dan
to.  

  520. K
appān

i viceyya k
evalān

i 

S
a
ṃ

sāra
ṃ

 u
bh

aya
ṃ

 cu
tu

papāta
ṃ

,  

V
igatarajam

an
a
ṅga

ṇa
ṃ

 visu
ddh

a
ṃ

 

P
atta

ṃ
 jātik

k
h

aya tam
āh

u
 bu

ddh
an

ti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato bh

āsita
ṃ

 abh
in

an
ditvā an

u
m

oditvā 

attam
an

o pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto bh
agavan

ta
ṃ

 u
ttari ṃ

 pañ
ah

a
ṃ

 

pu
cch

i:  

  521. K
i ṃ

 pattin
am

āh
u

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 (iti sabh
iyo) 
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S
am

a
ṇa
ṃ

 k
en

a k
ath

añ
ca n

ah
ātak

oti,  

N
āgāti [ P

T
S

 P
age 096

P
T

S
 P

age 096
P

T
S

 P
age 096

P
T

S
 P

age 096] [

／q 96/] k
ath

a
ṃ

 pacu
ccati 

P
u
ṭṭh

o m
e bh

agavā vyākaroh
i.  

  1. B
yāk

aroh
i - m

ach
asa

ṃ
 2. U

pek
h

ak
o - m

u
 2 3. N

ibabijaja m
u

 1  

  [B
JT

 P
age 158] [

／x 158/]  

522. B
āh

itvā sabbapāpān
i (sabh

iyāti bh
agavā) 

V
im

alo sādh
u

 sam
āh

ito ṭh
itatto,  

S
a
ṃ

sāram
aticca k

evali so 

A
sito tādi pacu

ccate brāh
m

ā.  

  523. S
am

itāvi pah
āya pu

ñ
ñ

apāpa
ṃ

 

V
irajo ñ

atvā im
a
ṃ

 parañ
ca lok

a
ṃ

,  

Jātim
ara

ṇa
ṃ

 u
pātivatto 

S
am

a
ṇo tādi pacu

ccate tath
attā.  

  524. N
in

h
āya1- sabbapāpak

ān
i 

A
jjh

atta
ṃ

 bah
iddh

ā ca sabbalok
e,  

D
vem

an
u

ssesu
 k

appiyesu
 

K
appa

ṃ
 n

eti tam
āh

u
 n

ah
ātak

oti.  

  525. Ā
gu
ṃ

 n
a k

aroti k
iñ

ci lok
e 

S
abbasa

ṃ
yoge visajja ban

dh
an

ān
i; 

S
abbatth

a n
a sajjati vim

u
tto 

N
āgo tadi pacu

ccate2- tath
attāti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato bh

āsita
ṃ

 abh
in

an
ditvā an

u
m

oditvā 

attam
an

o pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto bh
agavan

ta
ṃ

 u
ttari ṃ

 pañ
ah

a
ṃ

 

pu
cch

i:  

  526. K
a
ṃ

 k
h

ettajin
a
ṃ

 vadan
ti bu

ddh
ā (iti sabh

iyo) 
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K
u

sala
ṃ

 k
en

a k
ath

añ
ca pa

ṇḍitoti,  

M
u

n
i [ P

T
S

 P
age 097

P
T

S
 P

age 097
P

T
S

 P
age 097

P
T

S
 P

age 097] [

／q 97/] n
ām

a k
ath

a
ṃ

 pavu
ccati 

P
u
ṭṭh

o m
e bh

agavā vyākaroh
i.  

  527. K
h

ettān
i viveyya k

evalān
i (sabh

iyāti bh
agavā) 

D
ibba

ṃ
 m

ān
u

sak
añ

ca brah
m

ak
h

etta
ṃ

,  

S
abbak

h
ettam

u
laban

dh
an

ā pam
u

tto 

K
h

ettajin
o tadi pavu

ccate tath
attā.  

  528. K
osān

i viveyya k
evalān

i 

D
ibba

ṃ
 m

ān
u

sak
añ

ca brah
m

ak
osa

ṃ
,  

S
abbak

osam
u

laban
dh

an
ā pam

u
tto 

K
u

salo tādi pavu
ccate tath

attā.  

  1. N
in

n
ah

āya m
u

, 1 2. P
avu

ccati - m
u

 1, 2  

  [B
JT

 P
age 160] [

／x 160/]  

529. T
adu

bh
ayān

i viveyya pa
ṇḍarān

i 

A
jjh

atta
ṃ

 bah
iddh

ā ca su
dadh

ipañ
ñ

o,  

K
a
ṇh

a
ṃ

 su
k

k
am

u
pātivatto 

P
a
ṇḍito tādi pavu

ccate tath
attā.  

  530. A
satañ

ca satañ
ca ñ

atvā dh
am

m
a
ṃ

 

A
jjh

atta
ṃ

 bah
iddh

ā ca sabbalok
e,  

D
evam

an
an

u
sseh

i pu
jan

iyo 

S
a
ṅga

ṃ
 jālam

aticca1- so m
u

n
iti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato bh

āsita
ṃ

 abh
in

an
ditvā an

u
m

oditvā 

attam
an

o pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto bh
agavan

ta
ṃ

 u
ttari ṃ

 pañ
ah

a
ṃ

 

pu
cch

i:  

  531. K
i ṃ

 [ P
T

S
 P

age 098
P

T
S

 P
age 098

P
T

S
 P

age 098
P

T
S

 P
age 098] [

／q 98/] pattin
am

āh
u

 vedagu
ṃ

 (iti sabh
iyo) 
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A
n

u
vidita

ṃ
 k

en
a k

ath
añ

ca viriyavāti,  

Ā
jān

iyo k
itti n

ām
a h

oti 

P
u
ṭṭh

o m
e bh

agavā vyākaroh
i.  

  532. V
edān

i viceyya k
evalān

i (sabh
iyāti bh

agavā) 

S
am

a
ṇān

a
ṃ

 yān
idh

atth
i2- brāh

m
a
ṇān

a
ṃ

,  

S
abba vedan

āsu
 vitarāgo 

S
abba

ṃ
 veda m

aticca vedagu
 so.  

  533. A
n

u
vicca papañ

can
ām

arū
pa
ṃ

 

A
jjh

atta
ṃ

 bah
iddh

ā ca rogam
u

la
ṃ

,  

S
abbarogam

u
laban

dh
an

ā pam
u

tto 

A
n

u
vidito tādi pavu

ccate tath
attā  

  534. V
irato idh

a sabbapāpak
eh

i 

N
irayadu

k
k

h
am

aticca viriyavā so,  

S
o viriyavā padh

ān
avā 

D
h

iro tādi pavu
ccate tath

attā.  

  535. Y
assasasu

 lu
tān

i ban
dh

an
ān

i 

A
jjh

atta
ṃ

 bah
iddh

ā ca sa
ṅgam

u
la
ṃ

,  

S
abbasa

ṅgam
u

laban
dh

an
ā pam

u
tto 

Ā
jān

iyo tādi pavu
ccate tath

attā'ti.  

  1. S
a
ṅgach

ālam
aticca - m

u
 2 2. Y

ān
i patth

i - m
u

  

  [B
JT

 P
age 162] [

／x 162/]  

A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato bh

āsita
ṃ

 abh
in

an
ditvā an

u
m

oditvā 

attam
an

o pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto bh
agavan

ta
ṃ

 u
ttari ṃ

 pañ
ah

a
ṃ

 

pu
cch

i:  

  536. K
i ṃ

 pan
tin

am
āh

u
 sottiya

ṃ
 (iti sabh

iyo) 
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A
riya

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 099

P
T

S
 P

age 099
P

T
S

 P
age 099

P
T

S
 P

age 099] [

／q 99/] k
en

a k
ath

añ
ca cara

ṇavāti,  

P
aribbājak

o n
itti n

ām
a h

oti 

P
u
ṭṭh

o m
e bh

agavā vyākaroh
i.  

  537. S
u

tvā sabbadh
am

m
a
ṃ

 abh
iñ

ñ
āya lok

e (sabh
iyāti bh

agavā) 

S
āvajjān

avajja
ṃ

 yadatth
i k

iñ
ci,  

A
bh

ibh
u
ṃ

 ak
ath

a
ṃ

k
ath

i ṃ
 vim

u
tta
ṃ

 

A
n

igh
a
ṃ

 sabbadh
im

āh
u

 sottiyoti.  

  538. C
h

etvā āsavān
i ālayān

i 

V
idvā sota u

peti gabbh
aseyya

ṃ
 

S
añ

ñ
a
ṃ

 tividh
a
ṃ

 pan
u

jja sa
ṅk

a
ṃ

 

K
appa

ṃ
 n

eti tam
āh

u
 ariyoti.  

  539. Y
o idh

a cara
ṇesu

 pan
tipan

to 

K
u

salo sabbadā ājān
i dh

am
m

a
ṃ

,  

S
abbatth

a n
a sajjati vim

u
tto1- 

P
a
ṭigh

ā yassan
a san

ti cara
ṇavā so.  

  540. D
u

k
k

h
avepak

k
a
ṃ

 yadatth
i k

am
m

a
ṃ

 

U
ddh

am
adh

o tiriyañ
cāpi m

ajjh
e,  

P
aribbājayitvā pariñ

ñ
acārī 

M
āya

ṃ
 m

ān
am

ath
opi lobh

ak
odh

a
ṃ

 

P
ariyan

tam
ak

āsi n
ām

arū
pa
ṃ

 

T
a
ṃ

 paribbājak
am

āh
u

 pattipattan
ti.  

  A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato bh

āsita
ṃ

 abh
in

an
ditvā an

u
m

oditvā 

attam
an

o pam
odito u

daggo pitisom
an

assajāto [ P
T

S
 P

age 100
P

T
S

 P
age 100

P
T

S
 P

age 100
P

T
S

 P
age 100] [

／q 100/] 

u
ṭṭh

āyāsan
ā ek

a
ṃ

sa
ṃ

 u
ttarāsa

ṅga
ṃ

 k
aritvā yen

a bh
agavā ten

a ñ
ajali ṃ

 

pā
ṇām

etvā bh
agavan

ta
ṃ

 sam
am

u
k

h
ā sāru

ppāh
i gāth

āh
i abh

itth
avi:  

  1. V
im

u
ttacitetā - m

ach
asa

ṃ
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  [B
JT

 P
age 164] [

／x 164/]  

541. Y
ān

i ca tī ṇi yān
i ca sa

ṭṭh
i 

S
am

a
ṇappavāda sitān

i bh
u

ripañ
ñ

a,  

S
añ

ñ
ak

k
h

arasañ
ñ

an
issitān

i 

O
sara

ṇān
i vin

eyya ogh
an

tam
agā.  

  542. A
n

tagu
'si pāragu

 du
k

k
h

assa 

A
rah

āsi sam
m

āsam
bu

ddh
o k

h
i ṇāsava

ṃ
 ta
ṃ

 m
añ

ñ
e,  

Ju
tim

ā m
u

tim
ā pah

u
tapañ

ñ
o 

D
u

k
k

h
assan

tak
ara atāresi m

a
ṃ

.  

  543. Y
a
ṃ

 m
e k

a
ṃ

k
h

itam
añ

ñ
āsi 

V
icik

icch
ā m

a
ṃ

 tārayī n
am

o te 

M
u

n
i m

on
apath

esu
 pattipatta 

A
k

h
ilaādiccaban

dh
u

 soratosi.  

  544. Y
ā [ P

T
S

 P
age 101

P
T

S
 P

age 101
P

T
S

 P
age 101

P
T

S
 P

age 101] [

／q 101/] m
e k

a
ṅk

h
ā pu

re āsi ta
ṃ

 m
e vyāk

āsi cak
k

h
u

m
ā,  

A
dadh

ā m
u

n
isi sam

bu
ddh

o n
atth

i n
ivara

ṇā tava.  

  545. U
pāyāsā ca te sabbe viddh

astā vin
alik

atā,  

S
itibh

u
to dam

appatto dh
itim

ā saccan
ik

k
am

o.  

  546. T
assa te n

āga n
āgassa m

ah
āvīrassa bh

āsato,  

S
abbe devān

u
m

odan
ti u

bh
o n

āradapabbatā.  

  547. N
am

o te pu
risājañ

ñ
a n

ām
o te pu

risu
ttam

a,  

S
adevak

asm
i ṃ

 lok
asm

i ṃ
 n

atth
i te pa

ṭipu
ggalo.  

  548. T
u

va
ṃ

 bu
ddh

o tu
va
ṃ

 satth
ā tu

va
ṃ

 m
ārābh

ibh
u

 m
u

n
i,  

T
u

va
ṃ

 an
u

saye ch
etvā ti ṇe ṇā tāresi'm

a
ṃ

 paja
ṃ

.  
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549. U
padh

i te sam
atik

k
an

tā āsavā te padā
ḷitā,  

S
ih

osi an
u

pādān
o pabh

in
abh

ayabh
eravo.  

  550. P
u
ṇḍarik

a
ṃ

 yath
ā vaggu

 toye n
a u

palippati,  

E
va
ṃ

 pu
ñ

ñ
e ca pāpe ca u

bh
aye tva

ṃ
 n

a lippasi,  

P
āde vīra pasāreh

i sabh
iyo van

dati satth
u

n
o'ti.  

  [B
JT

 P
age 166] [

／x 166/]  

A
th

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato pādesu

 sirasā n
ipatitvā bh

agavan
ta
ṃ

 

etadavoca: abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a, abh
ik

k
an

ta
ṃ

 bh
o gotam

a, seyyath
āpi bh

o 

gotam
a n

ik
k

u
jjita

ṃ
 vā u

k
k

u
jjeyya, pa

ṭicch
an

n
a
ṃ

 vā vivareyya, m
u
ḷh

assa vā 

m
agga

ṃ
 ācik

k
ek

h
ayya, an

dh
ak

āre vā tela pajjota
ṃ

 dh
areyya cak

k
h

u
m

an
to 

rū
pān

i dak
k

h
in

ti, evam
eva

ṃ
 bh

otā gotam
en

a an
ek

apariyāyevan
a dh

am
m

o 

pak
āsito esāh

a
ṃ

 bh
avan

ta
ṃ

 gom
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

i dh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
 

sa
ṅgh

añ
ca labh

eyyāh
a
ṃ

 bh
ān

eta, bh
agavato san

tik
e pabbajja

ṃ
 labh

eyya
ṃ

 

u
pasam

padan
ti, [ P

T
S

 P
age 102

P
T

S
 P

age 102
P

T
S

 P
age 102

P
T

S
 P

age 102] [

／q 102/]  

Y
o k

h
o sabh

iya, añ
ñ

atitth
iyapu

bbo im
asm

i ṃ
 dh

am
m

avin
aye āk

a
ṅk

h
ati pabbaja

ṃ
 

āk
a
ṅk

h
ati u

pasam
pada

ṃ
 so cattāro m

āse parivasati, catu
n

n
a
ṃ

 m
āsān

a
ṃ

 

accayen
a āraddh

acittā bh
ik

k
h

u
 pabbājen

ti u
pasam

pāden
ti bh

ik
k

h
u

 bh
āvāya, 

apica m
etth

a pu
ggalavem

attatā viditāti.  

  S
ace bh

an
te, añ

ñ
atitth

iyapu
bbā im

asm
i ṃ

 dh
am

m
avin

aye āk
a
ṅk

h
an

tā 

pabbajaja
ṃ

 āk
a
ṅk

h
an

tā u
pasam

pada
ṃ

 catu
tāro m

āse parivasan
ti, catu

n
n

a
ṃ

 

m
āsān

a
ṃ

 accayen
a āraddh

acittā bh
ik

k
h

u
pabbājen

atti u
pasam

pāden
ti 

bh
ik

k
h

u
bh

āvāya, ah
a
ṃ

 cattāri vassān
i parivasissām

i, catu
n

n
a
ṃ

 vassān
a
ṃ

 

accayen
a āradadh

acittā bh
ik

k
h

u
 pabbājen

tu
 u

pasam
pāden

tu
 bh

ik
k

h
u

bh
āvāyāti. 

A
latth

a k
h

o sabh
iyo paribbājak

o bh
agavato san

tak
e pabbajja

ṃ
 alatth

a 

u
pasam

pada
ṃ

, dacirū
pasam

pan
n

o k
h

o pan
āyasm

ā bh
āradvājo ek

o cu
pak

a
ṭṭh

o 

appam
atto ātāpi pah

itatto vih
aratto n

a cirasse ca yassatth
āya k

u
lapu

ttā 

sam
m

adeva agārasm
ā an

agāriya
ṃ

 pabbajan
ti.  

  T
adan

u
ttara

ṃ
 brah

m
acariyapariyosān

a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e saya
ṃ

 abh
iñ

ñ
ā 
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sacch
ik

atvā u
pasam

pajja vih
āsi. K

h
i ṇā jāti vu

sita
ṃ

 brah
m

acariya
ṃ

 k
ata

ṃ
 

k
ara

ṇi ṃ
 n

āpara
ṃ

 itth
ān

tāyāti abbh
añ

ñ
āsi añ

ñ
ataro ca k

h
o pan

āyasm
ā sabh

iyo 

arah
atta

ṃ
 ah

ositi.  

  S
abh

iyasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  3-7 S
ela su

tta
ṃ

 

E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā a
ṅgu

ttarāpesu
 cārik

a
ṃ

 caram
ān

o 

m
ah

atā bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
a saddh

i ṃ
 a
ḍḍh

ate ḷaseh
i bh

ik
k

h
u

sateh
i [ P

T
S

 P
age 103

P
T

S
 P

age 103
P

T
S

 P
age 103

P
T

S
 P

age 103] 

[

／q 103/] yen
a āpa

ṇa
ṃ

 n
ām

a a
ṅgu

ttarāpān
a
ṃ

 n
igam

o tadavasari, assosi k
h

o 

k
e ṇiyo ja

ṭilo sam
a
ṇo k

h
u

lu
 bh

o gotam
o sak

yapu
tto sak

yak
u

lā pabbajito 

a
ṅgu

ttarāpesu
 cārik

a
ṃ

 caram
ān

o m
ah

atā bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
a saddh

i ṃ
 

a
ḍḍh

ate ḷaseh
i bh

ik
k

h
u

sateh
i āpa

ṇa
ṃ

 an
u

ppatto, ta
ṃ

 k
h

o pan
a bh

avan
ta
ṃ

 

gotam
a
ṃ

 eva
ṃ

 k
alyā

ṇo n
itti saddo abbh

u
ggato "itipi so bh

agavā arah
a
ṃ

 

sam
m

āsam
bu

ddh
o vijjācara

ṇasam
pan

n
o su

gato lok
avidu

 an
u

ttaro 

pu
risadam

m
asārath

i satth
ā devam

an
u

ssān
a
ṃ

 bu
ddh

o bh
agavā"ti so im

a
ṃ

 lok
a
ṃ

 

sadevak
a
ṃ

 sam
ārak

a
ṃ

 sabrah
am

ak
a
ṃ

 sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇi ṃ

 paja
ṃ

 

sadevam
u

n
assa

ṃ
 saya

ṃ
 abh

iñ
ñ

ā sacch
ik

atvā pavedeti, so dh
am

m
a
ṃ

 deseti 

ādik
alyā

ṇa m
ajjh

e k
alyā

ṇa
ṃ

 pariyosān
ak

alyā
ṇa
ṃ

 sātth
a
ṃ

 sabyañ
ajan

a
ṃ

 

k
evalaparipu

ṇa
ṇa
ṃ

 pariyu
ddh

a
ṃ

 brah
m

acariya
ṃ

 pak
āseti, sādh

u
 k

h
o pan

a 

tath
ārū

pān
a
ṃ

 arah
ata

ṃ
 dasasn

a
ṃ

 h
oti'ti.  

  [B
JT

 P
age 168] [

／x 168/]  

A
th

a k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭilo yen
a bh

agavā ten
u

pasa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavatā 

saddh
i ṃ

 sam
m

odi, sam
m

odin
iya
ṃ

 k
ath

a
ṃ

 sārā
ṇiya

ṃ
 vitisāretvā ek

am
an

ta
ṃ

 

n
isīdi, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
a
ṃ

 k
h

o k
e ṇiya

ṃ
 ja
ṭila

ṃ
 bh

agavā dh
am

m
iyā k

ath
āya 

san
dassesi sam

ādapesi sam
u

ttepesi sam
pah

asesi.  

  A
th

a k
h

o k
e ṇiyā ja

ṭilo bh
agavatā dh

am
m

iyā k
ath

āya san
dassito sam

ādapito 

sam
u

ttejito sam
pah

a
ṃ

sito bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: adh
ivāsetu

 m
e bh

ava
ṃ

 

gotam
o svātan

āya bh
atta

ṃ
saddh

i ṃ
 bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

en
āti, eva

ṃ
 vu

tto bh
agavā 

k
e ṇiya

ṃ
 ja
ṭila

ṃ
 etadavoca: m

ah
ā k

e ṇiya, bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

o [ P
T

S
 P

age 104
P

T
S

 P
age 104

P
T

S
 P

age 104
P

T
S

 P
age 104] [

／q 104/] 
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a
ḍḍh

ate ḷasān
i bh

ik
k

h
u

satān
i, tvañ

ca k
h

o brāh
m

a
ṇesu

 abh
ippasan

n
oti. D

u
tiyam

pi 

k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭilo bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca k
iñ

cāpi bh
o gotam

a, m
ah

ā 

bh
ik

k
h

asa
ṅgh

o a
ḍḍh

ate ḷasān
i bh

ik
k

h
u

satān
i, ah

añ
ca brāh

m
a
ṇesu

 abh
ippasan

n
o, 

adh
ivāsetu

 m
e bh

ava
ṃ

 gotam
o svātan

āya bh
atta

ṃ
 saddh

i ṃ
 bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

en
āti, 

tu
tiyam

pi k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭila
ṃ

 etadavoca m
ah

ā k
e ṇiya, bh

ik
k

h
asa

ṅgh
o 

a
ḍḍh

ate ḷasān
i bh

ik
k

h
u

satān
i, tvañ

ca k
h

o brāh
m

a
ṇesu

 abh
ippasan

n
oti, tu

tiyam
pi 

k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭilo bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca k
iñ

cāpi bh
o gotam

a, m
ah

ā 

bh
ik

k
h

asa
ṅgh

o a
ḍḍh

ate ḷasān
i bh

ik
k

h
u

satān
i, ah

añ
ca brāh

m
a
ṇesu

 abh
ippasan

n
o, 

adh
ivāsetu

 m
e bh

ava
ṃ

 gotam
o svātan

āya bh
atta

ṃ
 saddh

i ṃ
 bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

en
āti, 

bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
āti,  

  A
dh

ivāsesi bh
agavā tu

ṇah
ibh

āven
a.  

  A
th

a k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭilo bh
agavan

ta
ṃ

 adh
ivāsan

a
ṃ

 viditvā u
ṭṭh

āyasā yen
a sak

o 

assam
e ten

u
pasa

ṅk
am

i, u
pasa

ṅk
am

itvā m
ittā m

acce ñ
ātisāloh

ite ām
an

tesi: 

su
ṇan

tu
 m

e bh
avan

etā m
ittā m

acacā ñ
ātisāloh

itā sam
a
ṇo m

e gotam
o n

im
an

tito 

svātan
āyabh

atta
ṃ

 sadadh
i ṃ

 bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
a yen

a m
e k

āyaveyyāva
ṭik

a
ṃ

 

k
areyyāth

iti.  

  E
va
ṃ

 h
oti k

h
o k

e ṇiyassa ja
ṭilassa m

ittām
accā ñ

ātisāloh
itā k

e ṇiyassa ja
ṭilassa 

pa
ṭissu

tvā appek
acce u

ddh
an

ān
an

i k
h

a
ṇan

ti, appek
acce k

a
ṭṭh

ān
i ph

ālen
ti, 

appek
acce bh

ājan
ti dh

ovan
ti, appek

acce u
dak

am
a
ṇik

a
ṃ

 pati ṭṭh
āpen

ti, appek
acce 

āsan
ān

i pañ
ñ

āpen
ti. K

e ṇiyo pan
a ja

ṭilo sām
a
ṃ

yeva m
a
ṇḍalam

āla
ṃ

 pa
ṭiyādeti.  

  [B
JT

 P
age 170] [

／x 170/]  

Ten
a k

h
o pan

a sam
ayen

a solo brāh
m

a
ṇo āpa

ṇe pa
ṭivasati ti ṇa

ṇa
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 105
P

T
S

 P
age 105

P
T

S
 P

age 105
P

T
S

 P
age 105] 

[

／q 105/] vedān
a
ṃ

 pāragu
 san

igh
a
ṇa
ṭu

k
e ṭu

bh
ān

a
ṃ

 sāk
k

h
arappabh

edān
a
ṃ

 

itih
āsapañ

cam
ān

a
ṃ

 padak
o veyyāk

ara
ṇo lok

āyatam
ah

āpu
risalak

k
h

a
ṇesu

 

an
avayo tī ṇi m

ā
ṇavak

asatān
i m

atte vāceti, ten
a k

h
o sam

ayen
a k

e ṇiye ja
ṭile selo 

brāh
m

a
ṇo abh

ippasan
n

o h
oti  

  A
th

a k
h

o solā brāh
m

a
ṇo tih

i m
ā
ṇavak

asateh
i parivu

to ja
ṅgh

āvih
āra

ṃ
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an
u

ca
ṅk

am
m

ān
o an

u
vicaram

ān
o yen

a k
e ṇiyassa ja

ṭilassa assam
o ten

u
pasa

ṅk
am

i. 

A
ddasā k

h
o solo brāh

m
a
ṇo k

e ṇiyasm
i ṃ

 ja
ṭile appek

acce u
ddh

an
ān

an
i k

h
a
ṇan

te, 

appek
acce k

a
ṭṭh

ān
i ph

ālen
ti, appek

acce bh
ājan

ti dh
ovan

ti, appek
acce 

u
dak

am
a
ṇik

a
ṃ

 pati ṭṭh
āpen

ti, appek
acce āsan

ān
i pañ

ñ
āpen

ti. K
e ṇiya

ṃ
 pan

a 

ja
ṭila

ṃ
 sām

a
ṃ

yeva m
a
ṇḍalam

āla
ṃ

 pa
ṭiyāden

ta
ṃ

 disvā k
e ṇiya

ṃ
 ja
ṭila

ṃ
 etadavoca:  

  K
in

n
u

 bh
oto k

e ṇiyassa āvāh
o vā bh

avissati, vih
āh

o vā bh
avissati, m

ah
āyañ

ñ
o vā 

pacu
capa

ṭṭh
ito, rājā vā m

āgadh
o sen

iyo bim
bisāro n

im
an

tin
o svātan

āya saddh
i ṃ

 

balak
āyen

āti.  

  N
a m

e sela, āvāh
o bh

avissati, n
api vih

ābh
o bh

avissati n
api rājā m

āgadh
o 

sen
iyeba bim

bisāron
im

atti tosm
ātan

āyasaddh
i ṃ

 balak
āyen

a, api ca k
h

o m
e 

m
ah

āyañ
e ñ

ā paccu
pa
ṭṭh

ito atith
i. S

am
a
ṇo gotam

o sak
yapu

tto sak
yak

u
lā 

pabbajito a
ṅgu

ttarāpesu
 cārik

a
ṃ

 caram
ān

o m
ah

atā bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
a saddh

i ṃ
 

a
ḍḍh

ate ḷaseh
i bh

ik
k

h
u

sateh
i āpa

ṇa
ṃ

 an
u

ppatto, ta
ṃ

 k
h

o pan
a bh

avan
ta
ṃ

 [ P
T

S
 

P
T

S
 

P
T

S
 

P
T

S
 

P
age 106

P
age 106

P
age 106

P
age 106] [

／q 106/] gotam
a
ṃ

 eva
ṃ

 k
alyā

ṇo n
itti saddo abbh

u
ggato "itipi so 

bh
agavā arah

a
ṃ

 sam
m

āsam
bu

ddh
o vijjācara

ṇasam
pan

n
o su

gato lok
avidu

 

an
u

ttaro pu
risadam

m
asārath

i satth
ā devam

an
u

ssān
a
ṃ

 bu
ddh

o bh
agavā"ti so m

e 

n
im

attito svātan
āya saddh

i ṃ
 bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

en
āti.  

  B
u

ddh
oti k

h
o bh

o k
e ṇiya, vadesi? B

u
ddh

oti bh
o sela, m

adām
i, bu

ddh
oti bh

o 

k
e ṇiya, vadesi? B

u
ddh

oti bh
o sela vadām

iti.  

  [B
JT

 P
age 172] [

／x 172/]  

A
th

a k
h

o selassa brah
m

a
ṇassa etadah

osi: gh
osopi k

h
o eso du

llabh
o lok

asm
i ṃ

 

yadida
ṃ

 bu
ddh

o'ti. Ā
gatān

i k
h

o pan
a asm

āk
a
ṃ

 m
an

tesu
 dvatti ṃ

sa 

m
ah

āpu
risalak

k
h

an
ān

i yi sam
an

n
āgatassa m

ah
āpu

risassa dveva gatiyo bh
avan

ti 

an
añ

ñ
ā. S

ace agāra
ṃ

 ajjh
āvasati, rājā h

oti cak
k

avatti dh
am

m
ik

o dh
am

m
arājā 

cātu
ran

to vijitāvi jan
apadatth

ācariyappatto san
taratan

asam
an

n
āgato. T

assim
ān

i 

sattaratan
ān

i bh
avan

ti, seyyath
īda

ṃ
: cak

k
aratan

a
ṃ

 h
atth

iratan
a
ṃ

 assaratan
a
ṃ

 

m
a
ṇiratan

a
ṃ

 itth
iratan

a
ṃ

 gah
apatiratan

a
ṃ

 pari ṇāyak
aratan

am
eva sattam

a
ṃ

, 

parosah
assa

ṃ
 k

h
o pan

assa pu
ttā bh

avatti su
rā 
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vira
ṅgarū

pāparasen
appam

addan
ā, so im

a
ṃ

 pa
ṭh

avi ṃ
 sāgarapariyan

ta
ṃ

 

ada
ṇḍen

a asatth
en

a dh
am

m
en

a abh
ivijiya ajjh

āvasati. S
ace k

h
o pan

āgārasm
ā 

an
agāriya

ṃ
 pabbajati arah

a
ṃ

 h
oti sam

m
āsam

bu
ddh

o lok
a vivattacch

addo.  

  K
ah

a
ṃ

 pan
a bh

o k
e ṇiya, etarah

i so bh
ava

ṃ
 gotam

o vih
arati arah

a
ṃ

 sam
m

ā 

sam
m

u
ddh

o'ti.  

  E
va
ṃ

 vu
tte k

e ṇiyo ja
ṭilo dak

k
h

i ṇa
ṃ

 bāh
a
ṃ

 paggah
etvā sela

ṃ
 brāh

m
a
ṇa
ṃ

 

etadavoca: yen
esā [ P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 P
age 107

P
age 107

P
age 107

P
age 107] [

／q 107/] bh
o sela n

ilavan
arājiti,  

  A
th

a k
h

o selo brāh
m

a
ṇo tih

i m
ā
ṇavak

asateh
i saddh

i ṃ
 yen

a bh
agavā 

ten
u

pasa
ṅk

ak
am

i, ath
a k

h
o selo brāh

m
a
ṇo te m

ā
ṇavak

e ām
an

tesi: appasaddā 

h
on

to āgacch
an

tu
 pāde pada

ṃ
 n

ik
k

h
ipan

tā, du
rāsadā h

i te bh
agavan

to sīh
āva 

ek
avarā, yadā vāh

a
ṃ

 bh
on

to, sam
a
ṇen

a gotam
en

a saddh
i ṃ

 m
an

teyya
ṃ

 m
ā m

e 

bh
on

to, an
taran

tarā k
ath

a
ṃ

 opāteth
a, k

ath
āpariyosān

a
ṃ

 m
e bh

avan
to 

āgam
en

tu
ti.  

  A
th

a k
h

o selo brāh
m

a
ṇo yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i, u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavatā 

saddh
i ṃ

 sam
m

odi, sam
m

odan
iya

ṃ
 k

ath
a
ṃ

 sārā
ṇiya

ṃ
1vitisāretvā ek

am
an

ta
ṃ

 

n
isīdi, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
o k

h
o selo brāh

m
a
ṇo bh

agavato k
āye 

dvatti ṃ
sam

ah
āpu

risalak
k

h
an

ān
i sam

an
n

esi2, addasā k
h

o solo brāh
m

a
ṇo 

bh
agavato k

āye dvatti ṃ
sa m

ah
āpu

ragh
alak

k
h

a
ṇān

i yebh
u

yyen
a ṭh

apetvā dve, 

dvisu
 m

ah
āpu

risalak
k

h
a
ṇesu

 k
a
ṅk

h
ati vicik

icch
ati n

ādh
im

u
ccati n

a sam
pasidati, 

k
osoh

ite ca catth
agu

yh
e pah

u
tajivh

atāya ca,  

  1. S
āra

ṇiya
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

, m
u

 -2 2. S
am

am
an

en
asi - m

ach
asa

ṃ
, m

u
2,  

  [B
JT

 P
age 174] [

／x 174/]  

A
th

a k
h

o bh
agavato etadah

osi: passati k
h

o m
e aya

ṃ
 selo brāh

m
a
ṇo 

dvitti ṃ
sam

ah
āpu

risalak
k

h
a
ṇān

i yebh
u

yyen
a ṭh

apetvā dve, dvisu
 

m
ah

āpu
risalak

k
h

a
ṇesu

 k
a
ṅk

h
ati vicik

icch
ati n

ādh
im

u
ccati n

a sam
pasidati, 

k
osoh

ite ca catth
agu

yh
e pah

u
tajivh

atāya cāti. A
th

a k
h

o bh
agavā tath

ārū
pa
ṃ
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iddh
ābh

isa
ṅk

h
āra

ṃ
 abisa

ṅk
h

āsi yath
ā addasa selo brāh

m
a
ṇo bh

agavato 

k
osoh

ita
ṃ

 catth
agu

yh
a
ṃ

, [ P
T

S
 P

age 108
P

T
S

 P
age 108

P
T

S
 P

age 108
P

T
S

 P
age 108] [

／q 108/] ath
a k

h
o bh

agavā jivh
a
ṃ

 

n
in

n
ām

etvā u
bh

opi k
a
ṇa
ṇasotān

i an
u

m
asi pa

ṭim
asi, u

bh
opi n

āsik
asotān

i an
u

m
asi 

pa
ṭim

asi, k
evalam

pi la
ḷā
ṭam

a
ṇḍala

ṃ
 jivh

āya ch
adesi.  

  A
th

a k
h

o selassa brah
m

a
ṇassa etah

osi sam
an

n
āgato k

h
o sam

a
ṇo gotam

o 

dvatti ṃ
sam

ah
āpu

risalak
k

h
a
ṇeh

i paripu
ṇṇeh

i n
o aparipu

ṇṇeh
i n

o ca k
h

o n
a
ṃ

 

jān
ām

i bu
ddh

o vā n
o vā, su

ta
ṃ

 k
h

o pan
a m

eta
ṃ

 brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 vu
ddh

ān
a
ṃ

 

m
ah

allak
ān

a
ṃ

 ācariyapācariyān
a
ṃ

 h
āsam

ān
ān

a
ṃ

, ye te bh
avan

ti arah
an

to 

sam
m

āsam
bu

ddh
o te sak

eva
ṇṇe bh

añ
ñ

am
ān

e attān
a
ṃ

 pātu
k

aron
titi, 

yan
n

u
n

āh
a
ṃ

 sam
a
ṇa
ṃ

 gotam
a
ṃ

 sam
m

u
k

h
ā sāru

ppāh
i gāth

āh
i abh

itth
aveyyan

ti, 

ath
a k

h
o sele brāh

m
a
ṇo bh

agavan
ta
ṃ

 sam
m

u
k

h
ā sāru

ppāh
i gāth

āh
i abh

itth
avi.  

  551. P
aripu

ṇṇak
āyo su

ru
ci su

jāto cāru
dasasan

o,  

S
u

va
ṇṇava

ṇṇosi1- bh
agavā su

su
k

k
adā

ṭh
osi viriyavā.  

  552. N
arassa h

i su
jātassa ye bh

avan
ti viyañ

ajan
ā 

S
abbe te tava k

āyasm
i ṃ

 m
ah

āpu
risalak

k
h

a
ṇā.  

  553. P
asan

n
an

etto su
m

u
k

h
o brah

ā u
ju

 patāpavā,  

M
ajjh

e sam
a
ṇasa

ṅgh
assa ādicco'va virocasi.  

  554. K
alyā

ṇadassan
o bh

ik
k

h
u

 k
añ

can
asan

n
ibh

attaco,  

K
i ṃ

 te sam
a
ṇabh

āven
a eva

ṃ
 u

ttam
ava

ṇṇin
o.  

  1. S
u

va
ṇa
ṇava

ṇe ṇati - sīm
u

 2  

  [B
JT

 P
age 174] [

／x 174/]  

555. R
ājā arah

asi bh
avitu

ṃ
 cak

k
avatti rath

esabh
o,  

C
ātu

ran
to vijitāvi jam

bu
sa
ṇḍassa issaro.  

  556. K
h

attiyā [ P
T

S
 P

age 1
P

T
S

 P
age 1

P
T

S
 P

age 1
P

T
S

 P
age 1 0909 0909] [

／q 109/] bh
ojarājān

o an
u

yu
ttā bh

avatti te,  
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R
ājābh

irājā m
an

u
jin

do rajja
ṃ

 k
āreh

i gotam
a.  

  557. R
ājāh

am
asm

i1- sela (iti bh
agavā ) dh

am
m

arājā an
u

ttaro,  

D
h

am
m

en
a cak

k
a
ṃ

 vattem
i cak

k
a
ṃ

 appativattiya
ṃ

  

  558. S
am

bu
ddh

o pa
ṭijān

āsi (i tiselo brāh
m

a
ṇo) dh

am
m

arājā 

D
h

am
m

en
a cak

k
a
ṃ

 vattem
i ita bh

āsasi gotam
a  

  559. K
on

u
 sen

āpita bh
oto sāvak

o satth
u

dan
th

ayo,  

K
o te im

a
ṃ

 an
u

vatteti dh
am

m
acak

k
a
ṃ

 pavattita
ṃ

  

  560. M
ayā pavattita

ṃ
 cak

k
a
ṃ

 (selāti bh
agavā) dh

am
m

acak
k

a
ṃ

 an
u

ttara
ṃ

,  

S
āripu

tto an
u

vatteti an
u

jāto tath
āgata

ṃ
  

  561. A
bh

iñ
ñ

eyya
ṃ

 abh
iñ

ñ
āta

ṃ
 bh

āvetabbañ
ca bh

āvita
ṃ

,  

P
ah

ātabba
ṃ

 pah
in

a
ṃ

 m
e tasm

ā bu
ddh

osm
i brāh

m
a
ṇa  

  562. V
in

ayassu
 m

ayi k
a
ṅk

h
a
ṃ

 adh
im

u
ccassu

 brāh
m

a
ṇa,  

D
u

llabh
a
ṃ

 dassan
a
ṃ

 h
oti sam

bu
ddh

ān
a
ṃ

 abh
i ṇh

aso.  

  563. Y
esa

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 110

P
T

S
 P

age 110
P

T
S

 P
age 110

P
T

S
 P

age 110] [

／q 110/] vo du
llabh

o lok
e pātu

bh
āvo abh

i ṇah
aso,  

S
o'h

a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa sam

bu
dedh

ā sallak
atto an

u
ttaro  

  564. B
rah

m
abh

u
to atitu

lo m
ārasen

appam
addan

o,  

S
abbām

itte vasik
atvā m

odām
i ak

u
toh

ayo.  

  565. Im
a
ṃ

 bh
on

to n
isām

eth
a yath

ā bh
āsati cak

k
h

u
m

ā,  

S
allak

atto m
ah

āvīro sih
o va n

adati van
e  

  1. R
ājāh

am
asm

i ṃ
 - sim

u
 2  

  [B
JT

 P
age 178] [

／x 178/]  
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566. B
rah

m
abh

ū
ta
ṃ

 atitu
la
ṃ

 m
ārayen

appam
addan

a
ṃ

,  

K
o disvā n

appasideyya api k
a
ṇh

ābh
ijātik

o.  

  567. Y
o m

a
ṃ

 icch
ati an

th
etu

 yo vā n
icch

ati gacch
atu

,  

Idh
āh

a
ṃ

 pabbajissām
i varapañ

ñ
assa san

tik
e  

  568. E
tañ

ce ru
ccati bh

oto sam
m

āsam
bu

ddh
asāsan

a
ṃ

,  

M
ayam

pi pabbajissām
a varapañ

ñ
assa san

tik
e.  

  569. B
rāh

m
a
ṇā tisatā im

e yāvan
ti pañ

ajalik
atā,  

B
u

h
m

acariya
ṃ

 carissām
a bh

agavā tava san
tik

e.  

  570. S
vāk

k
h

āta
ṃ

 brah
m

acariya
ṃ

 (selāti bh
agavā) san

di ṭṭh
ik

am
ak

alik
a
ṃ

,  

Y
atth

u
 am

ogh
ā pabbajjā appam

attassa sik
k

h
atoti.  

  A
latth

a k
h

o selo brāh
m

a
ṇo sapariso bh

agavato san
tik

e pabbajja
ṃ

 alatth
a 

u
pasam

pada
ṃ

. A
th

a k
h

o k
e ṇiyo ja

ṭilo tassā attiyā accayen
a sak

e assam
e pa

ṇita
ṃ

 

k
h

ādan
iya
ṃ

 bh
ojan

iya
ṃ

 pa
ṭiyādāpetvā bh

agavato [ PP PP
T

S
 P

age 111
T

S
 P

age 111
T

S
 P

age 111
T

S
 P

age 111] [

／q 111/] k
āla

ṃ
 

ārocāpasi, k
ālo bh

o gotam
a n

i ṭṭh
ita
ṃ

 bh
attan

ti.  

  A
th

a k
h

o bh
agavā pu

bban
ah

asam
aya

ṃ
 n

ivāsetvā pattacivaram
ādāya yen

a 

k
e ṇiyassa ja

ṭilassa assam
o ten

u
pasa

ṅk
am

i. U
pasa

ṅk
am

itvā pañ
ñ

atte āsan
e n

isīdi, 

saddh
i ṃ

 bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

en
a. A

th
a k

h
o k

e ṇiyo ja
ṭilo bu

ddh
apam

u
k

h
a
ṃ

 

bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

a
ṃ

 pa
ṇiten

a k
h

ādan
iyen

a bh
ojan

iyen
a sah

atth
ā san

tappesi 

sam
pavāresi. A

th
a k

h
o k

e ṇiyo ja
ṭilo bh

agavan
ta
ṃ

 bh
u

ttām
i ṃ

 on
itapattapā

ṇi ṃ
 

añ
ñ

atara
ṃ

 n
ica
ṃ

 āsan
a
ṃ

 gah
etvā ek

am
an

ta
ṃ

 n
isīdi. E

k
am

an
ta
ṃ

 n
isin

n
a
ṃ

 k
h

o 

k
h

e ṇiya
ṃ

 ja
ṭila

ṃ
 bh

agavā im
āh

i gāth
āh

i an
u

m
odi.  

  571. A
ggih

u
ttam

u
k

h
ā yañ

ñ
ā sāvitti ch

an
daso m

u
k

h
a
ṃ

,  

R
ājā m

u
k

h
a
ṃ

 m
an

u
ssān

a
ṃ

 n
adin

a
ṃ

 sāgaro m
u

k
h

a
ṃ

.  

  572. N
ak

k
h

attān
a
ṃ

 m
u

k
h

a
ṃ

 can
do ādicco tapata

ṃ
 m

u
k

h
a
ṃ

,  
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P
u

ñ
ñ

a
ṃ

 āk
a
ṅk

h
am

ān
ān

a
ṃ

 sa
ṅgh

o ce yajata
ṃ

 m
u

k
h

atti.  

  [B
JT

 P
age 180] [

／x 180/]  

A
th

a k
h

o bh
agavā k

e ṇiya
ṃ

 ja
ṭila

ṃ
 im

āh
i gāth

āh
i an

u
m

oditvā u
ṭṭh

āyāsan
ā 

pak
k

ām
i. A

th
a k

h
o āyasm

ā selo pasariso ek
o vu

pak
a
ṭṭh

o appam
atto ātāpi 

pah
itatto vih

aratto n
a cirasseva yassatth

āya [ P
T

S
 P

age 112
P

T
S

 P
age 112

P
T

S
 P

age 112
P

T
S

 P
age 112] [

／q 112/] k
u

lapu
ttā 

sam
m

adeva agārasm
ā an

agāriya
ṃ

 pabbajan
ti. T

adan
u

ttara
ṃ

 

brah
m

acariyapariyosān
a
ṃ

 di ṭṭh
ava dh

am
m

e saya
ṃ

 abh
iñ

ñ
ā sacch

ik
atvā 

u
pasam

pajja vih
āsi.  

  K
h

i ṇā jāti vu
sita

ṃ
 brah

m
acariya

ṃ
 k

ata
ṃ

 k
ara

ṇiya
ṃ

 n
āpara

ṃ
 itth

ān
tāyāti. 

A
bbh

añ
ñ

āsi añ
ñ

ataro ca k
h

o pan
āyasm

ā selo sapariyo arah
ata

ṃ
 ah

osi.  

  A
th

a k
h

o āyasm
ā selo sapariyo yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i. U
pasa

ṅk
am

itvā 

ek
a
ṃ

sa
ṃ

 cīvara
ṃ

 k
atvā yen

a bh
agavā ten

a ñ
ajali ṃ

 papa
ṇām

etvā bh
agavan

ta
ṃ

 

gāth
āh

i ajjh
abh

āsi.  

  573. Y
a
ṃ

 ta
ṃ

 sara
ṇam

āgam
m

a ito a
ṭṭh

am
i cak

k
h

u
m

a,  

S
attaratten

a bh
agavā dan

tam
bh

a tava sāsan
e.  

  574. T
u

va
ṃ

 bu
ddh

o tu
va
ṃ

 satth
ā tu

va
ṃ

 m
ārābh

ābh
u

 m
u

n
i,  

T
u

va
ṃ

 an
u

saye ch
etvā ti ṇṇo tāresi'm

a
ṃ

 paja
ṃ

  

  575. U
padh

i sam
atik

k
an

tā āsavā te padālitā,  

S
ih

osi an
u

pādān
o pah

i ṇah
ayabh

eravo.  

  576. B
h

ik
k

h
avo tisatā im

e ti ṭṭh
an

ti pañ
ajalik

atā,  

P
āde cira pasāreh

i n
āgā can

dan
tu

 satth
u

n
oti.  

S
elasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

[B
JT

 P
age 182] [

／x 182/]  

587. N
ah

i ru
n

ten
a sok

en
a san

ti ṃ
 pappoti cetaso,  

B
h

iyasasu
ppajjate du

k
k

h
a
ṃ

 sarīra
ṃ

 u
pabh

añ
ñ

ati.  
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  588. K
iso [ P

T
S

 P
age 114

P
T

S
 P

age 114
P

T
S

 P
age 114

P
T

S
 P

age 114] [

／q 114/] vica
ṇṇo bh

avati bh
i ṃ

sam
attān

am
attatā,  

N
a ten

a petā pāpen
ti n

iratth
ā paridevatā.  

  589. S
ok

am
appajah

a
ṃ

 jan
atu

 bh
iyeyā du

k
k

h
a
ṃ

 n
igacch

ati,  

A
n

u
tth

u
n

an
to k

ālak
ata

ṃ
 sok

assa vasam
an

th
agu

.  

  590. A
ñ

ñ
epi passa gam

in
e yath

āk
am

m
u

page n
are,  

M
accu

n
o vasam

āgam
m

a ph
an

dan
te vidh

a pā
ṇin

o.  

  591. Y
en

a yen
a h

i m
añ

ñ
an

ti tato ta
ṃ

 h
oti añ

ñ
ath

ā,  

E
tādiso vin

ābh
āvo passa lok

assa pariyāya
ṃ

.  

  592. A
pi ce vassasata

ṃ
 jive bh

iyo vā pan
a m

ān
avo,  

Ñ
ātisa

ṅgh
ā vin

ā h
oti jān

āti idh
a jīvita

ṃ
.  

  593. T
asm

ā arah
ato su

tvā vin
eyya paridevitata

ṃ
1,  

P
e ta

ṃ
 k

ālek
ata

ṃ
 disvā n

a so labbh
ā m

ayā iti.  

  594. Y
ath

ā sara
ṇam

ādin
ta
ṃ

 vārin
ā parin

ibbu
to,  

E
vam

pi dh
īro sappañ

ñ
o pa

ṇḍito k
u

salo n
aro 

K
h

ippam
u

ppatita
ṃ

 sok
a
ṃ

 vāto tu
la
ṃ

va ḍa
ṃ

saye.  

  595. P
arideva

ṃ
 pajappañ

ca dom
an

assañ
ca attan

o,  

A
ttan

o su
k

h
am

esān
o abbah

e sallam
attan

o.  

  596. A
bbu

ḷh
asallo asito san

ti ṃ
 pappu

yya cetaso,  

S
abbasok

a
ṃ

 atik
k

an
to asok

o h
oti n

ibbu
toti.  

S
allasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  1. P
aridevin

a
ṃ

 - m
u

 2  
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[B
JT

 P
age 186] [

／x 186/]  

3-8 S
allasu

tta
ṃ

 

577. A
n

im
ittam

an
añ

ñ
āta

ṃ
 m

accān
a
ṃ

 idh
a jīvita

ṃ
,  

K
asirañ

ca parittañ
ca tañ

ca du
k

k
h

en
a sañ

ñ
āta

ṃ
.  

  578. N
ah

i [ P
T

S
 P

age 113
P

T
S

 P
age 113

P
T

S
 P

age 113
P

T
S

 P
age 113] [

／q 113/] so u
pak

k
am

o atth
i yen

a jātā n
a m

iyare,  

Jaram
pi patvā m

ara
ṇa
ṃ

 eva
ṃ

dh
am

m
ā h

i pā
ṇin

o.  

  579. P
h

alān
am

iva pak
k

a n
a
ṃ

 pāto patan
ato bh

aya
ṃ

,  

E
va
ṃ

 jātān
am

accān
a
ṃ

 n
icca

ṃ
 m

ara
ṇato bh

aya
ṃ

.  

  580. Y
ath

āpi k
u

m
bh

ak
ārassa k

atā m
attik

abh
ājan

ā,  

S
abbe bh

edan
apariyan

tā1- eva
ṃ

 m
accān

a jīvita
ṃ

  

  581. D
ah

arā ca m
ah

an
tā ca ye bālā ye ca pa

ṇḍitā,  

S
abbe m

accu
vasa

ṃ
 yan

ti sabbe m
accu

parāyan
ā.  

  582. Tesa
ṃ

 m
accu

paretān
a
ṃ

 gacch
ata

ṃ
 paralok

ato,  

N
a pitā tāyate pu

tta
ṃ

 ñ
āti vā pan

a ñ
ātak

e.  

  583. P
ek

k
h

ata
ṃ

 yeva ñ
ātin

a
ṃ

 passa lālapata
ṃ

 pu
th

u
,  

E
k

am
ek

o ca m
accān

a
ṃ

 govajjh
o viya n

iyati.  

  584. E
vam

abbh
āh

ato lok
o m

accu
n

ā ca jarāya ca,  

T
asm

ā dh
īrā n

a socan
ti viditvā lok

apariyāya
ṃ

.  

  585. Y
assa m

agga
ṃ

 n
a jān

āsi āgatassa gatassa vā,  

U
bh

o an
n

e asam
passa

ṃ
 n

iratth
a
ṃ

 paridevasi.  

  586. P
aridevayam

ān
o ce k

añ
ci atth

a
ṃ

 u
dabbah

e,  

S
am

m
u
ḷh

o h
i ṃ

sam
attān

a
ṃ

 k
ayirā ven

a
ṃ

 vicak
k

h
a
ṇo  

  



- 206 - 
 

1. B
h

edapariyan
tā - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 188] [

／x 188/]  

597. A
n

u
ñ

ñ
ātapa

ṭiñ
ñ

ātā tevijjā m
ayam

asm
a bh

o,  

A
h

a
ṃ

 pok
k

h
arasātissa tāru

k
k

h
assā'ya

ṃ
 m

ā
ṇavo.  

  598. Tevijjān
a
ṃ

 yadak
k

h
āta

ṃ
 n

an
u

 k
evalin

o'sm
a se,  

P
adak

ā'sm
ā veyyāk

ara
ṇā jappe ācariyasādisā.  

  599. Tesa
ṃ

 n
o jātivādasm

i ṃ
 vivādo atth

i gotam
a,  

Jātiyā brāh
m

a
ṇo h

oti bh
āradvājo iti bh

āsati.  

A
h

añ
ca k

am
m

an
ā brū

m
i eva

ṃ
 jān

āh
i cak

k
h

u
m

a.  

  600. Te n
a sak

k
om

a sañ
ñ

apetu
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
a
ṃ

 m
aya

ṃ
 u

bh
o,  

B
h

agavan
ta
ṃ

 pu
ṭṭh

u
m

āgam
m

a sam
bu

ddh
a
ṃ

 iti vissu
ta
ṃ

.  

  601. C
an

da
ṃ

 yath
ā k

h
ayātita

ṃ
 pecca pañ

ajalik
ā jan

ā,  

V
an

dam
ān

ā n
am

assan
ti eva

ṃ
 lok

asm
i gotam

a
ṃ

.  

  602. C
ak

k
h

u
ṃ

 lok
e sam

u
ppan

n
a
ṃ

 m
aya

ṃ
 pu

cch
ām

a gotam
a
ṃ

,  

Jātiyā brāh
m

a
ṇo h

oti u
dāh

u
 bh

avati k
am

m
an

i; 

A
jān

ata
ṃ

 n
o pabrū

h
i yath

ā jān
em

u
 brāh

m
a
ṇa
ṃ

.  

  603. Tesa
ṃ

 voh
a
ṃ

 vyak
k

h
issa

ṃ
 (vāse ṭṭh

āti bh
agavā) an

u
pu

bba
ṃ

 yath
ātath

a
ṃ

 

Jātivibh
āga

ṃ
 pā

ṇān
a
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
ā h

i jātiyo.  

  604. T
i ṇaru

k
ek

h
api jān

āth
a n

a cāpi pa
ṭijān

are,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
ā h

i jātiyo.  

  605. T
ato k

ī ṭe pa
ṭa
ṅge ca yāca k

u
n

tak
ipillik

e,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
ā h

i jātiyo.  

  



- 207 - 
 

606. C
atu

ppade pi jān
āth

a k
h

u
ddak

e ca m
ah

allak
e,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
ā h

i jātiyo.  

  [B
JT

 P
age 190] [

／x 190/]  

3-9 V
āse ṭṭh

asu
tta
ṃ

 

E
va
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 115
P

T
S

 P
age 115

P
T

S
 P

age 115
P

T
S

 P
age 115] [

／q 115/] m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā icch
ān

a
ṅgale 

vih
arati icch

ān
a
ṅgalavan

asa
ṇḍe, ten

a k
h

o pan
a sam

ayen
a sam

bah
u

lā abh
iñ

ñ
ātā 

brāh
m

a
ṇam

ah
āsālā icch

ān
a
ṅgale pa

ṭivasan
ti, seyyath

īda
ṃ

 va
ṅk

i brāh
m

a
ṇo 

tāru
k

k
h

o brāh
m

a
ṇo, pok

k
h

arasāti brāh
m

a
ṇo jān

u
sson

i bru
h

m
a
ṇo todeyya 

brāh
m

a
ṇo añ

ñ
e ca abh

iñ
ñ

ātā abh
iñ

ñ
atā brah

m
a
ṇam

ah
āsā

ḷā. A
th

ak
h

o 

vāse ṭṭh
abh

āradvāja n
a
ṃ

 m
ā
ṇavān

a
ṃ

 ja
ṅgh

āvih
āra

ṃ
 an

u
va
ṅk

am
m

ān
ān

a
ṃ

1 

an
u

vivaram
ān

ān
a
ṃ

2 ayam
an

tarā k
ath

ā u
dapādi, k

ath
a
ṃ

 bh
o brāh

m
a
ṇo h

etiti.  

  B
h

āradvājo m
ā
ṇavo eva m

āh
a: yato k

h
o bh

o u
bh

ato su
jāto h

oti m
ātito ca pitito ca 

sa
ṃ

su
ddh

agah
a
ṇik

o yāva sattam
ā pitām

ah
ayu

gā ak
k

h
itto an

u
pak

k
u
ṭṭh

o 

jātivāden
a ettāvatā k

h
o brāh

m
a
ṇo h

otiti.  

  V
āse ṭṭh

o m
ā
ṇavo eva m

āh
a: yato k

h
o bh

o silavā ca h
oti vattasam

pan
n

o ca ettāvatā 

k
h

o brāh
m

a
ṇo h

otiti. N
eva k

h
o asak

k
h

i bh
āradvājo m

ā
ṇavo vāse ṭṭh

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 
P

T
S

 P
age 

P
T

S
 P

age 
P

T
S

 P
age 

116
116
116
116] [

／q 116/] m
ā
ṇava

ṃ
 sañ

ñ
apetu

ṃ
, n

a pan
a asak

k
h

i vāse ṭṭh
o m

ā
ṇavo 

bh
āradvāja

ṃ
 m

ā
ṇavañ

ca sañ
ñ

apetu
ṃ

.  

  A
th

a k
h

o vāse ṭṭh
o m

ā
ṇavo bh

āradvāja
ṃ

 m
ā
ṇava

ṃ
 ām

an
tesi: aya

ṃ
 k

h
o 

bh
āradvājasam

a
ṇo gotam

o sak
yapu

tto sak
yak

u
lā pabbajito ivach

ān
a
ṅgale 

vih
arati icch

ān
a
ṅgalavan

asa
ṇḍe, ta

ṃ
 k

h
o pan

a bh
avan

n
a
ṃ

 gotam
a
ṃ

 eva
ṃ

 

k
alyā

ṇo k
ittisaddo abbh

u
ggato: itipi so bh

agavā arah
a
ṃ

 sam
m

āsam
bu

ddh
o 

vijjācaran
asam

pan
n

e su
gato lovidu

 an
u

ttaro pu
risadh

am
m

asārath
i sāttā 

devam
an

u
ssān

a
ṃ

 bu
ddh

o bh
agavāti. Ā

yām
a bh

o bh
āradvāja, yen

a sam
a
ṇo 

gotam
o ten

u
pasa

ṅk
am

issām
a, u

pasa
ṅk

am
itvā sam

a
ṇa
ṃ

 gotam
a
ṃ

 etam
atth

a
ṃ

 

pu
cch

issām
a, yath

ā n
o sam

a
ṇo gotam

o vyāk
arissati tath

ā n
a
ṃ

 dh
āressām

āti. 

E
va
ṃ

 h
oti k

h
o bh

āradvājo m
ā
ṇavo vāse ṭṭh

assa m
ā
ṇavassa paccassosi.  

  



- 208 - 
 

A
th

a k
h

o visa
ṭṭh

abh
āradvājā m

ā
ṇavā yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i ṃ
su

. 

U
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavatā saddh

i ṃ
 sam

m
odi ṃ

su
 sam

m
odan

iya
ṃ

 k
ath

a
ṃ

 

sārā
ṇiya

ṃ
 vitisāretvā ek

am
an

ta
ṃ

 n
isīdi ṃ

su
, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
o k

h
o vāse ṭṭh

o 

m
ā
ṇavo bh

agavan
ta
ṃ

 gāth
āya ajjh

ābh
āsi.  

  1. A
n

u
va
ṅk

ayan
atān

a
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 an
u

ca
ṅk

am
ān

ān
a
ṃ

 - m
u

2 2. 

A
n

u
vīcaran

tān
a
ṃ

 -m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 190] [

／x 190/]  

607. P
ādu

dare'pi [ P
T

S
 P

age 118
P

T
S

 P
age 118

P
T

S
 P

age 118
P

T
S

 P
age 118] [

／q 118/] jān
āth

a u
rage digh

a
ṭi ṭṭh

ik
e,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
a h

i jātiyo.  

  608. T
ato m

acch
e'pi jān

āth
a odak

e vārigocare,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
āh

i jātiyo  

  609. T
ato pak

k
h

ipi jān
āth

a sattayān
e vibh

a
ṅgam

e,  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 tesa
ṃ

 añ
ñ

am
añ

ñ
ā h

i jātiyo.  

  610. Y
ath

ā etāsu
 jātisu

 li ṅga
ṃ

 jātim
aya

ṃ
 pu

th
u

,  

E
va
ṃ

 n
atth

i m
an

u
ssesu

 li ṅga
ṃ

 jātim
aya

ṃ
 pu

th
u

.  

  611. N
a k

eseh
i n

a sisen
a n

a k
a
ṇṇeh

i n
a ak

k
h

ih
i 

N
a m

u
k

h
en

a n
a n

āsāya n
a o ṭṭh

eh
i h

am
u

h
i ca.  

  612. N
a givāya n

a a
ṃ

seh
i n

a u
daren

a n
a pi ṭṭh

iyā,  

N
a yon

iyā n
a u

rasā n
a sam

bādh
e n

a m
eth

u
n

e.  

  613. N
a bh

atth
eh

i n
a pādeh

i n
ā
ṅgu

lih
i n

ak
h

eh
i vā,  

N
a ja

ṅgh
ān

i n
a ū

ru
h

i n
a va

ṇe ṇan
a saren

a va.  

L
i ṅga

ṃ
 jātim

aya
ṃ

 n
eva yath

ā sam
añ

ñ
āya pavu

ccati.  

  615. Y
o [ P

T
S

 P
age 119

P
T

S
 P

age 119
P

T
S

 P
age 119

P
T

S
 P

age 119] [

／q 119/] h
i k

oci m
an

u
ssesu

 gorak
k

h
a
ṃ

 u
pajīvati,  
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E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i k

assapo so n
a brāh

m
a
ṇo.  

  616. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 pu

th
u

 sippen
a jīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i sippik

o so n
a brāh

m
a
ṇo.  

  617. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 pu

th
u

 voh
āra

ṃ
 u

pajīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i vā

ṇijo so n
a brāh

m
a
ṇo.  

  [B
JT

 P
age 192] [

／x 192/]  

618. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 parapessen

a jīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i pessik

o so n
a brāh

m
a
ṇo.  

  619. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 adin

n
a
ṃ

 u
pajīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i voro eso n

a brāh
m

a
ṇo.  

  620. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 issatth

a
ṃ

 u
pajīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i yodh

ājivo1- n
a brāh

m
a
ṇo.  

  621. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 poroh

iccen
a jīvati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i yājak

o so n
a brāh

m
a
ṇo.  

  622. Y
o h

i k
oci m

an
u

ssesu
 gām

a
ṃ

 ra
ṭṭh

añ
ca bh

u
ñ

jati,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
a jān

āh
i rājā eso n

a brāh
m

a
ṇo.  

  623. N
avā'h

a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 brū
m

i yon
ija
ṃ

 m
attisam

bh
ava

ṃ
,  

B
h

ovādi n
ām

a so h
oti sace h

oti sak
iñ

can
o.  

  624. S
abbasa

ṃ
yojan

a
ṃ

 jetvā yo ve n
a paritassati,  

S
a
ṅgātiga

ṃ
 visa

ṃ
yu

tta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

625. C
h

etvā [ P
T

S
 P

age 120
P

T
S

 P
age 120

P
T

S
 P

age 120
P

T
S

 P
age 120] [

／q 120/] n
addh

i ṃ
 varattañ

ca san
dān

a
ṃ

 

sah
an

u
k

k
am

a
ṃ

,  

U
k

k
h

ittapaligh
a
ṃ

 bu
ddh

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ
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  626. A
k

k
osa

ṃ
 vadh

aban
dh

añ
ca adu

ṭṭh
o yo titik

k
h

ati,  

K
h

attibala
ṃ

 balān
ik

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  627. A
k

k
odh

an
a
ṃ

 vatavan
n

a
ṃ

 silavan
n

a
ṃ

 an
u

ssada
ṃ

,  

D
an

n
a
ṃ

 an
tim

asārīra
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  1. S
ocājivo - sim

u
 2  

  [B
JT

 P
age 194] [

／x 194/]  

628. V
āri pok

k
h

arapatteva āraggeriva sāsapo,  

Y
o n

a lippati1- k
ām

esu
 tam

ah
a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  629. Y
o du

k
k

h
assa pajān

āti idh
e'va k

h
ayam

attan
o,  

P
an

n
abh

āra
ṃ

 visa
ṃ

yu
tta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  630. G
am

bh
irapañ

ñ
a
ṃ

 m
edh

āvi ṃ
 m

aggām
aggassa k

ovida
ṃ

,  

U
ttam

atth
a
ṃ

 an
u

ppatta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  631. A
sa
ṃ

sa
ṭṭh

a
ṃ

 gah
a
ṭṭh

eh
i an

āgāreh
i cu

bh
aya

ṃ
,  

A
n

ok
asāri ṃ

 appicch
a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  632. N
idh

āya da
ṇḍa

ṃ
 bh

u
tesu

 tasse th
āvaresu

 ca,  

Y
o n

a h
an

ti n
a gh

āteti tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  633. A
viru

ddh
a
ṃ

 viru
ddh

esu
 attada

ṇḍesu
 n

ibbu
ta
ṃ

,  

Ā
dān

esu
 an

ādān
a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brah
m

a
ṇa
ṃ

.  

  634. Y
assa rāgo ca doso ca m

ān
o m

ak
k

h
o ca pātito,  

S
āsapori āraggā tam

ah
a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  635. A
k

k
ak

asa
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 121
P

T
S

 P
age 121

P
T

S
 P

age 121
P

T
S

 P
age 121] [

／q 121/] viñ
ñ

apan
i ṃ

 gira
ṃ

 sacca
ṃ

 u
diraye,  
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Y
āya n

ābh
isaje k

añ
ci tam

ah
a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  636. Y
o'dh

a digh
a
ṃ

 va rassa
ṃ

 vā a
ṇu
ṃ

 th
u

la
ṃ

 su
bh

āsu
bh

a
ṃ

,  

L
ok

e adin
n

a
ṃ

 n
ādiyati brū

m
i brāh

m
a
ṇa
ṃ

.  

  1. L
im

pati - sim
u

 2  

  [B
JT

 P
age 196] [

／x 196/]  

637. Ā
sā yassa n

a vijjan
ti asm

i ṃ
 lok

e param
bh

i ca,  

N
irāsa sa

ṃ
 visa

ṃ
yu

tta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  638. Y
assālayā n

a vijjan
ti añ

ñ
āya ak

ath
a
ṃ

k
ath

i,  

A
m

atogadh
a
ṃ

 an
u

ppatta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  639. Y
odh

a pu
ñ

ñ
a
ṃ

 ca pāpāñ
ca u

bh
osa

ṅga
ṃ

 u
pacacagā,  

A
sok

a
ṃ

 viraja
ṃ

 su
ddh

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  640. C
an

da
ṃ

 ca vim
ala

ṃ
 su

ddh
a
ṃ

 vippasan
n

am
an

āvila
ṃ

,  

N
an

dibh
avaparik

k
h

i ṇa
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  641. Y
o im

a
ṃ

 palipath
a
ṃ

 du
gga

ṃ
 sa
ṃ

sāra
ṃ

 m
oh

am
accagā,  

T
i ṇṇo pāragato jh

āyī an
ejo ak

ath
a
ṃ

k
ath

i,  

A
n

u
pādāya n

ibbu
to tam

ah
a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  642. Y
odh

a
ṃ

 k
ām

e pah
atvān

a an
āgāro paribbaje,  

K
ām

abh
avaparik

k
h

i ṇa
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  643. Y
odh

a ta
ṇh

a
ṃ

 pah
atvān

a an
āgāro paribbaje,  

T
an

h
ābh

avaparik
k

h
i ṇa
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  644. H
itvā m

ān
u

sak
a
ṃ

 yoga
ṃ

 dibba
ṃ

 yoga
ṃ

 u
paccagā,  

S
abbayogavisa

ṃ
yu

tta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  
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  645. H
itvā ratiñ

ca aratiñ
ca sitibh

ū
ta
ṃ

 n
irū

padh
i ṃ

,  

S
abbalok

āh
ibh

u
ṃ

 vira
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 198] [

／x 198/]  

646. C
u

ti [ P
T

S
 P

age 122
P

T
S

 P
age 122

P
T

S
 P

age 122
P

T
S

 P
age 122] [

／q 122/] yo vedi sattān
a
ṃ

 u
papattiñ

ca sabbaso,  

A
satta

ṃ
 su

gata
ṃ

 bu
ddh

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  647. Y
assa gati ṃ

 n
a jān

an
n

i devā gan
dh

abbam
ān

u
sā,  

K
h

i ṇāsava
ṃ

 arah
an

ta
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  648. Y
assa pu

re ca pacch
ā ca m

ajjh
e ca n

atth
i k

iñ
can

a
ṃ

,  

A
k

iñ
can

a
ṃ

 an
ādān

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  649. U
sabh

a
ṃ

 pavara
ṃ

 vira
ṃ

 m
ah

esi ṃ
 vijitāvin

a
ṃ

,  

A
n

eja
ṃ

 n
ah

ātak
a
ṃ

 bu
ddh

a
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

.  

  650. P
u

bbe n
ivāsa

ṃ
 yo vedi saggāpāyañ

ca passati,  

A
th

o jātik
k

h
aya

ṃ
 patto tam

ah
a
ṃ

 brū
m

i brāh
m

a
ṇa
ṃ

  

  651. S
am

añ
ñ

ā h
esā lok

asm
i ṃ

 n
ām

agotta
ṃ

 pak
appita

ṃ
1- 

S
am

m
u

ccā sam
u

dāgata
ṃ

 tatth
a tatth

a pak
appita

ṃ
2-  

  652. D
igh

arattam
an

u
sayita

ṃ
 di ṭṭh

igatam
ajān

ata
ṃ

,  

A
jān

an
tā te3- pabru

van
ti jātiyā h

oti brāh
m

an
o  

  653. N
a jaccā brāh

m
a
ṇo h

oti n
a jaccā h

oti abrāh
m

a
ṇo 

K
am

m
an

ā brāh
m

a
ṇo h

oti k
am

m
an

ā h
oti abrāh

m
a
ṇo.  

  654. K
assak

o k
am

m
an

ā h
oti sippik

o h
oti k

am
m

an
ā,  

V
ā
ṇijo k

am
m

an
ā h

oti pessik
o h

oti k
am

m
an

ā.  
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655. C
oropi k

am
m

an
ā h

oti yodh
ājivopi k

am
m

an
ā,  

Y
ājak

o k
am

m
an

ā h
oti rājāpi h

oti k
am

m
an

ā.  

  1. T
apasasin

a
ṃ

 - sim
u

 2. P
ak

apapita
ṃ

 tam
ah

a
ṃ

 brū
m

ibrāh
m

a
ṇa
ṃ

 - sim
u

  

  [B
JT

 P
age 200] [

／x 200/]  

656. E
vam

eta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 123
P

T
S

 P
age 123

P
T

S
 P

age 123
P

T
S

 P
age 123] [

／q 123/] yath
ābh

ū
ta
ṃ

 k
am

m
a
ṃ

 passan
ti pa

ṇḍitā,  

P
a
ṭicca sam

u
ppādadasā1- k

am
m

avipāk
ak

ovidā.  

  657. K
am

m
ān

ā vattati lok
o k

am
m

an
ā vattati pajā,  

K
am

m
an

iban
dh

an
ā sattā rath

assā
ṇiva yāyato.  

  658. T
apen

a brah
m

acariyen
a sa

ṃ
yam

en
a dam

en
a ca,  

E
ten

a ba;h
m

a
ṇo h

oti eta
ṃ

 brāh
m

a
ṇam

u
ttam

a
ṃ

.  

  659. T
ih

i vijjāh
i sam

pan
n

o san
to k

h
i ṇāpu

n
abbh

avo,  

E
va
ṃ

 vāse ṭṭh
i jān

āh
i brah

m
ā sak

k
o vijān

atan
ti.  

  E
va
ṃ

 vu
tte vāse ṭṭh

abh
āradvājā m

ā
ṇavo bh

agavan
ta
ṃ

 etadavocu
ṃ

: abh
ik

k
an

ta
ṃ

 

bh
o gom

a seyyath
āpibh

o gotam
a, k

ik
k

u
jjita

ṃ
 vā u

k
k

u
jjeya, pa

ṭicch
an

n
a
ṃ

 vā 

vivareyya, m
u
ḷh

assavā m
agga

ṃ
 ācik

k
h

eyya, an
dh

ak
āre vā telapajjota

ṃ
 dh

āreyya 

cak
k

h
u

m
an

to rū
pān

i dak
k

h
in

titi, evam
eva

ṃ
 bh

otā gotam
en

a an
ek

apariyāyen
a 

dh
am

m
o pak

āsito, ete m
aya

ṃ
 bh

avan
ta
ṃ

 gotam
a
ṃ

 sara
ṇa
ṃ

 gacch
ām

a 

dh
am

m
añ

ca bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

añ
ca, u

pāsak
e n

o bh
ava

ṃ
 gotam

o dh
āretu

 ajjatagge 

pā
ṇu

peta
ṃ

2- sara
ṇa
ṃ

 gatan
ti.  

  V
āse ṭṭh

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  3-10 K
ok

ālik
a su

tta
ṃ

 

E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati jetavan

e 

an
āth

api ṇḍak
assa ārām

e ath
a k

h
o k

ok
ālik

o bh
ik

kh
u

 yen
a bh

agavā 

ten
u

pasa
ṅk

am
i, u

pasa
ṅk

am
itvā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā [ P

T
S

 P
age 124

P
T

S
 P

age 124
P

T
S

 P
age 124

P
T

S
 P

age 124] [

／q 



- 214 - 
 

124/] ek
am

an
ta
ṃ

 n
isīdi, ek

am
an

ta
ṃ

 n
isin

n
o k

h
o k

ok
ālik

o3- bh
ik

k
h

u
 

bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca:  

  P
āpicch

ā bh
an

te sāripu
ttam

oggallān
ā pāpik

ān
a
ṃ

 icch
ān

a
ṃ

 vasa
ṃ

 gatāti. E
va
ṃ

 

vu
tte bh

agavā k
ok

ak
ālik

a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
ṃ

 etadavoca:  

  1. P
a
ṭiccasam

u
ppāda dasasā - m

ach
asa

ṃ
 2. P

ā
ṇu

pete - m
ach

asa
ṃ

 3. K
ok

āliyo - 

m
u

  

  [B
JT

 P
age 202] [

／x 202/]  

M
āh

eva
ṃ

 k
ok

ālik
a m

āh
eva

ṃ
 k

ok
ālik

a, pasādeh
i kok

ālik
a sāripu

ttam
oggallān

esu
 

citta
ṃ

, pesalā sāripu
ttam

oggallān
āti  

  D
u

tiyam
pi k

h
o k

ok
ālik

o bh
ik

k
h

u
 bh

agavan
ta
ṃ

 etadavoca: k
iñ

cāpi m
e bh

an
n

e 

bh
agavā saddh

āyik
o paccayik

o, ath
a k

h
o pāpicch

āva sāripu
tta m

oggallān
ā 

pāpik
ān

a
ṃ

 icch
ān

a
ṃ

 vasa
ṃ

 gatāti,  

  D
u

tiyam
pi k

h
o bh

agavā k
ok

ālik
a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
ṃ

 etadavoca: m
āh

eva
ṃ

 k
ok

ālik
a 

m
āh

eva
ṃ

 k
ok

ālik
a pāsadeh

i k
ok

ālik
a sāripu

tta m
oggallān

esu
 citta

ṃ
, pesalā 

sāripu
tta m

oggallān
āti.  

  T
atiyam

pi k
h

o k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: k
iñ

cāpi m
e bh

an
n

e 

bh
agavā saddh

āyik
o paccayik

o, ath
a k

h
o pāpicch

āva sāripu
tta m

oggallān
ā 

pāpik
ān

a
ṃ

 icch
ān

a
ṃ

 vasa
ṃ

 gatāti,  

  T
atiyam

pi k
h

o bh
agavā k

ok
ālik

a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
ṃ

 etadavoca: m
āh

eva
ṃ

 k
ok

ālik
a 

m
āh

eva
ṃ

 k
ok

ālik
a pāsadeh

i k
ok

ālik
a sāripu

tta m
oggallān

esu
 citta

ṃ
, pesalā 

sāripu
tta m

oggallān
āti.  

  A
th

a k
h

o k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 u
ṭṭh

āyāsan
ā bh

agavan
ta
ṃ

 abh
ivādetvā padak

k
h

i ṇa
ṃ

 

k
atvā pak

k
ām

i. A
cirapak

k
an

tassa ca k
ok

ālik
assa bh

ik
k

h
u

n
o sāsapam

attih
i 

pi ḷak
āh

i sabbo k
āyo ph

u
ṭh

o1- ah
osi. S

āsapam
attiyo h

u
tvā m

u
ggam

attiyo ah
esu

ṃ
. 
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M
u

ggam
attiyo h

u
tvā k

a
ḷāyam

attiyo ah
esu

ṃ
. K

a
ḷāyam

attiyo h
u

tvā k
ola
ṭṭh

i 

m
attiyo ah

esu
ṃ

. K
ola
ṭṭh

im
attiyo [ P

T
S

 P
age 125

P
T

S
 P

age 125
P

T
S

 P
age 125

P
T

S
 P

age 125] [

／q 125/] h
u

tvā k
ola m

attiyo 

ah
esu

ṃ
. K

ola m
attiyo h

u
tvā ām

alak
am

attiyo ah
esu

ṃ
. Ā

m
alak

am
attiyo h

u
tvā 

belu
m

asalā
ṭu

k
am

attiyo ah
esu

ṃ
 belu

m
asalā

ṭu
k

am
attiyo h

u
tvā billa m

attiyo 

ah
esu

ṃ
. B

illam
attiyo h

u
tvā pabh

ijji ṃ
su

, pu
bbañ

ca loh
itañ

ca pagagh
ari ṃ

su
.  

  1. P
h

u
ṭṭh

o - si. M
u

.  

  [B
JT

 P
age 204] [

／x 204/]  

A
th

a k
h

o k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 ten
eva ābādh

en
a k

ālam
ak

āsi, k
ālak

ato ca k
h

o 

k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 padu
m

a n
iraya

ṃ
 u

papajji1sāripu
tta m

oggallān
esu

 citta
ṃ

 

āgh
ātetvā.  

  A
th

a k
h

o brah
m

ā sah
am

pati abh
ik

k
an

n
āya rattiyā abh

ik
k

an
ta va

ṇṇo 

k
evalak

appa
ṃ

 jetavan
a
ṃ

 obh
āsetvā yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i, 

u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavan

ta
ṃ

 abh
ivādetvā ek

am
an

ta
ṃ

 a
ṭṭh

āsi. E
k

am
an

ta
ṃ

 ṭh
ito 

k
h

o brah
m

ā sah
am

pati bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: k
ok

ālik
o bh

an
te bh

ik
k

h
u

 

k
ālak

ato. K
ālak

ato ca bh
an

te k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 padu
m

an
iraya

ṃ
 u

papan
n

o 

sāripu
tta m

oggallān
esu

 citta
ṃ

 āgh
ātetvāti. Idam

avoca brah
m

a sah
am

pati, ida
ṃ

 

vatvā bh
agavan

ta
ṃ

 abh
ivādetvā padak

k
h

i ṇa
ṃ

 k
atvā tatth

evan
taradh

āyi.  

  A
th

a k
h

o bh
agavā tassa rattiyā accayen

a bh
ik

k
h

u
 ām

an
tesi: ida

ṃ
 ida

ṃ
 

bh
ik

k
h

ave ratti ṃ
 brah

am
ā sah

am
pati abh

ik
k

an
n

āya rattiyā abh
ik

k
an

ta va
ṇṇo 

k
evalak

appa
ṃ

 jetavan
a
ṃ

 obh
āsetvā yen

a bh
agavā ten

u
pasa

ṅk
am

i, 

u
pasa

ṅk
am

itvā bh
agavan

ta
ṃ

 abh
ivādetvā ek

am
an

ta
ṃ

 a
ṭṭh

āsi. E
k

am
an

ta
ṃ

 ṭh
ito 

k
h

o brah
m

ā sah
am

pati bh
agavan

ta
ṃ

 etadavoca: k
ok

ālik
o bh

an
te bh

ik
k

h
u

 

k
ālak

ato. K
ālak

ato ca bh
an

te k
ok

ālik
o bh

ik
k

h
u

 padu
m

an
iraya

ṃ
 u

papan
n

o 

sāripu
tta m

oggallān
esu

 citta
ṃ

 āgh
ātetvāti. Idam

avoca brah
m

a sah
am

pati, ida
ṃ

 

vatvā m
a
ṃ

 abh
ivādetvā padak

k
h

i ṇa
ṃ

 k
atvā tatth

evan
taradh

āyi.  

  E
va
ṃ

 vu
tte añ

ñ
ataro bh

ik
k

h
u

 bh
agavan

ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 126
P

T
S

 P
age 126

P
T

S
 P

age 126
P

T
S

 P
age 126] [

／q 126/] etadavoca: 

k
ivadigh

a
ṃ

 n
u

 k
h

o bh
an

te padu
m

e n
iraye āyu

ppam
ā
ṇan

ti,  
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  D
īgh

a
ṃ

 k
h

o bh
ik

k
h

u
 padu

m
e n

iraye āyu
ppam

ā
ṇa
ṃ

, ta
ṃ

 n
a su

k
ara

ṃ
 sa
ṅk

h
ātu

ṃ
 

ettak
ān

i vassān
i iti vā ettak

ān
i vassasatān

i iti vā ettak
ān

i vassasah
assān

i iti vā 

ettak
ān

ivassasatasah
assān

i itivāti.  

  S
ak

k
ā pan

a bh
an

te u
pam

a
ṃ

 k
ātu

n
ti.  

  S
ak

k
ā bh

ik
k

h
u

n
ī bh

agavā avoca: seyyath
āpi bh

ikk
h

u
 visati k

h
ārik

o k
osalak

o 

tivalavāh
otato pu

riso vassasatassa vassasah
assassa accayen

a ek
am

ek
a
ṃ

 tila
ṃ

 

u
ddh

areyyak
h

ippatara
ṃ

 k
h

o so bh
ik

k
h

u
 visati k

h
ārik

o k
osalak

o tilavāh
o im

in
ā 

u
pak

k
am

en
a parik

k
h

aya
ṃ

 pariyādān
a
ṃ

 gacch
eyya, n

atth
eva ek

o abbu
do n

irayo. 

S
eyyath

āpi bh
ik

k
h

u
 visati abbu

dā n
irayā evam

ek
o n

irabbu
do n

irayo, seyyath
āpi 

bh
ik

k
h

u
 visati n

irababu
dā n

irayā evam
ek

o ababo n
irayo, seyyath

āpi bh
ik

k
h

u
 

visati ababā n
irayā evam

ek
o ah

ah
o n

irayo,  

  1. U
papajji - si. M

u
.  

  [B
JT

 P
age 206] [

／x 206/]  

S
eyyath

āpi bh
ik

k
h

u
 visati ah

ah
ā n

irayā evam
ek

o a
ṭa
ṭo n

irayo, seyyath
āpi 

bh
ik

k
h

u
 visatia

ṭa
ṭā n

irayā evam
ek

o k
u

m
u

do n
irayo, seyyath

āpi bh
ik

k
h

u
 visati 

k
u

m
u

dā n
irayā evam

ek
o sogan

dh
ik

o n
irayo, seyyath

āpi bh
ik

k
h

u
 visati 

sogan
dh

ik
ā n

irayā evam
ek

ou
ppalak

o n
irayo, sayyeth

āpi bh
ik

k
h

u
 visati u

ppalak
ā 

n
irayā evam

ek
o pu

ṇḍarik
o n

irayo, seyyath
āpi bh

ik
k

h
u

 visati pu
ṇḍarik

ā n
irayā 

evam
ek

o padu
m

o n
irayo. P

adu
m

a
ṃ

 k
h

o pan
a bh

ik
k

h
u

 n
iraya

ṃ
 k

ok
ālik

o bh
ik

k
h

u
 

u
papan

n
o sāripu

ttam
oggallān

esu
 citta

ṃ
 āgh

ātetvāti. Idam
avoca bh

agavā, ida
ṃ

 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  660. P
u

risassa [ P
T

S
 P

age 127
P

T
S

 P
age 127

P
T

S
 P

age 127
P

T
S

 P
age 127] [

／q 127/] h
i jātassa k

u
ṭh

āri jāyate m
u

k
h

e,  

Y
āya ch

in
dati attān

a
ṃ

 bālo du
bbh

āsita
ṃ

 bh
a
ṇa
ṃ

.  

  661. Y
o n

in
diya

ṃ
 pasa

ṃ
sati ta

ṃ
 vā n

in
dati yo pasa

ṃ
siyo,  

V
icin

āti m
u

k
h

en
a so k

ali ṃ
 k

alin
ā ten

a su
k

h
a
ṃ

 n
a vin

dati.  
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  662. A
ppam

atto aya
ṃ

 k
ali yo ak

k
h

esu
 dh

an
a parājayo,  

S
abbassām

ipa sah
āpi attan

ā ayam
eva m

ah
an

tataro k
ali,  

Y
o su

gatesu
 m

an
a
ṃ

 padosaye.  

  663. S
ata

ṃ
 sah

assān
a
ṃ

 n
irababu

dān
a
ṃ

 

C
h

atti ṃ
sati pañ

ca ca ababu
dān

i,  

Y
am

ariyagarah
i n

iraya
ṃ

 u
peti 

V
āca

ṃ
 m

an
añ

ca pa
ṇidh

āya pāpak
a
ṃ

.  

  664. A
bh

ū
tavādi n

iraya
ṃ

 u
peti 

Y
o cāpi k

atvā n
a k

arom
iti cāh

a,  

U
bh

opi te pecca sam
ābh

avan
ti 

N
ih

in
ak

am
m

ā m
an

u
jā paratth

a.  

  665. Y
o appadu

ṭṭh
assa n

arassa du
ssati 

S
u

ddh
assa posassa an

a
ṅga

ṇassa,  

T
am

eva bāla
ṃ

 pacceti pāpa
ṃ

 

S
u

k
h

u
m

o rājo pa
ṭivāta

ṃ
va k

h
itto.  

  [B
JT

 P
age 208] [

／x 208/]  

666. Y
o lobh

agu
ṇe an

u
yu

tto 

S
o vacasā paribh

āsati añ
ñ

e,  

A
ssaddh

o [ P
T

S
 P

age 128
P

T
S

 P
age 128

P
T

S
 P

age 128
P

T
S

 P
age 128] [

／q 128/] k
adariyo avadañ

ñ
u

 

M
acch

ari pesu
n

iyasm
i ṃ

 an
u

yu
tto.  

  667. M
u

k
h

adu
ggavibh

ū
ta an

ariya 

B
h

u
n

ah
u

 pāpak
a du

k
k

atak
āri,  

P
u

risan
n

a k
ali avajāta 

M
ā bah

u
bh

ā
ṇidh

a n
erayik

osi.  

  668. R
ajam

āk
irasi abh

itāya 
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S
an

n
e garah

asi k
ibbisak

āri,  

B
ah

u
n

i ca du
ccaritān

i caritvā 

G
añ

ach
isi1- k

h
o papata

ṃ
 ciraratta

ṃ
  

  669. N
abh

i n
assati k

assaci k
am

m
a
ṃ

 

Iti h
a ta

ṃ
 labh

ate va su
vām

i,  

D
u

k
k

h
a
ṃ

 m
an

do paralok
e 

A
ttan

i passati k
ibbisak

āri.  

  670. A
yosa

ṃ
k

u
sam

āh
ata

ṭṭh
ān

a
ṃ

 

T
i ṇah

adh
āra

ṃ
 ayasu

lam
u

peti,  

A
th

a [ P
T

S
 P

age 129
P

T
S

 P
age 129

P
T

S
 P

age 129
P

T
S

 P
age 129] [

／q 129/] tattaayogu
ḷasan

n
ih

a
ṃ

 

B
h

ojan
am

atth
i tath

ā patirū
pa
ṃ

.  

  671. N
a h

i vaggu
 vadan

ti vadan
tā 

N
ābh

ijavan
ti n

a tā
ṇam

u
pen

ti,  

A
ṅgāre san

th
ate sen

ti2- 

A
ggin

isam
a
ṃ

 jalita
ṃ

 pavisan
ti.  

  672. Jālen
a ca on

ah
iyān

ā 

T
atth

a h
an

an
ti ayom

ayak
u
ṭeh

i,  

A
n

dh
a
ṃ

va tim
isam

āyan
ti 

T
a
ṃ

 vitata
ṃ

 h
i yath

ā m
ah

ik
āyo.  

  1. G
acch

asi - m
ach

asa
ṃ

 2. S
ayan

ti - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 210] [

／x 210/]  

673. A
th

a loh
am

aya
ṃ

 pan
a k

u
m

bh
i ṃ

 

A
ggin

isam
a
ṃ

 jalita
ṃ

 pavisan
ti,  

P
accan

ti h
i tāsu

 ciraratta
ṃ

 

A
ggin

isam
āsu

 sam
u

ppilavāso.  
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674. A
th

a pu
bbaloh

itam
isse 

T
atth

a k
i ṃ

 paccati k
ibbisak

āri,  

Y
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 130
P

T
S

 P
age 130

P
T

S
 P

age 130
P

T
S

 P
age 130] [

／q 130/] ya
ṃ

 disata
ṃ

 adh
iseti 

T
atth

a k
ilissati sam

aph
u

sam
ān

o.  

  675. P
u
ḷavāvasath

e salilasm
i ṃ

 

T
atth

a k
i ṃ

 paccati k
ibbisak

āri,  

G
an

atu
ṃ

 n
a h

i tiram
apatth

i 

S
abbasam

āh
i sam

an
n

ak
apallā.  

  676. A
sipattavan

a
ṃ

 pan
a ti ṇh

a
ṃ

 

T
a
ṃ

 pavisan
ti sam

acch
idagattā,  

Jivh
a
ṃ

 ba
ḷisen

a gah
etvā 

Ā
rajayā rajayā vih

an
atti.  

  677. A
th

a vetara
ṇi ṃ

 pan
a du

gga
ṃ

 

T
i ṇh

adh
āra k

h
u

radh
āra m

u
pen

ti,  

T
atth

a m
an

dā papatan
ti 

P
āpak

arā pāpān
i k

aritvā.  

  678. K
h

ādan
ti [ P

T
S

 P
age 131

P
T

S
 P

age 131
P

T
S

 P
age 131

P
T

S
 P

age 131] [

／q 131/] h
i tatth

a ru
dan

n
e 

S
ām

ā sabalā k
āk

olaga
ṇā ca,  

S
o ṇā silālā pa

ṭigijjh
ā 

K
u

lalā vāyasā ca vitu
dan

ti.  

  679. K
icch

ā vatāya
ṃ

 idh
a vu

tati 

Y
a
ṃ

 jan
o passati k

ibbisak
āri,  

T
asm

ā idh
a jīvitasese 

K
iccak

āro siyā n
aro n

a pam
ajje.  

  [B
JT

 P
age 212] [

／x 212/]  

680. Te ga
ṇitā vidu

h
i tilavāh

ā ye padu
m

e n
iraye u

pan
itā,  
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N
ah

u
tān

i h
i k

o ṭiyo pañ
ca bh

avan
ti 

D
vādasa k

o ṭi satān
i pu

n
añ

ñ
ā.  

  681. Y
āva du

k
k

h
ā n

irayā idh
a vu

ttā 

T
atth

āpi tāva cira
ṃ

 vasitabba
ṃ

,  

T
asm

ā su
ci pesala sādh

u
 gu

ṇesu
 

V
āca

ṃ
 m

an
a
ṃ

 satata
ṃ

 parirak
k

h
eti.  

K
ok

ālik
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  3-11 N
ālak

a su
tta
ṃ

 

682. Ā
n

an
dajāte tidasaga

ṇe patite 

S
ak

k
acca in

da
ṃ

 su
civasan

e ca deve,  

D
u

ssa
ṃ

 gah
etvā atiriva th

om
ayan

te 

A
sito isi addasa divāvih

āre.  

  683. D
isvān

a [ P
T

S
 P

age 132
P

T
S

 P
age 132

P
T

S
 P

age 132
P

T
S

 P
age 132] [

／q 132/] deve m
u

ditam
an

e u
dagge 

C
itti ṃ

 k
aritvā idam

avocāsi tatth
a,  

K
i ṃ

 devasa
ṅgh

o atiriva k
alyarū

po 

D
u

ssa
ṃ

 gah
etvā bh

am
ayath

a k
i ṃ

 pa
ṭicca.  

  684. Y
adāpi āsi asu

reh
i sa

ṅgam
o 

Jayo su
rān

a
ṃ

 asu
rā parājitā,  

T
adāpi n

etādiso lom
ah

a
ṃ

san
o 

K
i ṃ

 abbh
u

ta
ṃ

 a
ṭṭh

u
 m

arū
 pam

oditā.  

  685. S
elen

ti gāyan
ti ca vādayan

ti ca 

B
h

u
jān

i po ṭh
en

ti ca n
accayan

ti ca,  

P
u

cch
ām

i voh
a
ṃ

 m
eru

m
u

ddh
avāsin

e 

D
h

u
n

āth
a m

e sa
ṃ

saya
ṃ

 k
h

ippam
ārisā.  

  [B
JT

 P
age 214] [

／x 214/]  

686. S
o bodh

isatto ratan
avaro atu

lyo 
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M
an

u
sselok

e h
itasu

k
h

atāya1- jāto,  

S
ak

yān
a gam

e jan
apade lu

m
bin

eyye 

Ten
am

bh
a tu

ṭṭh
ā atiriva k

alyarū
pā.  

  687. S
o sabbasattu

ttam
o aggapu

ggalo 

N
arāsabh

o sabbapajān
am

u
ttam

o,  

V
attessati [ P

T
S

 P
age 133

P
T

S
 P

age 133
P

T
S

 P
age 133

P
T

S
 P

age 133] [
／q 133/] cak

k
a
ṃ

 isivah
aye van

e 

N
ada

ṃ
 va sih

o balavā m
igābh

ibh
ū

.  

  688. T
a
ṃ

 sadda
ṃ

 su
tvā tu

ritam
ava

ṃ
sari so 

S
u

ddh
odan

assa tadā bh
avan

a
ṃ

 u
pāgam

i,  

N
isajja tatth

u
 idam

avocāsi sak
ye 

K
u

h
i ṃ

 k
u

m
āro ah

am
api da

ṭṭh
u

k
ām

o.  

  689. T
ato k

u
m

āra
ṃ

 jalitam
iva su

va
ṇṇa

ṃ
 

U
k

k
ām

u
k

h
e'va su

k
u

salasam
pah

a
ṭṭh

a
ṃ

,  

D
addallam

ān
a
ṃ

 siriyā an
om

ava
ṇṇa

ṃ
 

D
assesu

 pu
tta
ṃ

 asitavah
ayassa sak

yā.  

  690. D
isvā k

u
m

āra
ṃ

 sik
h

im
iva pajjalatta

ṃ
 

T
ārāsabh

a
ṃ

 va n
abh

asigam
a
ṃ

 visu
ddh

a
ṃ

,  

S
u

riya
ṃ

 tapan
ta
ṃ

 saradarivabbh
am

u
tta
ṃ

 

Ā
n

an
dajato vipu

lam
alatth

a piti ṃ
.  

  691. A
n

ek
apāk

h
añ

ca sah
assam

a
ṇḍala

ṃ
 

C
h

atta
ṃ

 m
arū

 dh
ārayu

m
an

talik
k

h
e,  

S
u

va
ṇṇada

ṇḍā vitipatan
ti cām

arā 

N
a dissare cām

arach
atatagāh

ak
ā.  

  692. D
isvā [ P

T
S

 P
age 134

P
T

S
 P

age 134
P

T
S

 P
age 134

P
T

S
 P

age 134] [

／q 134/] k
a
ṇh

asirivah
ayo isi 

S
u

va
ṇṇan

ek
k

h
a
ṃ

 viya pa
ṇḍu

k
am

bale,  

S
etañ

ca ch
atta

ṃ
 dh

ariyan
tam

u
ddh

an
i 
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U
daggacitto su

m
an

o pa
ṭiggah

e.  

  1. S
u

k
h

attāya - m
ach

a
ṣa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 216] [

／x 216/]  

693. P
a
ṭiggah

etvā pan
a sak

yapu
ṅgava

ṃ
 

Jigi ṃ
sak

o1- lak
k

h
a
ṇam

attapāragu
,  

P
asan

n
acitto giram

abbh
u

dirayi 

A
n

u
ttarāya

ṃ
 dipadān

am
u

ttam
o.  

  694. A
th

attan
o gam

an
am

an
u

ssaran
n

o 

A
k

alyarū
po galayati assu

k
ān

i,  

D
isvān

a sak
yā isim

acecācu
ṃ

 ru
dan

ta
ṃ

 

N
o ce k

u
m

āre bh
avisti an

tarāyo.  

  695. D
isvān

a sak
eyya isim

avoca ak
allye 

N
āh

a
ṃ

 k
u

m
āre ah

itam
an

u
ssarām

i,  

N
a cāpi m

assa bh
avissati an

tarāyo 

N
a orak

oya
ṃ

 adh
im

ān
asā bh

avāth
a.  

  696. S
am

bodh
iyagga

ṃ
 ph

u
sissatāya

ṃ
 k

u
m

āro 

S
o dh

am
m

acak
k

a
ṃ

 param
avisu

ddh
adassi,  

V
attessatāya

ṃ
 bah

u
jan

ah
itān

u
k

am
pi 

V
itth

ārik
assa bh

avissati brah
m

acariya
ṃ

.  

  697. M
am

añ
ca [ P

T
S

 P
age 135

P
T

S
 P

age 135
P

T
S

 P
age 135

P
T

S
 P

age 135] [

／q 135/] āyu
 n

a ciram
idh

āvaseso 

A
th

an
atarā m

e bh
avissati k

ālak
iriyā,  

S
oh

a
ṃ

 n
a sasse ṃ

1- asam
adh

u
rassa dh

am
m

a
ṃ

 

Ten
am

h
i a
ṭṭo vyasan

agato agh
āvi.  

  698. S
o sāk

iyān
a
ṃ

 vipu
la
ṃ

 jan
etvā piti ṃ

 

A
n

tepu
ram

bh
ā n

iragam
ā brah

m
acāri,  
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S
o bh

āgin
eyya

ṃ
 sayam

an
u

k
am

pam
ān

o 

S
am

ādapesi asam
adh

u
rassadh

am
m

e.  

  699. B
u

ddh
oti gh

osa
ṃ

 yadaparato su
ṇāsi 

S
am

bodh
ipatto civarati dh

am
m

am
agga

ṃ
,  

G
an

tvān
a tatth

a sam
aya

ṃ
 paripu

cch
iyān

o 

C
arassu

 tasm
i ṃ

 bh
agavati brah

am
acariya

ṃ
.  

  1. Jigisak
o - m

ach
asa

ṃ
 2. S

u
sasa

ṃ
 - sim

u
 1  

  [B
JT

 P
age 218] [

／x 218/]  

700. Ten
ān

u
si ṭṭh

o h
itam

an
asen

a tādin
ā 

A
n

āgate param
avisu

ddh
adassin

ā,  

S
o n

ā
ḷak

o u
pacitapu

ñ
ñ

asañ
cayo 

Jin
a
ṃ

 patik
k

h
a
ṃ

 parivasi rak
k

h
itin

driyo.  

  701. S
u

tvān
a gh

osa
ṃ

 jin
avaracak

k
avattan

e 

G
an

tvān
a disvā isin

isabh
a
ṃ

 pasan
n

o,  

M
on

eyyase ṭṭh
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 136
P

T
S

 P
age 136

P
T

S
 P

age 136
P

T
S

 P
age 136] [

／q 136/] m
u

n
ipavara

ṃ
 apu

cch
i 

S
am

āgate asitavah
ayassa sāsan

eti.  

  C
atth

u
gāth

ā.  

702. A
ñ

ñ
ātam

eta
ṃ

 vacan
a
ṃ

 asitassa yath
ātath

a
ṃ

 

T
a
ṃ

 ta
ṃ

 gotam
a pu

cch
ām

a sabbadh
am

m
ān

apāragu
ṃ

.  

  703. A
n

agāriyu
petassa bh

ik
k

h
acariya

ṃ
 jigi ṃ

sato1,  

M
u

n
i pabrū

h
i m

e pu
ṭṭh

o m
on

eyya
ṃ

 u
ttam

a
ṃ

 pada
ṃ

.  

  704. M
on

eyya
ṃ

 te apañ
ñ

issa
ṃ

 (iti bh
agavā) 

D
u

k
k

ara
ṃ

 du
rabh

isam
bh

ava
ṃ

,  

H
an

da te n
a
ṃ

 pavak
k

h
ām

i san
th

am
bh

assu
 da

ḷh
o bh

ava.  
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705. S
am

ān
abh

āga
ṃ

2- k
u

bbeth
a gām

e ak
k

u
ṭṭh

avan
dita

ṃ
,  

M
an

opadosa
ṃ

 rak
k

h
eyya san

to an
u

n
n

ato care.  

  706. U
ccāvacā [ P

T
S

 P
age 137

P
T

S
 P

age 137
P

T
S

 P
age 137

P
T

S
 P

age 137] [

／q 137/] ticch
aran

ti dāye aggisik
h

u
pam

ā,  

N
āriyo m

u
n

i ṃ
 paloh

en
ti tā su

 ta
ṃ

 m
ā palobh

ayu
ṃ

.  

  707. V
irato m

eth
u

n
ā dh

am
m

ā h
itvā k

ām
e parocare.  

A
viru

ddh
o asāratto pā

ṇesu
 tasath

āvare  

  1. Jigisato - m
ach

asa
ṃ

 2. B
h

āva
ṃ

 - sim
u

 1  

  [B
JT

 P
age 220] [

／x 220/]  

708. Y
ath

ā ah
a
ṃ

 tath
ā ete yath

ā ete tath
ā ah

a
ṃ

,  

A
ttān

a
ṃ

 u
pam

a
ṃ

 k
atvān

a h
an

eyya n
a gh

ātaye.  

  709. H
itvā icch

añ
ca lobh

añ
ca yatth

a satto pu
th

u
jjan

o,  

C
ak

k
h

u
m

ā pa
ṭipajjeyya tareyya n

arak
a
ṃ

 im
a
ṃ

.  

  710. Ū
n

u
daro m

itāh
āro apapiccassa alolu

po,  

S
ace icch

oya n
icch

āto an
icch

o h
oti n

ibbu
to.  

  711. S
api ṇḍacāra

ṃ
 caritvā van

an
n

am
abh

ih
āraye,  

U
pa
ṭṭh

ito ru
k

k
h

am
u

lasm
i ṃ

 āsan
u

pagato m
u

n
i.  

  712. S
ajh

ān
apasu

to dh
īro van

an
te ram

ito siyā,  

Jh
āyeth

a ru
k

k
h

am
u

lasm
i ṃ

 attān
am

abh
itosaya

ṃ
.  

  713. T
ato ratyā vivasan

e gām
an

tam
abh

ih
āraye,  

A
m

h
ān

a
ṃ

 n
ābh

itan
deyya abh

ih
ārañ

ca gām
ato.  

  714. N
a m

u
n

i gām
am

āgam
m

a k
u

lesu
 sah

asā care,  

G
h

āsesan
a
ṃ

 ch
in

n
ak

ath
o n

a vāca
ṃ

 payu
ta
ṃ

 bh
a
ṇe.  
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  715. A
latth

a
ṃ

 yadida
ṃ

 sādh
u

 n
ālatth

a
ṃ

 k
u

sala
ṃ

 iti,  

U
bh

ayen
eva so tādi ru

k
k

h
a
ṃ

 va u
pan

ivattati.  

  716. S
a [ P

T
S

 P
age 138

P
T

S
 P

age 138
P

T
S

 P
age 138

P
T

S
 P

age 138] [

／q 138/] pattapā
ṇi vicaran

to am
u

go m
u

gasam
m

ato,  

A
ppa

ṃ
 dān

a
ṃ

 n
a h

i ḷeyya dātāra
ṃ

 n
āvajān

iya.  

  [B
JT

 P
age 222] [

／x 222/]  

717. U
ccāvacā h

i pa
ṭipadā sam

a
ṇen

a pak
āsitā,  

N
a pāra

ṃ
 digu

ṇa
ṃ

 yan
ti n

a ida
ṃ

 ek
agu

ṇa
ṃ

 m
u

ta
ṃ

.  

  718. Y
assa ca visatā n

atth
i ch

in
n

asotassa bh
ik

k
h

u
n

o,  

K
iccāk

iccappah
in

assa parilāh
o n

a vijjati.  

  719. M
on

eyya
ṃ

 te u
pañ

ñ
issa

ṃ
 (iti bh

agavā) 

K
h

u
radh

ārū
pam

o bh
ave,  

Jivah
āya tālu

ṃ
 ābh

acca u
dare sañ

ñ
ato siyā.  

  720. A
lin

acitto ca sipā n
a cāpi bah

u
 cin

taye,  

N
irām

agan
dh

o asito brah
m

acariyaparāyan
o.  

  721. E
k

āsan
assa sik

k
h

eth
ak

h
a sam

a
ṇu

pāsan
assa ca,  

E
k

an
n

a m
on

am
ak

k
h

āta
ṃ

 ek
o ve abh

iram
issati.  

  722. A
th

a bh
āsih

i dasadisā 

S
u

tvā dh
īrān

a
ṃ

 n
iggh

osa
ṃ

 jh
āyīn

a
ṃ

 k
ām

avāgin
a
ṃ

,  

T
ato h

iriñ
ca saddh

a9ñ
ñ

a bh
iyyo k

u
bbeta m

ām
ak

o.  

  723. T
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 139
P

T
S

 P
age 139

P
T

S
 P

age 139
P

T
S

 P
age 139] [

／q 139/] n
adih

i vijān
āth

a sobebh
asu

 padaresu
 ca,  

S
a
ṇan

tā yan
ti k

u
ssobbh

ā tu
ṇah

i yāti m
ah

odayi.  

  724. Y
adu

n
ak

a
ṃ

 ta
ṃ

 sa
ṇati ya

ṃ
 pu

ra
ṃ

 sattam
eva ta

ṃ
,  



- 226 - 
 

A
ḍḍh

ak
u

m
bh

u
pam

o bālo rah
ado pu

rova pa
ṇḍito  

  725. Y
a
ṃ

 sam
a
ṇo bah

u
 bh

āsati u
peta

ṃ
 atth

asa
ṃ

h
ita
ṃ

,  

Jān
a
ṃ

 so dh
am

m
a
ṃ

 deseti jān
a
ṃ

 so bah
u

 bh
āsati.  

  726. Y
o ca jān

a
ṃ

 sam
a
ṃ

 yu
tto jān

a
ṃ

 n
a bah

u
 bh

āsati,  

S
a m

u
n

i m
on

am
arah

ati sa m
u

n
i m

on
am

ajjh
agāti.  

- N
ālak

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

. -  

  [B
JT

 P
age 224] [

／x 224/]  

  3-12  

D
vayatān

u
passan

ā su
tta
ṃ

 

E
va
ṃ

 m
e su

ta
ṃ

 ek
a
ṃ

 sam
aya

ṃ
 bh

agavā sāvatth
iya
ṃ

 vih
arati pu

bbārām
e 

m
igāram

ātu
 pāsāde, ten

a k
h

o pan
a sam

ayen
a bh

agavā tadah
u

posath
e pan

n
arase 

pu
ṇṇāya pu

ṇṇam
āya rattiyā bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

aparivu
to abbh

ok
āse n

isin
n

o h
oti. [ P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 
P

T
S

 

P
age 140

P
age 140

P
age 140

P
age 140] [

／q 140/] ath
a k

h
o bh

agavā tu
ṇh

ibh
ū

ta
ṃ

 tu
ṇh

ibh
ū

ta
ṃ

 

bh
ik

k
h

u
sa
ṅgh

a
ṃ

 an
u

cilok
etvā bh

ik
k

h
u

 ām
an

tesi.  

  Y
e te bh

ik
k

h
ave, k

u
salā dh

am
m

ā ariyā n
iyyān

ik
ā sam

bodh
a gām

in
o, tesa

ṃ
 vo 

bh
ik

k
h

ave, k
u

salān
a
ṃ

 dh
am

m
ān

a
ṃ

 ariyān
a
ṃ

 n
iyyān

ik
ān

a
ṃ

 sam
bodh

agām
in

a
ṃ

 

k
ā u

pan
isā sam

a
ṇāyāti. Iti ce bh

ik
k

h
ave, pu

cch
itāro assu

 te evam
assu

 vacan
iyā: 

yāvadeva dvayatān
a
ṃ

 dh
am

m
ān

a
ṃ

 yath
ābh

ū
ta
ṃ

 ñ
ā
ṇāyāti,  

  K
iñ

ca dvayata
ṃ

 vadeth
a:  

  Ida
ṃ

 du
k

k
h

a
ṃ

 aya
ṃ

 du
k

k
h

asam
u

dayo'ti ayam
ek

ān
u

passan
ā, aya

ṃ
 

du
k

k
h

an
irodh

o, aya
ṃ

 du
k

k
h

an
irodh

agām
in

ipa
ṭipadā'ti aya

ṃ
 du

tiyān
u

passan
ā. 

E
va
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  



- 227 - 
 

  727. Y
e du

k
k

h
a
ṃ

 n
appajān

an
ti ath

o du
k

k
h

assa sam
bh

ava
ṃ

 

Y
atth

a ca sabbaso du
k

k
h

a
ṃ

 asesa
ṃ

 u
paru

jjh
ati,  

T
añ

ca m
agga

ṃ
 n

a jān
an

ti du
k

k
h

u
pasam

agām
in

a
ṃ

.  

  [B
JT

 P
age 226] [

／x 226/]  

728. C
etovim

u
ttih

in
ā te ath

o pañ
ñ

āvim
u

ttiyā,  

A
h

abbā te an
tak

iriyāya te ve jātijarū
pagā.  

  729. Y
e ca du

k
k

h
a
ṃ

 pajān
an

ti ath
o du

k
k

h
assa sam

bh
ava

ṃ
,  

Y
atth

a ca sabbaso du
k

k
h

a
ṃ

 asesa
ṃ

 u
paru

jjh
ati,  

T
añ

ca [ P
T

S
 P

age 141
P

T
S

 P
age 141

P
T

S
 P

age 141
P

T
S

 P
age 141] [

／q 141/] m
agga

ṃ
 pajān

an
ti du

k
k

h
u

pasam
agām

in
a
ṃ

.  

  730. C
etovim

u
ttisam

pan
n

ā ath
o pañ

ñ
āvim

u
ttiyā,  

H
abbā m

agga
ṃ

 attak
iriyāya n

a te jātijaru
pagāti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 m
bh

oti. 

S
abba

ṃ
 u

padh
ipaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, u
pādh

in
a
ṃ

 tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  731. U
padh

in
idh

ān
ā pabh

avan
ti du

k
k

h
ā 

Y
ek

eci lok
asm

i ṃ
 an

ak
arū

pā,  

Y
o ve avadvā u

padh
i ṃ

 k
aroti.  

P
u

n
appu

n
a
ṃ

 du
k

k
h

am
u

peti m
an

do,  

T
asm

ā pajān
a
ṃ

 u
padh

i ṃ
 n

a k
ayirā 

D
u

k
k

h
assa jātippabh

avān
u

passi'ti.  
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S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
 siyātisasu

 vacan
iyā, k

ath
añ

ca siyā ya
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 m
bh

oti. 

S
abba

ṃ
 avijjāpaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, avijjāya tveva asesavirāgan
irodh

ā 

n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 sam
m

ā 

dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito pah
itattassa 

vih
arato dvin

n
a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā
ṭik

a
ṅk

h
a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e 

añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 vatvā su

gato 

ath
āpara

ṃ
 etadavoca satth

ā:  

  [B
JT

 P
age 228] [

／x 228/]  

732. Jātim
ara

ṇasa
ṃ

sāra
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 142
P

T
S

 P
age 142

P
T

S
 P

age 142
P

T
S

 P
age 142] [

／q 142/] ye vajan
ti pu

n
appu

n
a
ṃ

,  

Itth
abh

āvañ
ñ

ath
ābh

āva
ṃ

 avijjāyeva sā gati.  

733. A
vijjā h

aya
ṃ

 m
ah

ām
oh

o yen
ida

ṃ
 sa
ṃ

sita
ṃ

 cira
ṃ

,  

V
ijjāgatāva ye sattā n

āgacch
an

ti1- pu
n

abbh
avan

ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 m
bh

oti. 

S
abba

ṃ
 sa
ṅk

h
ārapaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, sa
ṅk

h
āra n

a
ṃ

 tveva asesa 

virāgan
irodh

ā n
atti du

k
k

h
assa sam

bh
evoti aya

ṃ
 du

tiyān
u

passan
ā. E

va
ṃ

 sam
m

ā 

dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito pah
itattassa 

vih
arato dvin

n
a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā
ṭik

a
ṅk

h
a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e 

añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 vatvā su

gato 

ath
āpara

ṃ
 etadavoca satth

ā:  

  734. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti sabba
ṃ

 sa
ṅk

h
ārapaccayā,  

S
a
ṅk

h
arān

a
ṃ

 n
irodh

en
a n

atth
i du

k
k

h
assa gam

bh
avoti.  

  735. E
tam

ādin
ava

ṃ
 ñ

atvā du
k

k
h

a
ṃ

 sa
ṅk

h
ārapaccayā,  

S
abbasa

ṅk
h

ārasam
ath

ā sañ
ñ

āya u
parodh

an
ā,  

E
va
ṃ

 du
k

k
h

ak
k

h
ayo h

oti eta
ṃ

 ñ
atvā yath

ātath
a
ṃ

.  

  736. S
am

m
addasā vedagu

n
o sam

m
adañ

ñ
āya pa

ṇḍitā,  
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A
bh

ibh
u

yya m
ārasa

ṃ
yoga

ṃ
 n

āgacch
an

ti pu
n

abbh
avan

ti.  

  S
iyā [ P

T
S

 P
age 143

P
T

S
 P

age 143
P

T
S

 P
age 143

P
T

S
 P

age 143] [

／q 143/] añ
ñ

en
a'pi pariyāyen

a sam
m

ā dvayatān
u

pasasn
āti 

iti ce bh
ik

k
h

ave, pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci 

du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 viñ

ñ
ā
ṇapaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, viñ
ñ

ā
ṇassa 

tveva asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. 

E
va
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  737. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti sabba
ṃ

 viñ
ñ

ā
ṇapaccayā,  

V
iñ

ñ
ā
ṇassa n

irodh
en

a n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

avo.  

  1. N
ate gacch

an
ti su

n
abbh

ava
ṃ

 m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 230] [

／x 230/]  

738. E
tam

ādin
a
ṃ

 ñ
atvā du

k
k

h
a
ṃ

 viñ
ñ

ā
ṇapaccayā,  

V
iñ

ñ
ā
ṇu

pasam
ā bh

ik
k

h
u

 n
icch

āto parin
ibbu

to'ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 ph

assapaccayāti, ayam
ek

ān
u

passan
ā, ph

assassa tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  739. Tesa
ṃ

 ph
assaparetān

a
ṃ

 bh
avasotān

u
sārin

a
ṃ

,  

K
u

m
m

aggapa
ṭipan

n
ān

a
ṃ

 ārā sa
ṃ

yojan
ak

k
h

ayo.  
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740. Y
e ca ph

assa
ṃ

 pariñ
ñ

āya añ
ñ

āya u
pasam

e ratā1,  

Te ce ph
assābh

isam
ayā n

icch
ātā parin

ibbu
tā'ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 vedan

āpaccayāti, ayam
ek

ān
u

passan
ā, vedan

ān
a
ṃ

 tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  741. S
u

k
h

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 144
P

T
S

 P
age 144

P
T

S
 P

age 144
P

T
S

 P
age 144] [

／q 144/] vā yadi vā du
k

k
h

a
ṃ

 adu
k

k
h

am
asu

k
h

a
ṃ

 

sah
a 

A
jjh

attañ
ca bah

iddh
ā ca ya

ṃ
 k

iñ
ci atth

i vedita
ṃ

  

  742. E
va
ṃ

 du
k

k
h

an
ti ñ

atvān
a m

osadh
am

m
a
ṃ

 palok
ita
ṃ

2- 

P
h

u
ssa ph

u
ssa vaya

ṃ
 passa

ṃ
 eva

ṃ
 tatth

i vijān
āti3- 

V
edan

ān
a
ṃ

 k
h

ayā bh
ik

k
h

u
 n

icch
āto parin

ibbu
to'ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 ta
ṇh

āpaccayāti, ayam
ek

ān
u

passan
ā, ta

ṇh
āya tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  1. A
ñ

ñ
āyu

pasam
e - m

ach
asa

ṃ
 2. P

alok
in

a
ṃ

 m
ach

asa
ṃ

 3. V
irajajati - si m

u
2.  

  [B
JT

 P
age 232] [

／x 232/]  



- 231 - 
 

743. T
a
ṇh

ā du
tiyo pu

riso digh
am

addh
ān

a
ṃ

 sa
ṃ

sara
ṃ

,  

Itth
ābh

āvañ
ñ

ath
ābh

āva
ṃ

 sa
ṃ

sāra
ṃ

 n
ātivattati.  

  744. E
tam

ādin
a
ṃ

 ñ
atvā ta

ṇh
ādu

k
k

h
assa sam

bh
ava

ṃ
; 

V
itata

ṇh
o an

ādān
o sato bh

ik
k

h
u

 paribbaje'ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 u

pādān
apaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, u
pādh

in
a
ṃ

 tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  745. U
pādān

a
ṃ

 paccayā bh
avo bh

u
to du

k
k

h
a
ṃ

 n
igacch

ati,  

Jātassa m
ara

ṇa
ṃ

 h
oti ph

aso du
k

k
h

assa sam
bh

avo.  

  746. T
asm

ā u
pādān

ak
k

h
ayā sam

m
adañ

ñ
āya pa

ṇḍitā,  

Jātik
k

h
aya

ṃ
 abh

iñ
ñ

āya n
āgacch

an
ti pu

n
abbh

avan
ti1,  

  S
iyā [ P

T
S

 P
age 145

P
T

S
 P

age 145
P

T
S

 P
age 145

P
T

S
 P

age 145] [

／q 145/] añ
ñ

en
a'pi pariyāyen

a sam
m

ā dvayatān
u

pasasn
āti 

iti ce bh
ik

k
h

ave, pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci 

du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 āram

paccayāti, ayam
ek

ān
u

passan
ā, aram

bh
ān

a
ṃ

 

tveva asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. 

E
va
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  747. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti sabba
ṃ

 āram
bh

apaccayā,  

Ā
ram

bh
ān

a
ṃ

 n
irodh

en
a n

atth
i du

k
k

h
assa sam

bh
avo.  
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  748. E
tam

ādin
ava

ṃ
 ñ

atvā āram
bh

apaccayā,  

S
abbāram

bh
a
ṃ

 pa
ṭin

issajja an
āram

bh
avim

u
ttan

o2-  

  749. U
cch

in
n

abh
avata

ṇh
assa san

tacittassa bh
ik

k
h

u
n

o,  

V
iti ṇṇo jātisa

ṃ
sāro n

atth
i pu

n
abbh

avoti.  

  1. N
a gacch

an
ti pu

n
abbh

ava
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 2. A
n

āram
bh

e vim
u

ttin
o - bah

ū
su

  

  [B
JT

 P
age 234] [

／x 234/]  

S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 āh

ārapadh
ipaccayāti, ayam

ek
ān

u
passan

ā, āh
ārān

a
ṃ

 tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 

sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  750. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti sabba
ṃ

 āram
bh

apaccayā,  

Ā
h

ārān
a
ṃ

 n
irodh

en
a n

atth
i du

k
k

h
assa sam

bh
avo.  

  751. E
tam

ādin
ava

ṃ
 ñ

atvā du
k

k
h

a
ṃ

 āh
ārapaccayā,  

S
abbāram

bh
a
ṃ

 pariñ
ñ

āya sabbāh
āram

an
issito,  

  752. Ā
rogya

ṃ
 [ P

T
S

 P
ag

P
T

S
 P

ag
P

T
S

 P
ag

P
T

S
 P

ag e 146
e 146
e 146
e 146] [

／q 146/] sam
m

adañ
ñ

āya āsavān
a
ṃ

 parik
k

h
ayā,  

S
a
ṅk

h
āya sevi dh

am
m

a
ṭṭh

o sa
ṅk

h
a
ṃ

 n
opeti vedagu

ti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 k

iñ
ci du

k
k

h
a
ṃ

 

sam
bh

oti. S
abba

ṃ
 iñ

ajitapaccayāti, ayam
ek

ān
u

passan
ā, iñ

ajitān
a
ṃ

 tveva 

asesavirāgan
irodh

ā n
atth

i du
k

k
h

assa sam
bh

evoti aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ
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sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  753. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci du
k

k
h

a
ṃ

 sam
bh

oti sabba
ṃ

 iñ
jitapaccayā,  

Iñ
ajitān

a
ṃ

 n
irodh

en
a n

atth
i du

k
k

h
assa sam

bh
avo.  

  754. E
tam

ādin
ava

ṃ
 ñ

atvā du
k

k
h

a
ṃ

 iñ
ajitapaccayā,  

T
asm

ā h
i eja

ṃ
 vossajja sa

ṅk
h

āre u
paru

n
dh

iya,  

A
n

ejo an
u

pādān
o sato bh

ik
k

h
u

 paribbajeti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā n

issitassa calita
ṃ

 h
otiti aya 

m
ek

ān
u

passan
ā, an

issato n
a calatiti aya

ṃ
 aya

ṃ
 du

tiyān
u

passan
ā. E

va
ṃ

 sam
m

ā 

dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito pah
itattassa 

vih
arato dvin

n
a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā
ṭik

a
ṅk

h
a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e 

añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 vatvā su

gato 

ath
āpara

ṃ
 etadavoca satth

ā:  

  755. A
n

isasito n
a calati n

isasito ca u
pādiya

ṃ
,  

Itth
abh

āvañ
ñ

ath
ābh

āva
ṃ

 sa
ṃ

sāra
ṃ

 n
ātavatti.  

  [B
JT

 P
age 236] [

／x 236/]  

756. E
tam

ādin
ava ñ

atvā n
issayesu

 m
ah

abbh
aya

ṃ
,  

A
n

issito an
u

pādān
o sato bh

ik
k

h
u

 paribbajeti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā rū

peh
i bh

ik
k

h
ave āru

ppā1- 

statatarāti ayam
ek

ān
u

passan
ā, ārū

ppeh
i2n

irodh
o sattataroti aya

ṃ
 

du
tiyān

u
passan

ā. E
va
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o 

appam
attassa ātāpito pah

itattassa vih
arato dvin

n
a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ
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ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. 

Idam
avoca bh

agavā ida
ṃ

 vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  757. Y
e [ P

T
S

 P
age 147

P
T

S
 P

age 147
P

T
S

 P
age 147

P
T

S
 P

age 147] [

／q 147/] ca rū
pu

pagā sattā ye va āru
ppavāsin

o3- 

N
irodh

a
ṃ

 appajān
an

n
ā āgan

tāro pu
n

abbh
ava

ṃ
  

  758. Y
e ca rū

pe pariñ
ñ

āya aru
pesu

 su
sa
ṇṭh

itā,  

N
irodh

e ye vim
u

ccan
ti to jan

a m
accu

 h
āyin

oti.  

  S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
ṃ

 siyātisasu
 vacan

iyā, k
ath

añ
ca siyā ya

ṃ
 bh

ik
k

h
ave sadevak

assa 

lok
assa sam

ārak
assa sabrah

am
ak

assa sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā pajāya sadeva 

m
an

u
ssāya ida

ṃ
 saccan

ti u
pan

ijjh
āyita

ṃ
 tada' m

ariyān
a
ṃ

 eta
ṃ

 m
u

sāti yath
ā 

bh
ū

ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 ayam
ek

ān
u

passan
ā, ya

ṃ
 bh

ik
k

h
ave 

sadevak
assa lok

assa sam
ārak

assa sabrah
am

ak
assa sassam

a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā 

pajāya sadeva m
an

u
ssāya ida

ṃ
 saccan

ti u
pan

ijjh
āyita

ṃ
 tada' m

ariyān
a
ṃ

 eta
ṃ

 

m
u

sāti yath
ā bh

ū
ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 ayam
ek

ān
u

passan
ā, ya

ṃ
 

bh
ik

k
h

ave sadevam
an

u
ssa eta

ṃ
 m

u
sāti u

pan
ijjh

āyita
ṃ

 tada m
ariyān

a
ṃ

 eta
ṃ

 

m
u

sāti yath
ā bh

ū
ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 aya
ṃ

 du
tiyān

u
passan

ā eva
ṃ

 

eva
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  759. A
n

attan
i attam

ān
i ṃ

 passa lok
a
ṃ

 sadevak
a
ṃ

,  

N
ivi ṭṭh

a
ṃ

 n
ām

arū
pasm

i ṃ
 ida

ṃ
 saccan

ti m
añ

ñ
ati.  

  760. Y
en

a yen
a h

i m
añ

ñ
an

ti tato ta
ṃ

 h
oti añ

ñ
ath

ā.  

T
a
ṃ

 h
i tassa m

u
sā h

oti m
osadh

am
m

a
ṃ

 h
i ittara

ṃ
.  

  1. A
rū

pā - m
ach

asa
ṃ

 2. A
rū

peh
i - m

ach
asa

ṃ
 3. A

rū
pa
ṭa
ṭh

āyin
o - m

a. C
h

a. S
a
ṃ
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[B
JT

 P
age 238] [

／x 238/]  

761. A
m

osadh
am

m
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 148
P

T
S

 P
age 148

P
T

S
 P

age 148
P

T
S

 P
age 148] [

／q 148/] n
ibbān

a
ṃ

 tadariyā saccu
to vidu

ṃ
 

Te ve saccābh
isam

ayā n
icch

āti parin
ibbu

tāti.  

S
iyā añ

ñ
en

a'pi pariyāyen
a sam

m
ā dvayatān

u
pasasn

āti iti ce bh
ik

k
h

ave, 

pu
cch

itāro assu
 siyātisasu

 vacan
iyā, k

ath
añ

ca siyā ya
ṃ

 bh
ik

k
h

ave sadevak
assa 

lok
assa sam

ārak
assa sabrah

am
ak

assa sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā pajāya sadeva 

m
an

u
ssāya ida

ṃ
 saccan

ti u
pan

ijjh
āyita

ṃ
 tada' m

ariyān
a
ṃ

 eta
ṃ

 m
u

sāti yath
ā 

bh
ū

ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 ayam
ek

ān
u

passan
ā, ya

ṃ
 bh

ik
k

h
ave 

sadevak
assa lok

assa sam
ārak

assa sabrah
am

ak
assa sassam

a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā 

pajāya sadeva m
an

u
ssāya ida

ṃ
 du

k
k

h
an

ti u
pan

ijjh
āyita

ṃ
 tadam

ariyān
a
ṃ

 eta
ṃ

 

du
k

k
h

an
ati yath

ābh
ū

ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 ayam
ek

ān
u

passan
ā, ya

ṃ
 

bh
ik

k
h

ave sadevam
an

u
ssa lok

assa sam
ārak

assa sabrah
am

ak
assa 

sassam
a
ṇabrāh

m
a
ṇiyā pajāya sadeva m

an
u

ssāya ida
ṃ

 du
k

k
h

an
ti u

pan
ijjh

āyita
ṃ

 

tada' m
ariyān

a
ṃ

 eta
ṃ

 m
u

sāti yath
ābh

ū
ta
ṃ

 sam
m

appañ
ñ

āya su
di ṭṭh

a
ṃ

 

ayam
ek

ān
u

passan
ā,  

  E
va
ṃ

 sam
m

ā dvayatān
u

passin
o k

h
o bh

ik
k

h
ave, bh

ik
k

h
u

n
o appam

attassa ātāpito 

pah
itattassa vih

arato dvin
n

a
ṃ

 ph
alān

a
ṃ

 añ
ñ

atara
ṃ

 ph
ala

ṃ
 pā

ṭik
a
ṅk

h
a
ṃ

 

di ṭṭh
eva dh

am
m

e añ
ñ

ā, sati vā u
pādisese an

āgām
itāti. Idam

avoca bh
agavā ida

ṃ
 

vatvā su
gato ath

āpara
ṃ

 etadavoca satth
ā:  

  762. R
ū

pā saddā rasā gan
dh

ā ph
assā dh

am
m

ā ca k
evalā,  

I ṭṭh
ā k

an
tā m

an
āpā ca yāvatatth

iti vu
ccati.  

  763. S
adevak

assa lok
assa ete vo su

k
h

asam
m

atā,  

Y
ath

e ce te n
iru

jjh
an

ti ta
ṃ

 tesa
ṃ

 du
k

k
h

asam
m

ata
ṃ

.  

  764. S
u

k
h

an
ti di ṭṭh

am
ariyeh

i sak
k

āyassu
parodh

an
a
ṃ

,  

P
accan

ik
am

ida
ṃ

 h
oti sabbalok

en
a passata

ṃ
  

  765. Y
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 149
P

T
S

 P
age 149

P
T

S
 P

age 149
P

T
S

 P
age 149] [

／q 149/] pare su
k

h
ato āh

u
 tadariyā āh

u
 du

k
k

h
ato,  

Y
a
ṃ

 pare du
k

k
h

ato āh
u

 tadariyā su
k

h
ato vidu

ṃ
.  
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  [B
JT

 P
age 240] [

／x 240/]  

766. P
assa dh

am
m

a
ṃ

 du
rājān

a
ṃ

 sam
pam

u
ḷh

etth
a aviddasu

,  

N
ivu

tān
a
ṃ

 tam
o h

oti an
dh

ak
āro apassata

ṃ
  

  767. S
atañ

ca viva
ṭa
ṃ

 h
oti ālok

o passatām
iva,  

S
attik

e n
a vijān

an
ti m

agā dh
am

m
assa'k

ovidā,  

  768. H
avarāgapareteh

i bh
avasotān

u
sāribh

i,  

M
āradh

eyyān
u

patteh
i n

āya
ṃ

 dh
am

m
o su

sam
abu

dh
o.  

  769. K
o n

u
 añ

ñ
atra m

ariyeh
i pada

ṃ
 sam

bu
ddh

u
m

arah
ati,  

Y
a
ṃ

 pada
ṃ

 sam
m

adañ
ñ

aya parin
ibban

ti an
āsavāti.  

  Idavam
oca bh

agavā, attam
an

ā te bh
ik

k
h

u
 bh

agavato bh
āsita

ṃ
 abh

in
an

du
n

ti - 

im
asm

i ṃ
 k

h
o pan

a veyyāk
ara

ṇasm
i ṃ

 bh
añ

ñ
am

ān
e sa

ṭṭh
ittān

a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
n

a
ṃ

 

an
u

pādāya āsaveh
i cittān

i vim
u

cci ṃ
su

ti.  

D
vayatān

u
passan

ā su
tta
ṃ

 n
i ṭṭita

ṃ
  

  T
assu

ddān
a
ṃ

:  

S
acca

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 150

P
T

S
 P

age 150
P

T
S

 P
age 150

P
T

S
 P

age 150] [

／q 150/] u
padh

i avijjā ca sa
ṅk

h
āra viñ

ñ
ā
ṇa pañ

cam
a
ṃ

,  

P
h

assavedan
iyā ta

ṇh
ā u

pādān
aram

h
ā āh

ārā; 

Iñ
ajita

ṃ
 calita

ṃ
 rū

pa
ṃ

 sacca
ṃ

 du
k

k
h

en
a so ḷasāti.  

M
ah

āvaggo tatiyo.  

  T
assavaggassu

ddān
a
ṃ

:  

P
abbajjā ca padh

ān
añ

ca su
bh

āsitañ
ca pu

ra
ḷāsa

ṃ
 

M
āgh

asu
ttañ

ca sabh
iyo ca selo salla

ṃ
 ca vu

ccati,  

V
āse ṭṭh

ocāpi k
ok

āli n
ālak

o dvayatān
u

passan
ā,  

D
vādasetān

i su
ttān

i m
ah

āvaggoti vu
ccatiti.  

  [B
JT

 P
age 242] [

／x 242/]  
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4. A
ṭṭh

ak
avaggo 

4-1 K
ām

asu
tta
ṃ

 

770. K
ām

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 151
P

T
S

 P
age 151

P
T

S
 P

age 151
P

T
S

 P
age 151] [

／q 151/] k
ām

ayam
ān

assa tassa ceta
ṃ

 sam
ijjh

ati,  

A
ddh

ā pitim
an

o h
oti laddh

ā m
acco yadicch

ati.  

  771. T
assa ce k

ām
ayān

assa1- ch
an

dajātassa jan
atu

n
o,  

Te k
ām

ā parih
āyan

ti sallaviddh
ova ru

ppati.  

772. Y
o k

ām
e parivajjeti sappasseva padā siro,  

S
o'm

a
ṃ

2- visattik
a
ṃ

 lok
e sato sam

ativattati  

  773. K
h

etta
ṃ

 vatth
u
ṃ

 h
irañ

ñ
a
ṃ

 vā gavāssa
ṃ

3- dāsaporisa
ṃ

 

T
h

iyo ban
dh

u
 pu

th
u

k
ām

e yo n
āro an

u
gijjh

ati.  

  774. A
balā n

a
ṃ

 baliyan
ti m

addatte n
a
ṃ

 parissayā,  

T
ato n

a
ṃ

 du
k

k
h

am
an

veti n
ām

a
ṃ

 bh
in

tam
ivodak

a
ṃ

  

  775. T
asm

ā jan
atu

 sadā sato k
ām

ān
i parivajjaye,  

Te pah
āya tare ogh

a
ṃ

 n
āva

ṃ
 sitvāva4- pāragu

ti.  

K
ām

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  1. K
ām

ayam
ān

assa - sim
u

 2 2. S
oim

a
ṃ

 - sim
u

 2 3. G
avasasa

ṃ
 - m

ach
asa

ṃ
 4. 

S
iñ

citvā - sim
u

 2  

  [B
JT

 P
age 244] [

／x 244/]  

4-2 G
u

h
a
ṭṭh

ak
asu

tta
ṃ

 

776. S
atto gu

h
āya

ṃ
 bah

u
n

ābh
ich

an
n

o 

T
i ṭṭh

a
ṃ

 n
aro m

oh
an

asm
i ṃ

 pagā
ḷh

o,  

D
u

re [ P
T

S
 P

age 152
P

T
S

 P
age 152

P
T

S
 P

age 152
P

T
S

 P
age 152] [

／q 152/] vivek
ā h

i tath
āvidh

o so 

K
ām

ā h
i lok

e n
a h

i su
ppah

āyā.  

  777. Icch
ān

idān
ā bh

avasātabaddh
ā 

Te du
ppam

u
ñ

cā n
a h

i añ
ñ

am
ok

k
h

ā,  
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P
acch

ā pu
re vāpi apek

k
h

am
ān

ā 

Im
e va k

ām
e pu

rim
e va jappa

ṃ
.  

  778. K
ām

esu
 giddh

ā pasu
tā pam

u
ḷh

ā 

A
vadān

iyā te visam
e n

ivi ṭṭh
ā,  

D
u

k
k

h
u

pan
itā paridevayan

ti 

K
i ṃ

 su
 bh

avissām
a ito cu

tāse.  

  779. T
asm

ā h
i sik

k
h

eth
a idh

eva jan
atu

 

Y
a
ṃ

 k
iñ

ci jañ
ñ

ā visam
an

ti lok
e,  

N
a tassa h

etu
 visam

a
ṃ

 careyya 

A
ppa

ṃ
 h

ida
ṃ

 jīvita
ṃ

 āh
u

 dh
īrā.  

  780. P
assām

i lok
e pariph

an
dam

ān
a
ṃ

 

P
aja

ṃ
 im

a
ṃ

 ta
ṇh

āgata
ṃ

 bh
avesu

,  

H
in

ā n
arā m

accu
m

u
k

h
e lapan

ti 

A
vitta

ṇh
ā se bh

avābh
avesu

.  

  781. M
am

āyite passath
a ph

an
dam

ān
e 

M
acch

eva appodak
e k

h
i ṇasote,  

E
tam

pi disvā am
am

o careyya 

B
h

avesu
 āsatatim

ak
u

bbam
an

o.  

  [B
JT

 P
age 246] [

／x 246/]  

782. U
bh

osu
 an

tesu
 vin

eyya ch
an

da
ṃ

 

P
h

assa
ṃ

 pariñ
ñ

āya an
ān

u
giddh

o,  

Y
adan

tagarah
i tadak

u
bbam

ān
o 

N
a lippati1- di ṭṭh

asu
tesu

 dh
īro.  

  783. S
añ

ñ
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 153
P

T
S

 P
age 153

P
T

S
 P

age 153
P

T
S

 P
age 153] [

／q 153/] pariñ
ñ

āvitareyya ogh
a
ṃ

 

P
ariggah

esu
 m

u
n

i n
opalitto,  

A
bbu

ḷh
asallo cara

ṃ
 appam

atto 
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N
āsi ṃ

sati lok
am

i m
a
ṃ

 parañ
cāti.  

G
u

h
a
ṭa
ṭh

ak
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  4-3 D
u
ṭṭh

a
ṭh

ek
a su

tta
ṃ

 

784. V
adan

ti ve du
ṭṭh

am
an

āpi ek
e 

A
th

opi ve saccam
an

ā vadan
ti,  

V
ādañ

ca jāta
ṃ

 m
u

n
in

o u
peti 

T
asm

ā m
u

n
i n

atth
i k

h
ilo k

u
h

iñ
ci.  

  785. S
ak

a
ṃ

 h
i di ṭṭh

i ṃ
 k

ath
am

accayeyya 

C
h

an
dān

u
n

ito ru
ciyā n

ivi ṭṭh
o,  

S
aya

ṃ
sam

atatān
i pak

u
bbam

ān
o 

Y
ath

ā h
i jān

eyya tath
ā vadeyya  

  786. Y
o attan

o silavatān
i jan

atu
 

A
n

ān
u

pa
ṭṭh

o ca paresa2- pāvā3,  

A
n

ariyadh
am

am
a
ṃ

 k
u

salā tam
āh

u
 

Y
o ātu

m
ān

a
ṃ

 sayam
eva pāvā3-  

  787. S
an

to ca bh
ik

k
h

u
 abh

in
ibabu

tatto 

Iti'h
an

ti silesu
 ak

atth
am

ān
o,  

T
am

ariyadh
am

m
a
ṃ

 k
u

salā vadan
ti 

Y
assu

ssadā n
atth

i k
u

h
iñ

ci lok
e  

  1. L
im

pati - syā 2. P
arassa - sim

u
1 3. P

āva - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 248] [

／x 248/]  

788. P
ak

apapitā [ P
T

S
 P

age 154
P

T
S

 P
age 154

P
T

S
 P

age 154
P

T
S

 P
age 154] [

／q 154/] sa
ṅk

h
atā yassa dh

am
m

ā 

P
u

rak
k

h
atā san

ti avivadātā,  

Y
adattan

i passati ān
isa
ṃ

sa
ṃ

 

T
a
ṃ

 n
issito k

u
ppapa

ṭiccasan
ti ṃ
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789. D
i ṭṭh

in
ivesā n

a h
i svātivattā 

D
h

am
m

esu
 n

icch
eyya sam

u
ggah

ita
ṃ

,  

T
asm

ā n
aro tesu

 n
ivesan

esu
 

N
irassati ādisaticca1- dh

am
m

a
ṃ

.  

  790. D
h

on
assa h

i n
atth

i k
ih

iñ
ci lok

e 

P
ak

appitā di ṭṭh
i bh

avābh
avesu

,  

M
āyañ

ca m
ān

añ
ca pah

āya dh
on

o 

S
ak

en
a gacch

eyya an
u

payo so.  

  791. U
payo h

i dh
am

m
esu

 u
peti vāda

ṃ
 an

u
paya

ṃ
2- k

en
a k

ath
a
ṃ

 vadeyya,  

A
tta
ṃ

 n
iratta

ṃ
 n

a h
i tassa atth

i 

A
dh

osi so di ṭṭh
im

idh
eva sabbatti.  

D
u
ṭṭh

a
ṭa
ṭh

ak
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-4 S
u

dadh
a
ṭa
ṭh

ak
asu

tta
ṃ

 

792. P
assām

i su
ddh

a
ṃ

 param
a
ṃ

 aroga
ṃ

 

D
i ṭṭh

en
a sa

ṃ
su

ddh
i n

arassa h
oti,  

E
tābh

ijān
a
ṃ

3- param
an

ti ñ
atvā 

S
u

ddh
ān

u
passiti pacceti ñ

ā
ṇa
ṃ

  

  1. Ā
diyati - ca - sim

u
1, 2, [P

T
S

 2.] A
n

u
pāya

ṃ
 - sim

u
 1, 2 3. E

vābh
ijān

a
ṃ

 - 

m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 250] [

／x 250/]  

793. D
i ṭṭh

en
a [ P

T
S

 P
age 155

P
T

S
 P

age 155
P

T
S

 P
age 155

P
T

S
 P

age 155] [

／q 155/] ce su
ddh

i n
arassa h

oti 

Ñ
ā
ṇen

a vā so pajah
āti du

k
k

h
a
ṃ

,  

A
ñ

ñ
en

a so su
jjh

ati sopadh
ik

o 

D
i ṭṭh

i h
i n

a
ṃ

 pāva tath
āvadān

a
ṃ

.  

  794. N
a brāh

m
a
ṇo añ

ñ
ato su

ddh
im

āh
a 

D
i ṭṭh

e su
te silavate m

u
te vā,  
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P
u

ñ
ñ

e ca pāpe ca an
u

palitto 

A
tatañ

ajah
o n

ayidh
a pak

u
bbam

ān
o.  

795. P
u

rim
a
ṃ

 pah
āya apara

ṃ
 sitāse 

E
jān

u
gā te n

a taran
ti sa

ṅgh
aga

ṃ
,  

Te u
ggah

āyan
ti n

irassajan
ti 

K
apiva sāk

h
a
ṃ

 pam
u

k
h

a
ṃ

 gah
āya1-  

  796. S
aya

ṃ
 sam

ādaya
ṃ

 vatān
i jan

tu
 

U
ccāvaca

ṃ
 gacch

ati sañ
ñ

asatto, vidvā ca vedeh
i sam

ecca dh
am

m
a
ṃ

 

N
a u

ccāvaca
ṃ

 gacch
ati bh

u
ripañ

ñ
o.  

  797. S
a sabbadh

am
m

esu
 visen

ibh
u

to 

Y
a
ṃ

 k
iñ

ci di ṭṭh
a
ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā,  

T
am

eva dassi ṃ
 viva

ṭa
ṃ

 caran
n

a
ṃ

 

K
en

idh
a lok

asm
i ṃ

 vik
appayeyya.  

  1. P
u

ñ
ca
ṃ

 gah
āya

ṃ
 - sim

u
 2,  

  [B
JT

 P
age 252] [

／x 252/]  

798. N
a k

appayan
ti n

a pu
rek

k
h

aron
ti 

A
ccan

tasu
ddh

iti te vadan
ti,  

A
dān

agan
th

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 156
P

T
S

 P
age 156

P
T

S
 P

age 156
P

T
S

 P
age 156] [

／q 156/] gath
ita
ṃ

 visajja 

Ā
sa
ṃ

 n
a k

u
bban

ti k
u

h
iñ

ci lok
e.  

  799. S
im

ātigo brāh
m

a
ṇo tassa n

atth
i 

Ñ
atvā ca disvā va sam

u
ggah

ita
ṃ

,  

N
a rāgarāgi n

a virāgaratto 

T
assidh

a n
atth

i param
u

ggah
itan

ti.  

S
u

ddh
a
ṭṭh

ak
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-5 P
aram

a
ṭṭh

ak
a su

tta
ṃ

 

800. P
aram

an
ti di ṭṭh

isu
 paribbasān

o 
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Y
adu

tatari ṃ
 k

u
ru

te jan
atu

 lok
e,  

H
itān

i añ
ñ

e tato sabbam
āh

a 

T
asm

ā vivādān
i avitivatto,  

  801. Y
adattan

i passati ān
isa
ṃ

sa
ṃ

 

D
i ṭṭh

e su
te silavate1- m

u
te vā,  

T
adeva so tatth

a sam
u

ggah
āya 

N
ih

in
ato passati sabbam

añ
ñ

a
ṃ

.  

  802. T
a
ṃ

 vāpi gan
th

a
ṃ

 ku
salā vadan

ti 

Y
a
ṃ

 n
issito passati h

in
am

añ
ñ

a
ṃ

,  

T
asm

ā h
i di ṭṭh

a
ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā 

S
ilabbata

ṃ
 bh

ik
k

h
u

 n
a n

issayeyya.  

  1. S
ilabbate - sim

u
  

  [B
JT

 P
age 254] [

／x 254/]  

803. D
i ṭṭh

im
pi [ P

T
S

 P
age 157

P
T

S
 P

age 157
P

T
S

 P
age 157

P
T

S
 P

age 157] [

／q 157/] lok
asm

i ṃ
 n

a k
appayeyya 

Ñ
ā
ṇen

a vā silavaten
a vāpi,  

S
am

oti attān
am

an
u

pan
eyya 

H
in

o n
a m

añ
ñ

eth
a visasi vāpi.  

  804. A
tta
ṃ

 pabh
āya an

u
pādiyān

o 

Ñ
ā
ṇepi so n

issaya
ṃ

 n
o k

aroti,  

S
a ce viyattesu

 n
a vaggasāri 

D
i ṭṭh

im
pi so n

a pacceti k
iñ

ci.  

  805. Y
asasu

bh
ayan

te pa
ṇidh

idh
a n

atth
i 

B
h

avābh
avāya idh

avā h
u

ra
ṃ

 vā,  

N
ivesan

ā tassa n
a san

ti k
eci 

D
h

am
m

esu
 n

icch
eyya sam

u
ggah

ita
ṃ

.  
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806. T
assidh

a di ṭṭh
e va su

te m
u

te vā 

P
ak

appitā n
atth

i a
ṇu

pi sañ
ñ

ā,  

T
a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 di ṭṭh
im

an
ādiyān

a
ṃ

 

K
en

idh
a lok

asm
i ṃ

 vik
appayeyya.  

  807. N
a k

apapyan
ti n

a pu
rek

k
h

aren
ti 

D
h

am
m

āpi tesa
ṃ

 n
a pa

ṭicch
itāse n

a [ P
T

S
 P

age 15
P

T
S

 P
age 15

P
T

S
 P

age 15
P

T
S

 P
age 15 88 88] [

／q 158/] brāh
m

a
ṇo 

silavaten
a n

eyyo 

P
āra

ṃ
gato n

a pacceti tāditi.  

P
aram

a
ṭṭh

ak
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  4-6 Jarā su
tta
ṃ

 

808. A
ppa

ṃ
 vata jīvita

ṃ
 ida

ṃ
 

O
ra
ṃ

 vasassatāpi m
iyati,  

Y
o cepi aticca jīvati 

A
th

a k
h

o so jarasāpi m
iyati.  

  [B
JT

 P
age 256] [

／x 256/]  

809. S
ovan

ti jan
ā m

am
āyite 

N
a h

i sattā n
iccā pariggah

ā,  

V
in

ābh
āva

ṃ
1- sattam

evida
ṃ

 

Iti disvā n
āgāram

āvase.  

  810. M
ara

ṇen
api ta

ṃ
 pah

iyati 

Y
a
ṃ

 pu
riso m

am
idan

ti2- m
añ

ñ
ati,  

E
ta
ṃ

 disvān
a3- pa

ṇḍito 

N
a m

am
atatāya n

am
eth

a m
ām

ak
o.  

  811. S
u

pin
en

a yath
āpi sa

ṅgata
ṃ

 

P
a
ṭibu

ddh
o pu

riso n
a passati,  

E
vam

pi [ P
T

S
 P

age 159
P

T
S

 P
age 159

P
T

S
 P

age 159
P

T
S

 P
age 159] [

／q 159/] piyāyita
ṃ

 jan
a
ṃ

 

P
eta

ṃ
 k

ālak
ata

ṃ
 n

a passati.  
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  812. D
i ṭṭh

āpi su
tāpi te jan

ā 

Y
esa

ṃ
 n

ām
am

ida
ṃ

 pavu
ccati,  

N
ām

a m
evāvasissati 

A
k

k
h

eyya
ṃ

 petassa jan
atu

n
o.  

  813. S
ok

aparideva m
acch

ara
ṃ

 

N
a jah

an
ti giddh

ā m
am

āyite,  

T
asm

ā m
u

n
ayo pariggah

a
ṃ

 

H
itvā acari ṃ

su
 k

h
em

adassin
o.  

  814. P
atilin

avarassa bh
ik

k
h

u
n

o 

B
h

ajam
ān

assa vivittam
āsan

a
ṃ

,  

S
ām

aggiyam
āh

u
 tassa ta

ṃ
 

Y
o attān

a
ṃ

 bh
avan

e n
a dassaye.  

  815. S
abbatth

a m
u

n
i an

issito 

N
a piya

ṃ
 k

u
bbati n

opi appiya
ṃ

,  

T
asm

i ṃ
 paradeva m

acch
ara

ṃ
 

P
a
ṇṇe vāri yath

ā n
a lippati.  

  1. V
in

ābh
āva - sim

u
 2, 2. M

am
ayidan

ti - sim
u

 2, 3. E
vam

pi, viditvā- sim
u

2, eva
ṃ

 

disvān
a - (n

iddesa)  

  [B
JT

 P
age 258] [

／x 258/]  

816. U
dabin

adu
 yath

āpi pok
k

h
are 

P
adu

m
e vāri yath

ā n
a lippati,  

E
va
ṃ

 m
u

n
i n

o palippati 

Y
adida

ṃ
 di ṭṭh

asu
ta
ṃ

 m
u

tesu
 vā  

  817. D
h

on
o [ P

T
S

 P
age 160

P
T

S
 P

age 160
P

T
S

 P
age 160

P
T

S
 P

age 160] [

／q 160/] n
a h

i ten
a m

añ
ñ

ati 

Y
adida

ṃ
 di ṭṭh

asu
ta
ṃ

 m
u

tesu
 vā,  
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N
āñ

ñ
en

a visu
ddh

im
icch

ati 

N
a h

i so rajjati n
o virajjatiti.  

Jarāsu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-7 T
issam

etteyya su
tta
ṃ

 

818. M
eth

u
n

am
an

u
yu

ttassa (iccāya sm
ā- tissom

etteyyo) 

V
igh

āta
ṃ

 brū
h

i m
ārisa,  

S
u

tvān
a tava sāsan

a
ṃ

 

V
ivek

e sik
k

h
issām

a se.  

  819. M
eth

u
n

am
an

u
yu

ttassa (m
etteyyāti bh

agavā) 

M
u

ssatevāpi sāsan
a
ṃ

,  

M
icch

ā ca pa
ṭipajjati 

E
ta
ṃ

 tasm
i ṃ

 an
āriya

ṃ
  

  820. E
k

o pu
bbe caritvān

a 

M
eth

u
n

a
ṃ

 yo n
isevati,  

Y
ān

i ṃ
 h

an
ta
ṃ

 va ta
ṃ

 lok
e 

H
in

am
āh

u
 pu

th
u

jjan
a
ṃ

.  

  821. Y
aso k

ittiñ
ca yā pu

bbe 

H
āyate vā pi tassa sā,  

E
tam

pi disvā sik
k

h
eth

a 

M
eth

u
n

a
ṃ

 vippah
ātave.  

  822. S
a
ṃ

k
appeh

i pareto so 

K
apa

ṇo viya jh
āyati,  

S
u

tvā paresa
ṃ

 n
iggh

osa
ṃ

 

M
a
ṅk

u
 h

oti tath
āvidh

o.  

  [B
JT

 P
age 260] [

／x 260/]  

823. A
th

a satth
ān

i k
u

ru
te 
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P
aravādeh

i codito,  

E
sak

h
avassa m

āh
āgedh

o 

M
osacajja

ṃ
 pagāh

ati.  

  824. P
a
ṇḍitoti sam

añ
ñ

āto 

E
k

acariya
ṃ

 adh
i ṭṭh

ito,  

A
th

āpi m
eth

u
n

e yu
tto 

M
an

do va parik
issati.  

  825. E
tam

ādin
ava

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 161

P
T

S
 P

age 161
P

T
S

 P
age 161

P
T

S
 P

age 161] [
／q 161/] ñ

atvā 

M
u

n
i pu

bbāpare idh
a,  

E
k

acariya
ṃ

 da
ḷh

a
ṃ

 k
ayirā 

N
a n

iseveth
a m

eth
u

n
a
ṃ

  

  826. V
ivek

a
ṃ

 yeva sik
k

h
eth

a 

E
tadariyān

am
u

ttam
a
ṃ

,  

N
a ten

a se ṭṭh
o m

añ
ñ

eth
a 

S
a ve n

ibbān
asan

tak
e.  

  827. R
ittassa m

u
n

in
o carato 

K
ām

esu
 an

apek
k

h
in

o 

O
gh

ati ṇṇassa pih
ayan

ti 

K
ām

esu
 gath

itā1- pajāti.  

T
issam

eteyyasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  4-8. P
asu

ra su
tta
ṃ

 

828. Idh
eva su

ddh
i iti vādiyan

ti2- 

N
āñ

ñ
esu

 dh
am

m
esu

 visu
ddh

im
āh

u
,  

Y
a
ṃ

 n
issitā tatth

a su
bh

a
ṃ

 vadān
ā 

P
accek

asaccesu
 pu

th
u

 n
ivi ṭṭh

ā.  

  1. G
adh

itā - m
ach

asa
ṃ

 2. V
ādisan

ti -sim
u

2, [P
T

S
]  
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  [B
JT

 P
age 262] [

／x 262/]  

829. Te vādak
ām

ā parisa
ṃ

 vigayh
a 

B
āla

ṃ
 dah

an
ti m

ith
u

 añ
ñ

am
añ

ñ
a
ṃ

,  

V
adan

ti te añ
ñ

asitā k
ath

ojja
ṃ

 

P
asa

ṃ
sak

ām
ā k

u
salā vadān

ā.  

  830. Y
u

tto k
ath

āya
ṃ

 parisāya m
ajjh

e 

P
asa

ṃ
sam

icch
a
ṃ

 vin
igh

āti h
oti,  

A
pāh

atasm
i ṃ

 pan
a m

a
ṅk

u
 h

oti 

N
in

dāya so k
u

ppati ran
dh

am
esi.  

  831. Y
am

assa [ P
T

S
 P

age 162
P

T
S

 P
age 162

P
T

S
 P

age 162
P

T
S

 P
age 162] [

／q 162/] vāda
ṃ

 parih
in

am
āh

u
 

A
pāsada

ṃ
 pañ

ah
avim

a
ṃ

sak
ā se,  

P
aridevati sovati h

in
avādo 

U
paccagā m

an
ti an

u
tth

u
n

āti.  

  832. E
te vivādā sam

a
ṇesu

 jātā 

E
tesu

 u
gagh

āti n
igh

āti h
oti,  

E
vam

pi disvā viram
e k

ath
ojja

ṃ
 

N
a h

añ
ñ

adatth
atth

i pasa
ṃ

salāh
ā.  

  833. P
asa

ṃ
sito vā pan

a tatth
a h

oti 

A
k

k
h

āya vāda
ṃ

 parisāya
ṃ

 m
ajjh

e,  

S
o ta

ṃ
 h

asati u
ttam

aticca1- ten
a 

P
appu

yya tam
atth

a
ṃ

2- yath
ām

an
o ah

u
  

  834. Y
ā u

n
n

ati sāssa vigh
ātabh

u
m

i 

M
ān

ātim
ān

a
ṃ

 vadate pan
eso,  

E
tam

pi disvā n
a vivādayeth

a 

N
a h

i ten
a su

ddh
i ṃ

 k
u

salā vadan
ti.  

  



- 248 - 
 

835. S
u

ro yath
ā rājak

h
ādāya pu

ṭṭh
o 

A
bh

igajjam
eti pa

ṭisu
ram

icch
a
ṃ

,  

Y
en

eva so ten
a jaleh

i su
ra 

P
u

bbeva n
atth

i yadida
ṃ

 yu
dh

āya  

  1. S
oh

asati u
ṇa
ṇam

ati ca - sim
u

2, 2. T
a
ṃ

 atth
a
ṃ

 - sim
u

 2  

  [B
JT

 P
age 264] [

／x 264/]  

836. Y
e di ṭṭh

im
u

ggayh
a vivādayan

ti1- 

Idam
eva saccan

ti ca vādayan
ti2,  

Te [ P
T

S
 P

age 163
P

T
S

 P
age 163

P
T

S
 P

age 163
P

T
S

 P
age 163] [

／q 163/] tva
ṃ

 vadassu
 n

a h
i tedh

a atth
i 

V
ādam

bh
i jāte pa

ṭisen
ik

attā.  

  837. V
isen

ik
atvā pan

a ye caran
ti 

D
i ṭṭh

ih
i di ṭṭh

i ṃ
 aciru

jjh
am

ān
ā,  

Tesu
 tva

ṃ
 k

i ṃ
 labh

eth
o pasu

ra 

Y
esidh

a n
atth

i param
u

ggah
ita
ṃ

.  

  838. A
th

a tva
ṃ

 pavitak
k

am
āgam

ā 

M
an

asā di ṭṭh
igatān

i vin
tayatto,  

D
h

on
en

a yu
ga
ṃ

 sam
āgam

ā 

N
a h

i tva
ṃ

 sak
k

h
asi sam

payātaveti.  

P
asu

rasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-9 M
āgan

diyā su
tta
ṃ

 

839. D
isvān

a ta
ṇh

a
ṃ

 arati ṃ
 ragañ

cā3- 

N
āh

osi ch
an

do api m
eth

u
n

asm
i ṃ

,  

K
im

evida
ṃ

 m
u

ttak
arisapu

ṇa
ṇa
ṃ

 

P
ādāpi n

a
ṃ

 sam
aph

u
situ

ṃ
 n

a icch
i  

  840. E
tādisa

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 164

P
T

S
 P

age 164
P

T
S

 P
age 164

P
T

S
 P

age 164] [

／q 164/] ve ratan
a
ṃ

 n
a icch

asi 

N
āri ṃ

 n
arin

deh
i bah

u
h

i patth
ita
ṃ

,  
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D
i ṭṭh

iggata
ṃ

4- silavatān
u

jīvita
ṃ

4- 

B
h

avu
papattiñ

ca vadesi k
idisa

ṃ
.  

  841. Ida
ṃ

 vadām
iti n

a tassa h
oti (m

āgan
diyāti bh

agavā) 

D
h

am
m

esu
 n

icch
eyya sam

u
ggah

ita
ṃ

 

P
assañ

ca di ṭṭh
isu

 an
u

ggah
āya 

A
jjh

attasan
ti ṃ

 pavin
a
ṃ

 adassa
ṃ

.  

  1. V
ivādiyan

ti - sim
u

 2 2. V
ādiyan

ti - sim
u

 2 3. A
rati ṃ

 ca rāga
ṃ

 - syā 4. 

D
i ṭṭh

igata
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 - sim
u

 2 5. S
ilavata

ṃ
 n

u
 jīvita

ṃ
 - m

ach
asa

ṃ
 

silabbatān
u

jīvita
ṃ

 - sim
u

 2  

  [B
JT

 P
age 266] [

／x 266/]  

842. V
in

acch
ayā yān

i pak
appitān

i (iti m
āgan

diyo) 

Te ve m
u

n
i brū

si an
u

ggah
āya,  

A
jjh

an
tasan

titi yam
etam

atth
a
ṃ

.  

K
ath

a
ṃ

 n
u

 dh
ireh

i pavedita
ṃ

 ta
ṃ

.  

  843. N
a di ṭṭh

iyā n
a su

tiyā n
a ñ

ā
ṇen

a (m
āgan

diyāti bh
agavā) 

S
ilabbaten

āpi n
a su

ddh
im

āh
a,  

A
di ṭṭh

iyā asasu
tiyā añ

a
ṇā1- 

A
silatā abbatā n

opi ten
a 

E
te ca n

issajaja an
u

ggah
āya 

S
an

to an
issāya bh

ava
ṃ

 n
a jappe  

  844. N
o ce k

ira di ṭṭh
iyā n

a su
tiyā n

a ñ
ā
ṇen

a (iti m
āgan

diyo) 

S
ilabbaten

āpi visu
dadh

im
āh

a 

A
di ṭṭh

iyā [ P
T

S
 P

age 165
P

T
S

 P
age 165

P
T

S
 P

age 165
P

T
S

 P
age 165] [

／q 165/] assu
tiyā añ

ā
ṇā,  

A
silatā abbatā n

opi ten
a 

M
añ

ñ
ām

ah
a
ṃ

 m
om

u
h

am
eva dh

am
m

a
ṃ

 

D
i ṭṭh

iyā ek
e paccen

ti su
ddh

i ṃ
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845. D
i ṭṭh

iñ
ca n

issāya an
u

pu
cch

am
ān

o (m
āgan

diyāti bh
agavā) 

S
am

u
ggah

itesu
 pam

oh
am

āga 

Ito ca n
āddak

k
h

i a
ṇu

m
pi sañ

ñ
a
ṃ

 

T
asm

a tu
va
ṃ

 m
oh

u
h

ato dah
āsi.  

  846. S
am

o vih
esi u

da cā n
ibh

in
o 

Y
o m

añ
ñ

ati so vivadeth
a ten

a,  

T
isu

 vidh
āsu

 avik
am

pam
ān

o 

S
am

o visesiti n
a tassa h

oti.  

  847. S
accan

ti so brāh
m

a
ṇo k

i ṃ
 vadeyya 

M
u

sāti cā so vivadeth
a k

en
a,  

Y
asm

i ṃ
 sam

a
ṃ

 visam
a
ṃ

 vāpi n
atth

i 

S
a k

en
a vāda

ṃ
 pa
ṭisa

ṃ
yu

jeyya  

  1. A
ñ

ñ
ā
ṇā - sim

u
 2  

  [B
JT

 P
age 268] [

／x 268/]  

848. O
k

am
pah

āya an
ik

etasāri 

G
ām

e ak
u

baba
ṃ

 m
u

n
i san

th
avān

i,  

K
ām

eh
i ritto apu

rek
k

h
arān

o 

K
ath

a
ṃ

 n
a viggayh

a jan
en

a k
ayirā.  

  849. Y
eh

i vicitto vicareyya lok
e 

N
a tān

i u
ggayh

a vadeyya n
āgo,  

P
h

alam
ak

h
u

ja
ṃ

1- [ P
T

S
 P

age 166
P

T
S

 P
age 166

P
T

S
 P

age 166
P

T
S

 P
age 166] [

／q 166/] k
a
ṇṭak

a
ṃ

 vārija
ṃ

 yath
ā 

Jalen
a pa

ṅk
en

a ca n
u

palitta
ṃ

,  

E
va
ṃ

 m
u

n
i san

tivādo agiddh
o 

K
ām

e ca lok
e ca an

u
palitto.  

  850. N
a vedagu

 di ṭṭh
iyā n

a m
u

tiyā 

S
a m

ān
am

eti n
a h

i tam
m

ayo so,  
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N
a k

am
am

u
n

ā n
opi su

ten
a teyyo 

A
n

u
pan

ito sa2- n
ivesan

esu
.  

  851. S
añ

ñ
ā cirattassa n

a san
ti gatth

ā 

P
añ

ñ
ā vim

u
ttassa n

a satti m
oh

ā,  

S
añ

ñ
aca di ṭṭiñ

ca ye aggah
esu

ṃ
 

Te gh
a
ṭṭayan

tā3- vicaran
ti lok

eti.  

M
āgan

diyasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-10 S
u

ribh
eda su

tta
ṃ

 

852. K
ath

a
ṃ

dassi k
ath

a
ṃ

silo u
pasan

toti vu
ccati,  

T
a
ṃ

 m
e gotam

a pabrū
h

i pu
cch

ito u
ttam

a
ṃ

 n
ara

ṃ
.  

  853. V
itata

ṇh
o pu

rā bh
edā (iti bh

agavā) pu
bbam

an
tam

an
issito,  

V
em

ajjh
en

u
pasa

ṅk
h

eyyo tassa n
atth

i pu
rek

k
h

ata
ṃ

.  

  1. Jalam
abu

ja
ṃ

 - sim
u

 2 2. S
o - sim

u
 2 3. G

h
a
ṭa
ṭam

ān
ā - syā  

  [B
JT

 P
age 270] [

／x 270/]  

854. A
k

k
odh

an
o [ P

T
S

 P
age 167

P
T

S
 P

age 167
P

T
S

 P
age 167

P
T

S
 P

age 167] [

／q 167/] asan
tāsi avik

atth
i ak

u
k

k
u

co,  

M
an

tabh
ā
ṇi1- an

u
ddh

ato sa ve vācāyato m
u

n
i.  

  855. N
irāsatti an

āgate atita
ṃ

 n
ān

u
socati,  

V
ivek

adassi ph
assesu

 di ṭṭh
isu

 ca n
a n

iyati2-  

  856. P
atilin

o ak
u

h
ak

o apih
ālu

 am
acch

ari,  

A
ppagabbh

o ajegu
cech

ā pesu
n

eyye ca n
o yu

to.  

  857. S
ātiyesu

 an
assāvi atim

ān
e ca n

o yu
to,  

S
a
ṇh

o ca pa
ṭibh

ān
avā n

a saddo n
a virajjati.  

  858. L
ābh

ak
am

yā n
a sik

k
h

ati alābh
e n

a ca k
u

ppati,  
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A
viru

ddh
o ca ta

ṇh
āya rasesu

 n
ān

u
gijjh

ati.  

  859. U
pek

k
h

ak
o sadā sato n

a lok
e m

añ
ñ

ate sam
a
ṃ

,  

N
a visesi n

a n
iceyyo tassa n

o satti u
ssadā.  

  860. Y
assa n

issayatā n
atth

i ñ
atvā dh

am
m

a
ṃ

 an
issito,  

B
h

avāya vibh
avāya vā ta

ṇh
ā yassa n

a vijjati.  

  861. T
a
ṃ

 brū
m

i u
pasan

toti k
ām

esu
 an

apek
k

h
in

a
ṃ

,  

G
an

th
ā tassa n

a vijjan
ti atāri so visattik

a
ṃ

.  

  862. N
a tassa pu

ttā pasavo k
h

etta
ṃ

 vatth
u
ṃ

 ca vijjati3- 

A
n

tā [ P
T

S
 P

age 168
P

T
S

 P
age 168

P
T

S
 P

age 168
P

T
S

 P
age 168] [

／q 168/] vāpi n
irattā vā4- n

a tasm
i ṃ

 u
palabbh

ati.  

  1. M
an

tābh
ā
ṇi - syā, [P

T
S

 2.] N
iyyati - sim

u
 2 3. V

atath
u

 n
a vijajati - sim

u
2 4. 

A
tata

ṃ
 vāpi n

iratta
ṃ

 vā - sim
u

2  

  [B
JT

 P
age 272] [

／x 272/]  

863. Y
en

a n
a
ṃ

 vajju
 pu

th
u

jjan
ā ath

o sam
a
ṇabrāh

m
a
ṇā,  

T
a
ṃ

 tassa apu
rek

k
h

atā tasm
ā vādesu

 n
e'jati.  

  864. V
itagedh

o am
acch

ari n
a u

ssesu
 vadate m

u
n

i,  

N
a sam

esu
 n

a om
esu

 k
appa

ṃ
 n

eti ak
appiyo.  

  865. Y
assa lok

e sak
a
ṃ

 n
atth

i asatā ca n
a socati,  

D
h

am
m

esu
 ca n

a gacch
iti sa ve san

ton
i vu

ccatiti.  

P
u

rābh
edasu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-11 N
alah

avivāda su
tta
ṃ

 

866. K
u

to pah
u

tā k
alah

ā vivādā 

P
aridevasok

ā sah
am

acch
irā ca,  

M
ān

ātim
ān

ā sah
apesu

n
ā ca 
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K
u

to pah
u

tā te tadi ṅgh
a brū

h
i.  

  867. P
iyā pah

u
tā k

alah
ā vivādā 

P
aridevasok

ā sam
acch

arā ca,  

M
ān

ātim
ān

ā sah
apesu

n
ā ca 

M
acch

iriyayu
ttā k

alah
ā vivādā 

V
ivādajātesu

 ca pesu
n

ān
i.  

  868. P
iyāsu

 [ P
T

S
 P

age 169
P

T
S

 P
age 169

P
T

S
 P

age 169
P

T
S

 P
age 169] [

／q 169/] lok
asm

a
ṃ

 k
u

ton
idān

ā ye cāpi lobh
ā 

vicaran
ti lok

e,  

Ā
sā ca n

i ṭṭh
ā ca k

u
ton

idān
ā 

Y
e sam

parāyāya n
arassa h

on
ti.  

  [B
JT

 P
age 274] [

／x 274/]  

869. C
h

an
dan

idān
ān

i piyān
i lok

e 

Y
e cāpi lobh

ā vicaran
ti lok

e,  

Ā
sā ca n

i ṭṭh
ā ca iton

idān
ā 

Y
e sam

parāyāya n
arassa h

on
ti.  

  870. C
h

an
do n

u
 lok

asm
i ṃ

 k
u

ton
idān

o 

V
in

icch
āyi vāpi k

u
topah

u
tā,  

K
odh

o m
osavajjañ

ca k
ath

a
ṃ

k
ath

a
ṃ

 ca 

Y
e cāpi dh

am
m

ā sam
a
ṇen

a vu
ttā.  

  871. S
āta

ṃ
 asātan

ti yam
āh

u
 lok

e 

T
am

u
pan

issāya pah
oti ch

an
do,  

R
ū

pesu
 disvā vibh

ava
ṃ

 bh
avañ

ca 

V
in

icch
aya

ṃ
 k

u
ru

te1- jan
atu

 lok
e.  

  872. K
odh

o m
osavajjañ

ca k
ath

a
ṃ

k
ath

a
ṃ

 ca  

E
tepi dh

am
am

ā dvayam
eva san

te,  

K
ath

a
ṃ

k
ath

i ñ
ā
ṇapath

āya sak
k

h
e 
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Ñ
atvā pavu

ttā sam
a
ṇen

a dh
am

m
ā.  

  873. S
āta

ṃ
 asātañ

ca k
u

ton
idān

ā 

K
ism

i ṃ
 asan

ten
a bh

avan
ti h

ete,  

V
ibh

ava
ṃ

 bh
avañ

cāpi yam
etam

atth
a
ṃ

 

E
ta
ṃ

 m
e pabrū

h
i yaton

idān
a
ṃ

.  

  874. P
h

assān
idān

a
ṃ

 sāta
ṃ

 asāta
ṃ

 

P
h

asse asan
te n

a bh
avan

ti bh
ete,  

V
ibh

ava
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 170
P

T
S

 P
age 170

P
T

S
 P

age 170
P

T
S

 P
age 170] [

／q 170/] bh
avañ

cāpi yam
etam

atth
a
ṃ

 

E
ta
ṃ

 te pabrū
m

i iton
idān

a
ṃ

.  

  1. K
u

bbati - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 276] [

／x 276/]  

875. P
h

asso n
u

 lok
asm

i ṃ
 k

u
ton

idān
o 

P
ariggah

ā cāpi k
u

topah
u

tā,  

K
ism

i ṃ
 asatte n

a m
am

attam
atth

i 

K
ism

i ṃ
 vibh

u
te n

a ph
u

san
ti ph

asasā.  

  876. N
ām

añ
ca rū

pañ
ca pa

ṭicca ph
assā 

Icch
ān

idān
ān

i pariggah
ān

i,  

Icch
āya'san

tyā1- n
a m

am
atta m

atth
i2- 

R
ū

pe vibh
u

te n
a ph

u
san

ti ph
assā.  

  877. K
ath

a
ṃ

 sam
etassa vibh

oti rū
pa
ṃ

 

S
u

k
h

a
ṃ

 du
k

h
a
ṃ

 vāpi k
ath

a
ṃ

 vibh
oti,  

E
ta
ṃ

 m
e brū

h
i yath

ā vibh
oti 

T
a
ṃ

 jān
issām

a3- iti m
e m

an
o ah

u
.  

  878. N
a sañ

ñ
asañ

ñ
i n

a visañ
ñ

asañ
ñ

i 

N
opi asañ

ñ
i n

a vibh
ū

tasañ
ñ

i,  
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E
va
ṃ

 sam
etassa vibh

oti rū
pa
ṃ

 

S
añ

ñ
ān

idān
ā h

i papañ
casa

ṅk
h

ā.  

  879. Y
a
ṃ

 ta
ṃ

 apu
cch

im
bh

a ak
ittayi n

o 

A
ñ

ñ
a
ṃ

 ta
ṃ

 pu
cch

ām
a tadi ṅgh

a brū
h

i,  

E
ttāvatagga

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 171

P
T

S
 P

age 171
P

T
S

 P
age 171

P
T

S
 P

age 171] [

／q 171/] n
u

 vadan
ti bh

ek
e 

Y
ak

k
h

assa su
ddh

i ṃ
 idh

a pa
ṇḍitā se 

U
dāh

u
 añ

ñ
am

pi vadan
ti etto.  

  880. E
ttāvavataggam

pi vadan
ti h

ek
e 

Y
ak

k
h

assa su
ddh

i ṃ
 idh

a pa
ṇḍitā se,  

Tesa
ṃ

 pan
ek

e sam
aya

ṃ
 vadan

ti 

A
n

u
pādisese k

u
salā vadān

ā  

  881. E
te ca ñ

atvā u
pan

issitāti 

Ñ
atvā m

u
n

i n
issaye so vim

a
ṃ

si,  

Ñ
atvā vim

u
tto n

a vim
ādam

eti 

B
h

avābh
avāya n

a sam
eti dh

īroti.  

K
alah

avivādasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. Icch
ā n

a san
atyā - sim

u
2 2. M

am
atth

am
atth

i - sim
u

2 3. T
a
ṃ

 jān
iyām

a -sim
u

2  

  [B
JT

 P
age 278] [

／x 278/]  

4-12 C
u

laviyu
h

a su
tta
ṃ

 

882. S
ak

a
ṃ

 sak
a
ṃ

 di ṭṭh
iparibbasān

ā 

V
iggayh

a n
ān

ā k
u

salā vadan
ti,  

Y
o eva

ṃ
 jān

āti sa vedi dh
am

m
a
ṃ

 

Ida
ṃ

 pa
ṭik

k
osa'm

ak
evali so.  

  883. E
vam

pi viggayh
a vivādiyan

ati 

B
ālo paro ak

ak
u

saloti1- vāh
u

 

S
acco n

u
 vādo k

atam
o im

esa
ṃ
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S
abbeva h

im
e k

u
salāvadān

ā.  

  884. P
arassa [ P

T
S

 P
age 172

P
T

S
 P

age 172
P

T
S

 P
age 172

P
T

S
 P

age 172] [

／q 172/] ce dh
am

m
am

an
ān

u
jān

a
ṃ

 

B
ālo m

ago2- h
oti n

ih
in

apañ
ñ

o,  

S
abbeva bālā su

n
ibh

in
apañ

ñ
ā 

S
abbevim

e di ṭṭh
iparibbasān

ā.  

  885. S
an

di ṭṭh
iyā ceva n

a cevadātā3- 

S
a su

ddh
apañ

ñ
ā k

u
salā m

u
tim

ā n
a tesa

ṃ
 k

oci parih
in

apañ
ñ

o 

D
i ṭṭh

i h
i tesam

pi tath
ā sam

attā.  

  886. N
a cāh

am
eta

ṃ
 tath

iyan
ti4- brū

m
i 

Y
am

āh
u

 bālā vith
u

 añ
ñ

am
añ

ñ
a
ṃ

,  

S
ak

a
ṃ

 sak
a
ṃ

 di ṭṭh
im

ak
a
ṃ

su
 sacca

ṃ
 

T
asm

ā h
i bāloti para

ṃ
 dah

an
ti.  

  887. Y
am

āh
u

 sacca
ṃ

 tath
iyan

ti ek
e 

T
am

āh
u

 añ
ñ

e tu
cch

a
ṃ

 m
u

sāti,  

E
vam

pi viggayh
a vivādiyan

ti,  

T
asm

ā n
a ek

a
ṃ

 sam
a
ṇā vadan

ti.  

  888. E
k

a
ṃ

 h
i sacca

ṃ
 n

a du
tiyam

atth
i 

Y
asm

i ṃ
 pajā n

o vivade pajān
a
ṃ

,  

N
ān

a te saccān
i saya

ṃ
 th

u
n

an
ti 

T
asm

ā n
a ek

a
ṃ

 sam
a
ṇā vadan

ti  

  1. A
k

u
saloti - sim

u
2 2. B

ālom
ak

o - m
ach

asa
ṃ

 3. V
ivadātā - m

u
2 4. T

ath
ivatati - 

syā  

  [B
JT

 P
age 280] [

／x 280/]  

889. K
asm

ā [ P
T

S
 P

age 173
P

T
S

 P
age 173

P
T

S
 P

age 173
P

T
S

 P
age 173] [

／q 173/] n
u

 saccān
i vadan

ti n
ān

ā 

P
avādiyā se k

u
salā vadān

ā,  



- 257 - 
 

S
accān

i su
tān

i bah
u

n
i n

ān
ā 

U
dāh

u
 te tak

k
am

an
u

ssaran
ti.  

  890. N
a h

eva saccān
i bah

u
n

i n
ān

ā 

A
ñ

ñ
atra sañ

ñ
āya n

iccān
i lok

e,  

T
ak

k
añ

ca di ṭṭh
isu

 k
apappayitvā 

S
acca

ṃ
 m

u
sāti dvayadh

am
m

am
āh

u
.  

  891. D
i ṭṭh

e su
te silavate m

u
te vā 

E
te ca n

issāya vim
ān

adassi,  

V
in

i cch
eye ṭh

atvā pah
assam

ān
o 

B
ālo paro ak

ak
u

saloti1-cāh
a.  

  892. Y
en

eva bāloti para
ṃ

 dah
āti 

Ten
ātu

m
ān

a
ṃ

 k
u

saloti cāh
a,  

S
ayam

attan
ā so k

u
salāvadān

o2- 

A
ñ

ñ
a
ṃ

 vim
ān

etitath
eva pāvā3-  

  893. A
tisāradi ṭṭh

iyā4- so sam
an

to 

M
ān

en
a m

atto paripu
ṇṇam

ān
i,  

S
ayam

eva sām
a
ṃ

 m
an

asāh
isitto 

D
i ṭṭh

ih
i sā tassa tath

ā sam
attā  

  894. P
arassa ce bh

i vacasā n
ih

in
o 

T
u

m
o sah

ā h
oti n

ih
in

apañ
ñ

o,  

A
th

a ce saya
ṃ

 vedagu
 h

oti dh
īro 

N
a k

oci bālo sam
a
ṇesu

 atth
i  

  895. A
ñ

ñ
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 174
P

T
S

 P
age 174

P
T

S
 P

age 174
P

T
S

 P
age 174] [

／q 174/] ito yābh
ivadan

ti dh
am

m
a
ṃ

 

A
paraddh

ā su
dadh

im
ak

evali te5- 

E
vam

pi tith
yā pu

th
u

so vadan
ti 

S
an

di ṭṭh
irāgen

a h
i tebh

irattā6-  
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  1. A
k

u
saloti - sim

u
2 2. K

u
salo vadān

o - sim
u

2 3. P
āva - m

ach
asa

ṃ
 4. A

tisara
ṃ

 

di ṭṭh
iyā - sim

u
2 5. S

u
dadh

ivak
evalin

o - sim
u

2 6. T
yābh

iratatā - syā  

  [B
JT

 P
age 282] [

／x 282/]  

896. Idh
eva su

ddh
i ṃ

 itivādiyan
ti 

N
āñ

ñ
esu

 dh
am

m
esu

 visu
ddh

am
āh

u
,  

E
vam

pi titth
āyā pu

th
u

so n
ivi ṭṭh

ā 

S
ak

āyan
e tatth

a da
ḷh

a
ṃ

 vadān
ā.  

  897. S
ak

āyan
e cāpi da

ḷh
a
ṃ

 vadān
o 

K
am

etth
a bāloti para

ṃ
 dah

eyya,  

S
ayam

eva so m
edh

aga
ṃ

 āvah
eyya 

P
ara

ṃ
 vada

ṃ
 bālam

asu
ddh

idh
am

m
a
ṃ

.  

  898. V
in

icch
aye ṭh

atvā saya
ṃ

 pam
āya 

U
ddh

a
ṃ

 so1- lok
asm

i ṃ
 vavādam

eti,  

H
itvān

a sabbān
i vin

icch
ayān

i 

N
a m

edh
aga

ṃ
 k

u
ru

te jan
atu

 lok
eti.  

C
u
ḷaviyu

h
asu

tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-13. M
ah

āviyu
h

a su
tta
ṃ

 

899. Y
e tedi'm

e di ṭṭh
i paribbasān

ā 

Idam
eva saccan

ti vivādayan
ti2,  

S
abbeva te n

in
dam

an
vān

ayan
ti 

A
th

o pasa
ṃ

sam
pi labh

an
ti tatth

a  

  900. A
ppa

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 175

P
T

S
 P

age 175
P

T
S

 P
age 175

P
T

S
 P

age 175] [

／q 175/] h
i eta

ṃ
 n

a ala
ṃ

 sam
āya 

D
u

ve vivādassa ph
alān

i brū
m

i,  

E
vam

pi disvā n
a vivādayeth

a3- 

K
h

em
ābh

ipassa
ṃ

 avivādabh
u

m
i ṃ

.  
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901. Y
ā k

ācim
ā sam

m
u

tiyo pu
th

u
jjā 

S
abbā'va etā n

a u
peti vidvā,  

A
n

u
payo so u

paya
ṃ

 k
im

eyya 

D
i ṭṭh

e su
te k

h
an

tim
ak

u
bbam

ān
o.  

  1. U
dadh

a
ṃ

sa - m
ach

asa
ṃ

 2. V
ivādiyan

ti - sim
u

 3. V
ivādiyeth

a - sim
u

  

  [B
JT

 P
age 284] [

／x 284/]  

902. S
ilu

ttam
ā sañ

ñ
am

en
āh

u
 su

dadh
i ṃ

 

V
ata

ṃ
 sam

ādāya u
pa
ṭṭh

itā se,  

Idh
e'va sik

k
h

em
a ath

assa su
dadh

i ṃ
 

B
h

avu
pan

itā k
u

salā vadān
ā.  

  903. S
ace cu

to silavatato1- h
oti 

S
a vedh

ati2- k
am

m
a
ṃ

 virādh
ayitvā,  

S
a jappati3- patth

ayatidh
a su

dadh
i ṃ

 

S
atth

ā ca h
in

o pavasa
ṃ

 gh
aram

h
ā.  

  904. S
ilabbata

ṃ
 vāpi m

ah
āya sabba

ṃ
 

K
am

m
añ

ca sāvajjan
avajjam

eta
ṃ

,  

S
u

ddh
i ṃ

 [ P
T

S
 P

age 176
P

T
S

 P
age 176

P
T

S
 P

age 176
P

T
S

 P
age 176] [

／q 176/] asu
dadh

in
ti apatth

ayān
o 

V
irato care san

tim
an

u
ggah

āya.  

  905. T
am

u
pan

issāya jigu
cch

ita
ṃ

 vā 

A
th

avāpi di ṭṭh
a
ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā,  

U
ddh

a
ṃ

sarā su
ddh

im
an

u
tth

u
n

atti 

A
vitata

ṇh
ā se bh

avābh
avesu

.  

  906. P
atth

ayam
ān

assa h
i jappitān

i 

P
avedh

ita
ṃ

4- vāpi pak
apapitesu

,  

C
u

tū
papāto idh

a yassa n
atth

i 

S
a k

en
a vedh

eyya k
u

h
i ṃ

va5- jappe  
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  907. Y
am

āh
u

 dh
am

m
a
ṃ

 param
an

ti ek
e 

T
am

eva h
in

an
ti pan

āh
u

 añ
ñ

e,  

S
acco n

u
 vādo k

atam
o im

esā
ṃ

 

S
abbeva h

i m
e k

u
salā vadān

ā.  

  908. S
ak

a
ṃ

 h
i dh

am
m

a
ṃ

 paripu
ṇṇam

āh
u

 

A
ñ

ñ
assa dh

am
m

a
ṃ

 pan
a h

in
am

āh
u

,  

E
vam

pi viggayh
a vivādayan

ti 

S
ak

a
ṃ

 sak
a
ṃ

 sam
am

u
tim

āh
u

 sacca
ṃ

  

  1. S
ilabbatato - sim

u
 2. P

avedh
ati - m

ach
asa

ṃ
 3. P

ajapapati - m
ach

asa
ṃ

 4. 

P
avedita

ṃ
 - m

ach
asa

ṃ
 sa
ṃ

vedita
ṃ

 - m
u

1, 2 5. K
u

biñ
ci - m

u
 1, 2  

  [B
JT

 P
age 286] [

／x 286/]  

909. P
arassa ce vam

bh
ayiten

a h
in

o 

N
a k

oci dh
am

m
esu

 visesi assa,  

P
u

th
u

 h
i añ

ñ
assa vadan

ti dh
am

m
a
ṃ

 

N
ih

in
ato sam

agi da
ḷh

a
ṃ

 vadān
ā  

  910. S
adh

am
m

apu
jā [ P

T
S

 P
age 177

P
T

S
 P

age 177
P

T
S

 P
age 177

P
T

S
 P

age 177] [

／q 177/] ca1- pan
ā tath

eva 

Y
ath

ā pasa
ṃ

san
ti2- sak

āyan
ān

i,  

S
abbeva vādā3- tath

iyā4- bh
aveyyu

ṃ
 

S
u

dh
i h

i tesa
ṃ

 paccattam
eva.  

  911. N
a brāh

m
a
ṇassa paran

eyyam
atth

i 

D
h

am
m

esu
 n

icch
eyya sam

u
ggah

ita
ṃ

,  

T
asm

ā vivādān
i u

pātivatto 

N
a bh

i se ṭṭh
ato passati dh

am
m

am
añ

ñ
a
ṃ

.  

  912. Jān
ām

i passām
i tath

eva eta
ṃ

 

D
i ṭṭh

iyā ek
e paccen

ti su
ddh

i ṃ
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A
ddak

k
h

i ce k
im

bh
i tu

m
assa ten

a 

A
tisitvā añ

ñ
en

a vadan
ti su

dadh
i ṃ

.  

  913. P
assa

ṃ
 n

aro dak
k

h
iti5- n

ām
arū

pa
ṃ

 

D
isvān

a vā ñ
asasti tān

i m
eva,  

K
ām

a
ṃ

 bah
u
ṃ

 passatu
 appak

a
ṃ

 vā 

N
a h

i ten
a su

ddh
i ṃ

 k
u

salā vadan
ti  

  914. N
ivissavādi n

a h
i su

bbin
āyo6- 

P
ak

appita
ṃ

 da
ṭṭh

i pu
rek

k
h

arān
o,  

Y
a
ṃ

 n
issito tatth

a su
bh

a
ṃ

 vadān
o,  

S
u

ddh
i ṃ

 vado tatth
a tath

addasā so.  

  915. N
a brāh

m
a
ṇo k

appam
u

peti sa
ṅk

h
a
ṃ

 

N
a di ṭṭh

isāri n
api ñ

ā
ṇaban

dh
u

 

Ñ
atvā [ P

T
S

 P
age 178

P
T

S
 P

age 178
P

T
S

 P
age 178

P
T

S
 P

age 178] [

／q 178/] ca sa sam
m

atiyo7- pu
th

u
jjā 

U
pek

k
h

ati u
gga

ṇh
an

ti m
añ

ñ
e8-  

  1. S
addh

am
m

apu
jāpi - m

ach
asa

ṃ
 saddh

am
m

a pu
jāya - m

u
2 2. N

esa
ṃ

 - 

m
ach

asa
ṃ

 3. S
abbe pavādā - m

u
1, 2 4. T

ath
i vā - m

u
1, 2 5. D

ak
k

h
ati - m

ach
asa

ṃ
 

6. S
u

ddh
in

āyo- m
u

1 su
bban

ayo - m
u

2 7. S
am

am
u

tiyo - m
ach

asa
ṃ

 8. U
ggah

a
ṇa
ṃ

 

tam
añ

ñ
e - m

u
1, 2  

  [B
JT

 P
age 288] [

／x 288/]  

916. V
isajja gan

th
ān

i m
u

n
idh

a lok
e 

V
ivādajātesu

 n
a vaggasāri,  

S
atto asan

tesu
 u

pek
k

h
ak

o so 

A
n

u
ggah

o u
gga

ṇh
an

tim
añ

ñ
e1-  

  917. P
u

bbāsave h
itvā n

ave ak
u

bba
ṃ

 

N
a ch

an
dagu

 n
opi n

ivisasvādi,  

S
a vippam

u
tetā di ṭṭh

igateh
i dh

īro 
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N
a lippati2- lok

e an
attagarah

i.  

  918. S
a sabbadh

am
m

esu
 visen

ibh
u

to 

Y
a
ṃ

 k
iñ

ci di ṭṭh
i ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā,  

S
a pan

n
abh

āro m
u

n
i vipapayu

tto 

N
a k

appiyo n
u

parato n
a patth

iyoti.  

M
ah

āviyu
h

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

  

  4-14 T
u

va
ṭak

a su
tta
ṃ

 

919. P
u

cch
ām

i [ P
T

S
 P

age 179
P

T
S

 P
age 179

P
T

S
 P

age 179
P

T
S

 P
age 179] [

／q 179/] ta
ṃ

 ādiccaban
dh

u
ṃ

3- 

V
icek

a
ṃ

 san
tipadañ

ca m
ah

esi ṃ
,  

K
ath

a
ṃ

 disvā n
ibbān

i bh
ik

k
h

u
 

A
n

u
pādiyān

o lok
asm

i ṃ
 kiñ

ci.  

  920. M
u

la
ṃ

 papañ
ca sa

ṅk
h

āya (iti bh
agavā) 

M
attā asm

iti sabbam
u

paru
n

dh
e4,  

Y
ā k

āci ta
ṇh

ā ajjh
atta

ṃ
 

T
āsa

ṃ
 vin

ayā sadā sato sak
k

h
e.  

  921. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci dh
am

m
am

abh
ijañ

ñ
ā,  

A
jjh

atta
ṃ

 ath
avāpi bah

iddh
ā,  

N
a ten

a m
ān

a
ṃ

5- k
u

bbeth
a 

N
a h

i sā n
ibbu

ti sata
ṃ

 vu
ttā  

  1. U
gga

ṇh
a
ṃ

 tam
añ

ñ
e - m

u
1, 2 u

gga
ṇh

an
atim

añ
ñ

e - m
ach

asa
ṃ

 2. L
im

apati - 

m
ach

asa
ṃ

 3. Ā
dicacak

h
an

adh
u

 - m
ach

asa
ṃ

 4. S
ababam

u
paru

dedh
a - syā, [P

T
S

 

5.] T
h

ām
a - m

ach
asa

ṃ
  

[B
JT

 P
age 290] [

／x 290/]  

922. S
eyyo n

a ten
a m

añ
ñ

eyya 

N
iveyyo ath

a vāpi sarik
k

h
o,  

P
h

u
ṭṭh

o an
ek

arū
peh

i 

N
ātu

m
ān

a
ṃ

 vik
appaya

ṃ
 ti ṭṭh

e  
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  923. A
jjh

attam
eva u

pasam
e 

N
a añ

ñ
ato bh

ik
k

h
u

 san
tim

eseyya,  

A
jjh

atta
ṃ

 u
pasan

n
assa  

N
atth

i attā1- k
u

to n
irattā2- vā.  

  924. M
ajjh

e [ P
T

S
 P

age 180
P

T
S

 P
age 180

P
T

S
 P

age 180
P

T
S

 P
age 180] [

／q 180/] yath
ā sam

u
ddassa h

oti,  

Ū
m

i n
o jāyati ṭh

ito h
oti,  

E
va
ṃ

 ṭh
ito an

ejassa 

U
ssada

ṃ
 bh

ik
k

h
u

 n
a k

areyya k
u

h
iñ

ci.  

  925. A
k

ittayi viva
ṭacak

k
h

u
 

S
ak

k
h

idh
am

m
a
ṃ

 parissayavin
aya

ṃ
.  

P
a
ṭipada

ṃ
 vadeh

i bh
addan

te 

P
ātim

ok
k

h
a
ṃ

 ath
avāpi sam

ādh
i ṃ

.  

  926. C
ak

k
h

u
h

i n
eva lolassa 

G
ām

ak
ath

āya āvareyya sota
ṃ

,  

R
ase ca n

ān
u

gijjh
eyya 

N
a ca m

am
āyeth

a k
iñ

ci lok
asm

i ṃ
.  

  927. P
h

assen
a yadā ph

u
ṭṭh

assa 

P
arideva

ṃ
 bh

ik
k

h
u

 n
a k

areyya k
u

h
iñ

ca 

B
h

ava
ṃ

 ca n
ibh

ijappeyya 

B
h

eravesu
 ca n

a sam
pavedh

eyya.  

  928. A
n

n
ān

am
ath

o pān
ān

a
ṃ

 

K
h

ādan
iyān

a
ṃ

 ath
opi vatth

ān
a
ṃ

,  

L
addh

ā n
a san

tidh
i ṃ

 k
ayirā 

N
a ca parittase tān

i alabh
am

ān
o.  

  929. Jh
āyī n

a pādalola'ssa 
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V
iram

e k
u

k
k

u
ccā3- n

appam
ajjeyya,  

A
th

a āsan
esu

 sayan
esu

 

A
ppasaddesu

 bh
ik

k
h

u
 vih

areyya  

  1. A
tta
ṃ

 - m
u

1 2. N
iratta

ṃ
 - m

u
1, 2 3. K

u
k

ak
u

cca
ṃ

 - m
u

1, 2  

  [B
JT

 P
age 292] [

／x 292/]  

930. N
idda

ṃ
 [ P

T
S

 P
age 181

P
T

S
 P

age 181
P

T
S

 P
age 181

P
T

S
 P

age 181] [
／q 181/] n

a bah
u

lik
areyya 

Jāgariya
ṃ

 bh
ajeyya ātāpi,  

T
an

di ṃ
 m

āya
ṃ

 bh
assa

ṃ
 k

h
i ḍḍa

ṃ
 

M
eth

u
n

a
ṃ

 vippah
e sivibh

u
sa
ṃ

.  

  931. Ā
th

abba
ṇa
ṃ

1- su
pin

a
ṃ

 lak
k

h
a
ṇa
ṃ

 

N
o vidah

e ath
opi n

ak
k

h
atta

ṃ
,  

V
iru

tañ
ca gabbh

ak
ara

ṇa
ṃ

 

T
ik

icch
a
ṃ

 m
ām

ak
o n

a seveyya  

  932. N
in

dāya n
appavedh

eyya 

N
a u

ttam
eyya pasa

ṃ
sito bh

ik
k

h
u

,  

L
oh

a
ṃ

 sah
a m

acch
ariyen

a 

K
odh

a
ṃ

 pesu
n

iyañ
ca pan

u
deyya.  

  933. K
ayavik

k
aye n

a ti ṭṭh
eyya 

U
pavāda

ṃ
 bh

ik
k

h
u

 n
a k

areyya k
u

h
iñ

ci,  

G
ām

e ca n
ābh

isajjeyya 

L
ābh

ak
am

yā jan
a
ṃ

 n
a lapayeyya.  

  934. N
a ca k

atth
ik

o2- siyā bh
ik

k
h

u
 

N
a ca vāca

ṃ
 payu

ta
ṃ

 bh
āseyya,  

P
āgabbh

iya
ṃ

 n
a sik

k
h

eyya 

K
ath

a
ṃ

 viggāh
ik

a
ṃ

 n
a k

ath
ayeyya.  
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935. M
osavajje n

a n
iyyeth

a3- 

S
am

pajān
o sa

ṭh
ān

i n
a k

ayirā,  

A
th

a [ P
T

S
 P

age 182
P

T
S

 P
age 182

P
T

S
 P

age 182
P

T
S

 P
age 182] [

／q 182/] jiviten
a pañ

ñ
āya 

S
ilabbaten

a n
āñ

ñ
am

atim
añ

ñ
e  

  936. S
u

tvā ru
sito4- bah

u
ṃ

 vāca
ṃ

 

S
am

a
ṇān

a
ṃ

 pu
th

u
vacan

ān
a
ṃ

5,  

P
h

aru
sen

a n
e n

a pa
ṭivajjā 

N
a h

i san
to pa

ṭisen
i ṃ

 k
aron

ti.  

  1. A
th

a bba
ṇa
ṃ

 - m
u

 2. K
atth

itā - m
u

 1, 2 3. N
iyeth

a - m
u

1 4. D
u

sito - pu
n

i 5. 

S
am

a
ṇān

a
ṃ

 vā pu
th

u
jan

ān
a
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 294] [

／x 294/]  

937. E
tañ

ca dh
am

m
am

añ
ñ

āya 

V
icin

a
ṃ

 bh
ik

k
h

u
 sadā sato sik

k
h

e,  

S
an

titi n
ibbu

ti ṃ
 ñ

atvā 

S
āsan

e gotam
assa n

appam
ajjeyya.  

  938. A
bh

ibh
u

 h
i so an

abh
ibh

u
to 

S
ak

k
h

idh
am

m
a
ṃ

 an
itih

am
adassi1,  

T
asm

ā h
i tassa bh

agavato sāsan
e 

A
ppam

atto sadā n
am

assam
an

u
sik

k
h

eti.  

T
u

va
ṭak

asu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  4-15 A
tatada

ṇḍa su
tta
ṃ

 

939. A
ttada

ṇḍā bh
aya

ṃ
 jāta

ṃ
 jan

a
ṃ

 passath
a m

edh
aga

ṃ
2- 

S
a
ṃ

vega
ṃ

 k
ittayissām

i yath
ā sa

ṃ
vijita

ṃ
 m

ayā.  

  940. E
n

dam
ān

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 183
P

T
S

 P
age 183

P
T

S
 P

age 183
P

T
S

 P
age 183] [

／q 183/] paja
ṃ

 disvā m
acch

e appodak
e yath

a,  

A
ñ

ñ
am

añ
ñ

eh
i vyāru

ddh
e disvā m

a
ṃ

 bh
ayam

āvisi.  
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941. S
am

an
tam

asāro lok
o disā sabbā sam

eritā,  

Icch
ā bh

avan
am

attan
o n

āddasāsi ṃ
 an

osita
ṃ

.  

  942. O
sān

etveva vyāru
ddh

e disvā m
e arati ah

u
,  

A
th

etth
a salla

ṃ
 addak

k
h

i ṃ
 du

ddasa
ṃ

 h
adayan

issita
ṃ

.  

  943. Y
en

a sallen
a oti ṇṇo disā sabbā vidh

āvati,  

T
am

eva salla
ṃ

 ababu
yh

a n
a dh

āvati n
a sidati.  

  1. S
ak

k
h

idh
am

m
am

an
i tih

am
adassi - m

ach
asa

ṃ
 2. M

edh
ak

a
ṃ

 - m
u

1  

  [B
JT

 P
age 296] [

／x 296/]  

944. T
atth

a sik
k

h
ān

u
giyan

ti 

Y
ān

i lok
e gath

itān
i n

a tesu
 pasu

to siyā.  

N
ibbijjh

a sabbasā n
ām

e 

S
ik

k
h

e n
ibbān

ai m
attan

o.  

945. S
acco siyā appagabbh

o am
āyo rittapesu

n
o,  

A
k

k
odh

an
o lobh

apāpa
ṃ

 vevicch
a
ṃ

 vitare m
u

n
i.  

  946. N
idda

ṃ
 tan

di ṃ
 sah

e th
in

a
ṃ

 pam
āden

a n
a sa

ṃ
vase,  

A
tim

ān
e n

a ti ṭṭh
eyya n

ibbān
am

an
aso n

aro.  

  947. M
osavajje [ P

T
S

 P
age 184

P
T

S
 P

age 184
P

T
S

 P
age 184

P
T

S
 P

age 184] [

／q 184/] n
a n

iyyeth
a rū

pe sen
ah

a
ṃ

 n
a k

u
bbaye,  

M
ān

añ
ca parijān

eyya sah
asā virato care.  

  948. P
u

rā
ṇa
ṃ

 n
ābh

in
an

deyya n
ave k

h
an

ti ṃ
 n

a k
u

bbaye,  

H
iyam

ān
e n

a soceyya āk
āsa

ṃ
 n

a sito siyā.  

  949. G
edh

a
ṃ

 brū
m

i m
ah

ogh
oti ājava

ṃ
 brū

m
i jappan

a
ṃ

,  

Ā
ram

m
a
ṇa
ṃ

 pak
appan

a
ṃ

 k
ām

apa
ṅk

o du
raccayo.  

  950. S
accā avok

k
am

m
a1- m

u
n

i th
ale ti ṭṭh

ati brāh
m

a
ṇo,  
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S
abba

ṃ
 so2- pa

ṭin
issajja sa ve san

toti vu
ccati.  

  951. S
a ve vidvā sa vedagu

 ñ
atvā dh

am
m

a
ṃ

 an
issito,  

S
am

m
ā so lok

e iriyān
o n

a pih
eti'dh

a k
assaci.  

  1. A
vok

ak
am

a
ṃ

 - n
iddesa 2. S

abbaso - syā  

  [B
JT

 P
age 298] [

／x 298/]  

952. Y
odh

a k
ām

e accatari sa
ṅga

ṃ
 lok

e du
raccaya

ṃ
,  

N
a so socati n

ājjh
eti ch

in
n

asoto aban
dh

an
o.  

  953. Y
a
ṃ

 pu
bbe ta

ṃ
 visoseh

i pacch
ā te m

āh
u

 k
iñ

can
a
ṃ

,  

M
ajjh

e ce n
o gah

essasi u
pasan

to carissasi.  

  954. S
abbaso n

ām
arū

pasm
i ṃ

 yassa n
atth

i m
am

āyita
ṃ

,  

A
satā ca socati sa ce lok

e n
a jiyyati1-  

  955. Y
assa n

atth
i ida

ṃ
 m

eti paresa
ṃ

 vāpi k
iñ

can
a
ṃ

,  

M
am

atta
ṃ

 so asa
ṃ

vin
da
ṃ

 n
atth

i m
eti n

a socati.  

  956. A
n

i ṭṭh
u

ri [ P
T

S
 P

age 185
P

T
S

 P
age 185

P
T

S
 P

age 185
P

T
S

 P
age 185] [

／q 185/] an
an

u
giddh

o an
ejo sabbadh

i sam
o,  

T
am

ān
isa
ṃ

sa
ṃ

 pabrū
m

i pu
cch

ito avik
am

pin
a
ṃ

2-  

  957. A
n

ejassa vijān
ato n

atth
i k

āci n
isa
ṅk

h
iti,  

V
irato so viyāram

bā k
h

em
a
ṃ

 passati sabbadh
i.  

  958. N
a sam

esu
 n

a om
esu

 n
a u

ssesu
 vadate m

u
n

i,  

S
an

to so vitam
acch

ero n
ādeti n

a n
irassatiti.  

A
ttada

ṇḍasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

  1. Jiyati - m
ach

asa
ṃ

 2. A
vik

am
apita

ṃ
 - m

u
1  
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[B
JT

 P
age 300] [

／x 300/]  

4-16  

S
āripu

tta su
tta
ṃ

 

959. N
a m

e di ṭṭo ito pu
bbe 

N
asu

to1- u
da k

assavi,  

(Iccāyasm
ā sāripu

tto) 

E
va
ṃ

 vaggu
vado satth

ā 

T
u

sitā ga
ṇim

āgato.  

  960. S
adevak

assa lok
assa yath

ā dissati cak
k

h
u

m
ā,  

S
abba

ṃ
 tam

a
ṃ

 vin
odetvā ek

ova ratim
ajjh

agā.  

  961. T
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 186
P

T
S

 P
age 186

P
T

S
 P

age 186
P

T
S

 P
age 186] [

／q 186/] bu
ddh

a
ṃ

 bu
ddh

a
ṃ

 asita
ṃ

 tādi ṃ
 ak

u
h

a
ṃ

 

pa
ṇim

āgata
ṃ

,  

B
ah

u
n

n
am

idh
a1- baddh

ān
a
ṃ

 atth
i pañ

h
en

a āgam
a
ṃ

.  

  962. B
h

ik
k

h
u

n
o vijigu

cch
ato bh

ajato rittam
āsan

a
ṃ

,  

R
u

k
k

h
am

u
la
ṃ

 su
sān

a
ṃ

 vā pabbatān
a
ṃ

 gu
h

āsu
 vā.  

  963. U
ccāvacesu

 sayan
esu

 k
ivan

to tatth
a bh

eravā,  

Y
eh

i bh
ik

k
h

u
 n

a vedh
eyya n

iggh
ose sayan

āsan
e.  

  964. K
ati parissayā lok

e gacch
ato agata

ṃ
3- disa

ṃ
,  

Y
e bh

ik
k

h
u

 abh
isam

bh
a ve pan

tam
bh

i sayan
āsan

e.  

  965. K
yāssa vyappath

ayo4- assu
 k

yāssassu
 idh

a gocarā,  

K
ān

i silabbatān
assu

 pah
itattassa bh

ik
k

h
u

n
o.  

  1. N
assu

to - m
u

2 2. B
ah

u
n

am
idh

a
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 3. A
m

ata
ṃ

 - m
u

2 4. 

B
yapapath

ayo - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 302] [

／x 302/]  
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966. T
a
ṃ

 so sik
k

h
a
ṃ

 sam
ādāya ek

odi n
ipak

o sato,  

K
am

m
āro rajatasseva n

iddh
am

e m
alam

attan
o.  

  967. V
ijigu

cch
am

ān
assa yadida

ṃ
 ph

āsu
 

(S
āripu

ttāti bh
agavā) 

R
ittāsan

a
ṃ

 sayan
a
ṃ

 sevato ce,  

S
am

bodh
ik

ām
assa yath

ān
u

dh
am

m
a
ṃ

 

T
a
ṃ

 te pavak
k

h
ām

i yath
ā pajān

a
ṃ

.  

  968. P
añ

can
n

a
ṃ

 dh
īro bh

ayān
a
ṃ

 n
a bh

āye 

B
h

ik
k

h
u

 sato sappariyan
n

acāri ṃ
1,  

Ḍ
a
ṃ

sādh
ipātān

a
ṃ

 siri ṃ
sapān

a
ṃ

2- 

M
an

u
ssaph

assān
a
ṃ

 catu
ppadān

a
ṃ

.  

  969. P
aradh

am
m

ik
ān

am
pi [ P

T
S

 P
P

T
S

 P
P

T
S

 P
P

T
S

 P
age 187
age 187
age 187
age 187] [

／q 187/] n
a san

taseyya 

D
isvāpi tesa

ṃ
 bah

u
h

eravāti,  

A
th

āparān
i abh

isam
bh

aveyya 

P
arissayān

i k
u

salān
u

 esi.  

  970. Ā
ta
ṅk

aph
assen

a k
h

u
dāya ph

u
ṭṭh

o 

S
īta
ṃ

 ath
u
ṇih

a
ṃ

3- adh
ivāsayeyya,  

S
o teh

i ph
u
ṭṭh

o bah
u

dh
ā an

ok
o 

V
iriya

ṃ
 parak

k
am

m
a da

ḷh
a
ṃ

 k
areyya.  

  971. T
h

eyya
ṃ

 n
a k

areyya4- n
a m

u
sā bh

a
ṇeyya 

M
ettāya ph

asse tasath
āvarān

i,  

Y
adā vilatta

ṃ
 m

an
aso vijañ

ñ
ā 

K
a
ṇh

assa pak
k

h
oti vin

odayeyya.  

  972. K
odh

ātim
ān

assa vasa
ṃ

 n
a gacch

e 

M
u

lam
pi tesa

ṃ
 palik

h
añ

ñ
a ti ṭṭh

e,  

A
th

appiya
ṃ

 vā pan
a appiya

ṃ
 vā 
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A
ddh

ā bh
avan

to abh
isam

bh
aveyya.  

  1. S
apariyan

tacāri ṃ
 - m

ach
asa

ṃ
, m

u
2 2. S

arisapān
a
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 3. A
tu
ṇh

a
ṃ

 - 

m
ach

asa
ṃ

 acacu
ṇah

a
ṃ

 - m
u

2 4. T
a k

āre - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 304] [

／x 304/]  

973. P
añ

ñ
a
ṃ

 pu
rak

k
h

atvā k
alyā

ṇapiti 

V
ik

k
h

am
bh

eyya tān
i parissayān

i,  

A
rati ṃ

 sabh
eth

a sayan
am

bh
i patte 

C
atu

ro sah
eth

a paridevadh
am

m
e.  

  974. K
i ṃ

su
 asissām

i k
u

va
ṃ

 vā asissa
ṃ

 

D
u

k
k

h
a
ṃ

 vata setth
a k

u
vajja sessa

ṃ
,  

E
te vitak

k
e paridevan

eyye 

V
in

ayeth
a sek

h
o an

ik
etasāri.  

  975. A
ttañ

ca [ P
T

S
 P

age 188
P

T
S

 P
age 188

P
T

S
 P

age 188
P

T
S

 P
age 188] [

／q 188/] laddh
ā vasan

añ
ca k

āle 

M
atta

ṃ
 so jañ

ñ
ā idh

a tosan
atth

a
ṃ

,  

S
otesu

 gu
tto yatavāri gām

e 

R
u

sitopi vāca
ṃ

 ph
aru

sa
ṃ

 n
a vajjā.  

  976. O
k

k
h

ittacak
k

h
u

 n
a ca pādalolo 

Jh
ān

ān
u

yu
tto bah

u
jāgarassa,  

U
pek

h
am

ārabbh
a sam

āh
itatto 

T
ak

k
ā saya

ṃ
 k

u
k

k
u

ccañ
cu

pach
in

de.  

  977. C
u

dito vavih
i satim

āh
in

an
de 

S
abrah

m
acārisu

 k
h

ila
ṃ

 pabh
in

de,  

V
āca

ṃ
 pam

u
ñ

ce k
u

sala
ṃ

 n
āticela

ṃ
 

Jan
avādadh

am
m

āya n
a cetayeyya.  

  978. A
th

āpara
ṃ

 pañ
carajān

i lok
e 
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Y
esa

ṃ
 satim

ā vin
ayāya sik

k
h

e,  

R
ū

pesu
 saddesu

 ath
o rasesu

 

G
an

dh
esu

 ph
assesu

 sah
eth

a rāga
ṃ

.  

  979. E
tesu

 dh
am

m
esu

 vin
eyya ch

an
da
ṃ

 

B
h

ik
k

h
u

 satim
ā su

vim
u

ttacitto,  

K
ālen

a [ P
T

S
 P

age 189
P

T
S

 P
age 189

P
T

S
 P

age 189
P

T
S

 P
age 189] [

／q 189/] so sam
m

ā dh
am

m
a
ṃ

 parivim
a
ṃ

sam
ān

o 

E
k

odibh
u

to vih
an

e tam
a
ṃ

 soti.  

S
āripu

ttasu
tta
ṃ

 n
i ṭṭh

ita
ṃ

.  

A
ṭṭh

ak
avaggo catu

tth
o.  

  T
assu

ddān
a
ṃ

: - 

K
ām

agu
h

a
ṭṭh

a du
ṭṭh

āva su
ddh

a
ṭṭh

a param
ā jarā,  

M
etteyyo ca pasu

ro ca m
āgan

di pu
rābh

edan
a
ṃ

.  

K
alah

a
ṃ

 dve va vyu
h

ān
i pu

n
arevatu

va
ṭṭak

a
ṃ

 

A
ttada

ṇḍa
ṃ

 th
erasu

tta
ṃ

 th
erapañ

eh
an

a so ḷasa,  

T
ān

i etān
i su

ttān
i sabbān

a
ṭṭh

ak
avaggik

āti.  

  [B
JT

 P
age 306] [

／x 306/]  

P
ārāyan

avaggo 

V
atth

u
gāth

ā 

980. K
osalān

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 190
P

T
S

 P
age 190

P
T

S
 P

age 190
P

T
S

 P
age 190] [

／q 190/] pu
rā ram

m
ā āgam

ā dak
k

h
i ṇāpath

a
ṃ

,  

Ā
k

iñ
cañ

ñ
a
ṃ

 patth
ayān

o brāh
m

a
ṇo m

an
tapāragu

.  

  981. S
o assak

assa visaye a
ḷak

assa sam
āsan

e,  

V
asi godh

āvarik
u

le u
ñ

ch
en

a ca ph
alen

a ca.  

  982. T
asse va u

pan
issāya gām

o ca vipu
lo ah

ū
,  

T
ato jāten

a āyen
a m

ah
āyañ

ñ
am

ak
appayi.  

  983. M
ah

āyañ
ñ

a
ṃ

 yajitvān
a pu

n
a pāvisi assam

a
ṃ

,  

T
asm

i ṃ
 pati pavi ṭṭh

am
h

i añ
ñ

o āgañ
ch

i brāh
m

a
ṇo.  
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  984. U
ggh

a
ṭṭapādo tasito pa

ṅk
adan

to rajassiro,  

S
o ca n

a
ṃ

 u
pasa

ṅk
am

m
a satān

i pañ
ca yācati.  

  985. T
am

en
a
ṃ

 bāvarī disvā āsan
en

a n
im

an
tayī,  

S
u

k
h

añ
ca k

u
sala

ṃ
 pu

cch
i ida

ṃ
 vacan

am
abravi.  

  986. Y
a
ṃ

 k
h

o m
am

a
ṃ

 deyyadh
am

m
a
ṃ

 sabba
ṃ

 vissajjita
ṃ

 m
ayā,  

A
n

u
jān

āh
i m

e brah
m

e n
atth

i pañ
ca satān

i m
e.  

  987. S
ace [ P

T
S

 P
age 191

P
T

S
 P

age 191
P

T
S

 P
age 191

P
T

S
 P

age 191] [

／q 191/] m
e yācam

ān
assa bh

ava
ṃ

 n
ān

u
padassati,  

S
attam

e divase tu
yh

a
ṃ

 m
u

ddh
ā ph

alatu
 sattadh

ā.  

  988. A
bh

isa
ṅk

h
aritvā k

u
h

ak
o bh

erava
ṃ

 so ak
ittayi,  

T
assa ta

ṃ
 vacan

a
ṃ

 su
tvā bāvarī du

k
k

h
ito ah

ū
.  

  989. U
ssu

ssati an
āh

āro sok
asallasam

appito,  

A
th

opi eva
ṃ

 cittassa jh
ān

e n
a ram

atī m
an

o.  

  990. U
trasta

ṃ
 du

k
k

h
ita
ṃ

 disvā devatā atth
ak

ām
in

ī,  

B
āvari ṃ

 u
pasa

ṅk
am

m
a ida

ṃ
 vacan

am
abravī.  

  [B
JT

 P
age 308] [

／x 308/]  

991. N
a so m

u
ddh

a
ṃ

 pajān
āti k

u
h

ak
o so dh

an
atth

ik
o,  

M
u

ddh
an

i m
u

ddh
apāte vā ñ

ā
ṇa
ṃ

 tassa n
a vijjati.  

  992. B
h

otī carah
i jān

āti ta
ṃ

 m
e ak

k
h

āh
i pu

cch
itā,  

M
u

ddh
a
ṃ

 m
u

ddh
ādh

ipātañ
ca ta

ṃ
 su
ṇom

a vaco tava.  

  993. A
h

a
ṃ

 peta
ṃ

 n
a jān

ām
i ñ

ā
ṇa
ṃ

 etth
a n

a vijjati,  

M
u

ddh
a
ṃ

 m
u

ddh
ādh

ipāte vā jin
ān

a
ṃ

 h
etth

a1 dassan
a
ṃ

.  
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994. A
th

a k
h

o carah
i jān

āti asm
i ṃ

 pu
th

u
vi2 m

a
ṇḍale,  

M
u

ddh
a
ṃ

 m
u

ddh
ādh

ipātañ
ca ta

ṃ
 m

e ak
k

h
āh

i devate.  

  995. P
u

rā [ P
T

S
 P

age 192
P

T
S

 P
age 192

P
T

S
 P

age 192
P

T
S

 P
age 192] [

／q 192/] k
apilavatth

u
m

h
ā n

ik
k

h
an

to lok
an

āyak
o,  

A
pacco ok

k
āk

arājassa sak
yapu

tto pabh
a
ṅk

aro.  

  996. S
o h

i brāh
m

a
ṇa sam

bu
ddh

o sabbadh
am

m
ān

apāragu
,  

S
abbābh

iñ
ñ

ābalappatto sabbadh
am

m
esu

 cak
k

h
u

m
ā.  

S
abbak

am
m

ak
k

h
aya

ṃ
patto vim

u
tto u

padh
ik

k
h

ayā.  

  997. B
u

ddh
o so bh

agavā lok
e dh

am
m

a
ṃ

 deseti cak
k

h
u

m
ā,  

T
a
ṃ

 tva
ṃ

 gan
tvān

a pu
cch

assu
 so te ta

ṃ
 vyāk

arissati.  

  998. S
am

bu
ddh

oti vaco su
tvā u

daggo bāvarī ah
u

,  

S
ok

assa tan
u

k
o āsi pītiñ

ci vipu
la
ṃ

 labh
i.  

  999. S
o bāvarī attam

an
o u

daggo 

T
a
ṃ

 devata
ṃ

 pu
cch

ati vedajāto,  

k
atam

am
bh

i gām
e n

igam
am

h
i vā pan

a  

k
atam

am
h

i vā jan
apade lok

an
āth

o  

yatth
a gan

tvā n
am

assem
u

 sam
bu

ddh
a
ṃ

 dipadu
ttam

a
ṃ

.  

  1000. S
āvatth

iya
ṃ

 k
osalam

an
dire jin

o 

P
ah

u
tapañ

ñ
o varabh

ū
rim

edh
aso,  

S
o sak

yapu
tto vidh

u
ro an

āsavo 

M
u

ddh
ādh

ipātassa vidu
 n

arāsabh
o.  

  1001. T
ato ām

an
tayī sisse brāh

m
a
ṇe m

attapārage,  

E
th

a m
ā
ṇavā ak

k
h

issa
ṃ

 su
ṇāth

a vacan
a
ṃ

 m
am

a.  

  1. M
u

dadh
a
ṃ

 m
u

dādh
ādh

ipāte ca jin
ān

a
ṃ

 h
eta - m

u
1 syā [P

T
S

 2.] P
ath

avi - 

m
ach

asa
ṃ
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  [B
JT

 P
age 310] [

／x 310/]  

1002. Y
asseso [ P

T
S

 P
age 193

P
T

S
 P

age 193
P

T
S

 P
age 193

P
T

S
 P

age 193] [

／q 193/] du
llabh

o lok
e pātu

bh
āvo abh

i ṇh
aso,  

S
vājja lok

am
h

i u
ppan

to sam
abu

ddh
o iti vissu

to 

K
h

ippa
ṃ

 gan
tvān

a sāvatth
iya

ṃ
 passavh

o dipadu
ttam

a
ṃ

.  

  1003. K
ath

a
ṃ

 carah
i jān

em
u

 disvā bu
ddh

oti brāh
m

a
ṇa
ṃ

,  

A
jān

ata
ṃ

 n
o pabrū

h
i yath

ā jān
em

u
 ta
ṃ

 m
aya

ṃ
.  

  1004. Ā
gatān

i h
i m

an
tesu

 m
ah

āpu
risalak

k
h

a
ṇā,  

D
vatti ṃ

sān
i1- ca vyābyātā sam

an
tā an

u
pu

bbaso.  

  1005. Y
assete h

on
ti gattesu

 m
ah

āpu
risalak

k
h

a
ṇā,  

D
u

veva2- tassa gatiyo tatiyā h
i n

a vijjati.  

  1006. S
ace agāra

ṃ
 ajjh

āvasati3- vijeyya pa
ṭh

avi ṃ
 im

a
ṃ

,  

A
da
ṇḍen

a asatth
en

a dh
am

m
en

a m
an

u
sāsāti.  

  1007. S
ace ca so pabbajati agārā an

agāriya
ṃ

,  

V
ivattacch

adedā4- sam
bu

ddh
o arah

ā bh
avati an

u
ttaro.  

  1008. Jāti ṃ
 gottañ

ca lak
k

h
a
ṇa
ṃ

 m
an

te sisse pu
n

āpare,  

M
u

ddh
a
ṃ

 m
u

ddh
ādh

ipātañ
ca m

an
asāyeva pu

cch
ath

a.  

  1009. A
n

āvara
ṇadassāvi yadi bu

ddh
o bh

avissati,  

M
an

asā pu
cch

ite pañ
h

e vācāya vissajessati.  

  1010. B
āvarissa vaco su

tvā sissā so ḷasa brāh
m

a
ṇā,  

A
jito tissam

etteyyo pu
ṇṇak

o ath
a m

ettagu
.  

  1011. D
h

otak
o [ P

T
S

 P
age 194

P
T

S
 P

age 194
P

T
S

 P
age 194

P
T

S
 P

age 194] [

／q 194/] u
pasivo ca n

an
do ca ath

a h
em

ak
o,  

Todeyyak
appā du

bh
ayo jatu

k
a
ṇṇi ca pa

ṇḍito  
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  1012. B
h

addāvu
dh

o u
dayo ca posālo cāpi brāh

m
a
ṇo,  

M
ogh

arājā ca m
edh

āvi pi ṅgiyo ca m
ah

āisi.  

  1013. P
accek

aga
ṇin

o sabbe sabbalok
assa vissu

tā,  

Jh
āyī jh

ān
aratā dh

īrā pu
bbavāsan

avāsitā.  

  1014. B
āvari ṃ

 abh
ivādetvā k

atvā ca n
a
ṃ

 padak
k

h
i ṇa
ṃ

,  

Ja
ṭājin

adh
arā sabbe pak

k
ām

u
ṃ

 u
ttarām

u
k

h
ā.  

  1. D
vatati ṃ

sā ca - m
u

 devayeva - m
ach

asa
ṃ

 3. Ā
vasati - m

ach
asa

ṃ
 4. 

V
ivatatacch

ado - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 312] [

／x 312/]  

1015. M
ū

lak
assa pati ṭṭh

ān
a
ṃ

 pu
rim

a
ṃ

 m
ābh

issati ṃ
1- tadā,  

U
jjen

iñ
cāpi gon

addh
a
ṃ

 vedisa
ṃ

 van
asavh

aya
ṃ

.  

  1016. K
osam

biya
ṃ

 cāpi sāk
eta

ṃ
 sāvatth

iñ
ca pu

ru
ttam

a
ṃ

,  

S
etavya

ṃ
2- k

apila
ṃ

 vatth
u
ṃ

 k
u

sin
ārañ

ca m
an

dira
ṃ

.  

  1017. P
āvañ

ca bh
ogan

agara
ṃ

 vesāli ṃ
 m

āgadh
a
ṃ

 pu
ra
ṃ

,  

P
āsā

ṇak
a
ṃ

 cetiyañ
ca ram

a
ṇiya

ṃ
 m

an
oram

a
ṃ

.  

  1018. T
asito [ P

T
S

 P
age 195

P
T

S
 P

age 195
P

T
S

 P
age 195

P
T

S
 P

age 195] [

／q 195/] vu
dak

a
ṃ

 sīta
ṃ

 m
ah

ālābh
a
ṃ

va vā
ṇijo,  

C
h

āya
ṃ

 gh
am

m
ābh

itattova tu
ritā pabbatam

āru
h

u
ṃ

.  

  1019. B
h

agavā tam
ah

i sam
aye bh

ik
k

h
u

sa
ṅgh

apu
rak

k
h

ato,  

B
h

ik
k

h
u

n
a
ṃ

 dh
am

m
a
ṃ

 deseti sih
ova n

adati van
e.  

  1020. A
jito addasa sam

abu
ddh

a
ṃ

 satara
ṃ

siva3- bh
ān

u
m

a
ṃ

,  

C
an

da
ṃ

 yath
ā pa

ṇa
ṇarase paripu

ri ṃ
 u

pāgata
ṃ

.  
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1021. A
th

assa gatte disvān
a paripu

rañ
ca vyañ

ajan
a
ṃ

,  

E
k

am
an

ta
ṃ

 ṭh
ito h

a
ṭṭh

o m
an

opañ
eh

a apu
cch

ath
a.  

  1022. Ā
dissa jam

m
an

a
ṃ

 brū
h

i gotta
ṃ

 brū
h

i salak
k

h
a
ṇa
ṃ

,  

M
an

tesu
 pāram

i ṃ
 brū

h
i k

ati vāceti brāh
m

a
ṇo.  

  1023. V
isa
ṃ

vassasata
ṃ

 āyu
 so ca gotten

a bāvari,  

T
i ṇassa4- lak

k
h

a
ṇā gatte ti ṇṇa

ṃ
 vedān

a pāragu
.  

  1024. L
ak

k
h

a
ṇe itih

āseva san
igh

a
ṇḍu

sak
e ṭu

bh
e,  

P
añ

ca satān
i vāceti sadh

am
m

e pāram
i ṃ

 gato.  

  1025. L
ak

k
h

a
ṇān

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 196
P

T
S

 P
age 196

P
T

S
 P

age 196
P

T
S

 P
age 196] [

／q 196/] pavicaya
ṃ

 bāvarissa n
aru

ttam
a,  

T
a
ṇh

acch
ida5- pak

āseh
i m

ā n
o k

a
ṃ

k
h

āyita
ṃ

 ah
u

.  

  1. P
u

rim
āh

issati ṃ
 - m

ach
a
ṣa
ṃ

 pu
ra
ṃ

 m
āh

isāsati ṃ
 - syā 2. S

etabya
ṃ

 - m
ach

asa
ṃ

 

3. V
itara

ṃ
si ṃ

va - si 4. T
ī ṇissa - m

ach
asa

ṃ
 5. K

a
ṃ

k
h

avajida - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 314] [

／x 314/]  

1026. M
u

k
h

a
ṃ

 jivah
āya ch

ādeti u
ṇṇassa bh

am
u

k
an

tare,  

K
osoh

ita
ṃ

 catth
agu

yh
a
ṃ

 eva
ṃ

 jān
āh

i m
ā
ṇava.  

  1027. P
u

cch
a
ṃ

 h
i k

iñ
ci asu

ṇan
to su

tvā pañ
h

e viyāk
ate,  

V
icin

teti jan
o sabbo vedajāto k

atañ
ajali.  

  1028. K
o n

u
 deve va brah

m
ā vā in

do cāpi su
jam

pati,  

M
an

asā pu
cch

ite pañ
h

e tam
en

a
ṃ

 pa
ṭibh

āsati.  

  1029. M
u

ddh
a
ṃ

 m
u

ddh
ādh

ipātañ
ca bāvari paripu

cch
ati,  

T
a
ṃ

 vyāk
aroh

i bh
agavā k

a
ṅk

h
a
ṃ

 vin
aya n

o ise.  

  1030. A
vijjā m

u
ddh

āti jān
āh

i vijjā m
u

ddh
ādh

ipātin
i,  
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S
addh

ā satisam
ādh

ih
i ch

an
daviriyen

a sa
ṃ

yu
tā.  

  1031. T
ato veden

an
a m

ah
atā san

th
am

ah
itvān

a m
ā
ṇavo,  

E
k

a
ṃ

sa
ṃ

 ajin
a
ṃ

 k
atvā pādesu

 sirasā pati.  

  1032. B
āvari brāh

m
a
ṇo bh

oto sah
asisseh

i m
ārisa,  

U
daggacitto su

m
an

o pāde van
dati cak

k
h

u
m

a.  

  1033. S
u

k
h

ito [ P
T

S
 P

age 197
P

T
S

 P
age 197

P
T

S
 P

age 197
P

T
S

 P
age 197] [

／q 197/] bāvari h
otu

 sah
asisseh

i brāh
m

a
ṇo,  

T
vañ

cāpi su
k

h
in

o h
oh

i cira
ṃ

 jivāh
i m

ā
ṇava.  

  1034. B
āvarissa va tu

yah
a
ṃ

 vā sabbesa
ṃ

 sababasa
ṃ

saya
ṃ

,  

K
atāvak

āsā pu
cch

aveh
ā ya

ṃ
 k

iñ
ci m

an
asicch

ath
a.  

  1035. S
am

bu
ddh

en
a k

atok
āso n

isīditvān
a pañ

jali,  

A
jito pa

ṭh
am

a
ṃ

 pañ
h

a
ṃ

 tatth
a pu

cch
i tath

āgata
ṃ

  

  V
atth

u
gāth

ā n
i ṭṭh

itā.  

  [B
JT

 P
age 316] [

／x 316/]  

5-1 A
jita su

tta
ṃ

1- 

1036. K
en

assu
 n

icu
to lek

ā (iccā yasm
ā ajito) k

en
asasu

 n
appak

āsati,  

K
issābh

ilepan
a
ṃ

 brū
si k

i ṃ
su

 tassa sah
abbh

aya
ṃ

.  

  1037. A
vijjāya n

ivu
to lok

o (ajitāti bh
agavā) 

V
evicch

ā pam
ādā n

appak
āsati,  

Jappabh
ilepan

a
ṃ

 brū
m

i du
k

k
h

am
assa m

ah
abbh

aya
ṃ

.  

  1038. S
avan

ti [ P
T

S
 P

age 198
P

T
S

 P
age 198

P
T

S
 P

age 198
P

T
S

 P
age 198] [

／q 198/] sabbadh
i sotā (iccā yasm

ā ajito) 

S
otān

a
ṃ

 k
i ṃ

 n
ivāra

ṇa
ṃ

 

S
otān

a
ṃ

 sa
ṃ

vara
ṃ

 brū
h

i k
en

a sotā pith
iyare2-  
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1039. Y
ān

i sotān
i lok

asm
i ṃ

 (ajitāti bh
agavā) 

S
ati tesa

ṃ
 n

ivāra
ṇa
ṃ

,  

S
otān

a
ṃ

 sa
ṃ

vara
ṃ

 brū
m

i pañ
ñ

āyete pith
iyare2,  

  1040. P
añ

ñ
ā ceva sati ceva (iccāyasm

ā ajito) 

N
ām

arū
pañ

ca m
ārisa,  

E
ta
ṃ

 m
e pu

ṭṭh
o pabrū

h
i k

atth
eta

ṃ
 u

paru
jjh

ati  

  1041. Y
am

eta
ṃ

 pañ
h

a
ṃ

 apu
cch

i ajita ta
ṃ

 vadām
i te,  

Y
atth

a n
ām

añ
ca rū

pañ
ca asesa

ṃ
 u

paru
jjh

ati,  

V
iñ

ñ
ā
ṇassa n

irodh
en

a etth
eta

ṃ
 u

paru
jjh

ati.  

  1042. Y
e ca sa

ṅk
h

ātadh
am

m
ā se ye ca sek

h
ā pu

th
u

 idh
a,  

Tesa
ṃ

 m
e n

ipak
o iriya

ṃ
 pu

ṭe ṭh
ā pabrū

h
i m

ārisa.  

  1043. K
ām

esu
 n

ābh
igijjh

eyya m
an

asā n
āvilo siyā,  

K
u

salo sabbadh
am

m
ān

a
ṃ

 sato bh
ik

k
h

u
 paribbajeti.  

  1. A
jitasu

tta
ṃ

 pa
ṭh

am
a
ṃ

3-  

  1. A
jitam

ā
ṇava pu

cch
ā - m

a ch
a sa

ṃ
 2. V

idh
iyyare - m

ach
asa

ṃ
 3. A

jitam
ā
ṇava 

pu
cch

ā m
a ch

a sa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 318] [

／x 318/]  

5-2 T
issam

etetayyasu
tta
ṃ

1- 

1044. K
odh

a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 199
P

T
S

 P
age 199

P
T

S
 P

age 199
P

T
S

 P
age 199] [

／q 199/] sa
ṃ

tu
sito lok

e (iccāyasm
ā tissa 

m
etatayyo) 

K
assa n

o san
ti iñ

ajitā,  

K
o u

bh
an

tam
bh

i ñ
ñ

āya m
ajjh

e m
an

tā n
a lippati,  

K
a
ṃ

 brū
si m

ah
āpu

risoti k
o idh

a sibban
ī m

accagā?  

  1045. K
ām

esu
 brah

m
acariyavā (m

etteyyāti bh
agavā) 
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V
itata

ṇh
o sadā sato,  

S
a
ṅk

h
āya n

ibbu
to bh

ik
k

h
u

 

T
assa n

o san
ti iñ

ajitā.  

  1046. S
o u

bh
an

tam
abh

iñ
ñ

āya m
ajjh

e m
an

tā n
a lippati,  

T
a
ṃ

 brū
m

i m
ah

āpu
risoti sodh

a3- sibban
i m

accagāti.  

  T
issam

etteyyasu
tta
ṃ

 du
tiya

ṃ
2-  

  5-3 P
u
ṇṇak

asu
tta
ṃ

4- 

1047. A
n

eja
ṃ

 m
u

la dassāvi ṃ
 (iccāyasm

ā pu
ṇṇak

o) 

A
tth

i pañ
eh

an
a āgam

a
ṃ

 

K
i ṃ

 [ P
T

S
 P

age 200
P

T
S

 P
age 200

P
T

S
 P

age 200
P

T
S

 P
age 200] [

／q 200/] n
issitā isayo m

an
u

jā k
h

attiyā brāh
m

a
ṇā 

devatān
a
ṃ

 

Y
añ

ñ
am

ak
appayi ṃ

su
 pu

th
u

 idh
a lok

e pu
cch

ām
i ta

ṃ
 bh

agavā brū
h

im
eta

ṃ
.  

  1048. Y
e k

ecim
e isayo m

an
u

jā (pu
ṇṇak

āti bh
agavā) 

K
h

attiyā brāh
m

a
ṇā devatān

a
ṃ

 

Y
añ

ñ
am

ak
appayi ṃ

su
 pu

th
u

 i lok
e,  

Ā
si ṃ

m
ān

ā pu
ṇṇak

a itth
abh

āva
ṃ

 

Jara
ṃ

 sitā yañ
ñ

am
ak

appayi su
.  

  1. T
issam

etetya m
ā
ṇavapu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
 2. T

issa m
etetayya m

ā
ṇava pu

cch
ā - 

m
ach

asa
ṃ

 3. S
o idh

a - m
ach

asa
ṃ

 4. P
u
ṇa
ṇak

a m
ā
ṇava pu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 320] [

／x 320/]  

1049. Y
e k

eci m
e isayo m

an
u

jā (iccāyasm
ā pu

ṇṇak
o) 

K
h

attiyā brāh
m

a
ṇā devatān

a
ṃ

 

Y
añ

ñ
am

ak
appayi ṃ

su
 pu

th
u

 idh
a lok

e 

K
accissu

 te bh
agavā yañ

ñ
apath

e appam
attā 

Ā
tāru

 jātiñ
ca jara

ṃ
 ca m

ārisa 

P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

.  
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  1050. Ā
si ṃ

san
ti1- th

om
ayan

ti 

A
bh

ijappan
ti ju

h
an

ti (pu
ṇṇak

āti bh
agavā) 

K
ām

ābh
ijappatti pa

ṭicca lābh
a
ṃ

,  

Te yājayogā bh
avarāgarattā 

N
ātari ṃ

su
 jātijaran

ti brū
m

i.  

  1051. Te [ P
T

S
 P

age 201
P

T
S

 P
age 201

P
T

S
 P

age 201
P

T
S

 P
age 201] [

／q 201/] ve n
ātari ṃ

su
 yājayogā (iccāyasm

ā pu
ṇṇāk

o) 

Y
añ

ñ
eh

i jātiñ
ca jarañ

ca m
ārisa,  

A
th

a k
o carah

i deva m
an

u
ssalok

e 

A
tāri jāti9ñ

ñ
a jarañ

ca m
ārisa 

P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

.  

  1052. S
a
ṅk

h
āya lok

asm
i ṃ

 parovarān
i2- (pu

ṇṇak
āti bh

agavā) 

Y
assiñ

ajita
ṃ

 n
atth

i k
u

h
iñ

ci lok
e,  

S
an

to vidu
m

o an
igh

o n
irāso 

A
tāri so jātijaran

ti brū
m

iti.  

  P
u
ṇṇak

asu
tta
ṃ

 tatiya
ṃ

. 3-  

  5-4 M
ettagu

su
tta
ṃ

4- 

1053. P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

 (iccāyasm
ā m

ettagu
) 

M
añ

ñ
ām

i ta
ṃ

 vedagu
ṃ

 bh
āvitatta

ṃ
,  

K
u

to n
u

 du
k

k
h

ā sam
u

dāgatā im
e 

Y
e k

eci lok
asm

i ṃ
 an

ek
arū

pā.  

  1. Ā
sisan

ati - m
ach

asa
ṃ

 2. P
aroparān

i - m
ach

asa
ṃ

 3. P
u
ṇa
ṇatam

ā
ṇava pu

cch
ā 

tatiyā 4. M
etatagu

m
ā
ṇava pu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 322] [

／x 322/]  

1054. D
u

k
k

h
assa [ P

T
S

 P
age 202

P
T

S
 P

age 202
P

T
S

 P
age 202

P
T

S
 P

age 202] [

／q 202/] ve m
a
ṃ

 pabh
ava

ṃ
 apu

cch
asi 

(m
ettagu

ti bh
agavā) 
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T
a
ṃ

 te pavak
k

h
ām

i yath
ā pajān

a
ṃ

,  

U
padh

in
idān

ā pabh
avan

ti du
k

k
h

ā 

Y
e k

eci lok
asm

i ṃ
 an

ek
arū

pā.  

  1055. Y
o ve avidvā u

padh
i ṃ

 k
aroti 

P
u

n
appu

n
a
ṃ

 du
k

k
h

am
u

peti m
an

do,  

T
asm

ā h
i jān

a
ṃ

 u
padh

i ṃ
 n

a k
ayirā 

D
u

k
k

h
assa jātippabh

avān
u

passi.  

  1056. Y
an

n
a
ṃ

 apu
cch

im
h

a ak
ittayī n

o (iccāyasm
ām

ettagu
) 

A
ñ

ñ
a
ṃ

 ta
ṃ

 pu
cch

ām
i tadi ṅgh

a brū
h

i 

K
ath

an
n

u
 dh

īrā vitaran
ti ogh

a
ṃ

 

Jātijara
ṃ

 sok
apariddavañ

ca,  

T
a
ṃ

 m
e m

u
n

i sādh
u

 viyāk
aroh

i 

T
ath

ā h
i te vidito esa dh

am
m

o.  

  1057. K
ittayissām

i te dh
am

m
a
ṃ

 (m
ettagu

ti bh
agavā) di ṭṭh

e dh
am

m
e an

itih
a
ṃ

, 

ya
ṃ

 viditvā sato cara
ṃ

 tare lok
e visattik

a
ṃ

.  

  1058. T
añ

cāh
a
ṃ

 abh
in

an
dām

i m
ah

esi dh
am

m
am

u
ttam

a
ṃ

,  

Y
a
ṃ

 viditvā sato cara
ṃ

 tare lok
e visattik

a
ṃ

  

  1059. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci sam
pajān

āsi (m
ettagu

ti bh
agavā) 

U
ddh

a
ṃ

 adh
o tiriyañ

cāpi m
ajjh

e,  

E
tesu

 [ P
T

S
 P

age 203
P

T
S

 P
age 203

P
T

S
 P

age 203
P

T
S

 P
age 203] [

／q 203/] n
an

diñ
ca n

ivesan
añ

ca 

P
an

u
jja viñ

ñ
ā
ṇa
ṃ

 bh
atva n

a ti ṭṭh
e.  

  1060. E
va
ṃ

vih
āri sato appam

atto 

B
h

ik
k

h
u

 cara
ṃ

 h
itvā m

am
āyitān

i,  

Jāti ṃ
 jara

ṃ
 sok

apariddavañ
ca 

Idh
eva vidvā pajah

eyya du
k

k
h

a
ṃ

.  
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[B
JT

 P
age 324] [

／x 324/]  

1061. E
tāh

in
an

dām
i m

aco m
ah

esin
o, (iccāyasm

ā m
ettagu

) 

S
u

k
ittita

ṃ
 gotam

a n
u

padh
ik

a
ṃ

,  

A
ddh

ā h
i bh

agavā pah
āsi du

k
k

h
a
ṃ

 

T
ath

ā h
i te vidito esa dh

am
m

o.  

  1062. Te cāpi n
ū

n
a pajah

eyyu
 du

k
k

h
a
ṃ

 

Y
e tva

ṃ
 m

u
n

i a
ṭṭh

ita
ṃ

 ovadeyya,  

T
a
ṃ

 ta
ṃ

 n
am

assām
i sam

ecca n
āga 

A
ppeva m

a
ṃ

 bh
agavā a

ṭṭh
ita
ṃ

 ovadeyya.  

  1063. Y
a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 vedagu
ṃ

 ābh
ijañ

ñ
ā (m

ettagu
ti bh

agavā) 

A
k

iñ
can

a
ṃ

 k
ām

abh
ave asatta

ṃ
,  

A
ddh

ā h
i so ogh

am
im

a
ṃ

 atāri 

T
i ṇṇo ca pāra

ṃ
 ak

h
ilo ak

a
ṅk

h
o.  

  1064. V
idvā ca so vedagu

 n
aro idh

a 

B
h

avābh
ave sa

ṅgam
im

a
ṃ

 visajja,  

S
o [ P

T
S

 P
age 204

P
T

S
 P

age 204
P

T
S

 P
age 204

P
T

S
 P

age 204] [

／q 204/] vitata
ṇh

o an
igh

o n
irāso 

A
tāri so jāti jaran

ti brū
m

iti.  

  M
ettagu

m
ā
ṇavasu

tta
ṃ

 catu
tth

a
ṃ

1-  

  5-5 D
h

otu
k

asu
tta
ṃ

2-  

  1065. P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

 (iccāyasm
ā dh

otak
o) 

V
ācāh

ik
a
ṅk

h
ām

i m
ah

esi tu
yh

a
ṃ

,  

T
ava su

tvān
a n

iggh
esa

ṃ
 

S
ik

ek
h

a n
ibbān

a m
attan

o  

  1066. Ten
a h

ātappa
ṃ

 k
aroh

i (dh
otak

āti bh
agavā) 

Idh
eva n

ipak
o sato,  
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Ito su
tvān

a n
iggh

osa
ṃ

 

S
ik

k
h

e n
ibbān

am
an

tan
o  

  1. M
etatagu

 m
ā
ṇavapu

cch
ā catu

tth
i - m

ach
asa

ṃ
 2. D

h
otak

am
ā
ṇava pu

cch
ā - 

m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 326] [

／x 326/]  

1067. P
assām

abh
a
ṃ

 devam
an

u
ssa lok

e (iccāyasm
ādh

otak
o) 

A
k

iñ
can

a
ṃ

 brāh
m

a
ṇa
ṃ

 iriyam
ān

a
ṃ

,  

T
a
ṃ

 ta
ṃ

 n
am

assām
i sam

an
tacak

k
h

u
 

P
am

u
ñ

ca m
a
ṃ

 sak
k

a k
ath

a
ṃ

k
ath

āh
i  

  1068. N
āh

a
ṃ

 gam
issām

i1- pam
ocan

āya (dh
otak

āti bh
agavā) 

K
ath

a
ṃ

k
ath

i ṃ
 dh

otak
a k

añ
ci lok

e,  

D
h

am
m

añ
ca se ṭṭh

a
ṃ

 ājān
am

ān
o2- 

E
va
ṃ

 tu
va
ṃ

 ogh
am

im
a
ṃ

 taresi.  

  1069. A
n

u
sāsa brah

m
e k

ara
ṇāyam

ān
o (iccāyasm

ā dh
otak

ā) 

V
ivek

adh
am

m
a
ṃ

 yam
ah

a
ṃ

 vijañ
ñ

a
ṃ

,  

Y
ath

āh
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 205
P

T
S

 P
age 205

P
T

S
 P

age 205
P

T
S

 P
age 205] [

／q 205/] āk
āsova avyāpajjam

ān
o 

Idh
eva san

to asito careyya
ṃ

  

  1070. K
in

tiyissām
i te satti ṃ

 (dh
otak

āti bh
agavā) 

D
i ṭṭh

e dh
am

em
a an

itih
a
ṃ

,  

Y
a
ṃ

 viditvā sato cara
ṃ

 tare lok
e visattik

a
ṃ

.  

  1071. T
a
ṃ

 vāh
a
ṃ

 abh
in

an
dām

i (iccāyasm
ā dh

otak
o) 

M
ah

esi sattim
u

ttam
a
ṃ

,  

Y
a
ṃ

 viditvā sato cara
ṃ

 tare lok
e visattik

a
ṃ

.  

  1072. Y
a
ṃ

 k
iñ

ci sam
pajān

āsi (dh
otak

āti bh
agavā) 

U
ddh

a
ṃ

 adh
o tiriyañ

cāpi m
ajjh

e:  
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E
ta
ṃ

 viditvā sa
ṅgoti lok

e 

B
h

avābh
avāya m

āk
āsi ta

ṇh
an

ti.  

  D
h

otak
asu

tta
ṃ

 pañ
cam

a
ṃ

3-  

  1. S
am

isasām
i - syā: sam

ih
ām

i - i 2. A
bh

ijān
am

ā n
o - m

ach
asa

ṃ
 3. D

h
otak

a 

m
ā
ṇava pu

cch
ā pañ

cam
i - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 368] [

／x 368/]  

1073. E
k

o ah
a
ṃ

 sak
k

a m
ah

an
tam

ogh
a
ṃ

 (iccāyasm
ā u

pasivo) 

A
n

issito n
o cisah

ām
i tāritu

ṃ
,  

Ā
ram

m
a
ṇa
ṃ

 brū
h

i sam
an

tacak
k

h
u

.  

Y
a
ṃ

 n
issito ogh

am
im

a
ṃ

 tareyya
ṃ

.  

  1074. Ā
k

iñ
cañ

ñ
a
ṃ

 pek
k

h
am

ān
o satim

ā (u
pasivāti bh

agavā) 

N
atth

īti n
issāya tarassu

 ogh
a
ṃ

,  

K
ām

e [ P
T

S
 P

age 206
P

T
S

 P
age 206

P
T

S
 P

age 206
P

T
S

 P
age 206] [

／q 206/] pah
āya virato k

ath
āh

i 

T
a
ṇh

ak
k

h
aya

ṃ
 n

attam
ah

ābh
ipassa2-  

  1075. S
abbesu

 k
ām

esu
 yo vitarāgo (iccāyasm

ā u
pasivo) 

Ā
k

iñ
cañ

ñ
a
ṃ

 n
issito h

itvā3- yañ
ñ

a
ṃ

 

S
añ

ñ
ā vim

ok
k

h
a param

e vim
u

tto 

T
i ṭṭh

e n
u

 so tatth
a an

ān
u

yāyi4-  

  1076. S
abbesu

 k
ām

esu
 yo vitarāgo (u

pasivāti bh
agavā ) 

Ā
k

iñ
cañ

ñ
a
ṃ

 n
issito h

itvā3- m
añ

ñ
a
ṃ

 

S
añ

ñ
ā vim

ok
k

h
a param

e dh
im

u
tto 

T
i ṭṭh

eyya so tatth
a an

ān
u

yāyi  

  1077. T
i ṭṭh

e ve so tatth
a an

ān
u

yāyi (iccāyasm
ā u

pasivo) 

Y
u

gam
pi vassān

a
ṃ

 sam
an

tacak
k

h
u

,  

T
atth

eva so siti siyā vim
u

tto 
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E
va
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 207
P

T
S

 P
age 207

P
T

S
 P

age 207
P

T
S

 P
age 207] [

／q 207/] m
u

n
i n

ām
ak

āyā vim
u

tto 

A
n

th
a
ṃ

 paleti n
a u

peti sa
ṅk

h
a
ṃ

.  

  1. U
pasiva m

ā
ṇava pu

cch
ā m

ach
asa

ṃ
 2. R

atatam
ah

ābh
ipasasa - syā 3. H

atvā - 

m
ach

asa
ṃ

 4. A
n

ān
u

yāsi syā k
a:  

  [B
JT

 P
age 330] [

／x 330/]  

1079. A
tth

a
ṃ

gato so u
da vā so n

atth
i (iccāyasm

ā u
pasivo) 

U
dāh

u
 ve sassatiyā arogo,  

T
a
ṃ

 m
e m

u
n

i sādu
 viyāk

aroh
i 

T
ath

ā h
i te vidito esa dh

am
m

o  

  1080. A
tth

a
ṃ

gatassa n
a pam

ā
ṇam

atth
i (u

pasivāti bh
agavā) 

Y
en

a n
a
ṃ

 vajju
ṃ

 ta
ṃ

 tassa n
atth

i,  

S
abbesu

 dh
am

m
esu

 sam
u

h
atesu

 

S
am

u
h

atā vādapath
āpi sabbeti.  

  U
pasivasu

tta
ṃ

1-  

  5-7 N
an

dasu
tta
ṃ

2- 

1081. S
an

ti lok
e m

u
n

ayo (iccāyasm
ā n

an
do) 

Jan
ā vadan

ti tayida
ṃ

 k
ath

a
ṃ

su
' 

Ñ
ā
ṇu

papan
n

a
ṃ

 n
o m

u
n

i ṃ
 vadan

ti 

U
dāh

u
 ce jiviten

u
papan

n
a
ṃ

.  

  1082. N
a di ṭṭh

iyā n
a su

tiyā n
a ñ

ā
ṇen

a3- (n
an

dān
i bh

agavā) 

M
u

n
idh

a n
an

da k
u

salā vadan
ti,  

V
isen

ik
atvā [ P

T
S

 P
age 208

P
T

S
 P

age 208
P

T
S

 P
age 208

P
T

S
 P

age 208] [

／q 208/] an
īgh

ā n
irāsā 

C
aran

ti ye te m
u

n
ayoti brū

m
i.  

  1083. Y
e k

ecim
e sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇā se (iccāyasm

ā n
an

do) 

D
i ṭṭh

en
a su

ten
āpi3- vadan

ti su
ddh

i ṃ
,  
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S
ilabbaten

āpi vadan
ti su

ddh
i ṃ

 

A
n

ek
arū

pen
a vadan

ti su
ddh

i ṃ
 

K
accissu

 te bh
agavā tatth

a yath
ā caran

tā 

A
tāru

 jātiñ
ca jarañ

ca m
ārisa 

P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

  

  1. U
pasiva m

ā
ṇava pu

cch
ā ch

a
ṭṭh

i - m
ach

asa
ṃ

 2. N
an

dam
ā
ṇavapu

cch
ā - 

m
ach

asa
ṃ

 3. D
i ṭṭh

iyā n
a su

tiyā n
a ñ

ā
ṇen

a n
a silabbaten

a - si i.  

  [B
JT

 P
age 332] [

／x 332/]  

1084. Y
e k

ecim
e sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇā se (n

an
dāti bh

agavā) 

D
i ṭṭh

en
a su

ten
āpi1- vadan

ti su
ddh

i ṃ
,  

S
ilabbaten

āpi vadan
ti su

ddh
i ṃ

 

A
n

ek
arū

pen
a vadan

ti su
ddh

i ṃ
 

K
iñ

cāpi te bh
agavā tatth

a yath
ā caran

tā 

N
ātari ṃ

su
 jātijaran

ti brū
m

i.  

  1085. Y
e k

ecim
e sam

a
ṇabrāh

m
a
ṇā se (iccāyasm

ā n
an

do) 

D
i ṭṭh

en
a su

ten
āpi1- vadan

ti su
ddh

i ṃ
,  

S
ilabbaten

āpi vadan
ti su

ddh
i ṃ

 

A
n

ek
arū

pen
a vadan

ti su
ddh

i ṃ
  

  1086. Tece2- m
u

n
i brū

si an
ogh

ati ṇṇo 

A
th

a [ P
T

S
 P

age 209
P

T
S

 P
age 209

P
T

S
 P

age 209
P

T
S

 P
age 209] [

／q 209/] k
o carah

i devam
an

u
ssalok

e,  

A
tāri jātiñ

ca jarañ
ca m

ārisa 

P
u

cch
ām

i ta
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

.  

  1087. N
āh

a
ṃ

 sabbe sam
a
ṇabrāh

m
a
ṇā se (n

an
dān

i bh
agavā) 

Jātijarāya n
ivu

tāti brū
m

i 

Y
e su

dh
a di ṭṭh

a
ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā 

S
ilabbata

ṃ
 vāpi pah

āya sabba
ṃ

 

A
n

ek
arū

pam
pi pah

āya sabba
ṃ

,  



- 287 - 
 

T
a
ṇh

a
ṃ

 pariñ
ñ

āya an
āsavā se 

Te ve n
arā ogh

ati ṇṇāti brū
m

i.  

  1088. E
tāh

i n
an

dām
i vaco m

ah
esin

o (iccāyasm
ā n

an
do) 

S
u

k
ittita

ṃ
 gotam

a
ṃ

 n
u

padh
ik

a
ṃ

 

Y
e su

dh
a di ṭṭh

a
ṃ

 va su
ta
ṃ

 m
u

ta
ṃ

 vā 

S
ilabbata

ṃ
 vāpi pah

āya sabba
ṃ

 

A
n

ek
arū

pam
pi pah

āya sabba
ṃ

,  

T
a
ṇh

a
ṃ

 pariñ
ñ

āya an
āsavā se 

A
m

h
api te ve ogh

ati ṇṇāti brū
m

iti.  

N
an

dasu
tta
ṃ

 sattam
a
ṃ

. 3-  

  1. D
i ṭṭh

assu
ten

āpi - m
ach

asa
ṃ

 2. S
ace - sim

u
 3. N

an
dam

ā
ṇava pu

cch
ā sattam

i.  

  [B
JT

 P
age 334] [

／x 334/]  

5-8 H
em

ak
asu

tta
ṃ

 1- 

1089. Y
e m

e pu
bbe viyāk

a
ṃ

su
 (iccāyasm

ā h
em

ak
o) 

H
u

ra
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 210
P

T
S

 P
age 210

P
T

S
 P

age 210
P

T
S

 P
age 210] [

／q 210/] gotam
a sāsan

a
ṃ

,  

Iccāsi iti bh
avissati 

S
abba

ṃ
 ta
ṃ

 itih
itih

a
ṃ

 

S
abba

ṃ
 ta
ṃ

 tak
k

ava
ḍḍh

an
a
ṃ

 

N
āh

a
ṃ

 tatth
a abh

iram
i ṃ

.  

1090. T
vañ

ca m
e dh

am
m

a m
ak

k
h

āh
i tañ

ah
ā n

iggh
ātan

a
ṃ

 m
u

n
i,  

Y
a
ṃ

 viditvā sato cara
ṃ

 tare lok
e visattik

a
ṃ

.  

  1091. Idh
a di ṭṭh

a su
ta viñ

ñ
ātesu

 piyarū
pesu

 h
em

ak
a,  

C
h

an
darāga vin

odan
a
ṃ

 n
ibbā

ṇa pada m
accu

ta
ṃ

.  

  1092. E
tadañ

ñ
āya ye satā di ṭṭh

am
adh

am
m

ābh
in

ibbu
tā,  

U
pasan

an
ā ca te sadā ti ṇṇā lok

e visattik
an

ti.  

  H
em

ak
asu

tta
ṃ

 a
ṭṭh

am
a
ṃ

2-  
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  5-9 Todeyya su
tta
ṃ

3- 

1093. Y
asm

i ṃ
 k

ām
ā n

a vasan
ti (iccāyasm

ā todeyyā) 

T
a
ṇh

ā yassa n
a vijjati,  

K
ath

a
ṃ

k
ath

ā ca yo ti ṇṇo vim
ok

h
o tassa k

idiso.  

  1094. Y
asm

i ṃ
 [ P

T
S

 P
age 211

P
T

S
 P

age 211
P

T
S

 P
age 211

P
T

S
 P

age 211] [

／q 211/] k
ām

ā n
a vasan

ti (todeyyāti bh
agavā) 

T
a
ṇh

ā yassa n
a vijjati,  

K
ath

a
ṃ

k
ath

ā ca yo ti ṇṇo vim
ok

h
o tassa n

āparo.  

  1. H
em

ak
am

ā
ṇava pu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
 2. H

em
ak

am
ā
ṇava pu

cch
ā a
ṭṭh

am
i - 

m
ach

asa
ṃ

 3. Todeyyam
ā
ṇava pu

cch
ā  

  [B
JT

 P
age 336] [

／x 336/]  

1095. N
irāsaso so u

di āsasān
o 

P
añ

ñ
ā
ṇavā so u

dapañ
ñ

ak
apapi,  

M
u

n
i ṃ

 ah
a
ṃ

 sak
k

a yath
ā vijañ

ñ
a
ṃ

 

T
a
ṃ

 m
e viyācik

k
h

a sam
an

tacak
k

h
u

.  

  1096. N
irāsaso so n

a so āsasān
o 

P
añ

ñ
ā
ṇavā so n

a ca pañ
ñ

ak
apapi,  

E
vam

pi todeyya m
u

n
i ṃ

 vijān
a 

A
k

iñ
can

a
ṃ

 k
ām

abh
ave asattan

ti.  

  Todeyyasu
tta
ṃ

 n
avam

a
ṃ

1-  

  5-10 K
appa su

tta
ṃ

 

1097. M
ajjh

e sarasm
i ṃ

 ti ṭṭh
ata

ṃ
 (iccāyasm

ā k
appo) 

O
gh

e jāte m
ah

abbh
aye,  

Jarām
accu

paretān
a
ṃ

 dipa
ṃ

 pabrū
h

i m
ārisa; 

T
vañ

ca m
e dipam

ak
k

h
āh

i yath
āyida

ṃ
 n

āparā siyā.  
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1098. M
ajjh

e [ P
T

S
 P

age 212
P

T
S

 P
age 212

P
T

S
 P

age 212
P

T
S

 P
age 212] [

／q 212/] sarasm
i ṃ

 ti ṭṭh
ata

ṃ
 (k

appāti bh
agavā) 

O
gh

e jāte m
ah

abbh
aye,  

Jarām
accu

paretān
a
ṃ

 dipa
ṃ

 pabrū
m

i k
appa te  

  1099. A
k

iñ
can

a
ṃ

 an
ādān

a
ṃ

 eta
ṃ

 dipa
ṃ

 an
āpara

ṃ
,  

N
ibbān

am
iti ta

ṃ
 brū

m
i jarām

accu
parik

k
h

aya
ṃ

.  

  1100. E
tadañ

ñ
āya ye satā di ṭṭh

adh
am

m
ābh

in
ibbu

tā,  

N
a te m

āravasān
u

gā n
a te m

ārassa paddh
agu

ti.  

  K
appasu

tta
ṃ

 dasam
a
ṃ

2-  

  1. Todeyya m
ā
ṇavapu

cch
ā n

avam
i - m

ach
asa

ṃ
 2. K

apapam
ā
ṇan

a pu
cch

ā  

  [B
JT

 P
age 338] [

／x 338/]  

1101. S
u

tvān
a'h

a
ṃ

 cira
ṃ

 ak
ām

ak
ām

i ṃ
 (iccāyasm

ā jatu
k

a
ṇṇi) 

O
gh

ātiga
ṃ

 pu
ṭṭh

u
 m

ak
ām

am
āgam

a
ṃ

,  

S
an

tipada
ṃ

 brū
h

i sah
ajan

etta 

Y
ath

ātacch
a
ṃ

 bh
agavā brū

h
i m

eta
ṃ

.  

  1102. B
h

agavā h
i k

ām
e abh

ibh
u

yya iriyati 

Ā
diccova pa

ṭh
avi ṃ

 teji tejasā,  

P
arittapañ

ñ
assa m

e bh
u

ripañ
ñ

a,  

Ā
cik

k
h

a dh
am

m
a
ṃ

 yam
ah

a
ṃ

 vijañ
ñ

a
ṃ

 

Jātijarāya idh
a vippah

ān
a
ṃ

.  

  1103. K
ām

esu
 [ P

T
S

 P
age 213

P
T

S
 P

age 213
P

T
S

 P
age 213

P
T

S
 P

age 213] [

／q 213/] vin
aya gedh

a
ṃ

 (jatu
k

a
ṇṇiti bh

agavā) 

N
ek

k
h

am
m

a
ṃ

 da
ṭṭh

u
 k

h
em

ato,  

U
ggah

ita
ṃ

 n
iratta

ṃ
 vā m

ā te vijjitth
a k

iñ
can

a
ṃ

.  

  1104. Y
a
ṃ

 pu
bbe ta

ṃ
 visoseh

i pacch
ā te m

āh
u

 k
iñ

can
a
ṃ

,  

M
ajjh

e ce n
o gah

essasi u
pasan

to carissasi.  
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  1105. S
abbaso n

ām
a rū

pasm
i ṃ

 vitagedh
assa brāh

m
a
ṇa,  

Ā
savāssa n

a vijjan
ti yeh

i m
accu

 vasa
ṃ

 vajeti.  

  Jatu
k

a
ṇṇisu

tta
ṃ

 ek
ādasam

a
ṃ

2-  

  5-12 B
h

adrāvu
dh

asu
tta
ṃ

 

1106. O
k

a
ṃ

 jah
a
ṃ

 ta
ṇh

acch
ida

ṃ
 an

eja
ṃ

 (iccāyasm
ā bh

adrāvu
dh

o) 

N
an

di ṃ
 jah

a
ṃ

 ogh
ati ṇṇa

ṃ
 vim

u
tta
ṃ

,  

K
appa

ṃ
 jah

a
ṃ

 abh
iyāce su

m
edh

a
ṃ

 

S
u

tvān
a n

āgassa apan
am

issan
ti ito.  

  1. K
apapam

ā
ṇavapu

cch
ā dasam

i - m
ach

asa
ṃ

 2. Jatu
k

a
ṇa
ṇim

ā
ṇavapu

cch
ā - 

m
ach

asa
ṃ

 3. Ja k
a
ṇa
ṇim

ā
ṇavapu

cch
ā ek

ādasam
i - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 340] [

／x 340/]  

1107. N
ān

ā jan
ā jan

apadeh
i sa

ṅgatā 

T
ava vīra vāk

ya
ṃ

 abh
ik

a
ṅk

h
a m

ān
ā,  

Tesa
ṃ

 tu
va
ṃ

 sādh
u

 viyāk
aroh

i 

T
ath

ā h
i te vidito esa dh

am
m

o.  

  1108. Ā
dān

ata
ṇh

a
ṃ

 vin
ayeth

a sabba
ṃ

 (bh
adrāvu

dh
āti bh

agavā) 

U
ddh

a
ṃ

 adh
o tiriyañ

cāpi m
ajjh

e,  

Y
a
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 214
P

T
S

 P
age 214

P
T

S
 P

age 214
P

T
S

 P
age 214] [

／q 214/] ya
ṃ

 h
i lok

asm
i ṃ

 u
pādiyan

ti 

Ten
eva m

āro an
th

eti jan
atu

ṃ
.  

  1109. T
asm

ā pajān
a
ṃ

 n
a u

pādiyeth
a 

B
h

ik
k

h
u

 sato k
iñ

can
a
ṃ

 sabbalok
e,  

Ā
dān

asatte iti pek
k

h
am

ān
o 

P
aja

ṃ
 im

a
ṃ

 m
accu

dh
eyye visatta

ṃ
n

ti.  

  B
h

adrāvu
dh

asu
tta
ṃ

 davādasam
a
ṃ

1-  
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  5-13 U
dayasu

tta
ṃ

 

1110. Jh
āyi ṃ

 virajam
āsin

a
ṃ

 (iccā yasm
ā u

dayo) 

K
atak

icca
ṃ

 an
āsava

ṃ
 

P
āragu

ṃ
 sabbadh

am
m

ān
a
ṃ

 atth
i pañ

eh
an

a āgam
a
ṃ

,  

A
ñ

ñ
ā vim

ok
k

h
a
ṃ

 pabrū
h

i avijjāya pabh
edan

a
ṃ

.  

  1111. P
ah

ān
a
ṃ

 k
ām

acch
an

dan
a
ṃ

 (u
dayāti bh

agavā) 

D
om

an
assān

a
ṃ

 cu
bh

aya
ṃ

,  

T
h

in
assa ca pan

u
dan

a
ṃ

 k
u

k
k

u
ccān

a
ṃ

 n
ivāra

ṇa
ṃ

.  

  1112. U
pek

h
ā sati sa

ṃ
su

ddh
a
ṃ

 dh
am

m
atak

k
apu

rejava
ṃ

,  

A
ñ

ñ
ā vim

ok
k

h
a
ṃ

 pabrū
m

i avijjāya pabh
edan

a
ṃ

.  

  1113. K
i ṃ

su
 [ P

T
S

 P
age 215

P
T

S
 P

age 215
P

T
S

 P
age 215

P
T

S
 P

age 215] [

／q 215/] sa
ṃ

yojan
o lok

o (iccāyasm
ā u

dayo) 

K
i ṃ

su
 tassa vicāra

ṇā,  

K
issassa vippah

ān
en

a n
ibbān

am
iti vu

ccati.  

  1. B
h

adrāvu
dh

am
ā
ṇavapu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
 2. B

h
adrāvu

dh
am

ā
ṇavapu

cch
ā 

davādasi 3. U
daya m

ā
ṇavapu

cch
ā - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 342] [

／x 342/]  

1114. N
an

di sa
ṃ

yojan
o lok

o (u
dayāti bh

agavā) 

V
itak

k
assa vicāra

ṇā,  

T
a
ṇh

āya vippabh
ān

en
a n

ibbān
am

iti vu
ccati.  

  1115. K
ath

a
ṃ

 satassa carato (iccāyasm
ā u

daya
ṃ

) 

V
iñ

ñ
ā
ṇa
ṃ

 u
paru

jjh
ati,  

B
h

agavan
ta
ṃ

 pu
ṭṭh

u
m

āgam
m

a ta
ṃ

 su
ṇom

a vaco tava:  

  1116. A
jjh

attañ
ca bah

iddh
ā ca vedan

a
ṃ

 n
ābh

in
an

dito,  

E
va
ṃ

 satassa carato viñ
ñ

ā
ṇa
ṃ

 u
paru

jjh
atiti.  
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  U
dayasu

tta
ṃ

 terasam
a
ṃ

1-  

  5-14 P
osālasu

tta
ṃ

2- 

1117. Y
o atita

ṃ
 ādiyati (iccāyasm

ā posālo) 

A
n

ejo ch
in

n
asa

ṃ
sayo,  

P
āragu

ṃ
 sabbadh

am
m

ān
a
ṃ

 atth
ipañ

eh
an

a āgam
a
ṃ

.  

  1118. V
ibh

ū
tarū

pasañ
ñ

issa sabbak
āyappabh

āyin
o 

A
jjh

attañ
ca bah

iddh
ā ca n

atth
i k

iñ
citi passato,  

Ñ
ā
ṇa
ṃ

 sak
k

ān
u

 pu
cch

ām
i k

ath
a
ṃ

 n
eyyo tath

ā vidh
o.  

1119. V
iñ

ñ
ā
ṇa
ṭṭh

itiyo [ P
T

S
 P

age 216
P

T
S

 P
age 216

P
T

S
 P

age 216
P

T
S

 P
age 216] [

／q 216/] sabbā (poso lāti bh
agavā) 

A
bh

ijān
a
ṃ

 tath
āgato 

T
i ṭṭh

an
tam

en
a
ṃ

 jān
āti vim

u
tta
ṃ

 tapparāya
ṇa
ṃ

.  

  1120. Ā
k

iñ
cañ

ñ
ā sam

bh
ava

ṃ
 ñ

atvā n
an

di sa
ṃ

yojan
a
ṃ

 iti,  

E
vam

eta
ṃ

 abh
iñ

ñ
āya tato tatth

a vipassati:  

E
ta
ṃ

 ñ
ā
ṇa
ṃ

 tath
a
ṃ

 tassa brāh
m

a
ṇassa vu

sim
atoti.  

  P
osālasu

tta
ṃ

 cu
ddasam

a
ṃ

3-  

  1. U
dayam

ā
ṇan

a pu
cch

ā terasi - m
ach

asa
ṃ

 2. P
osālam

ā
ṇava pu

cch
ā 3. 

P
osālam

ā
ṇava pu

cch
ā cu

ddasi.  

  [B
JT

 P
age 346] [

／x 346/]  

1121. D
dh

āh
a
ṃ

 sak
k

a
ṃ

 apu
cch

issa
ṃ

 (iccā yasm
i m

ogh
arājā)1- 

N
a m

e vyāk
āsi cak

k
h

u
m

ā,  

Y
āva tatiyañ

ca devisi vyāk
arotiti m

e su
ta
ṃ

.  

  1122. A
ya
ṃ

 lok
o paro lok

o brah
m

alok
o sadevak

o,  

D
i ṭṭh

i ṃ
 te n

ābh
ijān

āti gotam
assa yasassin

o.  
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1123. E
ta
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 217
P

T
S

 P
age 217

P
T

S
 P

age 217
P

T
S

 P
age 217] [

／q 217/] abh
ik

k
an

tadassāvi ṃ
 atth

i pañ
eh

an
a 

āgam
a
ṃ

,  

K
ath

a
ṃ

 lok
a
ṃ

 avek
k

h
an

ta
ṃ

 m
accu

rājā n
a passati.  

  1124. S
u

ñ
ñ

ato lok
a
ṃ

 avek
k

h
assu

 m
ogh

arāja sadā sato,  

A
ttān

u
di ṭṭh

i ṃ
 ū

h
acca eva

ṃ
 m

accu
taro sāyā; 

E
va
ṃ

 lok
a
ṃ

 avek
k

h
a'n

ta
ṃ

 m
accu

rājā n
a passatiti.  

  M
ogh

arājasu
tta
ṃ

 pa
ṇṇarasam

a
ṃ

2-  

  5-16 P
i ṅgiya su

tta
ṃ

 

1125. Ji ṇṇo h
am

asm
i abalo vitava

ṇṇo (iccā yasm
ā pi ṅgiyo3-) 

N
ettā n

a su
ddh

ā savan
a
ṃ

 n
a ph

āsu
,  

M
āh

a
ṃ

 n
assa

ṃ
 m

om
u

h
o an

tarāva 

Ā
cik

k
h

a dh
am

m
a
ṃ

 yam
ah

a
ṃ

 vijañ
ñ

a
ṃ

 

Jātijarāya idh
a vippah

ān
a
ṃ

.  

  1126. D
isvān

a rū
pesu

 vih
añ

ñ
am

ān
e (pi ṅgiyāti bh

agavā) 

R
ū

ppan
ti rū

pesu
 jan

ā pam
attā,  

T
asm

ā tu
va
ṃ

 pi ṅgiya appam
atto 

Jah
assu

 rū
pa
ṃ

 apu
n

abbh
avāya.  

  1. M
ogh

arāja m
ā
ṇava pu

cch
ā 2. M

ogh
arāja m

ā
ṇava pu

cch
ā - pa

ṇa
ṇarasi - 

m
ach

asa
ṃ

 3. P
i ṃ

giyam
ā
ṇan

a pu
cch

ā  

  [B
JT

 P
age 346] [

／x 346/]  

1127. D
isā catasso vidisā catasso 

U
ddh

a
ṃ

 adh
o dasadisā im

āyo 

N
a [ P

T
S

 P
age 218

P
T

S
 P

age 218
P

T
S

 P
age 218

P
T

S
 P

age 218] [

／q 218/] tu
yh

a
ṃ

 adi ṭṭh
a
ṃ

 asu
ta
ṃ

' m
u

ta
ṃ

 vā,  

A
th

o aviñ
ñ

ā
ṇa
ṃ

 k
iñ

ci n
a m

atth
i lok

e 

Ā
cik

k
h

a dh
am

m
a
ṃ

 yam
ah

a
ṃ

 vijañ
ñ

a
ṃ

 

Jāti jarāya idh
a vippah

ān
a
ṃ

.  
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  1128. T
a
ṇh

ādh
ipan

n
e m

an
u

je pek
k

h
am

ān
o (pi ṅgiyāti bh

agavā) 

S
an

tā pajā te jarasā parete,  

T
asm

ā tu
va
ṃ

 pi ṅgiya appam
atto 

Jah
assu

 ta
ṇh

a
ṃ

 apu
n

abbh
avāyāti.  

  P
i ṅgiyasu

tta
ṃ

 so ḷasam
a
ṃ

2-  

  Idam
avoca bh

agavā m
agadh

esu
 vih

aran
to pāsā

ṇak
e cetiye paricārik

aso ḷasān
a
ṃ

 

brāh
m

a
ṇān

a
ṃ

 ajjh
i ṭṭh

o pu
ṭṭh

o pu
ṭṭh

o pañ
h

e vyāk
āsi, ek

am
ek

assa cepi pañ
h

assa 

atth
am

añ
ñ

āya dh
am

m
am

añ
ñ

āya dh
am

m
ān

u
dh

am
m

a
ṃ

 pa
ṭipajjeyya gacch

eyyeva 

jarā m
ara

ṇassapāra
ṃ

 pāra
ṅgam

an
iyā im

e dh
am

m
ati. T

asm
ā im

assa 

dh
am

m
apariyāyassa pārāyan

an
teva2- adh

i vacan
a
ṃ

:  

1129. A
jito tissa m

etteyyo pu
ṇṇak

o ath
a m

ettagu
,  

D
h

otak
o u

pasivo ca n
an

do ca ath
a h

em
ak

o  

  1130. Todeyyak
appā [ P

T
S

 P
age 219

P
T

S
 P

age 219
P

T
S

 P
age 219

P
T

S
 P

age 219] [

／q 219/] du
bh

ayo jatu
k

a
ṇṇi ca pa

ṇi ḍito,  

B
h

adrāvu
dh

o u
dayo ca posālo cāpi brāh

m
a
ṇo,  

M
ogh

arājā ca m
ek

h
āvi pi ṅgiyova m

ah
āisi.  

  1131. E
te bu

ddh
a
ṃ

 u
pāgacch

u
ṃ

 sam
pan

n
a cara

ṇa
ṃ

 isi ṃ
 

P
u

cch
an

tā n
ipu

ṇe pañ
eh

a bu
ddh

ase ṭṭh
a
ṃ

 u
pāgam

u
ṃ

.  

  1. P
i ṃ

giyam
ā
ṇava pu

cch
ā so si 2. P

ārāyan
an

etvava - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 348] [

／x 348/]  

1132. Tesa
ṃ

 bu
ddh

o vyāk
āsi pañ

eh
a pu

ṭṭh
o yath

ātath
a
ṃ

,  

P
añ

ah
ān

a
ṃ

 veyyāk
ara

ṇen
a tosesi brāh

m
a
ṇe m

u
n

i,  

  1133. Te tositā cak
k

h
u

m
atā bu

ddh
en

ādiccaban
dh

u
n

ā,  

B
rah

m
acariyam

acari ṃ
su

 varapañ
ñ

assa pan
tik

e.  
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1134. E
k

am
ek

assa pañ
ah

assa yath
ā bu

ddh
en

a desita
ṃ

,  

T
ath

ā yo pa
ṭipajjeyya gacch

e pāra
ṃ

 apārato.  

  1135. A
pārā para

ṃ
 gacch

eyya bh
āvetto m

aggam
u

ttam
a
ṃ

,  

M
aggo so pāra

ṃ
 gam

an
āya tasm

ā parāyan
a
ṃ

 iti.  

  P
arāyan

ān
u

gitigāth
ā 

1136. P
arāyan

am
an

u
gāyissa

ṃ
 (iccā yasm

ā pi ṅgiyo) 

Y
ath

āddak
k

h
i tath

ā ak
kh

āsi,  

V
im

alo bh
u

rim
edh

aso,  

N
ik

k
ām

o n
ibban

o1- n
āgo 

K
issa h

etu
 m

u
sā bh

a
ṇo  

  1137. P
ah

in
a [ P

T
S

 P
age 220

P
T

S
 P

age 220
P

T
S

 P
age 220

P
T

S
 P

age 220] [

／q 220/] m
ala m

oh
assa m

ān
am

ak
k

h
appah

āyin
o,  

H
an

dāh
a
ṃ

 k
ittayissām

i gira
ṃ

 va
ṇṇu

pasa
ṃ

h
ita
ṃ

  

  1138. T
am

on
u

do bu
ddh

o sam
attacak

k
h

u
 

L
ok

an
tagu

 sabbabh
avātivatto,  

A
n

āsavo sabbadu
k

k
h

appah
in

o 

S
accavah

ayo brah
m

e u
pāsito m

e.  

  1139. D
vijo yath

ā k
u

bban
ak

a
ṃ

 pah
āya 

B
ah

u
pph

ala
ṃ

 k
ān

an
a
ṃ

 āvaseyya,  

E
va
ṃ

pah
a
ṃ

 appadasse pah
āya 

M
ah

odadh
i ṃ

 h
a
ṃ

sarivajjh
apatto2-  

  1140. Y
e m

e pu
bbe vyāk

a
ṃ

su
 

H
u

ra
ṃ

 gotam
asāsan

ā,  

Iccāsi iti bh
avissati,  

S
abban

ta
ṃ

 itih
itih

a
ṃ

 

S
abbatta

ṃ
 tak

k
ava

ḍḍh
an

a
ṃ

.  
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1. N
ibbu

to - m
u

 2. H
a
ṃ

sorivaajjh
apatto - m

ach
asa

ṃ
  

  [B
JT

 P
age 350] [

／x 350/]  

1141. E
k

o tam
an

u
dāsin

o ju
tim

ā so pabh
a
ṃ

k
aro,  

G
otam

o bh
u

ripañ
ñ

ā
ṇo gotam

o bh
u

rim
edh

aso.  

  1142. Y
o [ P

T
S

 P
age 221

P
T

S
 P

age 221
P

T
S

 P
age 221

P
T

S
 P

age 221] [
／q 221/] m

e dh
am

m
am

adesesi san
di ṭṭh

ik
am

ak
ālik

a
ṃ

,  

T
a
ṇh

ak
k

h
ayam

an
itik

a
ṃ

 yassa n
atth

i u
pam

ā k
acci.  

  1143. K
in

n
u

 tam
h

ā vippavasasi m
u

h
u

ttam
api pi ṅgiya,  

G
otam

o bh
u

ripañ
ñ

ā
ṇo gotam

o bh
u

rim
edh

aso.  

  1144. Y
o te dh

am
m

am
adesesi san

dh
i ṭṭh

ik
am

ak
ālik

a
ṃ

,  

T
a
ṇh

ak
k

h
ayan

itik
a
ṃ

 yassa n
atth

i u
pam

ā k
acaci.  

  1145. N
āh

a
ṃ

 tam
h

ā+
 vippam

asām
i m

u
h

u
ttam

pi brāh
m

a
ṇa,  

G
otam

o bh
u

ripañ
ñ

ā
ṇo gotam

o bh
u

rim
edh

aso.  

  1146. Y
o te dh

am
m

am
adesesi san

dh
i ṭṭh

ik
am

ak
ālik

a
ṃ

,  

T
a
ṇh

ak
k

h
ayan

itik
a
ṃ

 yassa n
atth

i u
pam

ā k
acaci.  

  1147. P
assām

i n
a
ṃ

 m
an

asā cak
k

h
u

n
ā ca 

R
atti ṃ

 diva
ṃ

 brāh
m

a
ṇa appam

atto 

N
am

assam
ān

o vivasem
i1- ratti ṃ

 

Ten
eva m

añ
ñ

ām
i avippavāsa

ṃ
.  

  1148. S
addh

ā ca piti ca m
an

o sati ca  

N
āpen

ti m
e gotam

asāsan
am

bh
ā,  

Y
a
ṃ

 ya
ṃ

 disa
ṃ

 vajati bh
u

ripañ
ñ

o 

S
a ten

a ten
eva n

ato h
am

asm
i.  

  1149. Ji ṇṇassa [ P
T

S
 P

a
P

T
S

 P
a

P
T

S
 P

a
P

T
S

 P
a ge 222
ge 222
ge 222
ge 222] [

／q 222/] m
e du

bbalath
ām

ak
assa 
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Ten
eva k

āyo n
a paleti tatth

a,  

S
a
ṅk

appasattāya2- vajām
i n

icca
ṃ

 

M
an

o h
i m

e brāh
m

a
ṇa ten

a su
tto  

  1150. A
ṅk

e sayān
o pariph

an
dam

ān
o dipā dipa

ṃ
 u

papalavi ṃ
,  

A
th

addasāsi ṃ
 sam

abu
ddh

a
ṃ

 ogh
ati ṇṇam

an
āsava

ṃ
.  

  +
T

a
ṇh

ā - m
u

 1. N
am

assam
ān

o vici 2. S
an

atāya - m
ach

asa
ṃ

  

  [B
JT

 P
age 352] [

／x 352/]  

1151. Y
ath

ā ah
u

 vak
k

ali m
u

ttasaddh
o 

B
h

adrāvu
dh

o ā
ḷavi gotam

o ca,  

E
vam

eva tvam
pi pam

u
ñ

casasu
 saddh

a
ṃ

 

G
am

issasi tva
ṃ

 pi ṅgiya m
accu

dh
eyyassa pāra

ṃ
.  

  1152. E
sa bh

iyyo pasidām
i su

tvān
a m

u
n

in
o vaco,  

V
ivattacch

addo sam
bu

ddh
o ak

h
ilo pa

ṭibh
ān

avā.  

  1153. A
dh

ideve abh
iñ

ñ
āya sabba

ṃ
 vedi parovara

ṃ
,  

P
añ

ah
ān

an
n

ak
āro satth

ā k
a
ṅk

h
in

a
ṃ

 pa
ṭijān

ata
ṃ

.  

  1154. A
sa
ṃ

h
ira
ṃ

 [ P
T

S
 P

age 223
P

T
S

 P
age 223

P
T

S
 P

age 223
P

T
S

 P
age 223] [

／q 223/] asa
ṅk

u
ppa

ṃ
 yassa n

atth
i u

pam
ā 

k
avaci,  

A
ddh

ā gam
issām

i n
a m

etth
a k

a
ṅk

h
ā eva

ṃ
 padh

āreh
i adh

im
u

ttacittan
ti.  

  P
ārāyan

avaggo n
i ṭṭh

ito  

  S
u

ttan
ipāto sam

atto.  
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大

祓

詞

大

祓

詞

大

祓

詞

大

祓

詞    

 

た

か

ま

ノ

は

ら

に 

高

天

原

爾 
 

か

む

づ

ま

り

ま

す 

神

留

坐

須 
 

す

め

ら

が

む

つ 

皇

賀

親 
 

か

む

ろ

ぎ 

神

漏

岐 
 

か

む

ろ

み

の 

神

漏

美

乃 
 

み

こ

と

も

ち

て 

命

以

知

氐 
 

や

ほ

よ

ろ

づ

ノ

か

み

た

ち

を 

八

百

萬

神

等

乎 
 

か

む

つ

ど

へ

に

つ

ど

へ

た

ま

ひ 

神

集

閉

爾

集

賜

比 
 

か

む

は

か

り

に

は

か

り

た

ま

ひ

て 

神

議

里

爾

議

賜

比

氐 
 

あ

が 

我

賀 
 

す

め

み

ま

ノ

み

こ

と

は 

皇

御

孫

命

波 
 

と

よ

あ

し

は

ら

ノ

み

づ

ほ

ノ

く

に

を 

豊

葦

原

水

穂

國

乎 
 

や

す

く

に

と 

安

國

登 
 

た

ひ

ら

け

く 

平

介

久 
 

し

ろ

し

め

せ

と 

知

食

世

登 
 

こ

と

よ

さ

し

ま

つ

り

き 
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事

依

奉

里

伎 
 

か

く 

此

久 
 

よ

さ

し

ま

つ

り

し 

依

奉

里

志 
 

く

ぬ

ち

に 

國

中

爾 
 

あ

ら

ぶ

る

か

み

た

ち

を

ば 

荒

振

留

神

等

乎

婆 
 

か

む

と

は

し

に

と

は

し

た

ま

ひ 

神

問

婆

志

爾

問

賜

比 
 

か

む

は

ら

ひ

に

は

ら

ひ

た

ま

ひ

て 

神

掃

比

爾

掃

賜

比

氐 
 

こ

と

と

ひ

し 

語

問

比

志 
 

い

は

ね

き

ね

た

ち 

磐

根

樹

根

立 
 

く

さ

の

か

き

は

を

も 

草

乃

片

葉

乎

母 
 

こ

と

や

め

て 

語

止

米

氐 
 

あ

め

の

い

は

く

ら

は

な

ち 

天

乃

磐

座

放

知 
 

あ

め

の

や

へ

ぐ

も

を 

天

乃

八

重

雲

乎 
 

い

づ

の 

伊

頭

乃 
 

ち

わ

き

に

ち

わ

き

て 

千

別

伎

爾

千

別

伎

氐 
 

あ

ま

く

だ

し 

天

降

志 
 

よ

さ

し

ま

つ

り

き 

依

奉

里

伎 
 

か

く 

此

久 
 

よ

さ

し

ま

つ

り

し 
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依

奉

里

志 
 

よ

も

の

く

に

な

か

と 

四

方

乃

國

中

登 
 

お

ほ

や

ま

と

ひ

だ

か

み

ノ

く

に

を 

大

倭

日

高

見

國

乎 
 

や

す

く

に

と 

安

國

登 
 

ざ

だ

め

ま

つ

り

て 

定

奉

里

氐 

し

た

つ

い

は

ね

に 

下

都

磐

根

爾 
 

み

や

ば

し

ら

ふ

と

し

き

た

て 

宮

柱

太

敷

立

氐 
 

た

か

ま

ノ

は

ら

に 

高

天

原

爾 
 

ち

ぎ

た

か

し

り

て 

千

木

高

知

里

氐 
 

す

め

み

ま

ノ

み

こ

と

の 

皇

御

孫

命

乃 
 

み

づ

の

み

あ

ら

か 

瑞

乃

御

殿 
 

つ

か

へ

ま

つ

り

て 

仕

奉

里

氐 
 

あ

め

の

み

か

げ 

天

乃

御

蔭 
 

ひ

の

み

か

げ

と 

日

乃

御

蔭

登 
 

か

く

り

ま

し

て 

隠

坐

志

氐 
 

や

す

く

に

と 

安

國

登 
 

た

ひ

ら

け

く 

平

介

久 
 

し

ろ

し

め

さ

む 

知

食

左

牟 
 

く

ぬ

ち

に 

國

中

爾 
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な

り

い

で

む 

成

出

傅

牟 
 

あ

め

の

ま

す

ひ

と

ら

が 

天

乃

益

人

等

賀 
 

あ

や

ま

ち

を

か

し

け

む 

過

氾

志

介

牟 
 

く

さ

ぐ

さ

の

つ

み

ご

と

は 

種

種

乃

罪

事

波 
 

あ

ま

つ

つ

み

く

に

つ

つ

み 

天

都

罪

國

都

罪 
 

こ

こ

だ

く

の

つ

み

い

で

む 

許

許

太

久

乃

罪

出

傳

牟 
 

か

く

い

で

ば 

此

久

出

傅

婆 
 

あ

ま

つ

み

や

ご

と

も

ち

て 

天

都

宮

事

以

知

氐 
 

あ

ま

つ

か

な

ぎ

を 

天

都

金

木

乎 
 

も

と

う

ち

き

り 

本

打

切

里 
 

す

ゑ

う

ち

た

ち

て 

末

打

斷

知

氐 
 

ち

く

ら

の 

千

座

乃 
 

お

き

く

ら

に 

置

座

爾 
 

お

き

た

ら

は

し

て 

置

足

波

志

氐 
 

あ

ま

つ

す

が

そ

を 

天

都

管

麻

乎 
 

も

と

か

り

た

ち 

本

刈

斷 
 

す

ゑ

か

り

き

り

て 

末

刈

切

里

氐 
 

や

は

り

に 

八

針

爾 
 



- 302 - 
 

と

り

さ

き

て 

取

辟

伎

氐 
 

あ

ま

つ

の

り

と

の

ふ

と

の

り

と

ご

と

を 

天

都

祝

詞

乃

太

祝

詞

事

乎 
 

の

れ 

宣

禮 
 

 

か

く 

此

久 
 

の

ら

ぱ 

宣

良

婆 
 

あ

ま

つ

か

み

は 

天

都

神

波 
 

あ

め

の

い

は

と

を 

天

乃

磐

門

乎 
 

お

し

ひ

ら

き

て 

押

披

伎

氐 
 

あ

め

の

や

へ

ぐ

も

を 

天

乃

八

重

雲

乎 
 

い

づ

の 

伊

頭

乃 
 

ち

わ

き

に

ち

わ

き

て 

千

別

伎

爾

千

別

伎

氐 
 

き

こ

し

め

さ

む 

聞

食

左

牟 
 

く

に

つ

か

み

は 

國

都

神

波 
 

た

か

や

ま

の

す

ゑ 

高

山

乃

末 
 

ひ

き

や

ま

の

す

ゑ

に 

短

山

乃

末

爾 
 

の

ぼ

り

ま

し

て 

上

坐

志

氐 
 

た

か

や

ま

の

い

ぼ

り 

高

山

乃

伊

褒

理 
 

ひ

き

や

ま

の

い

ぼ

り

を 
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短

山

乃

伊

褒

理

乎 
 

か

き

わ

け

て 

掻

別

介

氐 
 

き

こ

し

め

さ

む 

聞

食

左

牟 
 

か

く 

此

久 

き

こ

し

め

し

て

ば 

聞

食

志

氐

婆 
 

つ

み

と

い

ふ

つ

み

は

あ

ら

じ

と 

罪

都

云

布

罪

波

在

良

自

登 
 

し

な

ど

の

か

ぜ

の 

科

戸

乃

風

乃 
 

あ

め

の

や

へ

ぐ

も

を 

天

乃

八

重

雲

乎 
 

ふ

き

は

な

つ

こ

と

の

ご

と

く 

吹

放

都

事

乃

如

久 
 

あ

し

た

の

み

ぎ

り 

朝

乃

御

霧 
 

ゆ

ふ

べ

の

み

ぎ

り

を 

夕

乃

御

霧

乎 
 

あ

ざ

か

ぜ 

朝

風 
 

ゆ

ふ

か

ぜ

の 

夕

風

乃 
 

ふ

き

は

ら

ふ

こ

と

の

ご

と

く 

吹

拂

布

事

乃

如

久 
 

お

ほ

つ

べ

に

を

る 

大

津

邊

爾

居

留 
 

お

ほ

ふ

ね

を 

大

船

乎 
 

へ

と

き

は

な

ち 

舳

解

放

知 
 

と

も

と

き

は

な

ち 

艫

解

放

知

氐 
 

お

ほ

う

な

ば

ら

に 

大

海

原

爾 
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お

し

は

な

つ

こ

と

の

ご

と

く 

押

放

都

事

乃

如

久 
 

を

ち

か

た

の 

彼

方

乃 
 

し

げ

き

が

も

と

を 

繁

木

賀

本

乎 
 

や

き

が

ま

の 

燒

鎌

乃 
 

と

が

ま

も

ち

て 

利

鎌

以

知

氐 
 

う

ち

は

ら

ふ

こ

と

の

ご

と

く 

打

掃

布

事

乃

如

久 
 

の

こ

る

つ

み

は 

遺

留

罪

波 

あ

ら

じ

と 

在

良

自

登 
 

は

ら

へ

た

ま

ひ

き

よ

め

た

ま

ふ

こ

と

を 

祓

給

比

清

給

布

事

乎 
 

た

か

や

ま

の

す

ゑ

ひ

き

や

ま

の

す

ゑ

よ

り 

高

山

乃

末

短

山

乃

末

與

里 
 

さ

く

な

だ

り

に 

佐

久

那

太

理

爾 
 

お

ち

た

ぎ

つ 

落

多

岐

都 
 

は

や

か

は

の

せ

に

ま

す 

速

川

乃

瀬

爾

坐

須 
 

せ

お

り

つ

ひ

め

と

い

ふ

か

み 

瀬

織

津

比

賣

登

云

布

神 
 

お

ほ

う

な

ば

ら

に 

大

海

原

爾 
 

も

ち

い

で

な

む 

持

出

傳

奈

牟 
 

か

く

も

ち

い

で

い

な

ば 

此

久

持

出

往

奈

婆 
 

あ

ら

し

ほ

の

し

ほ

の

や

ほ

ぢ

の 

荒

潮

乃

潮

乃

八

百

道

乃 
 

や

し

ほ

ぢ

の

し

ほ

の

や

ほ

あ

ひ

に

ま

す 
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八

潮

道

乃

潮

乃

八

百

會

爾

坐

須 
 

は

や

あ

き

つ

ひ

め

と

い

ふ

か

み 

速

開

都

比

賣

登

云

布

神 
 

も

ち

か

か

の

み

て

む 

持

加

加

呑

美

氐

牟 
 

か

く

か

か

の

み

て

ぱ 

此

久

加

加

呑

美

氐

婆 
 

い

ぶ

き

ど

に

ま

す 

氣

吹

戸

爾

坐

須 

 

い

ぶ

き

ど

ぬ

し

と

い

ふ

か

み 

氣

吹

戸

主

登

云

布

神 
 

ね

ノ

く

に

そ

こ

ノ

く

に

に 

根

國

底

國

爾 
 

い

ぶ

き

は

な

ち

て

む 

氣

吹

放

知

氐

牟 
 

か

く 

此

久 
 

い

ぶ

き

は

な

ち

て

ば 

氣

吹

放

知

氐

婆 
 

ね

ノ

く

に

そ

こ

ノ

く

に

に

ま

す 

根

國

底

國

爾

坐

須 
 

は

や

さ

す

ら

ひ

め

と

い

ふ

か

み 

速

佐

須

良

比

賣

登

云

布

神 
 

も

ち

さ

す

ら

ひ

う

し

な

ひ

て

む 

持

佐

須

良

比

失

比

氐

牟 
 

か

く 

此

久 
 

さ

す

ら

ひ

う

し

な

ひ

て

ば 

佐

須

良

比

失

比

氐

婆 
 

つ

み

と

い

ふ

つ

み

は 

罪

登

云

布

罪

波 
 

あ

ら

じ

と 

在

良

自

登 
 

は

ら

へ

た

ま

ひ

き

よ

め

た

ま

ふ

こ

と

を 

祓

給

比

清

給

布

事

乎 

あ

ま

つ

か

み

く

に

つ

か

み 
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天

都

神

國

都

神 

や

ほ

よ

ろ

づ

ノ

か

み

た

ち 

八

百

萬

神

等 
 

と

も

に

き

こ

し

め

せ

と 

共

爾

聞

食

世

登 
 

ま

を

す 

白

須 

   

天

津

祝

詞

天

津

祝

詞

天

津

祝

詞

天

津

祝

詞    

 

た

か

あ

ま

の

は

ら

に 
 

高

天

原

爾 
 
 
 
 
 
 
 
 

か

む

つ

ま

り

ま

す 

神

留

坐

須 
 
 

か

む

ろ

き 
 

神

漏

岐 
 

か

む

ろ

み

の 

神

漏

美

乃 
 

み

こ

と

も

ち

て 

命

以

知

氐 
 

す

め

み

お

や

か

む

い

さ

な

き

の

お

ほ

か

み 

皇

親

神

伊

邪

那

岐

乃

大

神 
 

つ

く

し 

筑

紫 
 

ひ

む

か

の 

日

向

乃 
 

た

ち

ば

な

の 

橘

乃 
 

を

と

の 

小

門

乃 
 

あ

は

き

は

ら

に 

阿

波

岐

原

爾 
 

み

そ

き

は

ら

ひ

た

ま

ふ

と

き

に 

禊

祓

比

給

布

時

爾 
 

あ

れ

ま

せ

る 
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生

坐

世

留 
 

は

ら

へ

と

の

お

ほ

か

み

た

ち 

祓

戸

乃

大

神

等 
 

も

ろ

も

ろ

ま

か

こ

と

つ

み

け

か

れ

を 

諸

々

禍

事

罪

穢

乎 
 

は

ら

へ

た

ま

ひ 

祓

閉

給

比 
 

き

よ

め

た

ま

ふ

と 

清

米

給

布

登 
 

ま

を

す

こ

と

の

よ

し

を 

申

須

事

乃

由

乎 
 

あ

ま

つ

か

み 

天

津

神 
 

く

に

つ

か

み 

地

津

神 
 

や

ほ

よ

ろ

つ

の

か

み

た

ち

と

も

に 

八

百

万

神

等

共

爾 
 

あ

め

の

ふ

ち

こ

ま

の 

天

乃

斑

駒

乃 
 

み

み

ふ

り

た

て

て 

耳

振

立

氐 
 

き

こ

し

め

せ

と 

聞

食

世

登 
 

か

し

こ

み

か

し

こ

み

も

ま

を

す 

畏

美

畏

美

母

白

須 
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夜

句

茂

多

菟

伊

弩

毛

夜

覇

餓

岐

菟

磨

語

昧

爾

夜

覇

餓

枳

都

倶

盧

贈

廼

夜

覇

餓

岐

廻 

  
 

や
く
も
た
つ 

い
づ
も
や
へ
が
き 

つ
ま
ご
み
に 

や
へ
が
き
つ
く
る 

そ
の
や
へ
が
き
を 

    
 
 

夜

麻

苔

波 

區

珥

能

摩

倍

邏

摩 

多

々

儺

豆

久 

阿

烏

伽

枳 

夜

麻

許

莽

例

屡 

夜

麻

苔

之

于

屡

破

試 

  
 

や
ま
と
は 

く
に
の
ま
ほ
ろ
ば 

た
た
な
づ
く 

あ
を
か
き 

や
ま
こ
も
れ
る 

や
ま
と
し
う
る
は
し 

    
 
 

波

辭

枳

豫

辭 

和

藝

幣

能

伽

多

由 

區

毛

位

多

知

區

暮 

 
 

は
し
け
や
し 

わ
ぎ
へ
の
か
た
よ 

く
も
ゐ
た
ち
く
も 

         


